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ONSOZ

Caligma siirecim boyunca destegini eksik etmeyen, en basta da Papazyan
ailesiyle beni tamistirarak bu calismay1 olanakli kilan Dog. Dr. Siikrii Aslan’a ve
toplumsal baskilarin sebebiyet verdigi hakli kaygilarina ragmen bdyle bir ¢calismaya

ortak olma cesareti gosteren Papazyan ailesine yiirekten tesekkiirlerimi sunarim.

Oykii Giirpinar
Aralik 2013
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OZET

Tarihyaziminda biiyiik anlatilarin sorgulandigi, tek ve biitiinsel bir tarih algisinin
yerini giindelik, gesitli ve odaklanmis ¢oklu-tarihler yaklasimina biraktig1 giiniimiizde,
egemen tarihyaziminin goz ardr ettigi toplumsal kesimlerin sesi de duyulur hale
gelmektedir. insanlarin somut yasam deneyimlerine odaklanan mikrotarih ¢alismas,
egemen tarihsel anlatiy1 ¢esitlendirmek ve detaylandirmak agisindan 6nemli olanaklar
sunar. Bu sebeple Tirkiye’de ulusal tarihyazimmin “&tekileri” olan Ermenilerin
giindelik pratiklerinde Ermeni olma deneyiminin arastirilmasina uygun bir yontemsel

cerceve olusturmaktadir.

Bu calisma, son yiizyilda Tiirkiye’de Ermeni olma deneyimine en kiiciik toplumsal
birim olan ailenin géziinden bir bakis agis1 gelistirmeyi hedeflemektedir. Bu kapsamda
Ermeni Papazyan ailesinin ii¢ kusagini teskil eden Bedros Papazyan (1898 — 1991),
oglu Vartan Papazyan (1924 - ...) ile torunu Talin Papazyan’in (1965 - ...) kisisel
tanikliklarina, algilarina ve deneyimlerine odaklanan bir mikrotarih ¢alismasi
gerceklestirilmistir. Papazyan ailesinin Tiirkiyeli Ermeniler agisindan 6nem arz eden
tarihsel olaylara, kisilere ve mekanlara dair goriisleri tespit edilerek bu goriislerin
giindelik yasam pratiklerindeki etkileri arastirilmistir. Kusaklar arasit yaklasim
farkliliklar1 gozetilerek Ermeni kimliginin aile i¢inde nasil bir doniisiim gecirdigi

incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Mikrotarih, Aile tarihi, Sozli tarih, Bellek, Tirkiyeli Ermeniler,

Ermeni kimligi
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ABSTRACT

The recent approaches on historiography brings forth a questioning of major narratives
and replaces the holistic comprehension of history with ordinary, varied and focused
multi-histories. This transition in historiography reveals the voices of the social groups
that are ignored in the mainstream historiography. In this context, the microhistorical
approach provides important opportunities to vary and detail the mainstream historical
narration by focusing on people’s concrete life experiences. For this reason,
microhistory presents a suitable methodological framework for analyzing the everyday
life practices of Armenians who are already the “Others” of the national historiography
in Turkey.

The aim of this research is to develop a perspective on being an Armenian in Turkey
in the last century from a family’s point of view. The research takes place as a
microhistorical study which focuses on the experiences, testimonies and perceptions
of three generations of the Papazyan family who are Bedros Papazyan (1898 — 1991),
his son Vartan Papazyan (1924 - ...) and his granddaughter Talin Papazyan (1965 -
...). The study analyzes the opinions of the Papazyan family members’ on the
historical events, persons and places that have significance for the Armenians in
Turkey and examines their effects on the practices of everyday life. The alteration of
the Armenian identity within the family is also examined considering the differences

between generations.

Keywords: Microhistory, Family history, Oral history, Memory, Armenians living in

Turkey, Armenian identity



1. GIRIS

“O bizim okudugumuz kitap, ¢ocuklugumuzda, ben kendi kendime
Ermenilere diigman olmustum. ‘Allah Allah ya, amma canavarmisiz’ falan
diye. Cocuklugumuzda hakikaten ezildik. Kendi kendimize diyorduk,
“Yahu biz bu kadar mu1 [kétiiyiiz]? Herhalde [Oyleyiz]...” diyorduk.”

Tiirkiye’nin uluslagma siireci, cok-etnili bir Imparatorluktan ortak bir dile, dine,
kiltiire ve tarihe dayanan bir millet birligine gegisin sancilarini tasir. Heterojen bir
etno-kiiltiirel yapiya sahip olan bu topraklar, Cumhuriyetin ilanindan hemen o6nce
baslayan Tiirklestirme politikalar1 cercevesinde homojenlestirilmistir. Ozellikle
kurucu Tek Parti rejiminin Tiirklestirme politikalarinin hedefinde yer alan farkli etnik
gruplar bu siirecte tasfiye edilmis, miibadeleyle memleketlerinden siiriilmiis,
asimilasyona maruz kalmis ya da sindirilerek kimliklerini gizlemek zorunda

birakilmiglardir.

Ulusal tarihyazimi da bu siirecten payina diiseni alir. Farkli etno-kiiltiirel
kimlikleri Tiirkliik potasinda eritmeyi hedefleyen yaklasim, dncelikle bu kimliklerin
tasiyicisi olan etnik gruplari tarih alaninda goriinmez kilarak ise baslar. Etnik gruplar,
kendi 0zgiil seslerini kaybettikleri bdyle bir ortamda, diismanlastirilmis ve
oOtekilestirilmis olarak egemen tarihyazimina yeniden dahil edilir. Milli Miicadele’nin
somut diismanlari, zamanla {ilkenin milli birligini ve toprak biitiinliiglinii bozmak
isteyen, siireklilesmis soyut bir tehdit ile ikame edilmistir. Bu tehdidin basinda da
Tiirklestirilmeyi reddederek kendi etno-kiiltiirel kimligini siirdiirmekte 1srar eden veya
Miisliiman olmadig1 icin etnik olarak asla “Tiirk” kabul edilemeyecek ‘“sézde”
yurttaglar gelmektedir. Mannik Papazyan’in yukarida alintiladigimiz sozii, tam da bu
noktaya dikkat c¢ekmektedir. Tiirkiyeli bir Ermeni olarak, g¢ocuklugunda kendi
kimliginden nefret eder hale gelmistir; ¢iinkii ulusal egitim sisteminin tornasindan

geemis ve kendisine Ermenilerden nefret etmesi dgretilmigtir.

Son yillarda, olduk¢a gecikmis bir sekilde olsa da, Tiirkiyeli Ermeniler kendi

tarihlerini olusturmaya ve boylece seslerini duyurmaya basladilar. Cogunlukla sozli



tarih ¢alismalar1 tizerinden tezahiir eden bu girisim, egemen tarihyaziminin ulusalci ve
indirgemeci niteliklerinin sorgulanmasina paralel olarak ortaya g¢ikmaktadir. Bu
noktada tarihyaziminin gegirdigi yontemsel ve yaklasimsal degisimlerin de boyle bir

girisim i¢in uygun zemini hazirladigi sdylenebilir.

20. ylzyilin son g¢eyreginde, makro boyutlarda ve asir1 genellenmis tarihsel
anlatilarin terk edildigi ve somut, giindelik, mikro boyutlardaki kisisel deneyimler ve
tanikliklar {izerinden kurulan tarihsel anlatilarin benimsendigi bir tarihyazimi
yaklagimi sekillenir. Mikrotarih olarak adlandirilan bu yaklasim, ¢ogunlukla sosyal ve
kiiltiirel tarih calismalarmin bir bileseni olarak karsimiza cikar. Insanlarin somut
yasam deneyimlerine odaklanan mikrotarih, etnik gruplarin kendi tarihini yazma
cabasinda etkili bir yontemsel ¢erceve sunmaktadir. Zira ulusal tarihyaziminin aksine
bliyiik tarihsel anlatilara ya da siyasal tarihe degil, kisilerin giindelik deneyimlerine
yer vererek goriilmeyeni, duyulmayani, inkar edileni ve bastirilani tarih alaninin igine
yerlestirir. Yakin ge¢cmise yonelik mikrotarih caligmalari, bellek ve sozli tarih
calismalariyla birlikte ele alindiginda kisisel tavir ve tutumlara yon veren toplumsal
olgularin analizini de miimkiin kilar. Bu baglamda mikrotarih calismasinin bellek ve
sOzlii tarih ile isbirligi icerisinde yiiriitiilen, belli bir arastirma 6znesine odaklanmig

tarihsel yaklasimu, Tiirkiyeli Ermenilerin tarihine yeni boyutlar kazandirabilir.

Kaleme alinan tez ¢alismasi, Tiirkiye’de Ermeni olma deneyimini bir Ermeni
ailenin bakis acisindan ele almay1 hedefleyen bir mikrotarih ¢alismasi olarak tarif
edilebilir. Burada yontemsel olarak mikrotarihin tercih edilmesi, aragtirmacinin roliinii
de dikkate almasindan kaynaklanmaktadir. Bir aile tarihi ¢aligmasi da olabilecek bu
aragtirma, arastirmacinin kendi sesini de anlatinin 6zgiil bir pargasi olarak ortaya
koydugu noktada bir mikrotarih ¢alismasina evrilmektedir. Nesnel, mesafeli ve statik
bir anlatinin yerine tartisan, yorumlayan ve ¢aligma sonunda diislinsel bir doniisiim

geciren bir aragtirmacinin belirledigi 6znel bir anlat1 ortaya ¢ikmustir.

Calismada yer alan Ermeni aile, Papazyanlardir. Papazyan soyadi, aile fertlerinin

isimleri gibi, takmadir; ailenin ger¢ek soyadi degildir. Goriismeler neticesinde aile



tiyeleri, ger¢ek isimlerinin kullanilmasi konusunda ¢ekince belirtmislerdir. Bu durum,
ayn1 zamanda bir aile tarihi ¢aligmasi olan bu tez igin kesin bir siir teskil eder; bu
siirt yumusatmak agisindan aile ile akrabaligi olan bir soyadi tercih edilmis ve aile

fertlerinin kisisel yaklasimlarina olabildigince genis yer verilmeye ¢alisilmustir.

Calisma kapsaminda Papazyan ailesinin ii¢ ferdi arastirmanin 6zneleri olarak
belirlenmistir: Bedros Papazyan (1898 — 1991), oglu Vartan Papazyan (1924 - ...) ile
torunu Talin Papazyan (1965 - ...). Calismanin tim Papazyan ailesi fertlerini
kapsayacak oOl¢iide genisletilmemesi bilingli bir tercihin sonucudur. Mikrotarih
caligmasinin belli bir odaga ihtiya¢ duyan, boylece daha derinlikli bir analiz ortaya
cikartmay1 hedefleyen yontemsel cergevesi, ailenin tiim fertlerini kapsayacak nitelikte
bir ¢caligmanin bu derinligi belli bir 6l¢iide engellemesi ihtimalini dogurmaktadir. Bu
sebeple, ailede birbiriyle etkilesimi en yogun olan, farkli kusaklardan birer kiginin
“secilmesi” gerekmistir. Dolayisiyla, Vartan’in kizkardesi Setha ya da Talin’in
yurtdisinda yasayan ablasi Hilda, biiyilk Ol¢lide calismanin disinda kalmis;
goriismelerdeki kisilerin aktardiklar1 vasitasiyla, ihtiyag duyuldugu 6l¢iide calismaya

dahil olmuglardir.

(Caligma, aile tarafindan saglanan hatirat, belge, fotograf gibi dokiimanlarin yan1
sira aileyle yapilan goriismelere dayanmaktadir. Bedros Papazyan vefat ettiginden
dolay1 kendisine yonelik tespitler, 1915 tehcirine dair anilarini kaleme aldig1 hatirati
ve yasayan aile fertlerinin Bedros’la ilgili hatiralar1 iizerinden gelistirilmigtir. Vartan
ve Talin’le ise vyari-yapilandirilmis alti  goriisme gerceklestirilmistir. Bu
goriismelerden ikisi sadece Vartan’la, ikisi sadece Talin’le gergeklestirilmis ve son iki
goriisme de ortak yapilmistir. Bazi gorliismelerde Vartan’in esi Mannik ve Talin’in esi
Garbis de bulundugundan, goriismelerin zaman zaman odak grup bi¢imine doniistiigii
olmustur. Bu durum calismaya engel teskil etmek bir yana, aile fertleriyle ilgili daha

cesitli bilgiler edinmeye olanak sagladigindan mazur goériilmiistiir.

Aile fertleriyle birebir yapilan goriismelerde Oncelikle kendilerinden

bahsetmeleri istenmis, kisisel gegmislerine dair bilgiler edinilmistir. Bedros’la ilgili



bilgiler ¢ogunlukla oglu Vartan’in hatirladiklar1 tizerinden sekillenmistir. Sonrasinda
Ermeni kimligiyle olan baglarini anlamak adina Ermenice konusma aligkanliklari,
takip ettikleri Ermenice gazeteler, cemaatle olan iliskileri, karma evliliklere bakislari,
glinlimiiz Ermeni toplumunun yasadigi sorunlar vb. {izerine sorular yoneltilmistir.
Ortak goriismeler ise iki ana baslik altinda toplanabilecek sorulardan olusmustur. Ilk
baslikta Tiirkiyeli Ermeniler i¢in 6nem arz eden tarihsel olaylar, kisiler ve mekanlar
ile ilgili hatiralarmi iceren sorular bulunmaktadir. Ikinci baslikta ise Ermeni olma
deneyimini esas alan sorular yoneltilmistir. Ermeni olmanin aile tiyeleri i¢in ne ifade
ettigi, maruz kaldiklar1 ayrimciliklar, giincel siyaset vb. Tlizerinden gilindelik

yasamlarinda Ermeni olmanin tezahiirleri tespit edilmistir.

Yapilan goriismeler tez metninde ii¢ baslik altinda dzetlenmistir. ik baslik, aile
tarthine ve tek tek aile fertlerine odaklanmaktadir. Bu boliimde ailenin tarihsel ve
toplumsal konumu tespit edilmis; aile fertlerinin kisisel Ozellikleri de ayrica
betimlenmistir. Ikinci baslik, Tiirklestirme politikalar1 cercevesinde Papazyan
ailesinin tanikliklarini igermektedir. Bu boliimde 1915 tehciri, Varlik Vergisi, 1941
Seferberligi, 6-7 Eyliil Olaylar1 ile ilgili olarak ailenin anilar1 ve gelistirdikleri
yaklagima yonelik anlatilar aktarilmaktadir. Son baglik ise Tiirkiye’de Ermeni olma
deneyiminin Papazyan ailesinin bakis ag¢isindan irdelemektedir. Bu bashk da
goriismeler neticesinde tespit edilen i¢ alt konuya ayrilmistir. Birincisi, Ermeni
olmanin aile i¢in tasidigi anlami tarihsel, toplumsal ve kiiltiirel baglamda ele
almaktadir. Ikincisi ise ailedeki kusaklarin giindelik deneyimlerinde ve yaklasim
bicimlerinde ortaya ¢ikan farklilagsmaya bagl olarak Ermeni kimliginin doniistimiinii
incelemektedir. Sonuncusu da ayni kusaklarin goriis farkliliklarina dikkat ¢ekerek aile

icindeki yaklasim ¢esitliliginin kaynaklarini arastirmaktadir.



2. KAVRAMSAL ARKAPLAN: MIKROTARIH, SOZLU TARIH
VE BELLEK

Tez caligmasmin kavramsal arkaplanini olusturan bu boéliimde, 20. ylizyil
tarithyazimi hakkinda kisa bir 6zet lizerinden “mikrotarih” kavraminin ortaya ¢ikist
aktarilmaktadir. Mikrotarih ¢aligmalarinin, kapsayici ve indirgeyici makrotarih
anlatisim1 ¢esitlendirmek ve detaylandirmak konusunda sagladigi olanaklar iizerinde
durularak; bu cergeveyi genisletmek i¢in sozlii tarih ve bellek caligmalarindan

beslenmenin 6neminden bahsedilmektedir.

2.1. Mikrotarih: Yasam Deneyimine Odaklanan Bir Tarihyazimm

20. yiizyil, tarihyazimi alaninda 6nemli yaklasim farkliliklarina sahne olur.
Yiizyilin ilk yarisinda, Fransiz Annales dergisi etrafinda toplanan Annales ekoli
tarihgileri, bu doneme kadar benimsenen tarihyazimi kavrayisini biiyiik ol¢iide
degisiklige ugratir. Tarihi gecmisten gelecege dogru lineer bir ¢izgi lizerinde ilerleyen
tek boyutlu bir zaman algist ¢er¢evesinde yorumlayan yaklasimin yerine zamanin
goreceliligini ve ¢okkatmanliligini vurgulayan bir yaklasimi savunarak tarihsel zaman
anlayisin1 kokiinden degistirmislerdir.! Annales tarih¢isinin amaci, ¢aglar boyu devam
eden degisim siireclerini agiklamaktan ziyade tarihin ¢izgisel akisinin diginda kalmis
kiltiirleri ve donemleri incelemektir. Bakis agisinda yasanan bu radikal bir degisim,
tarithsel anlatinin yeni ifade bicimlerine yonelmesini de beraberinde getirir. “Tipki
romanda oldugu gibi, tarihte de, bireylerin 6zgiir failler olarak i¢inde yerlerini aldiklar1
merkezi kurgu ortadan kalkmugtir.”> Tarihsel zamanm géreceliligi, farkl
zamansalliklarin ortaya ¢ikmasina olanak tanimis ve tarihsel anlat1 bireylerden ziyade

yapilart mercek altina alan bir yone evrilmistir.

! Georg G. IGGERS, Bilimsel Nesnellikten Postmodernizme 20. Yiizyillda Tarihyazimi, Cev. Giil
Cagali Giiven, 51
2A.g.k., 57



Annales ekolii, modern-6ncesi donemlere odaklanarak yasadiklari ¢aga yonelik
bir tutum gelistirememesi ve anlatiy1 tarithyaziminin digina itmesi sebebiyle elestirilir.
Bu elestiriler, cogunlukla, tarihin edebiyattan ve anlatidan bagimsiz, sadece “bilimsel”
bir niteligi olup olamayacagi tartismasi gergevesinde cereyan eder. Aslinda, s6z

3 Annales ekolii tarihcilerinin

konusu elestirel yaklasimda bast ¢eken Ricoeur
yapitlarint incelerken belli bir anlati Orgiisiiniin varligini tespit etmistir. Hartog,
anlatiya dayali tarihten vazgecen Annales ekoliiniin anlatiyr tamamen devre disi
birakmadigini, sadece belli bir anlat1 biciminin terk edildigini belirtir.* Bu noktada

tartisma, anlatinin tarihyazimindaki yeri ve edebiyat ile iligkisi etrafinda doner.

Tarihsel anlatinin niteligine ve tarih i¢indeki konumuna yonelik tartigmalar,
ilerlemeye ve modernlige yonelik inancin ciddi bi¢imde sorgulanmaya basladigi
1960’lardan itibaren, tarihyaziminda insana ve deneyime odaklanan bir yaklagima
zemin hazirlar. Lawrance Stone’un The Revival of Narrative: Reflections on a New
Old History [Anlatinin Dirilisi: Yeni Bir Eski Tarih Uzerine Diisiinceler] (1979) adli
caligsmasi, gegmiste yasanan degisime dair tutarli bir bilimsel agiklamanin miimkiin
oldugu goriisiiniin terk edildigi ve insani varolusun farkli boyutlarina yonelik
tazelenmis bir ilginin ortaya ¢iktig1 tespitinde bulunur.® Neticede deneyime ve insana
odaklanan bdyle bir yaklagim, tarihin anlatisal bigimlerine geri doniisii de beraberinde

getirdi.

Tarihin anlatisal bigimine boyle bir geri doniis, tarihsel olgunun sadece somut,
kanitlanabilir olgulara, belgelere, metinlere dayanan “bilimsel” niteligini de tartismaya
acar. Sosyal bilim yonelimli tarthyaziminin gerek giindelik yasama ve yasamin
varolugsal boyutlarina, gerekse tarih anlatisinda ihmal edilen ve artik kendilerine 6zgii
bir tarih talep eden toplum kesimlerine yonelik ilgisizligine karsilik edebi bir

tarihyazimi ortaya cikar. Postmodernist yaklagimlardan ilham alan bdyle bir

3 Ricoeur, tarihin nesnel bilgisinden ¢ok tarihgi ile tarih okuyucusu arasmdaki iliskiyle ilgilenir ve tarihi
tipk1 edebi metinler gibi bir anlat1 olarak goriir. Bu yaklagimi sebebiyle, zaman ve anlatiy1 ele aldigi ¢
ciltlik yayminin ilk cildini Annales ekoliine ve bu ekole mensup tarihgilerin anlatiy1 nasil degistirdigine
ayirmustir. Bkz. Paul RICOEUR, Time and Narrative I, Cev. Kathleen McLaughlin, David Pellauer
4 Frangois HARTOG, Tarih, Baskahk, Zamansallik, Cev. Adnan Kahilogullari, 235

% Bkz. (1) IGGERS, 99



tarihyazimi, “tutarli bilimsel agiklama”y1 bir yanilgi olarak itham ederek olgu ile
kurgu, tarih ile siir arasindaki ayrmm sorgular.® Gelinen noktada, makro-tarihsel ve
makro-toplumsal kavrayisin yerine insanlar arasi iligkileri ve gilindelik deneyimi
merkeze alan mikro bir tarihsel yaklasim sekillenir. Artik, biiyiikk adamlarin degil

siradan insanlarin somut yasam deneyimleri tarihin konusu haline gelmektedir.

S6z konusu yaklasim degisiminde metodolojik, siyasi ve mesleki bir takim
etkenlerin rol oynadigi sdylenebilir. 1970’ler itibariyle Fransiz post-yapisalci
felsefenin sekillendirdigi entelektiiel atmosfer igerisinde, sosyal bilimcilerin
benimsedigi aldatmaci soyutlama edimi giderek daha da fazla sorgulanir hale gelir.
Ayrica diinyanin birdenbire radikal bir devrimci ¢izgiye donilisecegine dair iyimser
inancin dagilmaya baglamasiyla birlikte Marksist ideolojinin indirgenmis bir “ig¢i
siifi” algisina odaklanan yaklasimi giderek daha alakasiz goriillmeye baglanmistir. EK
olarak, 1950’ler ve 1960’larda Bat1 diinyasinda tarih disiplininin ge¢irdigi muazzam
bir genisleme ve ortalama egitimli kitleye hitap edebilirligi, bir hikayeler dizisinden
ziyade problemler ve dar alan c¢alismalari dizisi olarak tarihe yonelik ilgiyi
giiclendirir.” Neticede tarih disiplininin temelini olusturan yaklagimlara yonelik
farkindaliklar etkileyen bu gelismeler, mikrotarihin dogusuna ve yayilmasina olanak

taniyan gergeveyi teskil eder.

Mikrotarih terimi Italyan tarihgiler tarafindan icat edilmistir; terimin uluslararasi
diizeyde {in kazanmasi da Carlo Ginzburg’un The Cheese and the Worms: the Cosmos
of a 16th Century Miller [Peynir ve Kurtlar: Bir On Altinc1 Yiizy1l Degirmencisinin
Evreni] (1976) eseriyle olmustur.® Ginzburg, bu eserinde, kendi hayalgiiciiniin de
katkisiyla, degirmenci Menocchio’nun zihinsel diinyasna odaklanarak diisiince
stireclerini yeniden canlandirir. Kahramanin okudugu metinlerden yola ¢ikarak,
popiiler kiiltlir prizmasindan geg¢irilmis bir yoruma ulasir. Ginzburg’un caligsmasi,
mikrotarihin genel karakteristiginin de tasiyicisidir: Yerel diizeyde toplumsal ve

siyasal ortamin bir yeniden canlandirilist s6z konusudur. Bu canlandirma, belli bir

® A.g.k. 101-102
" David A. BELL, “Total History and Microhistory”, 266-267
8 Richard BROWN, “Microhistory and the Post-modern Challenge”, 11



bolgede yasayan bir bireye odaklanarak, o bélgenin daha genel (iist) yapilardan farkini

vurgulayarak gerceklestirilir.

Mikrotarihin 6nemli teorisyenlerinden Giovanni Levi, mikrotarih ¢alismalarinda
ortaya cikan bir sorunsal olarak okuyucu ile kurulan iletisimi ele alir. Stone’un
“anlatinin dirilisi” tizerinden dikkat ¢ektigi bu konu, Levi i¢in “anlat1 sorunsali” olarak
tezahiir etmektedir. Buna gore ge¢misin bilgisini ortaya koyacak olan tarihsel olgular
sadece tarihsel metinler ya da belgeler araciligiyla degil, cesitli ipuglari, isaretler ve
belirtiler gibi dolayli yontemler araciligiyla da tespit edilebilir. Boyle bir arastirma,
“nesnel” bir gerceklik algisin1 da rafa kaldirir; anlatanin kimligi dnem kazanmistir.'0
Tarihyazimina yeni bir soru eklenir: Tarih¢i kimdir? Mikrotarih, profesyonel bir tarih
disiplininden 6nce popiiler olan sunus bi¢imine geri donerek, tarih¢inin bakis agisini

anlatinin 6zgiil bir parcasi haline getirir.!!

Tarihyaziminda “6lgek™ sorunu olarak ortaya ¢ikan birey ve bireyi ¢evreleyen
psikolojik, kiiltiirel, sosyal ve politik faktorler arasindaki iliski meselesi, mikrotarihin
temel akslarindan birini olusturur. Mikrotarih, “6lgek” meselesinin bash bagina bir
sorun olduguna dikkat cekerek s6z konusu problemi gidermeye hamle eder.!? Eger
tarihgiler tek bir konuya/kisiye/olguya odaklanirlarsa, aragtirmalari daha genis bir
kitleye hitap eder, gercekei olur, somut deneyime dayanarak mikro ve makro diizeyler
arasinda bir iliski kurabilir.® Mikrotarihgiler, ele aldiklar1 her olayda, tarihsel akis ile
bireysel edimin kesistigi bir tiir varolugsal an oldugunun ve arastirma 6znesinin gegmis
deneyimlerinin o andaki algilarin1 ve davranislarim sekillendirdiginin farkindadir.!4
Olgegin insan ibresini gdsterdigi bdyle bir yaklasimda tarih de bireylerin igine
gomiildiigli birlesik ve biiyiik tek bir anlati olarak degil, tek tek bireylerin farkl

merkezler olusturdugu cok ¢ehreli bir akis olarak ortaya ¢ikar.!®

9 Bkz. (1) IGGERS, 113-114

10 Giovanni LEVI, “On Microhistory”, 109-110

11 Bkz. (1) IGGERS, 112

12 Bkz. (7) BELL, 274

131, SIIRATO, “Four Arguments for Microhistory”, 210
14 Bkz. (8) BROWN, 19

15 Bkz. (1) IGGERS, 105



Mikrotarih, en genel ifadesiyle, fazla derinlesmenin biitiine ulagsmakta ve saglikli
bir genellemeye yon vermekte sorunlu bir yontem oldugu goriisiiyle elestirilir. Buna
gore tarihsel donemlerin toplumsal ve kiiltiirel bir DNA tasidigina, bu DNA’nin
mikroskopta yakindan incelenmesiyle ge¢cmisin toplumuna ve kiiltiiriine dair biitiinsel
bilgiye ulasilabilecegine inanirlar. Etnograflar gibi mikrotarihgiler de mikro diizeyde
arastirmalar yiiriitiirken davranisin genel Oriintiilerindeki ¢esitliligi kesfetmeyi ya da
biiyiik portrede gizli kalan oriintiileri aciga cikarmay:r amaclarlar.’® Mikrotarihe
yoneltilen bu elestiri, iki unsura dikkat cekmektedir: Miyop gozliiklerle bakilan
ayrintilardan yola ¢ikilarak daha biiyiik 6lgekte gecerli olabilecek bir tespite ulasilmasi

giictiir ve hizli degisim siiregleri nedeniyle modern diinyay1 agiklamakta yetersiz kalir.

Bununla birlikte, insanlarin somut yasam deneyimlerine ulagmak yoniindeki
kararliliklari, mikrotarihgilerin calismalarindaki 6znelerin  belli  bir baglama
oturtulmasini da zorunlu kilmaktadir. Mikrotarihin odak noktasinda bulunan ozne,
uluslar, devletler ya da sosyal gruplar {izerine yapilan ¢alismalara paralel olarak
gerceklestirilen bir incelemeye tabidir.}” Ayrica 6zne, egemen tarih anlatisinda yer
almayan, dislanmis ya da goz ardi edilmis belli bir baglamin cesitlendirilmesine
katkida bulunur. Bu noktada mikrotarih, biiyiik 6l¢ekli toplumsal ve siyasal siireglerin
analizine bir alternatif olarak degil, zorunlu bir ek olarak gériilmelidir.'® Dolayisiyla
mikrotarihin bagarisi, genis bir yelpazedeki veri kaynaklarini kesfedip birbirine
baglayarak ge¢mise ait olaylar1 yeniden yapilandirma ve bdylece gercek kisiler kadar
somut giiclerin de sekillendirdigi olaylar1 iceren baglamsal, ii¢ boyutlu, analitik bir

anlat1 iiretme giiciine sahip olmasidir.*®

2.2. Mikrotarihsel Calismay1 Gii¢clendirmek: Bellek ve Sozlii Tarih Calismalar

Mikrotarihin “ge¢cmise ait olaylar1 yeniden yapilandirma” becerisi, 6zellikle

egemen tarih alanindan dislanan etnik gruplarin tarihsel varolusunu gii¢clendirmeye ve

16 Bkz. (8) BROWN, 14
17 Bkz. (13) SJIIRATO, 209
18 Bkz. (1) IGGERS, 116
19 Bkz. (8) BROWN, 18
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tarihsel akis igerisindeki konumlarina yerlestirmeye olanak saglar. Yakin gecmise ait
calismalarda bu tesebbiis, bellek ve sozlii tarih caligmalariyla el ele yiiriir. Kendi
deneyimlerini ve tanikliklarini birinci elden anlatma yetisi kazanan 6zne, hem tarihsel
anlatinin bir parcast olarak, hem de tarihsel olgunun bizatihi iireticisi sifatiyla
mikrotarih ¢aligmalarini gii¢glendiren bir konumda bulunur. Dolayisiyla yakin gegmisi
ele alan mikrotarih ¢aligmalarinda bellek ve sozlii tarih tekniklerine bagvurmak énem

arz eder.

Bellek kavrami, son donemde sosyal bilimlerin basat kavramlarindan biri olarak
disiplinlerarasi ¢alismalara genis Olgiide ilham vermektedir. Nitekim bellege dayali
caligmalarda disiplinleraras1 isbirliginin Onemine yonelik vurgu siklikla dile
getirilmektedir.?® Bu vurgunun ortaya cikisinda, bellek kavrammimn kendisinin
disiplinleraras: bir zeminde bulunmasinin pay1 biiyiiktiir. Insan belleginin biyolojik
niteligi, fen bilimlerinin de bellek ¢alismalariyla ilgilenmesini beraberinde getirir.
Ayrica, bellek kavrami, bireyin hatirlama ve unutma edimi dolayisiyla psikoloji,
kolektif hafizanin toplumsal boyutu sebebiyle de sosyoloji disiplinlerinin ilgi

alanindadir.

Bellegin toplumsal niteligi, mikrotarihsel yaklagim i¢in kilit unsur tasimaktadir.
Her ne kadar insan topluluklarinin ortak bir hafizasi olabilecegine dair tartigmalar,
kolektif bellegi bir mistifikasyon olarak algilama egiliminde olsa da, Fransiz sosyolog
Halbwachs’in ¢aligsmalar1 bunun aksine isaret eder. Halbwachs, Hafizanin Toplumsal
Cercevesi ve Kolektif Hafiza (1925) kitabiyla kisisel hafizanin dahi toplumsal bir
nitelife sahip oldugunu 6ne siirerek bu tartigmalara farkli bir bakis getirmistir.?
Halbwachs, kitabinin ilk boliimiinde kisisel ve kolektif bellek arasindaki iliskiyi
arastirirken, bireylerin kendi tanikliklarina dair sliphelerini gidermek i¢in baskalarinin
tanikligma ihtiyag duydugunu tespit eder.?? Giindelik hayatimizda yasadigimiz ve
bellegimize kaydedilen deneyimleri paylastigimiz kisilerle olusturdugumuz ortak bir

bellek s6z konusudur. Bu deneyimlerin hatirlanmast, paylastigimiz kisilerle girdigimiz

20 Mithad SANCAR, Ge¢misle Hesaplasma: Unutma Kiiltiiriinden Hatirlama Kiiltiiriine, 39-40
2 Agk. 41
22 Maurice HALBWACHS, On Collective Memory, 22
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etkilesime baglidir. Boliim boyunca hipotetik 6rneklerle hafizanin bu yo6niine dikkat
ceken Halbwachs, sadece “kisisel” olan bir bellegin miimkiin olup olamayacagini
tartisir. Tek basina deneyimlenen bir aninin bile bellekte yer etme ve hatirlanma
bi¢ciminin kendinden baska kisilerle olan iletisime bagli oldugunu tespit eder. Bu
noktada ¢ocukluk anilarin1 6rnek vererek, bu doneme doniik hatirlama ediminin yine

aileye bagl birkag diisiince dizisinin kesisimiyle iliskili oldugunu belirtir.?3

Kisacasi, Halbwachs’a gore, kisisel hatirlamanin kolektif etkilesimlerle kesisen
bir boyutu vardir ve bu durum ancak bellegin toplumsal olusuyla agiklanabilir.?* Bu
toplumsal boyutu sebebiyledir ki hatirlama edimi de toplumsal bir insa olarak is goriir.

Hatirlanan seyler, her dénemde kendi baglamlarina uygun olarak yeniden kurulabilir.?

“Gegmisle hesaplasma”nin ilk asamasi olan bellek, mikrotarih ¢alismalarinda
kisisel deneyimlere, tutumlara, algilara ve goriislere yon veren unsurlarin tespit
edilmesinde kritik bir rol oynar. Ayrica, en genel anlamiyla, herhangi bir insanin
tasidig bir hayat deneyimi tarihin ham maddesi olarak kullanildiginda tarihe yeni bir
boyut katar.?® Bu sebeple mikrotarih calismasi, egemen tarih anlatisinin kapsadigi
veriler biitliinline bireyin bakis acisindan yaklasan mikro bir boyut kazandirarak,

anlatinin ¢esitlendirilmesine kat1 saglar.

Mikrotarih ~ ¢aligmalarimin  etnik  gruplara  yonelik  tarihsel —anlatiy1
cesitlendirebilmesi, iste bu bellege dayanan anlatilarin toparlandigi so6zlii tarih
calismalariyla igbirligine ihtiyag duyar. SozIi tarih, insanin etrafinda kurulan bir
tarihtir. Hayatin kendisini tarihin i¢ine sokarak kapsamini genisletir. Tarihi toplumun
icine ceker; sosyal gruplar ve nesiller arasinda iliski kurar.?’ Dahasi, sézlii tarih
yaklagiminin igbirlik¢i dogasi sebebiyle tarih ve toplum arasindaki iligki radikal bir

bicimde sorgulanmaya baglar. Artik tarihsel bilginin tarih¢i tarafindan toplumdan

B Ag.k. 40

2 A gk. 47

%5 Bkz. (20) SANCAR, 42-43

% Paul THOMPSON, “The Voice of the Past: Oral History”, 24
2T Ag.m. 28
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alinarak yorumlanmasi ve sunulmasi gerekmez. Sozlii tarih araciligiyla toplum kendi
tarihini yazma giivenini kazanmaktadir.?® Sozlii tarihin bu niteligi, giindelik ve
giindelik olmayan, siradis1 deneyimlerin toparlanarak tarihe mal edilmesinin Oniinii

acar.

Sozli tarih ¢alismalarinda s6z konusu siradisi deneyimlerin en ug¢ noktasi
soykirim taniklig1 olarak kaydedilir. Soykirim tanikligi, acinin, yasin ve umutsuzlugun
yakict imgelerini tasidigindan dolayi tanigin miinferit olaylara dair hafizasi gogunlukla
tarifsizligin, ahlaki yoksunlugun ve 0lenlerin yoklugunun getirdigi bosluklarla
doludur. Bu sebeple soykirimin asla dogrudan yazilamayacagi veya sdylenemeyecegi
one siiriilebilir; ancak dolayli olarak veya sessizlikle ¢agristirilir.?® Kelimelerin
kifayetsiz kaldig1 boyle bir deneyimin belgelenmesinde, kisisel tanikliklarin aktarildigi
hatiratlar da kritik rol oynar. Hatiratlar da bellegin 6nemli bir bileseni olarak,
yazildiklar1 donemin sosyo-politik baglamina ve yazarin i¢inde bulundugu toplumsal

grubu gevreleyen kosullara dair bir arka plan igerir.*

2.3. Bir Aile Monografisi Olarak Mikrotarih

Tiirkiye’de Ermeni olma deneyimine, bir Ermeni ailenin goziinden bakmay1
hedefleyen tez ¢alismasi, genel hatlariyla 6zetlenen bu {li¢ kavram, mikrotarih, bellek
ve sozli tarih {izerine kuruludur. S6z konusu ailenin deneyimleri, tanikliklari,
belleklerinde yer alan anilar, hatiratlari, kisacasi ailenin tarihi calismanin ana eksenini
teskil ederek bir mikrotarih ¢alismasinin ortaya ¢ikmasina olanak tanir. Tirkiye
tarthyaziminda siklikla g6z ardi edilen etnik gruplarin tarihine toplumun en kiiciik
birimi olan ailenin dlceginden bir bakis agis1 gelistirmek, tarihsel akis ile bireysel
edimin kesisiminde yeni ve farkli bulgular dogurmaya miisaittir. Bu baglamda son
donemde giderek artan bir ilgiyle karsilanan Tiirkiyeli azinliklarin tarihine de farkli

bir boyut kazandirabilir.

28 A.g.k. 26-27
2% Naomi Rosh WHITE, “Marking Absences: Holocaust Testimony and History”, 173
%0 Lorne SHRINIAN, “Survivor Memoirs of the Armenian Genocide as Cultural History”, 67
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Calismanin tarihsel niteliginin yan1 sira, sosyolojik boyutu da séz konusudur.
Denilebilir ki ailenin fertlerini esas alan bir mikrotarih calismasi, sosyolojik
diistincenin “insan eylemlerini genis ¢apli olusumlarin 6geleri olarak gorme
aliskanlhigi™®! niteligiyle ortiisiir. Buna gore, Ermenilerin ortak bellekleri ve toplumsal
yasantilarina yon veren ozellikler, ailenin bugiinkii tutum ve davranislarina yon veren
faktorleri de agiga ¢ikarmaktadir. Boylece calisma Tiirkiye’de Ermeni olma haline dair
genel kabulleri sinayan, derinlestiren ve 6znellestiren bir nitelik kazanir. Ek olarak,
mikrotarihsel aragtirmalarin konular1 arasinda yer alan giindelik yasam deneyimi, bir
etnik grubun azinlik olarak yasadigi bir ulus-devlet diizeni igerisinde nasil bir giindelik

pratik orgiitledigini mercek altina almaya olanak tanir.

Son olarak, mikrotarihsel anlatinin edebiyatla olan iligkisi diisliniildiigiinde,
arastirma bulgularinin tamamen nesnel ve bilimsel bir dil {izerinden aktarilmasi
miimkiin gériinmemektedir. Gerek aileyle yapilan goriismeler, gerek bu goriismelere
arastirmacinin bakis acisindan getirilen yorumlar, elbette bir tez ¢aligmasinin izin
verecegi Olgiide, edebi ve 6znel bir dille ortaya konulmustur. Bu durum, kurulan
kavramsal c¢erceveyle uyumlu oldugu kadar calismanin odagini olusturan 6znelerin

kendi 6znelliklerini koruma ¢abasina bagli olarak yapilmais bir tercihtir.

31 Zygmunt BAUMAN, Sesyolojik Diisiinmek, Cev. Abdullah Yilmaz, 16
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3. TARIHSEL ARKAPLAN: TURKIYE’DE TARIHYAZIMI VE
ERMENILER

Mikrotarih kavraminin gelisiminde de goriilebilecegi gibi, tarihyaziminda ortaya
¢ikan degisimler ¢ogunlukla yer aldiklar1 donemin sosyal ve siyasi doniisiimlerine
paralel olarak tezahiir eder. Bu baglamda s6z konusu mikrotarih ¢alismasini tarihsel
baglamina oturtabilmek i¢in, Tiirkiye’de egemen tarihyazimina ve Ermenilerin bu
tarthyazimi i¢inde nasil bir konuma oturtulduguna bakmak onemlidir. Mikrotarih
calismasina gegmeden Once, calismanin gerceklestirildigi baglamda tarihyaziminin
nasil tezahiir ettigine bakmak adina, bu bdliimde Tirkiye’de ulusal tarthyazimi ve

Ermenilerin kendi tarihini olusturma yoniindeki girisimleri incelenecektir.

3.1. Tiirkiye’de Ulusal Tarihyazimina Genel Bir Bakis

19. yiizyilda Avrupa merkezli olarak ortaya ¢ikan biiyiik toplumsal ve siyasi
doniistimler, ulus-devletlerin kurulusunu da beraberinde getirir. Benedict Anderson,
“ulus” kavramini su sekilde tanimlar: “Ulus hayal edilmis bir siyasal topluluktur —
kendisine ayn1 zamanda hem egemenlik hem de simirlilik igkin olacak sekilde hayal
edilmis bir cemaattir.”®* Anderson’un bu tanimi, ulus kavraminin dért 6nemli
niteligini ortaya koyar. Oncelikle uluslar, hayal edilmis olgulardir; icat edilmislerdir.
Hayal etme vurgusu ayni zamanda kavramin, bir ulusal toplulugun tiim iiyelerinin
zihninde yer alan bir toplum algisina tekabiil ettigine isaret eder. ikinci olarak ulus
stnirlidir; ¢iinkii tanimi geregi tiim insan topluluklarint degil, belli bir 6zel toplulugu
kapsar. Bu durum, uluslarin kendilerinden olmayan “6tekiler” {izerinden tanimlandigi
anlamina da gelmektedir. Ugiinciisii hanedanliklara dayali monarsik ydnetimlerin
mesrutiyetini yitirdigi bir ¢agda, ulusun bizatihi kendisinin egemen oldugu bir yonetim
bicimine delalet eder. Bu ydnetimin merkezinde yer alan egemen devlet, ulusun

ayrilmaz bir pargasidir. Son olarak ulus, biitiin iiyelerinin her tiirlii esitsizlige ragmen

%2 Benedict ANDERSON, Hayali Cemaatler: Milliyetciligin Kokenleri ve Yayilmasi, Cev. Iskender
Savasir, 20
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ortak bir yasami paylastig1 hayaline dayanan bir cemaattir. Insanlarin ulus hayaline
kapilarak canini feda etmeye goniillii olmasinit miimkiin kilan da kardeslige dayali bu

cemaat yapisidir.®

Uluslarin hayal edilmis ortakligi, donemin sosyal bilimlerinin de yardimlariyla
tesis edilir. Bu baglamda tarih disiplini, uluslasma siire¢lerinde biiyiik olgiide
aragsallastirilmis, uluslarin kendi kolektif kimliklerini inga etme ¢abasinin bir pargasi
haline gelmistir.®* Kolektif kimlik, kendisini diger kimliklerden ayiran farkliliklarin
olusturulmasina kaynaklik edecek bir kolektif ge¢misin kurgulanmasina ihtiyag duyar.
Bu baglamda resmi ulusal tarih, toplum tarafindan iiretilen kolektif kimligin ¢esitli
kanallardan yeni nesillere aktarilarak devam ettirilmesini gilivenceye almanin bir
yontemidir.>® Nitekim Ilhan Tekeli’nin isaret ettigi iizere, tarihin ulus-devletler
tarafindan aragsallastirilarak ulusal kimlik olusturma islevi {istlenmesi, temelde
belirlenen "yeni" 6znenin karsisinda yer alacak bir 6tekinin varligina dayanmaktadir.®
Her ne kadar “6teki” kavrami bir grup kimliginin sekillenip giiclendirilmesi agisindan
olumlu bir anlam tasisa da,®’ ulusal tarihyazimi genellikle kendisinden olmayani
diismanlastiran, etnosentrik bir dil benimseyerek kolektif kimligi pekistirme

¢abasindadir.

Tiirkiye’nin uluslagma siireci de boyle bir kolektif kimlik olugturma ¢abasindan
muaf degildir. Bu c¢aba, Tiirkiye’nin resmi tarihini sekillendiren ana unsur olarak
karsimiza ¢ikar. Biisra Ersanli, Tiirkiye’de Cumbhuriyetin ilk on yillarinda belirleyici
rol oynayan ii¢ akim tespit eder: Romantizm, pozitivizm ve Alman historisizmi.* Bu
tcli “ittifak”, romantizmin ge¢mise yonelik hayranligi, pozitivizmin pragmatikligi ve
historisizmin otoriterligi sayesinde Tiirk ulusgularinin géziinde cekici bir ara¢ haline

gelmistir.>°

3 A gk 20-22

3 {lhan TEKELI, Tarihyazinu Uzerine Diisiinmek, 103

% Nuri BILGIN, “Kimlik Arayis1 Olarak Resmi Tarih”, 109

% Bkz. (34) TEKELI, 118

37 Arus YUMUL, “Ermeniler: Millet-i Sadika M1, Besinci Kol Mu, Gegmisin Yadigarlart M1?”, 85

% Biisra ERSANLI, iktidar ve Tarih: Tiirkiye’de “Resmi Tarih” Tezinin Olusumu (1929-1937), 26
3 Ag.k. 46
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Fransiz Devrimi ve akabindeki Napolyon Savaslari esnasinda sekillenen
romantik tarihyazimi, dénemin liberal ve ulusalct akimlartyla yakin iligki icindedir.*
Toplumsal bir yeniden insa siirecinin tezahiir ettigi bu donemde, tarihyazim kritik bir
rol istlenir. Aydimlanma diislincesine bir karsi durus teskil eden romantik akim,
Devrim’in beraberinde getirdigi siddetten dolay1 sosyal degisimlere mesafe almus,
devrim Oncesi doneme hasret duyan tarihgilerin etrafinda sekillenir.*! Gecmise
monarsilerin ya da hanedanlarin tarihi olarak degil, onlarin yonetimindeki uluslarin
tarihi olarak yaklasan romantik tarihgiler, ulus-devletlerin kurulusuyla da el ele
yiiriir.*? Bireylerin duygusalligina hitap eden romantik akim, ulus denilen toplulugu
ortak ¢ikarlarin ve tutkularin sekillendirdigi ortak bir ulusal ruha sahip bir 6zne haline

getirir.*3

19. yiizyila gelindiginde ise pozitivist tarihgilik, tarthyazimi sahnesindeki yerini
alir. Pozitif doga bilimlerinin ampirik deneyler ve gozlem yoluyla nesnel bilgiye
erigilebilecegi inancini paylasan pozitivist tarihyazimu, tarihsel olaylarda diistincenin
roliinii geri plana atarak siyasi tarihe odaklanir.** Tarihyazimma pozitivist yaklasim,
doga bilimlerince doga olaylarini agiklamak i¢in kullanilan yontemleri tarih biliminin
de kullanimina agar. EK olarak, tarihin pozitivist yorumu, Avrupa merkezli siyasal
egilimler i¢in 6nemli bir yer tutar. 19. Yiizyil pozitivist tarihgileri, olaylarin gelisimini
genel yasalarla agiklama c¢abasi igerisinde “en ileri halklarin™ nasil gelistigini ortaya

koyan lineer bir siyasal tarih yaklasim gelistirirler.*®

Alman historisizmi ise doga olaylari ile tarih olaylar1 arasinda bir ayrim yaparak,
doganin insan yetenegini yonlendirdigi kabuliinii reddeder. Bu baglamda Alman
idealistleri, pozitivist yaklasimin somut olgulara dayanan tarih algisim elestirerek

zgiin bir ulus fikrini ve o ulusun ideal devletinin tek ger¢ek oldugunu savunurlar.*®

40 Lionel GOSSMAN, "Jules Michelet and Romantic Historiography," 571

41 Ceri CROSSLEY, “Historiography: France”, 505-506

2 Monika BAAR, “Romantic Historiography in the Service of Nation-Building”, 46-74
43 Bkz. (34) TEKELI, 112

4 Robin George COLLINWOOD, The Idea of History, 128-132

4 Bkz. (38) ERSANLI, 34

46 A.g.k. 39-45
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Pek ¢ok ulusun tarihyazimini etkileyen klasik Alman historisizminin en temel 6zelligi,

devlete bigtigi merkezi roldiir.*’

Birbiriyle celisiyor gibi goriinen {i¢ tarihyazimi yaklasiminin karmasik bir
sentezi, Tirkiye’de sekillenen ulusal tarihyazimini belirlemistir. Romantik akim,
uluscgulugu ilerletici ve egitici bir gii¢ olarak ele aldigindan Tiirk ulusgulari i¢in cazip
bir kimlik yaratma araci olarak algilanir. Pozitivist yorumun maddi bulgulara dayanan,
nesnel perspektifi de romantik yaklasimin uluscu niteligiyle kesistigi noktada islevsel
bir dnem kazanir. Alman historisizminin ulusal 6zgiinliikleri ve devletin yiiceligini

merkeze alan yaklasimi ise Tiirk ulusculugunun “giiclii devlet” anlayisiyla ortiisiir.*

Ote yandan, Tiirkiye’de ulusal tarihyazimi siyasal atmosferin etkisiyle donemsel
farkliliklar ~ gostermektedir. Neumann, son yiizyillda Tiirkiye’nin egemen
tarihyaziminin kabaca ii¢ ddénemde incelenebilecegini savunmaktadir. Ilki, geg
Osmanli doneminin devleti ihya etme paradigmasina bagli olarak tezahiir eden
ideolojik olmaktan ¢ok pratik tarihgiligidir. Ikinci donemde ise, ulusal bir kimlik
kazandirma cabasindan kaynaklanan resmi tarihyazimi ortaya ¢ikar. Cumhuriyetin
kurulusu ile baslayip Tarih Teziyle kurumsallagan bu donem, Osmanli'dan arindirilmis
ve yerine Orta Asya Tirkliigiinii montajlamis bir tarih yaklasimina sahne olmustur.
Gilinlimiizde de halen devam etmekte olan {igiincii donem ise Tiirk Tarih Tezinin yerini
Tiirk-Islam sentezine dayanan bir tarih anlayisma biraktigi bir yaklasim etrafinda

sekillenmektedir.*°

3.2. Tiirkiye Tarihyazznminda Ermeniler: Ders Kitaplar1 Uzerine Bir

Inceleme

Ulusal bir bilincin olusturulmasi, bir “biz” yaratilmasini gerektirir ve tarihin

sundugu bilgi araciliiyla 6tekilestirilen “diismanlar” gii¢lii bir “biz” algis1 yaratmada

47 Bkz. (1) IGGERS, 37

48 Bkz. (38) ERSANLLI, 45-46

49 Christoph K. NEUMANN, “Tarihin Yarari ve Zarar1 Olarak Tiirk Kimligi: Bir Akademik Deneme”,
103
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onemli rol oynar.>® Kolektif ulusal kimligin yaygimlastirilmas1 ve siireklilestirilmesi,
kurulan tarihsel anlatilarin egitim araciliiyla yeni kusaklara aktarilmasini da gerekli
kilar. Resmi ulusal tarihin yogun bir bigimde tezahiir ettigi ders kitaplar1 bu baglamda
onemli bir aragtirma alani teskil eder. Tiirkiye’deki ulusal tarthyaziminin Ermenilere
olan yaklasimini incelemek agisindan tarih ders kitaplarinda Ermenilerin nasil ele

alindigina bakmak 6nemlidir.

Tiirkiye’deki tarih ders kitaplariin igerigi ve tarih egitimi miifredat1 siirekli
olarak degisim gosterir. Bu degisimde rol oynayan en oOnemli faktér, donemin
iktidarlarinin kendi ideolojilerini egitim yoluyla halka aktarma ¢abasidir.%* Bu sebeple
Ermenilerin ders kitaplarinda nasil bir ¢ercevede ele alindigini incelemek, donemin

siyasi kosullarina bakmay1 da gerektirir.

3.2.1. Cumhuriyetin Kurulusunda Tarih Egitimi

Cumbhuriyetin kurulus yillarina bakildiginda, II. Mesrutiyet aydinlarinca da
benimsenen “yeni insan-yeni toplum” yaklagimimin siirdiiriildiigii goézlemlenebilir.
Cumbhuriyetin kurucu isimleri i¢in “okul” yeni toplum projesinin ger¢eklesmesinde ve
geng kusaklarin ulusal normlar1 benimsemesinde hayati bir 5neme sahiptir.>? Dénemin
uluscu egilimlerine paralel olarak tarih ders kitaplarinda ulusal bir biling olusturulmasi
ve “Tiirkliik” gururu yaratilmas1 hedeflenmistir.>®> Bu déneme hakim olan ulusguluk
ideolojisi, once tarih ders kitaplarina yansimig; buradan ilhamla bilimsel ve cagdas
kurallara dayanan bir tarihyazimina duyulan ihtiya¢ belirginleserek 1932 ve 1937
Tarih Kongrelerine ve boylece resmi Tarih Tezi’ne hayat vermistir.>* Bu kongreler
neticesinde ortaya atilan resmi Tarih Tezi, koklii bir ulusal gegmis yaratma ¢abasinin

yani sira Tirklestirme politikasina tabi olan etnik gruplarin soy/irk itibariyla zaten

% Mehmet SARIOGLU, “Ilkokul Tarih Ders Kitaplarinda Hiristiyan Topluluklarin Algilanma
Biciminde Farklilasmalar: Mesrutiyet Déneminden Cumhuriyetin ilk Yillarina”, 41

5t Mehmet ALKAN, “Imparatorluktan Cumhuriyete Modernlesme ve Ulusguluk Siirecinde Egitim”, 77
52 Fiisun USTEL, Makbul Vatandasin Pesinde: II. Mesrutiyetten Giiniimiize Vatandas Egitimi,
127

58 Semih AKTEKIN, “Tiirkiye’de Tarih Egitimi”, 28

%4 Bkz. (38) ERSANLI, 115
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Tirk olduklarini, fakat zamanla kiiltiirel olarak degisim gegirdiklerinden kdkenlerini

unuttuklarini kanitlama cabasini da yansitir.>®

Resmi Tiirk Tarih Tezi ortaya atilmadan onceki tarih ders kitaplari, ulusguluk
diisiincesinin izlerini acik¢a yansitir. Gegmisin yeniden sekillendirilecegi bir doneme
girmeden Once, gecmisin bazi boliimlerinin goz ardi edildigi ve baz1 boliimlerinin ise
ozellikle detaylandirildigr bir tarthyazimi gerceklesmistir. Osmanli donemi ilkokul
miifredatinda tamamen disarida tutulmus, lise miifredatinda ise kapsami oldukca
daraltilan bir tarihsel anlatryla dengeli bir bicimde sunulmustur.®® Bu durum, egemen
Cumhuriyet tarihyazimmin Osmanli’ya bakisinin ilk filizlerini verdigi ana tekabiil
eder. Cumhuriyet ve Osmanli arasindaki “kopus” teorisi, okullarda okutulan
kitaplardan ana akim akademik tarih anlatilarina kadar pek cok eserde ayriksilik¢i
sOyleme yaslanan bir donemlestirme iiretir. Buna gére donemler birbirine baglanmaz

ve Cumhuriyet dénemi 6zellikle tek basina ele alinir.®’

Cumhuriyetin kurulus yillarinda okutulan tarih ders kitaplarinda 6zellikle
gayrimiislimlere yonelik bir 6tekilestirme-diismanlastirma ¢abasi1 goze carpar. Milli
Miicadele’nin aktarilisinda, yabanci isgal kuvvetlerine iceriden destek sagladigina
inanilan Hiristiyanlar, Tiirk’e ve Tirkliige diisman bellenerek “hainlik” vurgusuyla
kitaplardaki yerlerini alir. “Tirk’iin Tiirk’ten baska dostu yoktur” diisturu bu
donemdeki gayrimiislimlere ydnelik bakis acisin1 zetlemektedir.®® Milli Miicadele’de
Ermenilerin oynadig1 rol ise yine “dig mihraklar” sdylemi iizerinden, Rusya ile
isbirligine girerek kendilerine ait bir ulus-devlet kurma cabasi i¢inde olduklar
arglimanina dayandirilir. Béylece Kazim Karabekir’in Dogu Cephesinde Ermenilere
kars1 verdigi miicadele “onlara iyi bir ders vermesi” ile sonuc¢lanmustir.>® Bu tarih

yorumu, tuhaf bir bicimde 1915 Tehcirinin gerekcesi olarak sunulan “Ermeni

% Soner CAGAPTAY, “Otuzlarda Tiirk Milliyetgiliginde Irk, Dil ve Etnisite”, 258

% Erdal ASLAN, “Atatiirk Déneminde Tarih Egitimi: Tiirk Tarih Tezi Oncesi Donem (1923-1931)”,
336-340

57 Nancy LINDISFARNE, Elhamdiilillah Laikiz: Cinsiyet, islam ve Tiirk Cumhuriyetgiligi, Cev.
Selda Somuncuoglu, 108

5 Bkz. (50) SARIOGLU, 47

% A.g.m. 47-48
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Komitaciligin1” ¢agnistirir. Kemalist liderler, Ermenilere yonelik yaklasimlarinda

Ittihatcilar ile ayn1 gerekgeleri dne siirerek dtekilestirmekten vazgegmenmistir.

3.2.2. Ders Kitaplarinda “Ermeni Sorunu”

Ulusal tarthyaziminda Ermenileri ilgilendiren en 6nemli konu, 1915 Ermeni
Tehcirine dair anlatilardir. Fatma Miige Gogek, Tiirk tarihyaziminda 1915 ile ilgili Gi¢
yaklasim oldugunu &ne siirer. Ilk yaklasgim “Osmanli Arsivleri Anlatisi” olarak
adlandirdigi, Tiirkiye devletince ya da devletin inkar politikalarina karsi ¢ikanlarca
ortaya konan tarihyazimidir. Bu grup, Osmanli Ermenilerine ve 1915°deki Ermeni
oliimlerine odaklanan bir ger¢evede olaylar ele alir. Ikinci yaklasim “Cumhuriyetci
Savunma Anlatis1” ise Tiirk tarafinin “s6zde soykirim” iddiasin1 desteklemek amaciyla
yapilan arastirmalar1 kapsar. Uciincii ve son yaklasim, “Post-milliyet¢i Elestirel
Anlat1” ise Tiirk milliyet¢iliginin egemen anlatisina elestirel bir konumda bulunur.
Temel dertleri Tiirk tarihyazimina bagli olarak sessizlesen cagdas Tiirkiye toplumuna

ve dolayistyla Tiirkiye’nin etnik kompozisyonuna y&neliktir.®

Ermeni Tehcirinin ders kitaplarina girisi, gorece yeni bir olaydir; nitekim 1980
oncesi ders kitaplarinda tehcirle ilgili herhangi bir anlatiya rastlanmaz.%! Bu durum,
1980’lere kadar genel olarak Ermenilerin ders kitaplarinda ¢ok nadiren yer almis
olmasiyla da iliskilidir. Tarih ders kitaplari, sanki Ermenilerin adini telaffuz etmekten
bile sakinir gibi goriinmektedir.®? Bu dsnemde Ermenilerin tarih kitaplarindaki biricik
konumu, Birinci Diinya Savasi sonrasinda Tirkiye’yi “parcalamak™ isteyen
emparyalist gliclerle birlikte, kendi ulusal devletlerini kurma g¢abasi c¢ercevesinde

sekillenmektedir.®®

6 Fatma Miige GOCEK, “Reading Genocide: Turkish Historiography on the Armenian Deportations
and Massacres of 19157, 110-111

61 Jennifer M. DIXON, “Education and National Narratives: Changing Representations of the Armenian
Genocide in History Textbooks in Turkey”, 109

62 A.,g.m. 110

63 Murat YILDIRIM, Lise Tarih ve Cumhuriyet Tarihi Ders Kitaplarinda Tiirk-Ermeni iliskileri
(1930-2000), 74
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1980 sonras1 donemde, Ermeni “sorununun” diinya giindeminde tekrar yiikselise
gecmesiyle birlikte Tiirkiye’nin “sézde soykirim” argiimani da siddetli bir sekilde
tekrar tarih sahnesindeki yerini almustir.®* 1981 tarihli bir tarih ders kitabinda,
Ermenilerin Tiirklere yonelik katliam girisimleri ve bu sebeple alinan tehcir karar

sOyle aktarilmaktadir:

“Ermeni sorunu, Birinci Diinya Savasi’nda biiyiik boyutlara ulasti. Bu
savasta, Dogu Anadolu’da Rus kuvvetleri ile ¢arpisiyorduk. Ruslar islerini
kolaylagtirmak i¢in Dogu Anadolu’daki Ermenileri bir masa gibi
kullandilar. Onlara bulunduklar1 bolgelerde bagimsiz olacaklar: diislincesi
astlanmis, boylelikle Ermeniler Ruslarla birlikte sugsuz, glinahsiz Tiirk
komsular1 tlizerine saldirmiglardir. Ermeni komitecileri gozleri donmiis
bicimde pek ¢ok kenti, kasaba ve koyii basmis, cocuk, yasli kadin demeden
on binlerce Tiirk i 61diirmiistiir.”®

Ayni kitapta tehcir esnasinda “doga olaylar1 ve asayis kosullar1” sebebiyle pek
cok Ermeni’nin hayatim1 kaybettigi sdylendikten hemen sonra, adeta bir savunma
refleksiyle, Sarikamis’ta ayn1 doga olaylarinin binlerce Tiirk askerinin hayatina mal
oldugu hatirlatilmis ve “Ermenilerin go¢ii sirasinda olanlardan Tiirk milleti kesinlikle
sorumlu degildir” diye goriis beyan edilmistir.® Soz konusu tarih kitabinda
gbzlemlenebilen tehcirin gerekliligi ve Ermenilerin go¢ esnasinda basina gelenlerin
Tirkiye’ye mal edilemeyecegi bakis agisi, Ermeni sorunu tartigmalarinda Tiirk

tarafinin ana tezini olusturur.®’

1980 doneminde bu minvalde sekillenen Ermeni Tehciri anlatilari, 1990 sonrasi
donemde de ayni tonda devam eder. Bu donemde, onceki donemlere nazaran ders
kitaplarindaki yeri daha saglamlagsmis ve genislemistir. Haliyle tehcirin gerekliligini
savunan arglimanlar da giiclendirilmistir. Bu donemi oncekilerden ayiran énemli bir

8

degisiklik ise Ermenilerin “Tiirkleri arkadan bicakladig1” algisidir.®® Buna gére

6 Gwynne DYER, “Turkish ‘Falsifiers’ and ‘Armenian ‘Deceivers’: Historiography and the Armenian
Massacres”, 99

8 Bkz. (63) YILDIRIM, 75

% Ag.y. 76

67 Bkz. (64) DYER, 106

6 Bkz. (61) DIXON, 113
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Osmanli’nin millet-i sadika’s1 millet-1 hain’e doniismiistiir. Yine bu dénemde goriilen
baska bir yaklagim ise Ermenilerin “dis mihraklarca” oyuna getirildigi ve aslinda “iyi”

Ermenilerin de bulundugu yoniindeki “dengeleme” ¢abasidir:

“XIX. yilizy1l ortalarindan XX. ylizy1l baslarina kadar, bazi Avrupa
devletlerinin kigkirtmalariyla bir Ermeni Sorunu’nun varligina kanan ve
aldanan Ermeniler, vatanlarina ve devletlerine ihanet ederek, biitiin
Ermenileri sliphe ve suclama altinda birakacak hareketlere girismisler, bu
yluzden de temiz ve iyi niyetli Ermeni vatandaslarini biiyiik acilara ve
1stiraplara stirliklemislerdir. Gergekte bu bozgunculara, kotii niyetli kisi ve
devletlere kapilmayan, kendilerini Tiirk vatandasi sayan Ermenilerin
sayist az degildir. Bunlar arasinda Tiirk kiiltiiriine, sanat ve edebiyatina,
ozellikle tiyatro ve miizik alaninda, biiyiik hizmetleri olan ve 6nemli
calismalari bulunanlar da vardir.”®®

Tarih kitaplarinda Ermeni sorunu ile ilgili olarak 2000’lerde ortaya ¢ikan en
onemli degisiklik ise Birlesmis Milletler’in “soykirim” taniminin ders kitaplarina girisi
oldu. Bu tanima dayandirilarak asil soykirim girisiminin Ermeniler tarafindan Tiirklere

yonelik olarak tezahiir ettigi argiiman1 da kitaplarda yer ald1.”

3.2.3. Giincel Ders Kitaplari ve “Ermeni Sorunu”nun Islenisindeki

Degisimler

2000’11 yillarda, cokkiiltiirlii bir toplum savunusunun giindeme gelmesiyle
birlikte ders kitaplarinda tarih anlatilarina yonelik kapsamli ¢caligmalar baslatilmistir.
Ozellikle Tarih Vakfi’'nin bu konuda pek ¢ok ¢alismas1 bulunmaktadir. Vakif, “Tarih
Egitimi ve Ders Kitaplar1” ile “Tarih Egitimi ve Tarihte ‘Oteki’ Sorunu” adli iki teblig
ile bu calismalar1 yayinlamustir.”* Bu ¢alismalar, kabaca, tarih egitiminin sorunlarini
ele alirken ayn1 zamanda Insan Haklar1 ve yurttashk cercevesinde nasil bir iyilestirme
olabilecegini tartigmaktadir. Nitekim, 2008 yilinda yiiriirliige giren “Milli Egitim

Bakanlig1 Ders Kitaplari ve Egitim Araglar1 Ydnetmeligi” ile birlikte, Insan Haklart

% Bkz. (63) YILDIRIM, 106
0 Bkz. (61) DIXON, 117
1 http://www.tarihvakfi.org.tr/cms/index.php/tarih-egitimi-ve-ders-kitaplari
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cercevesinde ders kitaplarinin  “cinsiyet, 1rk, din, dil, renk, siyasi diisiince, felsefi

inang, mezhep ve benzeri ayrimeilik” igeremeyecegi de tasdiklenmistir. "2

Tiirkiye’nin 4+4+4 egitim sistemine gectigi 2012’den bu yana tarih ders
Kitaplarinin bu baglamda nasil bir degisim gecirdigini analiz etmek 6nemlidir. Bu
sebeple 2013-2014 doneminde okutulan lise tarih kitaplarinda insan Haklar1 agisindan
bir inceleme gerceklestirilmis ve yonetmelige uygunluk arastirilmistir. Arastirma
kapsaminda MEB tarafindan yayinlanan 9, 10 ve 11. sinif tarih ders kitaplar1 analiz

edilmistir.

Ik bakista tespit edilebilen en dnemli degisim, artik yekpare bir siyasi tarih
anlatisnin mevcut olmadigidir. MEB’in liseler i¢in hazirladig tarih kitaplari, 11k Tiirk
Uygarliklarindan baslayan ve Atatiirk Cumhuriyeti’ne dek uzanan bir siyasi tarih
anlatisindan ibaret degildir. Buna gore 9. sinif tarih kitabinda, Tiirk devletlerinin siyasi
tarihini anlatmaya baslamadan oOnce tarih biliminin ilgi alanlarini, yontemini ve
tarihyazicihig1 gibi genel bilgiler aktarilmaktadir.” Ders kitaplarindaki boliimlemeler
kronolojik olay akisina gore degil, sosyal bilimlerin ¢esitli ilgi alanlarina uygun olarak
olusturulmustur. 11. smif tarih kitabi, Tirk tarihinde devlet yapilarini, toplumlarin
ozelliklerini ve bu toplumlarda hukuk, ekonomi, egitim ve sanat gibi sosyal olgularin
tarihsel gelisimini inceleyecek sekilde iinitelere ayrilmustir.”® Bununla birlikte
gayrimiislim gruplara sadece Osmanli devlet ve toplum yapisi irdelenirken deginilmis;
Cumbhuriyet doneminde gayrimiislimlerin sosyal yasantidaki konumundan hig
bahsedilmemistir. Dolayisiyla ilk bakista olumlu bir gelisme olarak algilanan bu
degisim, Tirkiye’nin g¢okkiiltiirlii bir toplumsal barig ortamina ulagsmasina katki

saglamaktan uzak goriinmektedir.

2 Mutlu OZTURK, “Tarih Ders Kitaplar: ve insan Haklarina Dair: Bazi1 Satirbaslar1”, 246
8 Yasemin OKUR, ilhan GENC vd., Ortabgretim Tarih 9, 4-36
4 Yasemin OKUR, Mehmet AKSQY vd., Ortaégretim Tarih 11, 2-3
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Osmanl1 devletinin siyasi tarihini aktaran 10. smif tarih kitabi, Ermenilere
yonelik dilin degismedigini de gosterir. Hatta kitap, Ermenilerin Tiirk kiiltiiriinii

igsellestirdigi one siirerek “arkadan bigaklama” algisina yeni bir boyut kazandirir:

“Osmanli millet sistemi i¢inde Gregoryen milleti olarak bilinen Ermeniler
XIX. yiizy1l baslarinda Millet-i Sadika olarak adlandiriliyordu. Miisliiman
Tirkler ile i¢ i¢ce yasadiklar1 i¢in Tirk kiltliriiniin etkisinde kalmiglar
Tiirkge konusuyor hatta ayinlerini bile Tiirkge yapryorlardi.””

“Ermeni Meselesinin Ortaya Cikist” basliklt bu boliim, daha dnceki yillarda
yazilmis tarih kitaplarina paralel izlekleri igermektedir. Ermeniler yabanci devletlerin
kiskirtmalari sonucunda isyan etmis ve Tiirkleri “sirtindan bigaklamis”tir; Osmanl
Hiiklimetinin isyanlar1 bastirma ¢abalarin1 da Avrupa’ya “Ermenileri katlediyorlar”

olarak duyurmaya ¢alismislardir.”

1915 olaylaryla ilgili olarak ise kitapta ayr1 bir boliim ag¢ilmis ve tehcir konusu
onceki donemlerin kitaplarina nazaran daha ayrmtili incelenmistir.”” Bu boliimde,
2000’lerin ders kitaplarina hakim olan “soykirimi biz degil, Ermeniler yapt1”
argiimanina genis bir sekilde yer verilmektedir. Ayrica “s6zde” soykirim iddialarini
cliriitmek icin bagvurulan temel argliimanlar da ilk defa tarih kitaplarindaki yerini
almigtir. Go¢ esnasinda 1,5 milyon Ermeni’nin 6ldiigii iddialarinin asilsiz olduguna,
resmi rakamlara gore savas ve hastaliklar sebebiyle 300 bin Ermeni’nin hayatini

kaybettigine dikkat cekilmektedir.’®

Kitapta yer alan bu boliim, sadece 1915 olaylarini incelemekle kalmaz, ayni
zamanda o dénemden giliniimiize Ermeni soykirimi iddialarinin nasil sekillendigini ve
Ermeni diasporasiin bu iddialartyla nasil bir uluslararasi kamuoyu yarattigim1 da
mercek altina alir. Ermeni “terdr” orgiitit ASALA nin soykirimi uluslararasi diizlemde

kabul ettirerek Tiirkiye’yi bolme ¢abasinda olduguna ve 6rgiitiin isledigi cinayetlere

5 Vicdan CAZGIR, ilhan GENC vd., Ortadgretim Tarih 10, 187
7 A.g.k. 189

7 A.gk. 210-216

8 A.g.k. 212-213
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dair ayr1 bir boliim yazilmistir.”® Tiirkiye’nin bu girisimlere sessiz kalmadigina da
ayrica dikkat gekilerek, 24 Nisan’in “maalesef” pek cok iilkede kabul edildigi
belirtilmektedir.®

1915 Tehciri, ders kitaplar1 agisindan 6énemli bir turnusol islevi gormektedir.
Nitekim giincel tarih kitaplarinda tehcirin islenisi, 2008’de kabul edilen yonetmeligin
hicbir sekilde uygulamada olmadigini gostermistir. Eski tarih kitaplariin benimsedigi
arglimanlari, Tiirk tarafinin ortaya atti§1 yeni argiimanlarla destekleyerek
gelistirmekten Gteye gitmez. Benimsenen dil ise ayrimciligin halen devam ettiginin

onemli bir gostergesidir.

3.3. “Sessizligin Sesi”: Sozlii Tarih Calismalarinda Ermeniler

Tiirkiye’de sozlii tarih ¢aligmalari, gorece yeni bir olgu. 1990’larda ilk 6rnekleri
goriilen sozli tarihgilerin biiylik bir kismini tarih disiplininden olmayan kadinlar
olusturuyor.8! SézIii tarih, Tiirkiye’nin ulusal tarihyazim tarafindan goz ardi edilen ya
da carpitilan tarihsel olgularin, kisisel bellege dayali deneyimler araciligiyla ortaya
¢ikmasina ya da derinlestirilmesine olanak tanidigi i¢in Oonem arz etmektedir.
Giliniimiizde Ermenilerin kolektif hafizalarinda yer eden pek cok deneyimle ilgili s6zli

tarih caligmalar1 yapilmaktadir.

Tiirkiye’de Ermenilere yonelik sozIli tarih uygulamalarina en ¢ok rastlanan
alanlardan biri lisansiistii tez ¢aligmalaridir. YOK iin dijital tez veritabaninda yer alan
Ermenilerle ilgili tez ¢aligmalar1 arasinda, giiniimiizde Tiirkiye’de Ermeni olmay1 ya
da Hrant Dink cinayetinin Ermeniler tizerindeki etkisini arastiran 5 g¢alisma tespit
edilmistir. Tez caligmalarinin hepsi sozlii tarih teknigini kullanarak Ermenilerin ortak
hafizasinda yer eden olaylara, kisilere, mekanlara ve deneyimlere dair tespitlerde

bulunma ve Tiirkiye’de Ermeni olma halinin bir analizini ortaya koyma c¢abasindadir.

® A.g.k. 214-215
0 A gk 216
81 Leyla NEYZI, “Oral History and Memory Studies in Turkey”, 444
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Tez caligmalarindan ikisi, gazeteci Hrant Dink’in 19 Ocak 2007’deki
Oldiiriiliisiiniin Ermeni toplumundaki etkilerini arastirmaktadir. Arzum Kopsa’'nin
kaleme aldig1 The Assassination of Hrant Dink from the Perspective of Armenian
Youth in Turkey: A Time Of Trauma Or Solidarity? [Tiirkiye’de Yasayan Ermeni
Gengliginin Bakis Acisindan Hrant Dink Suikasti: Yeni Bir Travma ya da Dayanisma
Zamam?] baslikli yiiksek lisans tezi, Dink suikastinin Tiirkiyeli Ermeni genglik
lizerindeki etkisine odaklanir. Kopsa, Istanbul'da yasayan yirmi Ermeni gengle
gerceklestirdigi derinlemesine goriismelerde, suikastin genclerin zihnindeki Tiirk
imajinda ve Ermeni meselesinin ¢6ziimiine olan yaklasimlarinda nasil bir etki
biraktigmni incelemektedir.2? Nora Tataryan’in Armenians Living in Turkey and The
Assassination of Hrant Dink: Loss, Mourning and Melancholia [Tiirkiyeli Ermeniler
ve Hrant Dink’in Oliimii: Yas, Melankoli ve Kayip] baslikli yiiksek lisans tezi ise
Hrant Dink cinayetinin Tiirkiyeli Ermeniler agisindan bir kirilma noktasi teskil ettigini
One siirer. Tataryan, Tiirkiye'de Ermeni olarak yasamanin yas, melankoli ve kayip
kavramlar1 ¢ercevesinde bir analizini yaparken Dink'in 6ldiirtilmesinin yarattii yeni

politik atmosferi ve kurumlar1 da mercek altina alir.8®

Melissa Bilal'in The Lost Lullaby and Other Stories About Being an Armenian
in Turkey [Kayip Ninni ve Tiirkiye'de Ermeni Olmakla ilgili Diger Hikayeler] adl
yiiksek lisans tez ¢aligmasi da kayip olgusuyla ilgilenmektedir. Ninnilerini, hafizanin
aktariminda cinsiyetlendirilmis bir alan olarak ele alan Bilal, Ermeni ninnilerinin
bugiine aktarimindaki baglamlarin nasil degistigini inceleyerek Tiirkiye'de Ermeni

olma hissiyatin1 kayip ve yersizlestirme kavramlari {izerinden tartismaktadir.

Nayat Muratyan'in Tiirkiyeli Ermenilerde Kolektif Korku: Giindelik Hayatta
Korku Altinda Varolma Pratikleri baslikl yiiksek lisans tezi, 1915 Ermeni Tehcirinin
yarattig1 "secilmis travma'"nin nesilden nesile aktarilarak Tiirkiyeli Ermenilerin

bugiinkii korkularina kaynaklik ettigini savunmaktadir. Muratyan, giindelik hayat

8 Arzum KOPSA, The Assassination of Hrant Dink from the Perspective of Armenian Youth in
Turkey: A Time Of Trauma Or Solidarity?, viii

8 Nora TATARYAN, Armenians Living in Turkey and The Assassination of Hrant Dink: Loss,
Mourning and Melancholia, v

8 Melissa BILAL, The Lost Lullaby and Other Stroies About Being an Armenian in Turkey, vii
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pratiklerinde korkunun nasil bir etkiye sahip oldugunu analiz edebilmek i¢in Tiirkiyeli

Ermenilerden olusan bir grupla derinlemesine goriismeler gerceklestirmistir.®®

Ozgiir Atilim Ergiiney'in Giiniimiizde Tiirkiye Ermenileri baslikl yiiksek lisans
tezi ise Tirkiyeli Ermenilerin bugiinkii demografik, kiiltiirel ve sosyal yapisinin
biitiinliiklii bir portresini olusturmaya calismaktadir.?® Ergiiney'in tezinde, 16
Ermeni’yle gerceklestirilen derinlemesine goriigmelerin yani sira, Uskiidar'da ayni
sokakta oturan ii¢ aile iizerinden gergeklestirilen bir vaka analizi de yer aliyor.
Ergiiney, biri Misliiman Tirk, diger ikisi Ermeni olan bu ii¢ ailenin 50 yas tsti
fertleriyle 6-7 Eyliil Olaylar1 tizerine yaptig1 ¢alismay1 bir mikrotarih ¢alismasi olarak

adlandirmayn tercih etmis.®’

Tez ¢alismalar1 disinda, Tiirkiyeli Ermeniler agisindan 6nemli tarihsel kirilma
anlarini teskil eden donemlerle ilgili yapilan tarihsel calismalarin biiytik bir kismu1 da
sOzli tarih yontemini kullanarak kendi bulgularini derinlestirmeye ve desteklemeye
calismaktadir.8® Tiirkiye’de ¢ok yaygin olmamakla birlikte, dzellikle Amerikan
akademik literatiiriinde 1915 katliamina iliskin 6nemli biiyiikliikte bir sozlii tarih

caligmalar1 yer almaktadir.

Akademik ¢alismalarin disinda, Tiirkiye’de iki Ermeni Sivil Toplum Orgiitii de
son donemde yaptiklar1 sozlii tarih caligmalariyla giindeme gelmektedir. Bunlardan
ilki olan Ermeni Kiiltiirii ve Dayanigma Dernegi, 2013 yilinin Ekim aymda “Biz O
Konuyu Daha Gérmedik: Egitim Sistemi ve Temsiliyet” baglikli s6z1ii tarih ¢aligmasint
yayinlamistir. Ayni1 baslikli atdlye ¢alismasina dayanan bu kitap, Tiirkiye’deki egitim
sisteminde temsil edilmedigi diisiiniilen farkli etnik gruplarla gergeklestirilen sozlii
tarih goriismelerinden olugmaktadir. Gorligmecilerin egitim hayatlarinda yasadiklar

deneyimlere ve bu deneyimleri hatirlama bigimlerine odaklanarak, cogulcu bir egitim

8 Nayat MURATYAN, Tiirkiyeli Ermenilerde Kolektif Korku: Giindelik Hayatta Korku Altinda
Varolma Pratikleri, ii

8 Ozgiir Attlm ERGUNEY, Giiniimiizde Tiirkiye Ermenileri, ii

8 Ag.t. 58

8 Bkz. (81) NEYZI, 445
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anlayis1 igin pedagojiler, stratejiler, taktikler gelistirmeyi hedeflemektedir.8® Calisma,
dogrudan Ermenilerle ilgili olmamakla birlikte, Ermeni sivil toplumunun tim azinlik

gruplarma yonelik ¢6ziim odakli bakis acisini yansittigindan 6nem tasimaktadir.

Ikinci Sivil Toplum Orgiitii ise, Hrant Dink amisma kurulan Hrant Dink
Vakfi’dir. Vakfin 2011 yilinda gergeklestirdigi sozlii tarih atdlyesine dayanan ¢alisma,
Tiirkiyeli Ermenilerin bellegini ortaya c¢ikarmak, “6tekiler”i nasil algiladigim
kesfetmek ve kisaca Tiirkiye’de halen yagamakta olan Ermenilerin “gercekligini”
ortaya koymak amacini tasiyor. Ferda Balancar yonetimindeki bir grup tarafindan
gerceklestirilen 40 goriismeden sadece 15°1 bu kitapta yer aliyor.®® Arus Yumul’un
kitabin sonsdziinde kaleme aldig1 su satirlar, Ermeni bir ailenin tarihini ele alan bu tez

calismasinin ana motivasyon kaynagini da ifade ediyor:

“Bu hikayeler ne kadar bireysel olursa olsun, ne kadar bir topluluga aitmis
gibi goriiniirse goriinsiin, aslinda Oteki’ne yonelik, duyulmay: bekleyen
hikayeler. Duyulmadigi siirece asil amacglarina ulasamayacak. Zira
konusma edimini s6z tek basina tamamlamaz; sdylenen duyulmadan, hep
eksik kalmaya mahkmdur. Zira alimlayicisi olmayan sézler bir siire
ortalikta gezinir, ama varhigin1 giiglii bir sekilde duyuramaz, toplumsal
bellege giiclii bir sekilde dokunamaz.”%

8 Murat GOZOGLU (ed.), Biz O Konuyu Daha Gérmedik: Egitim Sistemi ve Temsiliyet
% Ferda BALANCAR (der.), Sessizligin Sesi: Tiirkiyeli Ermeniler Konusuyor, 3
9% A gk 157
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4. TURKIYE’DE BiR ERMENI AILE: PAPAZYANLAR

Mikrotarih calismasi kapsaminda, Ermeni Papazyan ailesiyle derinlemesine
goriismeler gerceklestirilmis ve ailenin tarihine, deneyimlerine, hatiralarina,
goriislerine ve tutumlarma yonelik analizler yapilmistir. Aile ile ilgili olarak ilk
sOylenmesi gereken, gercek adlarinin “Papazyan” olmadigidir. Aile fertlerinin isimleri
de talepleri dogrultusunda degistirilmistir. Bir mikrotarih ¢alismasinin, baska
arastirmacilara s6z konusu aile tarithini analiz etme firsat1 verebilmek agisindan, gergek
isimleri kullanmasi1 6nemli bir ihtiyagtir. Bununla birlikte, kendini tehlikede hisseden
ve gliven duygusu olusmadik¢a ne belleginden, ne de yiireginden gecenleri dile
dokemeyecek olan kisilerle yapilan c¢alismalarda, gerekli giliven ortaminin
saglanabilmesi icin kisilerin gizliliginin korunmasi1 gerekli olabilmektedir. Bu
baglamda, kaleme alinan mikrotarih ¢caligmasinda takma isimlerin kullaniliyor olmasi
arastirmanin smirini belirlemekle birlikte arastirma 6znelerinin belleklerine kazinan
travmanin ve korkunun da habercisi niteligindedir. Boylece, ¢calismanin sinirlayicisi
olan korku, ayn1 zamanda igerigi sekillendiren temel dinamiklerin de gdstergesi haline
gelmistir. Yine de, mikrotarihsel perspektife yaklasabilmek adina, ailenin kokenleriyle
ilgili agiklamalarda karigikliklart onlemek ya da yanlis bilgi vermekten kagimmak

amaciyla, aileyle akrabaligi olan bir soyadi tercih edilmistir.

Papazyan ailesinin ii¢ nesli, dede Bedros, baba Vartan ve torun Talin, mikrotarih
caligmasinin akisimi teskil etmektedir. Vartan ve kizi Talin, halen hayatta
olduklarindan, kendileriyle yapilan goriismelerde arastirmanin derinlesmesine katkida
bulunmuglardir. Fakat Bedros, calismanin baslangicindan ¢ok oOnce terk-i diyar
eylediginden, kendisiyle ilgili kisimlarda iki kaynaktan faydalanildi. Ilki, bizzat
kendisinin kaleme aldig1 ve oglu Vartan tarafindan Tiirkgeye cevrilen, 1915 ile ilgili
tamkhigini kaleme aldig1 hatiratidir. ikincisi ise oglunun ve torununun bellegine
kazinan hatiralardir. Bu durum, yapilan arastirmanin bir baska smirini teskil

etmektedir.
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Aile fertleri ile daha yakindan tanismadan Once, ailenin hikayesinin nasil

basladigina ve gelistigine kisaca deginelim.

4.1. Papazyan Ailesinin Kisa Tarihi

Papazyan ailesi, 11. yilizyilda Ani’den Erzincan’a go¢ etmis bir Ermeni
topluluguna mensup. Ermeniler, 11. yiizyila kadar yurtlar1 olan Dogu Anadolu’dan,
yiizy1lin sonlarina dogru Selguklu Imparatorlugunun bélgeye hakim olmasiyla birlikte
gd¢ etmek durumunda kalmislar.%? Bedros’un aile agaci ¢alismasindan anlasildig
kadariyla, aile bu gocle birlikte Erzincan’in Kii¢lik Armidan kdyiine gelerek yerlesmis.
Bu tarihten itibaren, 1915 tehciriyle zorla yerlerinden edilene kadar, Papazyanlar

Armidan’da yasar.

4.1.1. Ailenin Kokleri: Bedros Papazyan’in Aile Agaci Calismasi

Bedros Papazyan, Istanbul’a geldikten yedi sene sonra, 1926°da ailesiyle ilgili
bildiklerini toparlayarak bir aile agaci olusturmus. Aile agaci, tahminen 16. veya 17.
yiizyi1lda Kalust ile baslayip 20. yiizyilda Bedros’un ¢ocuklarina kadar devam eder.
Bedros, 1926’da hazirladig: aile agacina kizi heniiz o tarihte dogmamis oldugundan
sadece 1924’te dogan oglu Vartan’in ismini yazmis. Vartan’in esi Mannik’in ailesi de
Kalust’un soyundan gelirmis, dolayisiyla Vartan ve esi uzaktan, kendi deyimleriyle
“coook uzaktan” akraba sayilirmis. Bu durum, Tiirkiye’de 1914 6ncesi Ermeni kdy
hayatinda yasanan evliliklerin ortak bir niteligine de tekabiil ediyor. Ermeniligin
devami ic¢in ayni veya birbirine yakin kdylerde yasayan akrabalar arasi evlilikler
olduk¢a yayginmis. Her ne kadar kilise yedinci gobekten daha yakin evlilikleri
yasaklasa da,®® Vartan dar bir cevrede ve zor kosullarda yasayan Ermeni koyliilerinin

hepsinin bir sekilde birbiriyle akraba oldugunu belirtiyor.

%2 Giinay Goksu OZDOGAN, Fiisun USTEL vd. Tiirkiye’de Ermeniler: Cemaat, Birey, Yurttas. 43-
44

93 Mary KILBOURNE MATOSSIAN, Susie HOOGOSIAN VILLA, Anlatilar ve Fotograflarla 1914
Oncesi Ermeni Koy Hayati, Cev. Altug Yilmaz, 105
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Resim 4.1. Bedros Papazyan’in 1926’da hazirladig aile agaci

Kalust’'un soyu dort Ermeni aileye yayilir: Acemyanlar, Aliksanyanlar,
Hayranyanlar ve Papazyanlar. Papazyanlar, Tiirkiye yurttasi olan iinlii iktisatgr Daron
Acemoglu® ile de akrabadir. Bedros’un esi Marta Acemyan’i himayesine alan
Acemyan Efendi, Daron Acemoglu’nun dedesinin babasidir. Talin Papazyan,

Vartan’in kizi, Daron Acemoglu’nun kuzeni oldugunu belirtiyor.

Vartan, babasinin hazirladig1 aile agacini degerli bir hazine gibi saklamus,
giiniimiize kadar korumay1 basarmis. Tipki dallarinda tagidigr agirligi kalin gévdesiyle
dengeleyen agagclar gibi yillarin sebep oldugu yipranmayi 6zenli bir korumayla atlatan
bu calisma, Vartan tarafindan temize ¢ekilmis ve gelistirilmis. Vartan, kendi ve esi
Mannik’in biiylikbabalarindan bagslayarak kendi torunlarina kadar uzanan bir Tiirk¢e

ek yapmig babasinin aile agaci ¢aligmasina.

9 Soyadi kanunuyla birlikte Ermenilere 6zgii —yan eki soyadlarindan biiyiik 6l¢iide kaldirilmis ve
soyadlart Tiirklestirilmistir. Bu donemde kimi Ermeniler degisime direnerek soyadini korumay1
basarmus olsa da, degisen soyadlar1 nedeniyle ailelerin izini siirmek de zorlasmistir. Papazyan ailesi,
Bedros’un 1srarci tavri sayesinde soyadini korumay1 basarmistir.
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“Onun [babamin] amaci, Papazyan ailesi ¢ok genis bir siilale, simdi kimse
kalmadi. Yeryiiziinde kim var, [onu gormek istedi]. Hatta ben
dogdugumda ¢ok sevindi, Papazyan adi yiiriiyecek diye. Ama bilmiyordu
ki benim iki kizim var. Soyadi yliriimiiyor, orada bitti. Bana diyordu ki,
oglan yapmadin, bizim soyadi nasil yiiriiyecek? Ben de, yiiriiylip de ne
olacak baba, diyordum.”

Resim 4.2. Vartan Papazyan’in temize ¢ektigi aile agaci

Bedros’un aile agaci ¢alismasi, her seyden once, kendi bellegini koruma ve
aktarma ¢abasinin tezahiirii olarak diisiiniilebilir. Tanik oldugu ve hatta bizzat yasadigi
yikim, yok edilmeye calisilan bir bellek ile birlestiginde Bedros’un buna kars1 koymak
icin gosterdigi tavir bellegini aktarabilecegi araglar iiretmek olmus gibidir. Aile
agacinin yani sira, 1915 ile ilgili deneyimini kaleme aldig1 hatirat1 da bu bellegin bir
parcasidir. Hatiratinda kaleme aldig1 anilar, Bedros’un bdyle bir ¢alismaya yiikledigi
anlami da agiga cikarir. Dogup biiylidiigii, ait oldugu koyiinden zor kullanilarak
uzaklagtirilmig, tim tanidiklar ya siiriilmiis ya da katledilmis biri olarak Bedros, kendi

bellegini ve ge¢misini korumak i¢in elinden geleni yapar.
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4.1.2. Varolmayan Memleket: Armidan Koyii

Papazyan ailesinin memleketi olan Armidan, Bedros’un hatiratinda, Erzurum
(Garin) Vilayeti, Erzincan Mutasarrifligi, Kurugcay Kazasina bagli bir kdy olarak
geger. Koyiin adinin anlami1 ve kaynagi belirsizdir. Sevan Nisanyan, Tirk¢e “armut”
kelimesinden tiiremedigini, eski adinin “Armanata” oldugunu ve yoredeki en eski
Ermeni yerlesimlerinden biri olarak gectigini one siirer.®® Biiyiik (Medz) ve Kiiciik
(Pokr) Armidan olmak iizere bir dereyle ayrilan, Cirgorust daglarinin karsisindaki
ovaya yayilmus iki kiiciik yerlesim bulunmaktadir. Giiniimiizde Erzincan’m ilig
ilgesine bagh Biiyiikk Armutlu ve Kii¢liik Armutlu kdyi haline gelmis ve Ermenilerin

yasadigina dair izler neredeyse tamamen silinmisgtir.%

Resim 4.3. 2007 yilinda Kiiciik Armutlu koyii

Unlii Ermeni tasra dykii yazart Hagop Mintzuri de Kiigiik Armidan kdyiindendir.
Bir donem Bedros Papazyan’in Fransizca Ogretmenligini yapan Mintzuri, yazdigi
hikayelerde Armidanli Ermenilerin hallerini kaleme alir. Onun yazdiklarindan
anladigimiz kadariyla Armidanli Ermeniler, Ermeni tehciri oncesinde, toprag: ekip

bicerek, kendi yaglarinda kavrularak sakin ve huzurlu bir hayat geciriyorlardir.

% Zakarya MILDANOGLU, “Erzincan'da Ermenilerden kalan ¢ok sey var”
% Mildanoglu, Ermenilerden geriye sadece Haygazyan okulunun kaldigini séyliiyor. Bkz. a.g.y.



34

Cevredeki Tirk ve Kiirt koyleriyle de iyi anlagsmaktadirlar. Mintzuri’nin Armidan:
Firat'in Ote Yam isimli dykii kitabinda yer alan “Bu Adam Ermeni Degil” hikayesi,
Osmanli déneminde etnik gruplar arasindaki iliskiye dair 6nemli bir 6rnek teskil eder.
Buna gore yolculuk esnasinda olumsuz kosullar nedeniyle bir Ermeni kdyiine siginan
bir Tiirk, kendisini yadirgamamalar1 ve geri ¢evirmemeleri i¢cin Ermeni oldugunu
sOyler. O kadar inandirict bir sekilde Ermenice konusur ve dini gerekleri usturuplu bir
sekilde yerine getirir ki ahali ona inanir ve evini acar. Bir gece, evinde kaldig1 kar1
kocanin konusmasina kulak misafiri olur; kadin esine “Bu adam Ermeni degil!” diye
fisildar. Esi cevap verir: “Haydi oradan! Sen onun yarisi kadar Ermeni olabilir

misin? "'

Mintzuri’nin hikayesi, kdylerde yasayan farkli etnik gruplarin birbirlerini ne
kadar yakindan tanidiklarina ve birlikte yasamak icin belli kiiltiirel kodlar insa
ettiklerine isaret eder. Vartan da, babasinin anlattiklarindan yola ¢ikarak koydeki

uyum ortami ve devlet ile kurulan iliski tizerine sunlar1 aktariyor:

“Cevrede bagka koyler de var, Kiirt koyleri, Alevi koyleri... Asirlarca
uyum iginde yasamigslar ki okullar1 olmus, Kkiliseleri olmus. Yoksa
olmasina imkan yok. Devlet senede bir-iki [defa], hayvan basina bir para
alirmis bunlardan. Onun disinda devletle de hicbir siirtiinmeleri falan yok.
Devlet bunlara ne bir sey gotiiriiyor, ne bir sey aliyor... O parayi
verebilmek icin, ya Istanbul’a ¢alismaya gidilirdi ya da raki yapilip
satilird1. Yaptiklar: raki da iyi kalite oldugu i¢in Giresun’dan gelen Rumlar
Ermeni koylerini dolasip rakilar1 alirlar ve kervanla Giresun’a,
Giresun’dan da vapurla Istanbul’a [tasirlardi]. Istanbul’da siselenip
satilirmis. Koylin eline para oradan gegiyor, o parayla vergi veriliyor, seker
alintyor.”

Bununla birlikte gerek Mintzuri’nin hikayelerinde, gerek Bedros Papazyan’in
hatiratinda ve anilarinda dem vurulan bu uyum ortami, herkesin paylastig1 bir bakis
acisin1 yansitmaz; zira 1930’larda Erzincan Valisi olarak gdérev yapan Ali Kemali

Armidanlilar tiim kotiiliiklerin kaynagi olarak anmaktadir:

97 Hagop MINTZURI, Armudan: Firat'm Ote Yani, Cev. Silva Kuyumcuyan, 55-61
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“Ermeni niifusunun, Erzincan vilayeti dahilinde, en ziyade miitekasif
[yogunlagsmis] oldugu yer Armudanlar nahiyesiydi. Armudanlar, Kurugay
kazasina tabi ve ‘milletlerin halaskar1 [kurtaricisi] unvaniyle’ habasetler
[kotiiliikler] ika eden Ermeni eskiya cetelerinin ekseriya tahassun ettikleri
[sigindiklar1] Divrigi kazasina merbut Pingan kdyiine yakin idi. Mektep ve
kilisenin tesiriyle Tirkleri diisman teldkki eden ihtilalcilar, Armudanlar
faaliyetleri igin cok miisait bir zemin addetmislerdi.”®

Kemali’nin yazdiklar1 ve Erzincan’a bakis agisi, Cumhuriyet donemi ile ittihat
ve Terakki donemi arasinda Ermenilere yaklagim agisindan bir siireklilik oldugunu
gosterir niteliktedir. Zira “Ermeni Meselesi” baghkli bu bdéliimiin sonunda,
Ermenilerin Tiirkleri katletmek i¢in yaptiklar1 girisimleri sayip doktiikten sonra,
“Ermenilerin, tedibe ne dereceye kadar miistahik olduklarini gostermege kdfidir.”

diye not diiser.%

Ali Kemali’nin bakis agisiyla tiim kétiiliiklerin kaynagi olan bu yerlesim, Bedros
i¢in ise “diinyanin en giizel yeri”dir. Sadece bu farklilik bile, anaakim tarihyaziminda
goriinmez kilinan ya da manipiile edilen kimi unsurlarin, mikrotarihsel bir ¢aligmayla

derinlerine inildiginde bambagka bir perspektif kazandigini kanitlamaya yeter.

Bedros Papazyan, hatiratina Armindan’1 tanitarak baglar. Onun aktardigina gore
Kiiclik Armidan, 75 haneli bir Ermeni koyiidiir. Evlerin tamami 2-3 kathdir; tas ve
tugladan yapilmistir, ahsap kullanilmaz. Kiigiik Armidan’in iinlii Meryem Ana kilisesi,
cevredeki en zengin kilisedir, dyle ki her yerden Ermeniler buray: ziyarete gelir.!%
Koydeki Mesropyan okulunun egitim seviyesinin ¢evredeki Ermeni, Tiirk ve Kiirt

okullarindan daha iyi olmastyla dviiniir.

Bedros’un anlatisinda da “kendi yaginda kavrulma” vurgusu goézlemlenebilir.
Koyde tretilen mahsul koylin ihtiyaglarint kargilamaya yetmektedir. Bu durum,

Ermeni kdylerinin ortak bir 6zelligine tekabiil eder. Koyler, biiyiik ol¢iide kendi

% Ali KEMALI, Erzincan: Tarihi, Cografi, i¢timai, Etnografi, idari, ihsai tetkikat tecriibesi, 110.
% Agk. 116
100 Bygiin kilisenin sadece yikintilar1 kalmis. Bkz. (95) MILDANOGLU
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kendine yeten, ihtiya¢ duydugu baz iiriinleri de takas yoluyla elde eden birimlerdir.1%
Koyde fakir ve muhtag¢ yoktur, esi 6len dul kadina ve ¢ocuklarina bakmak tiim kdyiin
sorumlulugudur. Bereketli topraklarda bugday ve arpa ekilir. Her tiirlii sebze, bakliyat
yetisir. Uziim fazlas1 ¢evredeki Tiirk kdylerine satilir, bdylece vergi ddenir. Bedros’un

aktardigina gore, zenginligi sebebiyle kdye “kiigiik Misir” da denir.

Derenin Obiir tarafinda yer alan Biiyiik Armidan koyti 550 haneli, 30 kadar da
Tiirk aile vardir. Bedros Papazyan burast hakkinda ¢ok bir sey yazmamis olsa da
memleket hasreti iginde ogluna anlattiklarindan koyler arasinda bir ¢ekisme oldugu
diisiintilebilir. Vartan Papazyan, kendisiyle yapilan goriismede babasindan Kiigiik
Armidanlilarin  Biiyiik Armidanlilara tepeden baktigini 6grenisini anlatir. Yine
Vartan’in aktardigina goére babasi memleketinden Erzincan diye bahsetmez, hep
Armidan olarak hitap eder. Bu durum, aidiyet duygusunun kdyle sinirli olduguna dair

bir ipucu olarak alinabilir.

Vartan, babasinin anlattiklarindan yola ¢ikarak, dénemin kosullarinda baska
kdylere nazaran koylin ¢ok daha ileri durumda oldugunu tespit ediyor. Buna gore gerek
kiltiirel yasantisi, gerek teknolojik gelismislik acisindan Armidan kdyii, doneminin

oldukea ilerisindedir:

“Mesela 0 zaman, babamin anlattigmma gore, koylin zengin ailesi,
Arkanyanlar, Istanbul’da miilkleri var falan. Koyle de iliskilerini
kesmemigler. Fransa’dan demir borular getirtmisler kdye. Fransa’dan
ismarlamislar Istanbul’a, Istanbul’dan vapurla Giresun’a, oradan da
katirlarla kdye. Kdye yakin bir su varmis dagda. Koyiin ortasina ¢esme
yaptirmig, o zamandan bu su getirilmig. Koyiin bol suyu vardi, diyor
[babam]. Boyle bir medeniyet hareketi de var.”

1909°da, annesi 14, babas1 20 yaslarindayken kdydeki tiyatroda ayni piyeste rol
almiglar, Tiirkge bir tiyatro gosterisi sergilemisler. Donemin Kurugay Kaymakami da
piyesi izlemeye gelenler arasindaymis, onlar1 tebrik etmis. Bu anekdotla birlikte

Vartan, daha o donemde bu kadar “modern” bir kdy yasantisi siirdiiriilmekteyken,

101 Bkz. (93) KILBOURNE MATOSSIAN - HOOGOSIAN VILLA, 63
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giiniimiizde artik kdyde bir okul bile olmadigim belirtiyor. Ittihat ve Terakki ile
baslayan, Atatlirk doneminde de devam eden “Batililasma” dalgasinin gayrimiislim
koylerinde ¢ok daha onceden zaten baglamis oldugunun altini gizerek, bu koylerin
halklarina yapilan miidahalenin Anadolu’yu yillarca geriye gotiirdiigli yorumunda
bulunuyor. Vartan’in bu yorumunu, Tiirkiye modernlesmesini konu alan galismalarda
yakalamak oldukca zordur. Nitekim bu ¢aligmalar Tiirkiye’yi homojen bir kitle olarak
ele alip, azinliklarin modernlesmesini kapsam diginda biraktigindan bu noktayi es

gecmis olurlar.

Koyiin Ermenilerden arindirilmasi ve yeni sakinleriyle eskileri arasinda herhangi
bir bag bulunmamasi sonucu, Papazyan ailesinin fertleri Ermeni tehciri ile
Armidan’dan siiriildiikten sonra memleketlerine bir daha hi¢ geri donmemis. Vartan,
babasinin 6lmeden once son bir kez Armidan’1 gérmek istedigini, fakat kendisinin bu

istegi yerine getiremedigini belirtiyor:

“[Babam1 koye gotiirmedim, ¢iinkii] bir kere siikiitu hayale ugrayacak.
Oradakiler tedirgin oluyorlar bir Ermeni gelince. Evini geri almak i¢in mi
geldi, dava m1 agacak, evinde para m1 var sakli, onu mu artyor. Bir de
nerede kalinacak, otel motel nerede, neyle gideceksin... O zaman cep
telefonu yok, kredi kart1 yok. Yanina para alacaksin, gideceksin. Orada her
sey olabilir, diye diisiiniiyordum. Bilmiyorum, belki simdi olsa giderdim.
Ama o zaman, 30 sene evvel, Anadolu’ya degil de burada Gebze’ye bile
zor gidiyorduk...”

Babasinin vefatinin ardindan, kosullar1 elverdiginde dahi Vartan Papazyan
memleketini gdrme arzusu duymamuis. Talin Papazyan ise, babasinin aksine, dedesinin
dogdugu, biiyiik bir askla bahsettigi Armidan’1 hep goérmek istemis. Talin, dedesinin
en sevdigi lafin1 “Bizim Armidan gibisi diinya {izerinde yok.” olarak belirtiyor.
Cocukken dedesinin anlata anlata bitiremedigi kdy anilariyla dalga gectigini, fakat
yetiskinliginde dedesinin topraklarina dair bir merak edindigini sdyliiyor. Onu
Armidan’a gitmekten alikoyan ise yasamaktan korktugu hayalkirikligi olmus.
Dedesinin insanlarindan geriye higbir sey kalmadigini, diizensiz yapilasmanin ve

betonarme binalarin kdyii sardigin1 6grendiginde gitmekten vazgegmis.
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4.1.3. Bilet Istanbul’a Kesilir: Papazyan Ailesinin Istanbul Giinliikleri

Tehcirin ardindan, Bedros Papazyan, 1919°da Istanbul’a gelir. Burada
kendisiyle ayn1 koyden Acemyan efendinin firinina ¢irak olarak girer. Caligkanligiyla
Acemyan efendinin goziine giren Bedros, kisa siirede tezgahtarliga terfi eder ve
Acemyan efendinin akrabasi olan Marta Acemyan ile evlenir. Bir siire sonra firinciligi
lyice kavrayan Bedros ile esi, Laleli’de Ethem Efendi isimli Rizeli bir firincinin
isletmesine ortak olurlar. Ethem Efendi’den firin1 satin alan Papazyan ailesi, firinin iist

katina yaptiklar1 evde 1956 yilina kadar yasarlar.

Resim 4.4. 1936°da Papazyan ailesi, (oturanlar soldan saga) Bedros, Vartan,

Marta, (6nde) Seta, (arkada) firinin Hemsinli ustas1 Kasim

Papazyanlar’in Laleli’deki firini, adini tinlii helva tireticisi Koska’ya vermis olan
Koska semtinde yer alir. Firinda ¢alisan francala ustalar1 Hemsinlidir. Vartan’in
aktardigina gore francala ustalar, ki onlara “hamurkar” denirmis, yaptiklari ekmegin

sirrin1 kimseyle paylasmazmis, babadan ogula aktardiklar1 bu gelenegi kendilerine
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saklarlarmis. Romanya’dan c¢uvallarla getirttikleri, ihlamura benzeyen bir ¢icek
mayastyla bir hamur hazirlarlar, pistiginde tiim kokusu ¢evreye yayilan, mis gibi bir
ekmek hazirlarlarmis. Vartan, babasinin firininda iiretilen francalanin ¢ok meshur
oldugunu, dénemin Istanbul’'undaki en liikks lokantalarin kendilerinden francala

almaya geldigini belirtiyor.

Firinla ilgili en 6nemli hususlardan biri, bu francala ekmeklerini yapan Hemsinli
ustalardir. Hemsinliler, Osmanli’nin erken donemlerinde Ermenistan’dan go¢ ederek
bu bolgeye yerlesen ve sonradan Miisliimanligi kabul eden bir Ermeni toplulugu olarak
kabul edilir. Dinlerini degistirmis olmakla birlikte Hemsginliler dillerini ve kiiltiirel

miraslarim, geleneklerini korumuslardir.’%? Vartan, bu goriisii destekleyen bir anekdot

paylasiyor:

“Hi¢ unutmam, 12-13 yaslarindayim, Ermeni okuluna gidiyorum. Bizim
firinda tavanda ahsap kalaslar var, agirlik tasiyan. Baba, buna ne derlerdi
Ermenice, [diye sorardim]. Babam derdi ki, oglum sor oradaki Hemsinli
isciye. Usta onlar keran, derdi [Hemsinli]. Bak, derdi [babam], o biliyor,
sen okula gidiyorsun bilmiyorsun.”

Firm, 1956°da vyiiriirliige giren 6830 sayili Istimlak Kanunu dolayisiyla
ellerinden alinir. Bu kanun, Demokrat Parti doneminin sahne oldugu biiylik kentsel
dontisiimlerin ve imar projelerinin hazirlayicisidir. Laleli’deki firinin oldugu tiim
cadde boydan boya yikilmis ve yerine Koska Caddesi yapilmistir. Vartan, bu durumu

haber alislarini s0yle aktartyor:

“Iste Tip Balosuna gidiyoruz, aksam nisanlimi alip gittim. Sonra, nisanlim
o gece bizde kalacak, eve gec saatte geldik, geldik ki annem oturmus
agliyor. Sasirdim, ‘ne oldu anne, ge¢ kaldik diye mi’ filan. “Yok, yok’ dedi,
‘siz gittikten sonra dedi polisler geldi, dediler ki bu binay1’ — firin listiinde
de biz oturuyoruz — ‘binay1 bosaltin, burasi yikilacak ii¢ giin iginde.’
‘Mama bir yanlishk var, yanls, sen git yat hele yarin olsun babam gider
ogrenir’ filan dedik. Sonra ertesi giin iste babam gitti, Fahrettin Kerim

102 T evon HACIKYAN, Hemsin Gizemi: Hamsen Ermenileri Tarihinden Sayfalar, Cev. Bagdik
Avedisyan, 40
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Gokay belediye reisligi zamaniydi. ‘Evet, Menderes’in emriyle o cadde
yukaridan asagiya yikilacak.””

Firinin yikilmasiyla hem evsiz, hem de issiz kalan Papazyanlar, bir siire
Gedikpasa’daki akrabalarmma si@inir. Bedros ailenin gecimini saglamak ig¢in
Kurtulus’taki bir Karadeniz firininda ¢aligmaya baslar. Esi Marta ise kendilerini bu
hale diisiiren Menderes’e beddua eder. Vartan, Menderes idam edildikten sonra
annesinin ¢ok pisman oldugunu, “keske beddua etmeseydim” dedigini anlatiyor. 60
Ihtilalinin ardindan agilan Istimlak Davasinda, istimlak bedellerinin ddenmemesi ve
Oncesinde tebligat siiresinin verilmemesi sebepleriyle Menderes hiikiim giymis ve
Anayasayi ihlal gerekgesiyle idama mahkim edilmistir.!®® Vartan, bu davay: takip
ettigini ve durusmalara tanik olmak i¢in bir-iki defa Yassiada’ya gittigini belirtiyor.
Bedros ise yitip giden birikiminin agirligindan olsa gerek, ne davaya ne de istimlak

parasina ilgi gostermis.

Ihtilalden sonra kiiciik miktarlarda ve iig-dort senede ddenen istimlak parasi, ne
firinin bedelini, ne de Papazyanlar’in yillardir verdigi emegi karsilamaya yeter. Biitiin
birikimlerinin bir anda ellerinden alinmasina ragmen aile giicli durmay1 basarir.
Vartan, o tarihlerde Capa Tip Fakiiltesini bitirmis bir doktor olarak babasina destek
olur. Gedikpasa’da yasadiklar1 donemde ilk muayenehanesini burada agar. Gedikpasa,

Papazyan ailesinin birlikte yasadigi son semttir.

Bedros ve esi Marta, Erenkdy tarafinda dort katli bir bina yaptirarak buraya
yerlesirler. Vartan ve kizkardesi Seta, evlenip onlarin yanindan ayrilmigtir. Vartan ve
ailesi, bir siire Harbiye’de, yeni muayenehanesinin karsisinda kaldiktan sonra
Vartan’in esi Mannik’in ailesine ait olan Yesilk0y’de, su anda yasadiklar1 eve
tasinmuslardir. Seta ise esinin vefatinin ardindan babasinin yanina, Erenkdy’e tasmir
ve onlarm vefatinin ardindan burada ikamet etmeye devam eder. Torunlar ise sadece

Istanbul’un degil, diinyanin dort bir yanina dagilmis durumdadir.

103 Emine GURSOY NASKALI, istimlak Davasi, 23
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4.2. Papazyan Ailesinde U¢ Nesil: Dede, Baba ve Torun

Papazyan ailesinin 20. yiizyildaki hikayesini ele alan mikrotarih ¢aligmasi, aile
fertlerinden ii¢ nesil iizerine odaklanmaktadir: Dede Bedros, baba Vartan ve torun
Talin. Bu {i¢ kusak, ailenin hikayesini tamamlamak ve aile fertlerinin goriis
ayriliklarin1 tanimlamak amaciyla tercih edilmistir. Vartan ve Talin ile ayr1 ayr1 ve
birlikte goriismeler yapilmis; kendileri, aileleri, deneyimleri, goriisleri ve tartigsmalari
1s1¢inda mikrotarih ¢alismasi sekillendirilmistir. Bu asamada s6z konusu caligsmay1

netlestirebilmek adina, aile fertleriyle ilgili detayli bilgiler verilmektedir.

4.2.1. Dede: Bedros Papazyan (1898-1991)

Bedros Papazyan, 1898’de Armidan’da dogar ve Ermeni tehcirine kadar burada
yasar. Cocuklugu ve genglik yillar1 hakkinda maalesef hatiratinda anlattiklar1 ve
Vartan’in babasindan dinledikleri ile sinirli bir bilgi edinebiliyoruz. Buna gore daha
once bahsedilen kdy hayati, Bedros’un ¢ocukluguna ve gencligine hakim olan ortami

tanimlar.

Resim 4.5. Bedros Papazyan
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Papazyanlar, 1915 6ncesinde kalabalik bir aile olarak yasarlar, 15 kisiden olusan
ailede anne, baba, biri kiz bes kardes, dede, dedenin ikinci esi, bu esin {i¢ ¢cocugu,
aileye ismini veren dedenin kardesi, bu kardesin esi ve ¢ocuklar ile birlikte yasarlar.
Genis aile yasantisi, 1915 6ncesi Anadolu’daki Ermeni kdylerinde sik rastlanan bir
durumdur; kendilerini giivende hissetmeyen Ermeniler kalabalik birimler halinde
yasamayi tercih eder.!® Vartan da babasmin Dersim Kiirtlerinden korkuldugunu,
clinkii Kiirtlerin koye girmeseler de ovada otlayan siiriileri kagirdigini, hatta kimi
zaman gelinlik ¢agina gelen kizlar1 da kacirdiklarini anlattigini hatirliyor. Kagirma
olaylarinin yaygmlhigi, Ermeni kdylerinde gen¢ kizlarin ¢ok erken yasta
evlendirilmesine de sebebiyet veren bir korku iiretirmis.'® Daglik bélgelerde yer alan
Ermeni koylerinde yasam, sadece bolgenin barindirdigi sosyal gerilimlerden otiirii
degil, cografi sebeplerden dolay1 da zorludur. Bedros, hatiratinda dedesini erken yasta
kaybettiklerini, babasinin da hemen akabinde, 1911°de heniiz 34 yasindayken
ucurumdan diiserek o6ldiigiinii belirtir. Talin, biiylik-biiyiikbabasinin bu talihsiz
Olumiiyle ilgili olarak 11 Haziran 2002’de babasina yazdigi mektupta su notu diiser:
“(...) onun, daha sonra yasanacak ve tiim ailesini, kéyiinii ilgilendiren, o daha biiyiik

)

trajediye tanik olmadigimi diisiiniince aslinda sanslymus diye diisiindiim.’

Ailenin sorumlulugunu istlenen iki 6nemli figiiriin, dedenin ve babanin vefat
etmesi ve diger biiyliklerin, dedenin kardesi ve amcaoglunun ailenin sorumlulugunu
tistlenmekte gosterdigi Ozensizlik, Bedros’u genc¢ yasta kendi ailesine bakmak
durumunda birakir. 13 yasinda okuldan ayrilarak tarlada ¢alismaya baslayan Bedros,
bunun kendisine ¢ok ac1 verdigini aktariyor. Bununla birlikte sik sik 6zlemle bahsettigi

bu kdy yasantisi, Bedros’un hayatinin gérece mutlu bir boliimiinii olusturur.

Ermeni tehcirinde biiyiik acilara taniklik eden, pek ¢ok kez 6liimle burun buruna
gelip her defasinda bir sekilde kurtulmay1 basaran, nihayet 1919°da Istanbul’a gelmeyi
basaran Bedros, burada Acemyan efendinin firininda calisir, 1921°de Marta Acemyan

ile evlenir, 1924’te oglu Vartan ve 1931°de kiz1 Seta dogar. Bedros’un esi Marta da

104 Bkz. (93) KILBOURNE MATOSSIAN - HOOGOSIAN VILLA, 33
105 A g.k. 105



43

Armidanhdir, fakat Talin’in aktardigina gére babaannesi Armidan’dayken dedesine
pek yiiz vermemektedir. Koylin varlikli ailesi Acemyanlar’dan olan Marta, 1915
facias1 yasanmamis olsa Bedros’la evlenmeyecegini sOylemistir; zira kdyiin
kosullarinda ikisi ¢ok farkli statiilere sahiptir. Fakat Istanbul’da kesisen yollar1, onlari

bu diinyadan gociip gidene kadar birlikte yasadiklar1 bir hayata stiriikler.

Resim 4.6. Vartan ve Seta, 1934 civan

Bedros, Istanbul’a geldikten {i¢c sene sonra 1922°de, tehcir esnasinda hayatta
kalma miicadelesini firinda eline gegen eski bir muhasebe defterine yazip dokmiis.
Hatiratin1 verdigi oglu Vartan Papazyan, basta 30 sene defterin i¢inde yazanlara hig
bakmamis, babasindan dinlemis olup biteni. Babasinin 6liimiiniin ardindan (1991)
hatirati okumus ve Tiirkceye ¢evirmis. Kendi notlarint ve kizi Talin Papazyan’in

hatirat: okuduktan sonra kaleme aldig1 bir mektubu da ¢evirinin sonuna eklemis.1%

106 Vartan’1n notlarinin ve Talin’in kaleme aldig1 mektubun tam metni igin bkz. Ek: 3 ve Ek: 4
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Bedros’un aile i¢indeki konumunu belirleyenin, tam da bu hatiratta yer alan
anilar1 oldugu sdylenebilir. Gerek oglu Vartan, gerekse torunu Talin, ondan miithis bir
hiirmetle ve gururla s6z ediyorlar. Goglis gerdigi biitiin zorluklara ve yasadig1 onca
actya ragmen hayata tutunma basarist gostermis bdyle bir figiiriin, tiim aileyi
zorluklara karsi direngli ve basi dik hale getiren, birlestirici bir etkisi olmus.
Diristliigii, samimiyeti, gegmisine ve Ermeniligine gosterdigi baglilik, ondan geriye
kalan en onemli hatira olmus ailesine. Vartan, babasiyla ilgili diisiincelerini soyle

aktartyor:

“Babam, bir kere yani tanidigim, herkesin babasi sey goriiniir ama, en
diirlist insandi. Yani son derece diirtist ve dogru konusan bir adamdi,
diiriist ve sozlerine giivenilir, inanilirdi, muhiti de onu sever, sayardi.
Caligkandi, burada seyden [katliamdan] kurtulup da, oradan miisaade
cikmis, artik gidebilirsin dedikleri zaman, Istanbul’a geldiginde ‘cebimde
on lira vardi, ayagimda da carik vard1’ falan diyor.”

Bedros’un ailedeki bu imtiyazli konumu, ailenin dinle olan iligkisinde de etkisini
gostermis. Hatiratinda da vurguladig iizere, Bedros, kendisinin bizzat tanik oldugu
fakat “Allah’in kor ve sagir” bir halde onlar1 “zalimlerin eline terk ettigi” onca
katliamdan sonra Allah’a olan inancini kaybeder, ateist bir yasam tarzi benimser.

Talin, dedesinden dinledigi bir anekdotu sdyle anlatiyor:

“Biiylikbabam ¢ocuklugumda bana derdi ki, ben ateistim. Ben dinsizim.
[...] Neden? O yastaki bir adam i¢in bu ¢ok rastlanacak bir sey degil tabii.
Neden biiyiikbaba? Iste bu kdylerini bastiklar1 zaman, bir sekilde geri
geliyor. [...] Kiliseye giriyor. Kiliseye girdigi zaman iste ¢ocuk yikanan
yer var. Vaftiz edilen bir yer var. Tuvalet olarak kullan[1l]digin1 [g6riiyor]
[...] Ahir olarak ve tuvalet olarak kullanildigimi goriiyor kilisenin. 16
yasinda falan o zaman. Diyor ki, bizim bu kadar kutsal saydigimiz,
Allah’m evi gordiigiimiiz yeri, Allah kendi evini koruyamiyorsa beni ne
koruyacak, diyor. Allah diye bir sey yoktur, diyor.”

Talin, kendisinin ve ailesinin dinden uzak olusunu, dedesinin bu 6zelligine
bagliyor. Bedros, her ne kadar ailesini dini vecizelerden uzaklastirsa da, Ermeni

kiiltiirine ve diline hep yakinlastirmaya c¢alismis. Daha once de bahsettigimiz
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Bedros’un Papazyan soyunu devam ettirme istegi, bu baglamda kendi kiiltiiriinii,

dilini, gegmisini yasatma istegiyle Ortiigiir.

Gegmisine ve topragina olan bagliligi, 6zellikle yasliliginda diline vurmus,
Bedros siirekli Armidan’dan, tehcirden, katliamdan s6z eder hale gelmis. Hayatinin
blyiik bir kismini, hatirati saymazsak, bu konularda konusmadan, sessiz kalarak
geciren Bedros, yasliliginda her 6niine gelene anlatmaya baglamis. Bu durum ailede
bir tedirginlik de yaratmis; Bedros’a nazaran daha suskun olmayi tercih eden diger aile
fertleri, baslaria bir olay gelmesinden korkmus. Yine de Papazyanlar, ailelerinin en
yash ferdine hiirmetlerini siirdiirmiis ve 1991°deki vefatina kadar onunla yakindan

ilgilenmigler.

4.2.2. Baba: Vartan Papazyan (1924 —...)

Ogrenim Hayati ve Doktorlugu

Bedros’un oglu Vartan, anne-babasi heniiz Laleli’deki firinda ¢alisirken, 1924°te
diinyaya gelir. Cocuklugu, 1956°da istimlak edilen Koska’daki firmin istiindeki
evlerinde gecer. Ilkokulu Kumkapr’daki, artik var olmayan, Ermeni Protestan
[lkokulu’nda okur. Ermenice egitim goriir, Ingilizce dgrenir. Vartan, ilkokula gittigi
donemde hafta tatilinin Cuma giinii oldugunu, Ermeni okullarinin ise Pazar giinii de
tatil yaptigini belirterek, Cumartesi giinleri yarim giin ders islediklerini aktariyor. Bu
durum, 27 Mayis 1935 tarih ve 2739 sayili Ulusal Bayram ve Genel Tatiller
Hakkindaki Kanun ile ortadan kalktiginda ve hafta tatili Cumadan Pazara alindiginda
Vartan son smifa gecmistir. 1936’da buradan mezun olduktan sonra Pangalti
Mihitaryan Ermeni Lisesi’ne girer ve buradan da 1942°de mezun olur. Pangalti’ndaki
lisede yabanci dil olarak Fransizca verildigini, Kumkapi’daki ilkokulda &grendigi

Ingilizceden sonra bu lisan1 6grenmekte zorlandigini hatirlryor.

Kendilerinin Gregoryan olmasina ragmen gittigi iki Ermeni okulunun da

Gregoryan olmadigmi vurgulayan Vartan, Protestan okullarinin  Amerikali
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Protestanlar tarafindan desteklendikleri i¢cin o donemde egitimde 6ne ¢iktiklarini, bu
sebeple tercih ettiklerini belirtiyor. Dini konularda esnek bir tutum benimseyen
Papazyan ailesi i¢in bu durum elbette bir sorun yaratmamis; keza Vartan da

Pangalti’ndaki lisede dini hi¢bir seyin 6ne ¢ikmadigini aktartyor.

Vartan, Ermeni okullarla ilgili yadirgadigi tek seyin, okullarda bulunan “Tiirk
Yar-Direktor” oldugunu aktartyor. 1937°de Maarif Vekaleti tarafindan ilkokullarda
Midiir Yardimcisi, liselerde ise Miidiir Bagyardimcist olarak gorev yapacak Tiirk
kokenli memurlarin atanmasini 6ngdren bu uygulama, 1949°da kaldirilmis ve fakat
1962°de tekrar ytriirliige girmistir. Buna gore Maarif Vekaletince atanan Tiirk kokenli
miidiir yardimcilari, okullarin miifredatini, mali ve idari islemlerini denetleme
yetkisine sahiptir.!%” Vartan, bu uygulamayi, Ermenilere duyulan giivensizlige ve

Ermenileri gozetleme yoluyla denetim altinda tutma ¢abasina bagliyor:

“Mesela okullarimizda biitiin miidiirler falan, hepsi Tiirk vatandasi iken
onlara giivenmeyip okullara Tiirk yar-direktdr [konuluyor]. Bizim lisede
miidiiriimiiz vardi, ¢ok ciddi bir adamdi. Ama ondan korkmazdik. Yar-
direktor her seye kulak kabartirdi. [...] Yar-direktor gelince hepimiz
susardik falan. Yani bir Nazi subay1 gibiydi okulda. Yani boyle bir yar-
direktorii devlet gerekli gormiis. Ermeni okulunu biz bdyle basibos
birakamayiz, oraya bir de Tiirk koymamiz lazim.”

Talin, hala ayni uygulamanin devam ettigini belirterek, bir zamanlar oglunun
okudugu Italyan Lisesinde Nida isimli bir kadmn Tiirk direktdr olarak atandigini,
fakat kadinin Siiryani oldugu ortaya ¢iktiginda gorevden alindigini aktariyor. Vartan,

bunun iizerine sormadan edemiyor: “Hani hepimiz Tiirk 'tiik?

Pangalt1 lisesinden mezuniyetinin ardindan 1942°de Istanbul Tip Fakiiltesine

giren Vartan, ¢ocuklugundan beri doktor olmak istedigini belirtiyor:

“Cocuklugumdan beri [istiyordum Tip okumak]. 5 yasindayken sorarlardi,
ne olacaksin, [diye]. Doktor olacagim derdim. O zaman zaten baska da
meslek bilinmezdi, ¢ogu insan doktor olacagim, miihendis olacagim,

107 Bkz. (93) OZDOGAN, USTEL vd., 196
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derdi. Hukukcu olacag}m, diyen de vardi ama daha azdi, hukukguluk daha
kolaydi, dort seneydi. Obiirleri alt1 seneydi. Okumaya ¢ok hevesli olmayan
da, hukukgu olacagim, derdi. Bagska da meslek bilmezdik, tiniversitede.”

1942°de Pertevniyal Lisesi’nde girdigi olgunluk imtihanini kazanarak Istanbul
Tip Fakiiltesi’ne giren Vartan, bdylece ¢ocukluk hayalini de gerceklestirir. 1948°de
Tip Fakiiltesini bitirdikten sonra 65 yillik doktorluk hayatina ilk adimini atmis olur.
Vartan Papazyan, Tlrkiye tip literatiirline 6nemli katkilarda bulunmus, kitaplar1 pek
cok baski yapmis {inlii bir doktordur. Biitiin basarilarina ragmen, Vartan en fazla
Dogentlige kadar yiikselebilir. Vartan, profesorliik kadrosuna bagvurusunun nasil geri

cevrildigini sdyle anlatiyor:

“[...] o zamanlar yani sene 66, bu Kibris mibris olaylar1 var [...] hani ben
Capa’da o zaman dogentim, eylemsiz dogentim yani kadrosuz [...]. Orada
[Kibris’ta] bizim Tiirkleri doktor bile yapmiyorken, biz burada onlar
profesor mii yapacagiz, diyen arkadaglarimiz oldu profesorler igerisinden.
Ug-dért oyla kaybettik. Bunun kavgasini da yapmadik.”

Profesor kadrosuna alinmayisi, Vartan i¢in oldukga sarsici bir deneyim olmus.
Oyle ki esi Mannik’in sdyledigine gore bu donemde iilkeyi terk etmeyi bile
diistinmiisler. Vartan, kendisine yapilan haksizligi Ermeniligiyle dogrudan iliskili
olarak goriiyor: “Bugiin ben profesér olamiyorum ama, biitiin Tiirkiye de bir tek savci
olan, yargi¢ olan, yiizbast olan bir tek Ermeni yok ki.” Pek ¢ok arkadasinin kendisini
destekledigini ve hakkinin yendigini diisiindiiklerini sdyleyen Vartan, artik bu konuyu
cok dert etmedigini belirtiyor.

Kadroya alinmayisinin ardindan Capa’dan ayrilarak Kazlicesme’deki Surp
Pirgic Ermeni Hastanesinde ¢alismaya baslamis. Buradan emekli oldugunda da sekiz
sene hastanenin yonetim kurulunda ¢alismaya devam etmis. Ayrica Harbiye’de agtigi
muayenehanesinde doktorluk hayatini stirdiirmiis. 2012 yi1linda bu muayenehaneyi de
kapatan Vartan, artik sadece kendisine bizzat ulagsan hastalar1 kabul ediyor. Uzun
doktorluk hayatinin kendisine saglikli bir hayat bahsettigini sdylemek miimkiin; zira
Vartan halen araba kullanmaktan, seyahate ¢ikmaktan biiyiik keyif aliyor.
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Aile Hayati

Resim 4.7. Vartan ve Mannik’in evlenisi, 1958

Vartan, 1958’de evlendigi esi Mannik’in ailesi ile uzaktan akraba olduklarini,
ailecek goristiiklerini belirtiyor. Mannik ve ailesi, tehcirden ¢ok 6nce Armidan’dan
Istanbul’a gd¢ etmis, 1900’lerin ilk yillarinda gelip Yesilkdy’e yerlesmisler. Su anda
yasadiklar1 caddede kiiclik bir diikkanlar1 varmis, Varlik Vergisi doneminde,
ekonomik durumlar iyi olmadiginda, elden ¢ikarmak zorunda kalmiglar. Su anda
oturduklar1 eve, Mannik 2 yasindayken tasinmaislar, iki sokak 6tedeki bir evde dogmus.
Mannik, Vartan ile evlendikten sonra Yesilkdy’den ayrilsa da, 1974’de tekrar
Yesilkdy’e dondiiklerini anlatiyor. Cocuklugundaki Yesilkdy’iin siradan bir kdy gibi
oldugunu hatirliyor. Ermeni’si de varmig, Rum’u da. Herkes Rumca bilirmis. Mannik,
o zamanlar Yesilkoy’iin daha modern oldugunu soyliiyor: “Yiiz yil once biz burada

sortla gezerdik.”
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Vartan, mahcup bir sekilde, Mannik ile evliliklerinin 6yle biiyiik bir askla degil,
mantikla kuruldugunu sdylese de, kizlar1 Talin annesinin giizelliginin altin1 ¢izerek
evlenmeden once flort ettiklerini eklemeyi ihmal etmiyor. Talin, anne-babasinin 50.
evlilik yi1l doniimii serefine Resim 4.7°deki fotografin basili oldugu bir yastik

hazirlatmis ve elli yillik birlikteliklerini igtenlikle kutlayan bir mani yazmus.

Vartan ve Mannik’in kizlari, Hilda 1959°da, Talin ise 1965°te dogar. Talin,
cocuklugundan kalan hatiralarinda ailesinin daha anaerkil ve demokratik bir tablo arz

ettigini savunuyor:

“[...] benim hem anne, hem baba tarafinda gordiigiim anaerkil aileler
olmasi. Annelerin daha s6z sahibi oldugu aileler olmasi. Ben bu farklilig
gormiistiim ¢ocuklugumda da, bizim ailede de. Degil mi babacigim?
[giiliismeler] Babam hep “akilli adam hanimkoylii olan adam™ derdi.
Dolayisiyla bunla da ben gurur duydum. Cilinkii diger arkadaslarimin
ailelerinde, ¢ok iyi aileler olmasina ragmen, o farki gordiim. Onlarda hep
baba ne derse o olurdu. Bizde daha esitlik¢i bir ortam vardi; demokrasi
vardi evlerimizde. Babam ger¢i kendisinin dort oy hakk: oldugunu iddia
ederdi [giilitlyor] ama oylama yapilirdi.”

Talin, ¢ocuklugunda hem annesinin, hem de babasinin ¢alistigini, dolayisiyla
evde kendi bagslarinin caresine bakmakla yiikiimlii olduklarini belirtiyor. Bu durum,
her iki kizin da erken yaslarda kendi ayaklari1 iistiinde durabilmeyi 6grenmesini
saglamis. Babasinin okumaya ve diinyada olup biteni 6grenmeye merakli oldugunu,
her seyi babalarindan 6grendiklerini soyleyerek, Tiirkiye’de giindemde olmayan pek
¢ok sorunun bilincine vararak yetistiklerini ekliyor. Talin, babasini siirekli kitap
yiginlarinin arasinda, ¢alisirken hatirliyor. Vartan’in bu tavri, 6zellikle Talin’in

toplumsal meselelere fazlasiyla duyarli hale gelmesine 6nayak olmus.

1940 Niifus Sayiminda Sayim Gorevlisi Olusu

Vartan, heniiz lise talebesi oldugu 1940 sayiminda niifus sayim memuru olarak

gorev yaptigini belirtiyor:
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“1940 niifus sayiminda, ben onuncu siiftaydim, sayim memuru yaptilar
bizi. O zaman mabhalleleri dolasacak ¢ok insan yok. Okul talebelerinden
yararlandilar. Biz iki arkadasg, ayni siniftan, Sisli’de bir mahalle verdiler.
1940 sayiminda sabahtan aksama ev ev gezdik. [ ...]Kap1y1 ¢aliyorduk, bizi
buyur ediyorlardi, oturtuyorlardi. ikram istiyorlardi, ikram almayin diye
bizi tembih etmislerdi. Bir sey yemeyin, igmeyin. GOrevinizi yapin ve
¢ikin. [...] O saymm sonucunda, gayet iyi hatirliyorum, Istanbul’un tiim
niifusu 890.000 idi. 350.000°1 gayrimiislim, 110.000 Ermeni, 130.000
Rum, 70.000 kadar Yahudi, geri kalan 30.000 de Bulgar, Makedon falan.
Yani 1940°da istanbul niifusu 1 milyon bile degil ve onun iigte biri
gayrimiislim [...]”

Yine de Vartan, niifus sayimlarinda 1985 yilina kadar devam eden anadil
sorusuna referansla aciklanan etnik niifusun ne derece dogru tespit edildigine siipheyle
yaklasiyor. Kendisinin deneyimine gore, kisiler hangi dili konustuklarini agikga ifade
etmekten ¢ekinmiyor; fakat sayim memurlar Tiirk¢e disindaki lisanlar1 anadil olarak
kabul etmeye istekli degil. Kendilerini kaydetmeye gelen sayim memurunun anadil ve
yabanci dil olarak Ermenice’yi kabul etmedigini aktariyor. Bu durum, Cumhuriyetin
ilk yillarina egemen olan niifus paradigmasinin 1940’larda siirdiigiiniin bir gostergesi
olarak alinabilir. Buna gore 1927 niifus sayimi, Tiirkiye’nin bir “Tiirk” memleketi
oldugunu kanitlama ¢abasi olarak degerlendirilir. Bu niifus sayimiyla birlikte “Tiirk

vataninin her yerinde ne kadar Tiirk bulundugu kati olarak” anlasilacaktir.*%®

4.2.3. Torun: Talin Papazyan (1965 -...)

Ogrenim Hayat1 ve Arkadas Cevresi

Talin Papazyan, Vartan ve Mannik’in ikinci kiz1 olarak 1965°de, Harbiye’de
diinyaya gelir. ilkdgretime Pangalti Mihitaryan Ermeni lisesinde baslar; Vartan’in
doneminden bu zamana, lisenin ilkokul ve anaokulu boliimleri de agilmistir. Fakat,
ailesinin 1974’de Yesilkdy’e tasmnmasiyla birlikte Yesilkdy Ermeni Ilkokulunda
O0grenimini slirdiiriir. Buradan mezun olduktan sonra, Dame de Sion lisesinde okur.

Dame de Sion, Harbiye’de bulunan bir Fransiz Lisesidir; Talin babasi gibi bir Ermeni

108 Fyat DUNDAR, Tiirkiye Niifus Sayimlarinda Azinliklar, 36.
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Lisesine gitmek yerine Fransiz lisesinde egitimini siirdiirmeyi tercih etmistir. Liseyi
bitirdikten sonra Bogazi¢i Universitesi’nde Isletme dgrenimi goren Talin, {iniversite

mezuniyetinden sonra da Fransiz Bankasi’nda ¢alismaya baslar.

Resim 4.8. Hilda, Bedros ve Talin, 1967

Talin, kendi hesabina, Ermeni okullarinda 6grenim gérmiis olmayr 6nemli
buluyor; ¢iinkii onun ¢ocuklugunda Ermeni okullarinin giicli oldugunu ve
iniversiteye yerlestirme agisindan Tiirk okullarindan daha basarili olduklarini
belirtiyor. Bununla birlikte aldigi Ermenice egitimin kendisine ¢ok bir fayda
saglamadif1 tespitini de yapiyor; ‘“Inegin dort midesinin Ermenice isimlerini
ezberlerdik” diyor ve ekliyor “her sey Ermenice veriliyor, bu da bizi geride

’

bwrakiyor.” Nitekim bu bakis agisi, kendi ¢ocuklarini Ermeni okullarina

gondermemesine sebep olmus.

Ogrenim hayat: boyunca herhangi bir ayrimciliga maruz kalmadigini 6zellikle
belirtme ihtiyact duyuyor. ASALA zamaninda, Dame de Sion’da okurken, gazete
mangsetlerinde gecen “Kopek Ermeniler” lafindan nasil etkilendigini, fakat

arkadaslarinin destegiyle bu travmayi nasil astigini anlatiyor:
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“ASALA zamaninda, Dame de Sion’da daha yeni baslamistim, ikinci
smifta miydim neydim. Hi¢ unutmuyorum. Milliyet aliyorduk o zaman.
Geldim, boyle seyin iistiinde, gdziimiin 6niinde, on bir yasindayim, kopek
Ermeniler, diye kocaman [mansget]. Dondum kaldim. On bir yasindasin.
Yani ¢ok biiyiikk bir travma. ASALA birini 6ldiirmiis, ama kopek
Ermeniler diye yaziyor orada, ASALA falan diye degil, terérist degil. O
tabii ¢ocuk olarak seni ¢ok etkiliyor. Ondan sonra ben kendimi ¢ok ezik
hissettim. Okula gittim, arkadaslarimla oynamamaya basladim. Sonra
dediler ki, ya gelsene Talin, ya dedim belki siz benimle oynamak
istemezsiniz. Niye, iste Ermeniler hakkinda seyler ¢ikiyor ya, ASALA
birilerini 6ldiiriiyor ya, falan. Ya, dediler, sagmalama, gel buraya, ne
sagma sapan seyler sdyliiyorsun. Hi¢ unutmuyorum, i¢im ¢ok rahatlamisti.
Simdi komik gibi geliyor ama insan ¢ocuk akliyla, simdi beni
sevmeyecekler, gibi diislinliyor.”

Arkadaslariin desteginin onu hep ayakta tuttugunu sdyleyen Talin, hemen
hemen tiim arkadaglarinin “Miisliiman Tiirk” oldugunu vurguluyor. Onun i¢in énemli
olanin etnik kimlikten ziyade kafa yapisinin uyusmasi oldugunu belirtiyor. Ayrica
Ermeni okulundan tanidig: tiim arkadaslarinin artik yurtdisinda yasadigini, dolayisiyla

pek fazla Ermeni arkadasi da kalmadigini ekliyor.

Evlilik ve Annelik

Talin, esi Garbis ile evleniginde, tipk1 babasinda oldugu gibi, mahcup bir sekilde,
asktan degil mantiktan dogan bir durum séz konusu oldugunu belirtiyor. Papazyan
ailesinin tiim fertleri, yaptiklar1 evliliklerde Ermeni cemaatinden biriyle evlenmek
durumunda olduklarinin ve kisitli bir ¢evrede ¢ok fazla segenekleri olmadiginin altini

ciziyor. Talin, esiyle tanismasini kisaca soyle anlatiyor:

“Benim liseden sinif arkadasim Zeynep’in abisinin arkadasiydi, Garbis.
[Zeynep’in] annesi Meral Teyze de, ¢cok sag olsun, hep demis ki “bunlar
ikisini biraraya getirelim. Bunlar bir avu¢ insan, birbirlerini nasil
bulacaklar, Ermeni bulacaklar?” [...] Bizim zamanimizda aklimizdan
geemezdi boyle bir sey, [bir Miisliimanla evlenmek] Oyle bir ihtimalin
oldugunu bile diisiinmedim ben. Ama ailem ¢ok modern kafali, rahat
oldugu i¢in eminim ki bdyle birine agik olsam onlar kabul ederdi.”
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Talin, her ne kadar bir Miisliiman’la evlenmek istemesi halinde ailesinin onu
destekleyecegini diisiinmiis olsa da, annesi Mannik, Garbis’le ilk tanismalarinda
Bedros’un oldukga tedirgin oldugunu dile getiriyor. Talin’in esi Garbis’in ailesi evde
Tirkce konugsma aligkanligi gelistirdiginden Garbis Tiirk¢e konusur ve c¢ok fazla
Ermenice bilmez. Bedros, “damat” ilk kez eve geldiginde tesadiifen Yesilkoy’dedir ve
ad1 Garbis olsa da siirekli Tiirk¢e konusan bu oglanin gercekten Ermeni oldugundan
kusku duyar. Yavasca Mannik’e yaklasip sorar: “Bu bey kimdir? Ermeni midir, Tiirk
miidiir?”” Mannik, Bedros’un bu sorusunu, torunlarinin Ermeni olmayan biriyle
evlenmesinden korkmasina yorar. Aile iiyeleri Bedros’u rahatlatmaya calissa da
Bedros’un bir tiirlii bu ise akli yatmaz. Garbis, bunun {izerine biiyilik-kaympederinin

gonliinii kazanmak i¢in Ermenice 6grenmeye karar verir.

1988’de, Talin’in Fransiz Bankasi’nda g¢alismaya basladigi sene evlenirler.
1993°de kiz1, 1995°de oglu diinyaya gelir. Talin, bir siire ¢alisan anne olmaya dirense
de, oglunun dogumunun ardindan bankadan ayrilarak kendisini bir siire ¢ocuklarina
adar. Esinin Tiirkge konusma aligkanligi sebebiyle kendisinin de evde Tiirkce
konusmaya basladigin1 anlatan Talin, ¢ocuklarina Ermenice 6gretememis olmaktan
esef duyar. Yine de ¢ocuklariyla kurdugu iliskiden ve bir anne olarak kendi annesinin

onlar1 yetistirdigi gibi ¢ocuklarimi yetistirmis olmaktan gururludur.

“Genel olarak rahat bir anne oldum. Ciinkii benim annem de rahat bir
anneydi. Usiidii, diistii, kalkti falan degildi. Ben de gordiigiim gibi
[yaptim]. [...] Yetistirirken benim i¢in en 6nemli kriter diiriist olmalariydi.
Ciinkii biiylikbabamdan, babamdan hep bunu gordiim. Diiriist olmali.
Kendim de hep diiriist olmaya ¢aligsan biriyim. Yalan konugmamaya 6zen
gosteririm. Hani ¢ocuklarinda pembe yalanlari olur simdi ona bir sey
demiyorum da genel olarak daha diiriist davranmalarina 6nem verdim. [...]
Ama higbir zaman bana bagimli olmalarini istemedim. Hayat ne getirir
belli olmaz, bir giin yanlarinda ben olmayabilirim, siirekli anneyle babayla
bir seyleri olsun istemedim. Sevgi gostereyim, evet ama onun disindaki
hayatlarinda hep kendileri kendi ayaklari iistiinde dursun. Kendi hayatlar
olsun. Miimkiin olduk¢a bunlara dikkat ettim.”

Talin, ablast gibi Londra’ya taginmay1 diisiinmediginden, hep ¢ocuklarinin da

kendisi gibi hayatlarinm1 Tiirkiye’de gegireceklerini hayal etmis. Universite igin bile
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olsa yurtdisina gitmelerini istememis. Fakat 2007°de Hrant Dink’in 6ldiiriilmesinin
ardindan, Tirkiye’ye dair umutlarinin bir anda karardigini aktariyor. Bu olaydan sonra
cocuklarinin bir ayaginin yurtdisinda olmasinin en iyisi olacagina karar vermis.
Nitekim iki cocugu da Londra’da, teyzelerinin yaninda iiniversite 6grenimlerini

stirdiirtiyorlar.

Is Hayat

Bir isletme mezunu olarak Talin, asil yapmak istedigi meslegin reklamecilik
oldugunu belirtiyor. Fakat mezun oldugu donemde bankacilik ¢ok revacta oldugundan
bu sektore yonelmis. Fransiz Bankasinin diger bankalara nazaran daha rahat ¢alisma
kosullar1 oldugundan, orada ¢aligmaktan keyif aldigindan bahsediyor. Fakat oglu
dogduktan sonra bankadan ayrilmis, bir sene evde ge¢irmis. Evde oturmayi pek
sevmeyen biri oldugundan, bir sene sonra tekrar ise donerek bu sefer tekstil sektoriinde
bes sene ¢alismis. Sonra da esi Garbis’in ayakkabi fabrikasinda finans-muhasebe
isleriyle ilgilenmeye baslamis. Fabrika, belirlenemeyen bir sebeple 2004’te gece yarisi
yanip kiil olduktan sonra buradaki isi de birakmis. Fabrikanin yanmasina o donemde
tizlilseler de, sonrasinda “basimiza gelen en giizel sey” diye diistinmeye baslamis.
Biitiin vakitlerini fabrikada, ¢alisarak ge¢irmek durumunda olduklarini belirtiyor ve
yangin sebebiyle isin biiylimeden kendi kendini fes etmis olmasini sevinerek

karsiliyor.

Is hayatin1 bu noktada sonlandirdiktan sonra, sekiz sene Anne Cocuk Egitim
Vakfi'nda (ACEV) goniillii 6gretmenlik yapmus. {lk dort senenin sonunda, master
egitici olmasini teklif etmisler ve Talin de kabul etmis. Kadin, okuma yazma ve destek
biriminde c¢alisan Talin, pek ¢cok kadina okuma yazma 6gretmis. Ayrica sehir disina
cikarak acilan kurslara danigsmanlik yapmis, goniillii 6gretmen yetistirmis. 2012°de
ACEV’den oglunun iiniversite sinavina hazirlanisina destek olmak i¢in ayrilmis.

Heniiz geri donmeyi diistinmiiyor.
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Goktiirk’te Yasam

Talin, Garbis ve cocuklari, 2002 yilinda Goktiirk’teki Mesa Kemerburgaz
evlerine tasinirlar. 1990’larda sakin bir kdy yerlesimi olan Goktirk, 2000’lere
gelindiginde dev konut projeleriyle iist-orta sinifa mensup, ¢ocuklu ailelere hitap eden
bir semt halini almistir. Bu bdlgede yasayanlar, genellikle benzer sosyo-kiiltiirel
yasantilar siirdiiren, c¢ocuklarini ayni okullara gonderen, aile yapilar1 birbirine
benzeyen kisilerdir.!% Bu noktada Talin ve ailesinin burada yasamay1 tercih etmesi
ilgingtir. Fakat Talin, burada oturma tercihini kendisine benzer insanlarla birlikte

yasama istegine degil; basitce daha sakin bir semtte yagsamak olarak agikliyor:

“Sakin bir yer istedim. Akatlardaydik, Akatlar yogunlasti, trafik fazlalasti.
O zaman orada [Goktiirk’te] inekler otluyordu. Fiisun diye ¢ok yakin bir
arkadasgim vardi, o buldu orayi. Gittik, begendik, sonra tabii daire aldik
projeden. Ama sonra orasi da betonlasti. Ama yine de nispeten ¢ok trafigi
falan yok. Komsularla siirekli sabah kahvesi, aksam c¢ayi... Onlarda
stirekli bir [etkinlik] var, ben de ne zaman uygun olursam gidiyorum tabii.”

Goktiirk, elbette Ermenilerin ¢ogunlukta oldugu bir yerlesim degil, keza Talin’in
oturdugu bolgede hi¢ Ermeni tanidig1 yok. Fakat Talin zaten 6zellikle Ermenilerle
birlikte yasamak gibi bir ihtiyag duymadigini belirtiyor; onun igin 6nemli olan

kafasinin uyustugu insanlarla ¢evrili bir ortamda olabilmek.

109 Biray KOLLUGOLU — Ayfer BARTU CANDAN, “Emerging Spaces of Neoliberalism: A Gated
Town and a Public Housing Project in Istanbul”, 29
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5. TURKLESTIRME POLITIKALARININ YANSIMALARI:
ANILAR VE TANIKLIKLAR

Mikrotarih ¢alismasinin bu boliimiinde, ailenin tarihi ile Tiirkiyeli Ermeniler
acisindan Onem arz eden belli bagli olaylarin kesisiminde ortaya c¢ikan vakalar
incelenecektir. Bu baglamda, 1915 Tehciri, Tiirkce konusma zorunlulugu, Varlik
Vergisi, 1941 seferberligi, 6-7 Eyliil Olaylar1 gibi Tiirkiyeli Ermenilerin kolektif

belleginde yer eden ac1 deneyimlerin aile {izerindeki etkisi ele alinacaktir.

5.1. 1915 Tehciri

5.1.1. Tehcirin Tarihsel Arkaplani

19. yiizy1l sonu ve 20. yiizyilin baslari, Avrupa’daki bir¢ok devlette oldugu gibi
Osmanli Devleti agisindan da 6nemli doniisiimlerin yasandigi bir doneme tekabiil
ediyordu. Wilson prensiplerinde belirtilen “uluslarin kendi kaderini tayin hakki”
meselesi, belli bir etnik niifusun ¢gogunlukta oldugu bolgelerin o etnik gruba ait oldugu
goriisiinii beraberinde getirmisti. Balkan Savaslar1 sonrasi topraklarinin ve niifusunun
biiyiik kismim1 kaybeden Ittihat ve Terakki Cemiyeti (ITC) y&netimindeki Osmanli
Devleti, elinde kalan topraklarini muhafaza etmek kaygisiyla Anadolu’da niifus
diizenlemelerine girismisti.'® ITC’nin biiyiikk cogunlugunu olusturan Jon Tiirkler,
sadece topraklar1 muhafaza etmekle yetinme gayesinde degildiler; zira Avrupa
okullarinda tahsil gérmiis, Balkanlar’da dogup Avrupa kiiltiiriine asinalik kazanmis bu
insanlar, bir ulus insasi silirecinde toprak kadar 6nemli bir bilesenin de farkindaydi:

Homojen, ayni1 dini ve dili paylasan bir niifus...

Homojen bir niifus yaratma ve Anadolu’da Tiirk niifusunun egemenligini ilan

etme c¢abasi iki uygulamay1 giindeme getirdi: Birincisi, Anadolu topraklarindaki

110 Taner AKCAM, “Aci Olan Utang Duygusunun Yoklugu”, 99
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gayrimiislim niifusun tehcir ya da miibadele araciligiyla elimine edilmesi; ikincisi ise
Balkanlardaki Tiirk niifusunun (muhacirler) belli bir diizen i¢inde iskan edilerek
Anadolu’da Tiirk kokenli niifusun ¢ogunluk haline getirilmesi.!*! Osmanli’dan miras
kalan din merkezli toplumsal tahayyiil, ilk etapta Miisliiman olmayan kesimin tehcir
uygulamalarina tabi olmasma yol acti. Ermeni tehcirinden hemen o&nce, Ege
bolgesindeki Rumlarin tehceir edilmesi i¢in uygulamalar baslatilmisti. Rumlarin tehciri
esnasinda da Ermeni tehcirinde oldugu gibi katliamlarin s6z konusu olmasi iizerine
Yunanistan devreye girerek bir niifus miibadelesine girilmesini teklif etti. Boylece bir

felaketin esiginden déniiliirken, Ermeni tehcirinin de “provas1” yapilmis oluyordu. 112

Ermeni tehciri agisindan belirleyici olan ve Ermenileri Osmanli’daki diger
gayrimiislim gruplardan ayiran en 6nemli iki Ozellik soyle belirtilebilir: Birincisi,
Osmanli topraklar1 igerisinde Ermenilerin yasadigi bolge “Ermenistan” olarak
aniliyordu. Dolayisiyla Balkanlardaki etnik gruplardan farkli olarak, Ermenilerin
kendilerine ait bir devleti olmadigindan, miibadele politikasinin izlenmesi s6z konusu
degildi. Ikincisi, Ermeniler disinda cofu gayrimiislim grubun, &zellikle
Hiristiyanlarin, mensubu olduklar1 ya da ayni dini paylastiklar1 devletler tarafindan
korunup kollanmasi onlara yonelik uygulamalarda daha dikkatli adim atilmasini
gerektiriyordu. Halil Berktay’in dikkat gektigi tizere, 1915 tehciri esnasinda,
Ermenilere yapilan muamelenin 700 kisilik bir Hiristiyan grubuna da uygulanmasi
lizerine Avrupali Hiristiyan devletler ITC’yi ihtar etmis; bunun {izerine Talat Pasa
vilayetlere bir telgraf ¢cekerek Ermenilerin tabi oldugu politikanin sadece Ermeniler
icin gegerli oldugunu hatirlatarak diger Hiristiyanlarin bu uygulamalardan muaf
olduklarini ilan etmistir.!*® Bu noktada Siiryanilerin de Ermenilerle benzer kosullarda
olan gayrimiislim bir grup olarak karsimiza ¢iktigini ve benzer bir kaderi

paylastiklarini da ayrica not diiselim.

11 Taner AKCAM, 'Ermeni Meselesi Hallolunmustur': Osmanh Belgelerine Gore Savas Yillarinda
Ermenilere Yonelik Politikalar, 37-38

12 A g k., 79-80

113 Halil BERKTAY, “1915 Ermeni Trajedisi: 1915'te Ne Oldu? Gegmisten Bugiine Ne Kald1?”, 73
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Birinci Diinya Savasi’nin baslamasiyla, ITC’nin bu politikalar1 gercege
dontistirme firsatt da ortaya cikmis oluyordu. Akcam, 1915’in bahar aylarina
gelindiginde ITC’nin Ermenilere yonelik politikasinda ciddi bir déniisiim oldugunu
ileri siirer. Buna gore savasta iist iiste ger¢eklesen yenilgilerden Ermeniler sorumlu
tutulmus ve “Ermeni eylemlerine” gercekte oldugundan c¢ok daha biiylik bir rol
atfedilmisti. Boylece iilke c¢apinda Ermenilere yonelik siirgiin  ve imha

uygulamalarimin ana argiimanini sekillendirmis oluyorlard:.!*

Her ne kadar Ermenilere yonelik uygulamalarin hedeflenen bir iskan politikasi
dogrultusunda sistematik bir etnik temizlik oldugu genel olarak kabul goren bir
yaklasim olsa da, soykirimin en bagindan beri hedeflenen ve planlanmis bir uygulama
oldugu konusunda tartigsmalar siirmektedir. Fuat Diindar, tehcirin “dereceli tirmanan”
fakat kaginilmaz bir sonucu olarak katliamlarin ortaya ¢iktigmni 6ne siirer.*> Bloxham
da soykirim i¢in 6nceden belirlenmis bir sablon olmadigini, bolgesel diizeyde alinan
bir dizi smurl tedbirin, siire¢ i¢inde kiimiilatif olarak radikallesen bir uygulamaya

doniismesinin bir sonucu oldugunu iddia eder.!!

Tehcirle ilgili ¢cok tartigilan bagka bir konu ise ka¢g Ermeni’nin tehcir edildigi ve
kacinin tehcirde kayboldugu veya o6ldiigiidiir. Nicelik konusunda genellikle Tiirkiye
nezdindeki ¢aligmalar say1y1 asagiya ¢ekmeye calisirken, yabanci kaynaklarin verdigi
sayillar da abartili bulunur. Ornegin Mutlu, Patrikhane tarafindan 6ne siiriilen
rakamlarin (yaklasik 2 milyon) abartili oldugunu 6ne siirerek “sayilmayan Ermeniler”
lizerine bir projeksiyon yapmis ve Osmanli’nin 1914’deki Ermeni niifusunun
1.641.855 oldugunu savunmustur.!'’ Halagoglu ise, ¢alismasinda dini kurumlar ve
yabanci devletler tarafindan verilen rakamlarin asilsiz oldugunu iddia ederek kendi

goriislinli ortaya koyar; ona gore tehcir edilen 438.758 Ermeni’den 382.148°1 sevk

4 A g.m., 144

115 Fyat DUNDAR, Modern Tiirkiye'nin Sifresi: ittihat ve Terakki'nin Etnisite Miihendisligi 1913-
1918, 21

116 Donald BLOXHAM, “The Armenian Genocide of 1915-1916: Cumulative Radicalization and the
Development of a Destruction Policy”, 143

117 Servet MUTLU, “Late Ottoman Population and Its Ethnic Distribution”, 3-38
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yerine varmistir.'*® Bununla birlikte Taner Ak¢am, ¢esitli kaynaklarda gosterilen
rakamlardan bir degerlendirme yaparak, bir milyonun istlinde Ermeni’nin tehcir
edildigini kabul eder ve iskan politikas1 baglaminda bu niifusun %10’a disiiriilmeye
calisildigini savunur.!*®

Neticede 1915-16 yillarinda, yaklastk 1,5 milyon Ermeni Anadolu
topraklarindan silindi. Bir kismi, zorlu kosullarda hayatta kalarak iskan edilecekleri
vilayetlere ulasti; bir kism1 yollarda 6ldii, bir kismu siirglinden kagarak komsu tilke
topraklarma sigindi ve bir kismi1 da toplu kiyimlarda 6ldiirtildii. Bir etnik grubun
ylzyillardir yasadigi topraklardan bu kadar ¢abuk ve bu kadar kesin bir sekilde
arindirilmasi, tehcirin bir etnik temizlik oldugunun kanitidir. Bu temizlikten geriye
boliik porgiik hatiralari, yasadiklart deneyimin travmasi ve yeniden hayata tutunma

cabasiyla bir avu¢ Ermeni kaldi. .. 1%

5.1.2. Katliam Tanikliklari

Ailede 1915 Ermeni Tehcirine taniklik eden ve bunu sozlii ya da yazili olarak
aktarmig pek ¢ok kisi bulunmaktadir. Bedros, Papazyan ailesi fertleri arasinda bu
konuda yazili bir hatirat birakan tek kisidir. Onun disinda esi Marta da tehcirden
Sivash bir Ermeni doktor sayesinde kurtulusunu anlatmis ¢ocuklarina. Vartan’in esi
Mannik’in ailesi, Hayranyanlar ise tehcirden ¢cok dnce Istanbul’a gelmis olduklarindan
kurtulmugslar, fakat kdyde biraktiklari akrabalarinin katlediligsini 6grenmigler sag
kalanlardan. Simdi, Papazyan ailesinin belleginde 1915 Tehcirinin nasil yer aldigini

inceleyelim.

Bedros Papazyan’in Hatiratinda 1915 Ermeni Tehciri

Bedros’un hatiratinda tehcire dair anlati, ilk olarak gayrimiislimlerin seferber

edilisi ile bagliyor. Osmanli, resmi olarak Birinci Diinya Savasina Kasim ayida girmis

118 yysuf HALACOGLU, Siirgiinden Soykirima: Ermeni iddialar, 66

119 Bkz. (111) AKCAM, 62-67

120 Donald Earl MILLER - Lorna Touryan MILLER, Survivors: an Oral History of the Armenian
Genocide, 40
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olsa da, Almanya ile yaptig1 gizli ittifak sonrasi hazirliklara baglamistir ve Agustos
ayinda 25-45 yas arasi gayrimislim erkekleri silah atlina alinir. Bedros, bu durumu

“hem tilke icin, hem de biz Ermeniler i¢in unutulmaz bir giin” diye ifade ediyor:

“Ne kotii giindii. Kdyiin iistiine kara ¢arsaf ortiilmiis gibi idi. Tarla isleri
yliziistii birakildi, gidecek olanlar i¢in hazirliklar basladi. Esler, analar,
¢ocuklar aglastyordu. Jandarmalar ¢ok hasin davranmaya bagladilar.
Koytin erkeklerini Onlerine katip gotiirdiiler. Bu sert davranis koyliileri ¢ok
korkutmustu. Gidenlerin artik donmeyecekleri hissi herkeste vardi. 17 ile
45 yas arasindakilerin tiimii gitmis, kOy bosalmisti. Gergekten de
gidenlerin higbiri geri gelmedi.”
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Resim 5.1. Bedros Papazyan’in Hatiratinin Fotokopisi

Erkeklerin gidisiyle birlikte koyde ge¢im giiglesiyor. Kdydeki binek hayvanlar
toplanip Kurugay’a transfer ediliyor. Kurucay’da da erzak olarak bugday, arpa
Erzincan’a gonderiliyor. “Hepimiz sonumuzun yakin oldugunu hissediyorduk. Zaten

[jandarmalar] yiiziimiize karst ‘artik sizden kurtulmamiza az kaldy’ diyebiliyorlard:.”
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Birinci Diinya Savas1 devam ederken, ITC yonetimi 27 Mayis 1915°de "Savas
zamaninda hiikiimet uygulamalarina karst gelenler icin asker tarafindan uygulanacak
onlemler hakkinda gegici kanun" adi altinda bir tehcir yasasi ¢ikartir. Bu yasa,
yiizbinlerce Ermeni’nin siirgiin edilip katledildigi tehcirin baslangici olur. Bedros’un
anlatisina gére Armidan koylinde ilkbaharda (1915) siirglin haberleri yayilmaya
basliyor. Ilk kafilenin Erzurum’dan Hasanova kdyii iizerinden Elaz1g’a génderildigini
anlatiyor. Fakat bu kafilelerin mallarina, irzina, canimna dokunulmadigini, biitiin
varliklarin1 yanlarina almalarina izin verildigini ve hatta o seneki mahsullerini

yanlarina alabildiklerini sOyliiyor:

“Soylentiler yiiregimizi biraz ferahlatmisti. Ordu Rusya ile savasirken
arkasimin giivenli olmasin1 istemis, Ermeni kdyliileri gecici olarak gliney
tarafinda tutulacakmis, savas bittikten sonra herkes evine, kdyiine,
arazisine kavusacakmis. Fakat sonradan gordiik ki bunlar bir g6z boyama
idi. Bizleri yok etme planlarini bir siire i¢in gizli tutmak istemisler.”

Tehcirin esas amacinin katliam oldugunu gizlemek, ITC’nin 6nemli bir
politikasi olarak goriiniiyor. Resmi belgelerde ve yazismalarda imha politikasina dair
hemen hi¢bir dogrudan kanitin olmayisi, bu isi diger devletlerden gizleyerek yapmak
yoniinde 6zenli bir yaklasimin mevcut oldugunu gosteriyor. Taner Akcam, gizlilik
mevzusuna verilen 6nemin altini ¢izerek, Talat Paga’nin baz1 gerekli durumlarda iki
telgraf gonderdigini dne siirer: Ilki resmi arsivlerde yer alan ve gostermelik emirler
veren telgraf, ikincisi ise okuyan tarafindan derhal imha edilmesi gereken ve bir
oncekini gecersiz kilan esas telgraf.!®® Bedros’un anlattiklar1 da, Ermeni
topluluklarinda panik yaratarak olasi bir ayaklanmayi onlemek i¢in tehcirin esas

amacinin gizlendigi iddiasin1 destekler nitelikte.

Koyliiler, bu kadife eldivenin ardindaki demir yumrugu goéremediklerinden,

tehcirin olumsuz sonuglanmayacagina dair bir umut beslemeye basliyor. Bu umut,

121 Bkz. (111) AKCAM, 262-263
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onlarin hiikiimetten hala medet ummalarina ve nihayet dolandirilmalarina sebebiyet

vermis:

“[...] kOyiin miidiirii Mustafa Liitfii bey, ki bir gézii kor oldugu igin biz
ona ‘kor miidiir’ derdik, kdyliiyii iimitlendiriyordu. Erzincan mutasarrifina
miiracaat ettigini, toplanacak para mukabili Armidan koyliilerinin siirgiin
edilmeyeceklerini soylemis. Kdyde toplanan toplu bir para kér miidiire
teslim edildi. Ne yazik ki kOyiin yaslilar1 bu yalanlara inaniyordu [...] Kor
miidiir, sadece Armidanlilar1 degil, ¢ok para toplanabilirse Tugut, Abusta,
Hasanova koylerini de kurtaracagini sOylemis. Herkes biitiin parasini,
ziynet esyalarin1 gotiiriip kor miidiire teslim etti. Artik kimsede para pul
kalmadigini anlayan kor miidiir koyii birakip gitti.”

Yine de anlasilan “herkes” biitiin degerli varliklarini kér miidiire teslim etmemis;
zira kdye geri doneceklerini umanlarin bir kismi degerli esyalarini saklamayi tercih
etmis. Koyliilerin, ¢evreden gelen ¢apulcularin baskin ve soygunlarina karsi 6nlem
olarak gizli yerler yaptiklarin1 aktaran Bedros, bu defa baslarina ne gelecegini
bilmemenin korkusuyla o gizli yerlere degerli esyalarin1 koyduklarimi aktariyor.
Bedros, hatiratinin ilerleyen boliimlerinde bu gomiilerin durumunu soyle ifade ediyor:
“Komsu Tiirk koylerinden kéyiimiizdeki evieri talan etmeye  gelenler
gomdiiklerimizden bulabildiklerini gotiirmiislerdi. Fakat ambarlardaki bugdaya

2

dokunulmamustr.

Ermenilerin terk ettikleri evlerdeki bu gizli gomiiler askeriyeyi, ¢evredeki
koyliileri ve oralara yerlesen muhacirleri cezbediyor, yle ki bu gémiileri aramak igin
define avlarina ¢ikiliyor. Bu, bugiin bile hala pek ¢ok kisi icin 6nemli bir ugras. Oyle
ki, Google arama motoruna “Ermeni evleri” yazdiginiz zaman ¢ikan sitelerin biiyiik
kismi, terk edilmis Ermeni evlerindeki gizli gomiileri bulabilmek icin ne yapmak

gerektigini anlatiyor. 122

122 https://www.google.com.tr/webhp?hl=tr&tab=wwithl=tr&tbo=d&output=search&sclient=psy-
ab&qg=ermeni+evleri&oqg=ermeni+evleri&gs_l=hp.3..017.2377.4128.1.4309.13.12.0.1.1.0.190.1523.0j
11.11.0...0.0...1¢c.1.piA3UIVACEM&psj=1&bav=on.2,or.r_gc.r_pw.r_cp.r_qf.&bvm=bv.1357316858,
d.d2k&fp=cfcab2bd27eed7ad&biw=1280&hbih=909
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Armidan koyiinde tehcirin baslangi¢ tarihini Bedros, 15 Haziran 1915 olarak
veriyor. Hagop Mintzuri ise bu tarihi 4 Haziran olarak belirtiyor.'?® Bu tarih, siirgiine
gonderileceklerinin kdy ahalisine resmen haber verildigi tarih olarak gegiyor. Kurugay
kazasinda yasayan yaklasik 2989 Ermeni, diger Erzincan kazalarindan farkli olarak
kdylerinde katledilmiyor. Once siiriilerek koylerdeki Ermeniler Kemah civarindaki
belli bir bolgede toplaniyor. Ardindan c¢etelerin saldirmasina izin verilerek katliam
gerceklestiriliyor.'** Burada giidiilen amacin zaten erisimi zor olan daginik haldeki
koylere ayri ayr1 saldir1 diizenlemek yerine biraraya getirerek toplu katliam
gerceklestirme oldugu ileri siirtilebilir. Bu durum, katliamin ne derece planlanmis ve

sistematik bir politikanin pargasi olduguna dair 6nemli bir kanittir.

1915 Haziran aymda jandarmalar kdye gelip muhtarla goriisiir ve muhtardan
korkulan agiklama gelir: Armidanlilar 2 giin sonra siirgiine gidecektir, evlerin
anahtarlar1 kor miidiire teslim edilecektir ve aksi halde kdy zor kullanilarak
bosaltilacaktir. Haberle yikilan Armidanli Ermeniler, iki giinii aglayarak, dua ederek
ve yagli pogaca hazirlayarak gecirir. Mallarini tanidik Tiirklere teslim edip, eger geri
donerlerse alacaklarini, donemezlerse de mallarinin onlara helal olmasini sdyler. Yola

c¢ikislarini bir de Bedros’un kaleminden okuyalim:

“Koyli yiiriiyiise basladi. Nesillerdir yasadigimiz kdyiimiizii, topragimizi
birakip gidiyorduk. O sahneyi unutmam miimkiin degil! Glinahimiz ne idi?
Yaglilar duaya basladilar. Devlet biiyiiklerinin insafa gelmesi i¢in Allaha
yalvartyorlardi. Ama Allah da kor ve sagir olmustu! Ne olup biteni
goriiyor, ne de feryatlari, dualar1 duyuyordu... Bizleri zalimlerin eline terk
etmisti. Mavitas’a geldigimizde geri doniip son bir kez kdyiimiize baktik.
Ondan sonra artik kdy goriilmezdi. Elvada gilizel kdyiimiiz. Bizler seni
irademizle terk etmiyoruz, zorla gétiiriilityoruz. Allah da buna sahittir.”

Jandarmalar esliginde Ermeniler Mosud koyiine geliyor. Burada, bir tegmen
gelerek Sultan’dan af ciktigini, kadin ve g¢ocuklarin kdye geri donebilecegini ve

erkeklerinde Kurugay’a gideceklerini bildirir. Bu haber sevingle karsilanir. 15

12 Hagop MINTZURI, istanbul Amlari: 1897-1940, 133-134. Mintzuri, Ermeni tehciri esnasinda
Istanbul’da oldugundan katliamdan kurtulmus; fakat tiim ailesini kaybetmis.
124 Raimond KEVORKIAN, The Armenian Genocide: A Complete History, 311



64

yasindan biiylik olanlar bir tarafa ayrilip, kadin ve ¢ocuklar da geri doniise
basladiklarinda koruma tedbirlerinin arttirilmasina 6nce anlam veremezler. Fakat,
Kurugay istikameti yerine devam etmekte olduklari Firat yoniine, giineye dogru

ylriitiilmeye basladiklarinda oyuna geldiklerini fark ederler.

Firat’in kars1 kiyisinda Egin ve Dersim daglarinin manzarasi Oniinde, bir
magaraya tikilan 5 kdyiin Ermeni erkekleri dnce ¢irilgiplak soyulur ve iizerlerindeki
biitiin paralar, yiiziikler, saatler tegmenler ve jandarmalar tarafindan alinir. Cikip

kapida nobet tutmaya baslarlar.

“Onlarin ¢ikisindan iki dakika sonra vahsi bir giiruh igeri hiicum etti.
Demek onlar daha 6nceden oraya getirilmislerdi. Kamalari, hangerleri ile
saldirtya gegtiler. Katliam baslamist1.”

“Igeriye giren vahsi giiruh” hakkinda bilgilere baska taniklarin ifadelerinde
rastlanmaktadir. Kevorkyan’in ¢alismasinda, Erzurum giizergahi iizerinde saldirilarda
bulunan getelere dair tanikliklar aktariliyor.!”® Taner Ak¢am, ITC’nin derin devlet
yapist olan Tegskilat-1 Mahsusa tarafindan goérevlendirilen 6zel “birliklerin” bu tiir
katliamlar i¢in olusturuldugunu aktariyor. Buna gore Lazlardan, Cerkezlerden,
Kiirtlerden ve Tiirklerden, kisacast Miisliiman kesimden “cetecilik faaliyetlerine
uygun” kisiler toplaniyor ve Tegkilat-1 Mahsusa’nin toplum {izerinde istedigi kontrolii
saglamak, Ermenilerin imhasini ger¢eklestirmek ve diger pis islerini yaptirmak tizere

yonlendiriliyor.'?®

Firat’in suyu kizil akmaya basliyor, cesetler suyun iistiinde siiriikkleniyor. Bedros,
katillerin kendilerine yaklasmakta olduklarini caresizce fark ettiginde, yanindaki iki
arkadasiyla birlikte Firat’in sularina kendilerini birakmaya karar veriyorlar:
“Katillerin ellerinde olmektense nehirde bogulmay: yegledik.” Onlarin suya atladigini
goren jandarmalar hemen ates ediyorlar. I¢lerinden biri sudan ¢ikmiyor, ya vuruluyor

ya da boguluyor... Bedros ve arkadasi kiyiya ulastiklarinda arkadasinin baygin

125 A g.k. 295
126 Bkz. (111) AKCAM, 168-172.
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oldugunu fark ediyor. Ayildiginda arkadasi dizini tutarak feryat etmeye bagliyor. Kan
icindeki dizine miidahale etmeye c¢alissalar da basarili olamiyorlar. Bedros,
hayatindaki en zor kararlardan birini o anda nasil almak zorunda kaldigini su sozlerle

aktartyor:

“Hey Allahim, ne yapacaktik! Bizi gordiiklerinde hemen oldiireceklerdi.
Bir lokma ekmegimiz bile yoktu. Benden daha toplu idi, onu sirtlama
imkanim yoktu. Kdylimiizden 5-6 saat uzakta idik. Arkadasim 1zdirabina
ragmen ses c¢ikarmiyordu. Bizi duymalarindan korkuyorduk. Giin
kararmaya basladi. Ustiimiiz 1slak, karnimiz ag. Sessiz sessiz agliyorduk.
Birbirimize sarilip yattik. Arkadasim kendisini terk etmemem ig¢in
yalvariyordu. Ona s6z veriyordum ama bunun imkansiz olacagini da
biliyordum. Geceyi bdyle gecirdik. Sabahleyin agliktan kivraniyorduk.
Cevrede yiyecek ot bile bulamadik. Arkadagimin ayag: kiitiik gibi sisti.
Kipirdanamryordu bile. Ne yapmaliydim? Orada kalmak 6lmek demekti,
ama arkadagimi birakip nasil gidecektim? Aksama dogru arkadasimin
durumu iyice agirlasti. Artik konusamiyordu. Oliimiiniin yakin oldugunu
anladim. Son bir kez onu Optiim, ‘Gokteki Babamiz’ duasini okudum,
tizerini Orttiim, onu orada birakip kdye dogru kogsmaya basladim.”

Bedros, kdy yoluna donerek, katliamdan kacganlarin saklanmis olabilecegini
tahmin ettigi magaralar1 arastirmaya koyulur. Agilin deresi ¢evresindeki magaraya
geldiginde konusma sesleri isitir. Silahli olduklarindan, lrkiip kendisine ates
etmesinler diye onlara Ermenice seslenir. Burada toplanan gencler, seferberlik
esnasinda toplanip gétiiriilen ve kacip kurtulanlardir. Bedros’un onlardan duyduguna
gore seferberlige alinanlar 6nce mezarlarin1 kazmis, sonra da vurulup oldiiriilmiisler.
Bedros, oradaki genglerin hep birlikte intikam i¢in ant ictigini aktartyor. 21 yetiskin
erkek, 6 kadin ve bir de kii¢iik ¢ocukla birlikte magarada saklaniyorlar. Bedros,
magarada birlikte oldugu kisilerin isimlerini de tek tek siraliyor. Tehcir sonrasi
donemde Bahtiyar’da kalirken, burada zikrettigi biitiin isimlerin oldiiriildiglini

ogrenir. Kagan o 27 kisilik kafileden bir tek kendisi hayatta kalabilir.

Magarada baslayip, ortaligin giivende oldugundan emin olduktan sonra kendi
elleriyle insa ettikleri kislik evin i¢inde gizlenme hali devam ediyor. Kendilerini idare

edebilmek igin gerekli malzemeleri kdylerden asiriyorlar, isgilikleriyle insa ettikleri
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firindan sicak yemek elde ediyorlar: Hiikiimetin evlere dokunulmadigindan, tahrip

edilmediginden emin olmak icin her kdye bir bek¢i koydugunu aktaran Bedros:

“Bek¢imiz Biiyiik Armidanli Tiirklerden Osman Aga idi. Bu iyi insan, iyi

komsu, din millet farkina bakmadan gorevini yapiyordu. Varligimizi
biliyordu. Bugdaylar1 almamiza g6z yumuyordu. Hatta kendisi glindiizden
cuvallart dolduruyordu. Sadece yiyecek hususunda degil, giyeceklerimiz
icin de yardim ediyordu. Hepimiz ona siikran bor¢larimizi sunuyorduk
[...] Bize iki sene yetecek kadar un ve bugday stokumuz vardi.”

Yasadiklar1 bolgeye ve zor kosullarina uyum saglayabilen becerikli Ermeni
koyliileri olarak, bu ¢etin sartlarda bile hayata tutunup, kendilerini idare edecek sekilde
bir diizen kurabilmeleri ilhamla bakilacak bir durumdur. Fakat, hayatta kalabilmenin
yolu iyi bir organizasyondan gecer ve organizasyonun sorumlulugunu iistlenen
liderlerin, boylesi bir panik ve korku ortaminda kendisini izleyen insanlara neler

yaptirabilecegi tahayyiiliin sinirlarin1 zorlayabilir.

Bedros, kendi gruplarinin lideri olan Bogos Bedrosyan’in ¢ok korkak oldugunu,
her duydugu seste panikle ates agma ya da kagip gitme telasina girdigini anlatir. Bir
giin, kOyiin yakinlarindaki ¢esmeden gelen sesleri duyduklarinda Bedrosyan’in panige
kapilarak geri donmelerini emrettigini, fakat kendisinin eger pusu kuran birileri olsa
bdyle alenen konusmayacaklarini sdyleyerek bu emre itiraz ettigini aktarir. Nitekim
¢esmenin yanina gittiklerinde birka¢ Ermeni kadinin caresizlik i¢inde aglamakta
oldugunu fark ederler. Bedrosyan, kendi otoritesini sarsti1 i¢in hincini alamayip
Bedros’a bir tokat atar. Bedros, haksiz oldugu bu tokadi kalbine gomer. Fakat bu ne

ilk ne de son kez kars1 karsiya gelisleridir.

“Bir bagka giin, Biiylik Armidan yolunda, karsidan gelen bir silahliy1
gordiik. Bizi goriir gormez asagiya dogru kagmaya basladi. Silahli bir
Tiirkse bizi ihbar edeceginden korktuk. O zaman sef [Bedrosyan] bana
dondii ‘hadi bakalim, kahramanlik tasliyorsun. Pesine git, onu 6li veya
diri bize getir. Getiremezsen bir daha yanimiza gelme’ dedi. Ben kaganin
ontinii kesecek bir patikadan kostum, pusu kurdum. Biraz sonra silahli kisi
karsidan goriildii. Alacakaranlikta tantyamadim. Tiirkge olarak ‘dur’ diye
seslendim. Elinden silahini atip durdu. O zaman komsumuz Manuk
Begisyan oldugunu goérdiim. O daha bir gruba ulagamamis, yalnizmis.
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‘Korkma Manuk kardes, benim’ diyerek saklandigim yerden c¢iktim.
Birlikte grubumuzun yanina gittik. Zaten o da bize ulagsmaya ¢alistyormus
Bunun {izerine sefimiz ‘aferin, gercekten de cesurmussun!’ demek
litfunda bulundu.”

Cevre koylerden kurtulanlarla birlikte yeniden organize olduklarinda 4 grubun
Vahan Cordikyan komutasinda birlesmesini kararlastirirlar. Fakat kotii talih peslerini
birakmaz. Temmuzun ilk giinlerinde silahli bes kisi olarak koye erzak almaya giderler.
Silahli dort kisinin onlara yaklasmakta oldugunu fark ettiklerinde parolay: sorarlar,
fakat ters yonden esen riizgar duymalarmi gii¢lestirir. Gruptan Bogos Turpyan,
telaglanip ates etmeye baslar. “Iste o anda karsidan Ermenice olarak ‘cocuklar ben
vuruldum’ feryadini duyduk. Dehset icinde yanlarina kostuk. Vahan Cordikyan’t agir

yaralamigiz.”

Armidanli Bedros, bu hatanin onlar1 zor duruma soktugunu, artik gruba liderlik
edebilecek kimsenin kalmadigini anlatir. Cordikyan, Rusya siniria giden giizergéhi
bilen ve dolayisiyla herkesi kurtarabilecek tek insandir. Agilan ates sonucu sol
omzundan vurulmustur. Yara agir degildir, fakat kursunu ¢ikartamadiklar1 i¢in sol
kolunu kullanamaz. Cordikyan, artik silah kullanamasa da yavas yavas yliriimeyi
becerebilir. Dersim {izerinden Rus smirma dogru gitmeyi teklif eder, fakat
Bedros’larin “korkak sefi” Bogos Bedrosyan buna yanasmaz. “Bu yanlis karart hem

grubun, hem de kendisinin sonu oldu.”

Bedros’un anlattiklari, katliamdan kurtulan ve saklanan Ermenilerin kendi i¢
catigsmalarina ve karsilastiklar1 zorluklara dair 6nemli bilgiler barindirir. Buna gore,
hayatta kalmak, yiyecek bulmak ve olast Tiirk saldirilarindan korunmak igin
orgiitlenen Ermeniler arasinda neredeyse histeriye varan bir panik bas gostermistir.
Panigin bir sonucu olarak her gordiigii silahliya ates ag¢ma, ses duydugunda
diisinmeden harekete gecme gibi tavirlar gosterilmeye baslanmis ve bu durum
istenmeyen, olumsuz sonuglar dogurmustur. Grup liderlerinin diktatorliik tasladigi,
insanlarin ¢aresizlik i¢inde boyun egdigi ve kendi aralarinda tartigmaya basladigi da

Bedros’un anlatilarindan ¢ikan davranislar arasindadir.
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“Yazilarimda bir tek yalan veya abarti yoktur. Her yazdigim gercektir. Iste
bu diirtist kalemimle belirtmek isterim ki hayatimizin s6z konusu oldugu
bu korkung giinlerde biz durumun vehametini unutmus, kdyde olup bitmis
eski olaylar1 ortaya atarak birbirimize diisiiyorduk. Bu catigmalar ihanete
kadar gidebilmekteydi. Kendileri ile ters diisen birka¢ arkadasi hig
acimadan oldiirdiiler ve bununla da éviindiiler.”

Bedros, konuyu agikliga kavusturmak ic¢in bir anekdot anlatir. Buna gore 6
arkadas koyden erzak getirmek iizere yola koyulmugslardir. Doniis yolunda, kdyden
aldiklar1 rakidan igerek biraz dinlenmek i¢in duraklarlar. Bu esnada bir silah patlar ve
Taniel Kesisyan’in cansiz bedeni yere kapaklanir. “Simonla [Sic] ben baskina
ugradigimizi sanarak hemen silahlarimiza davrandik. Fakat diger arkadaslarin nege
ile giildiiklerini gordiik. Bize de ‘gebermeyi hak etmisti, geberttik. Boylelerinin
vasamaya hakki yoktur’ dediler.” Bedros, saskinlik icinde bir tepki gostermeye
calistigini ama “zaten birkag kisi kaldik, onlar: da biz mi oldiirecegiz”” demekten baska
bir sey yapamadigini aktarir. Hesaplasma ertelenir ama her an arkadan vurulma
korkusu devam eder. Ufak bir gezintiye ¢ikip geri donmeyenler, Bedros’a diismanin

karsilarinda degil, bizzat kendi i¢lerinde oldugunu diisiindjiriir.

Bedros’un kagak Ermeniler arasinda yasadiklari, Bauman’in Holocaust’un
bireysel akilsalligi toplu imhanin hizmetine sokmasi lizerine sdylediklerini akla getirir.
Zygmunt Bauman, Yahudi soykiriminda kurbanlarin “ne kurtarabilirsem” akilsallig
icerisinde olduguna ve bu durumun nihayetinde Naziler tarafindan giidiilen imha
stratejisine hizmet ettigine dikkat ¢eker. Bauman, hiikmedilenlerin akilsalliginin
hiikmedenlerin silaht oldugunu vurgulayarak, akilsallik ilkelerine i¢kin olan ahlaksal
kayitsizligin boylece zirveye ulastigini tespit etmektedir. Neticede Bauman, su sonuca
varir: Akil, ancak eylemi yapanin akilsalligiyla eylemin akilsallig1 arasindaki ayrim
ortadan kalktiginda iyi bir rehberdir. Aksi durumda bir intihar silahina doniisiir ve
oniindeki tiim ahlaki engelleri yikarak kendi amacin1 yok eder.*?” Ermeni tehcirinde,
benzer bir durumun farkli bir baglamda ortaya ¢iktig1 gozlemlenebilir. Buna gore
kendilerini ¢evreleyen akildist ortamda Ermenilerin “kendini kurtarmaya” doniik

akilsalligi ahlaksal kayitsizlikla birlestigi noktada amacindan sapmistir. Katliamdan

127 Zygmunt BAUMAN, Modernite ve Holocaust, Cev. Siiha Sertabiboglu, 185-200
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kaganlarin kendi iclerinde yasadiklar1 c¢atisma, bu toplulugun yolunu ITC’nin

hedefledigiyle ayn1 kadere gétiiriir: Ermenilerin katline...

Kimileri bu zulme dayanamayip gruptan ayrilir, kimisi de tek basina
yapamayacagindan boyun egip gruba tutunmaya calisir. Bedros ise uzun siire tanik
olmayi tercih ettigi bu acimasizliga en sonunda dayanamaz. Tiim yakin arkadaglarinin
ya tek tek o6ldiirtildiiglinti ya da grubu terk ettigini idrak ederek kagmaya karar verir.
Bedros, ndbetci oldugu bir aksam, seflerine ve onun dalkavuk arkadaslarina yazdigi
agir mektubu nobet arkadasina birakarak saklanma yerini terk eder.

Yardimlar en zor zamanlarda Ermeniler i¢in umut kaynagi olur. Nitekim, sefleri
Bedrosyan’in diktatorligiinden kagip Simon ve arkadaglari ile birlikte saklanirken bir
Kiirdiin onlara getirdigi 4 koyun sayesinde kislik et ihtiya¢larini ¢ikarabilmislerdir.
Kasim sonuna kadar magarada kalip, kar basladiginda da yine bir Kiirdiin evinin
arkasindaki ahirda gizlenerek kis1 gegirirler. Yaptiklar1 yardimlar Kiirtlerin de neticede
hedef olmasina yol agar. Bedros un aktardigina gore bir Kiirt, Ermenilere yardim ettigi

tespit edildigi i¢in 3 kardesinin asilmasi lizerine yardim etmeyi kesmistir.

“Magaranin ¢ikisini kapayan tas yerinden oynadi ve igeriye bakan Dacad
Papazyan’in'?® bas1 goriindii. ‘Giindiiz gozii ile disarida ne yapryorsun,
hemen iceri gir’ diye seslendik. Fakat o hemen geri cekildi. Bizden
korktugunu sandik. Pesine ben disar1 ¢iktim. Cikar ¢ikmaz da silahlarini
bana dogrultmus olan jandarmalar1 gérdiim [...] Sonradan 6grendigimize
gore Dacad iki giin Once yakalanmis, dayak altinda bildigi biitiin
magaralarin yerlerini jandarmaya gostermeye baglamis.”

Yakalanan Bedros ve arkadaslari, once komutanin Kkarsismna c¢ikarilir ve
verdikleri ifadelerden tatmin olmayan komutan tarafindan doviiliir. Biiylik Armidan’a
sevk edilen kacaklarla birlikte mevcut evlere hapsedilirler. Bir giin sorgu esnasinda,
Biiyiik Armidanli bir hocanin kendisi igin “kdyiin en zengin ailesindendir” demesi
tizerine degerli mallarin saklandig: yeri itiraf etmesi beklenir. Fakat Bedros’un ne
ailesi zengindir ne de herhangi bir degerli esyanin nereye saklandigini bilmektedir.

Bayilana kadar doviildiikten sonra tekrar 10 kisiyle birlikte hapsedildigi ahira konulur.

128 Bedros’un akrabasi.
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Bir baska giin, yine sorgudan gecerken, Dacad’in gizli bir yer bildigini sOyleyerek
dayaktan kurtuldugunu fark etmesi lizerine kendisi de bir gizli yer bildigini soyler. 3

askerle birlikte koye yollanirlar.

Tarih 1915, 4 Aralik. Gece, karin sogu altinda buz keserek ytiriirler. Dacad,
kagmay1 teklif eder. Bedros kacgabilecek halde degildir, fakat Dacad’in giicli kuvveti

yerinde oldugundan en azindan ona yardim etmesi gerektigini diisiiniir.

“Dacad gizli yere gegilecek dar gecide girdi. Obiir taraftan kagip
gidecegini, beni de dayaktan Oldiireceklerini gayet iyi biliyordum. Fakat
onu ele vermedim. Ben nasil olsa bunlarin elinde 6lecektim. Hig olmazsa
Dacad kurtulsundu. Ne de olsa bizim siilaledendi. Sag kalabilirse
Papazyan soyu yiirliyebilirdi.”

Dacad’in kacip kendini kurtarmasinin ardindan askerler Bedros’un iistiine
cullanir ve Biiyiikk Armidan’a déniis yolu boyunca dovmeye devam ederler. Iki
Armidan’1 ayiran kopriiye ulastiklarinda Bedros kendini nehrin sularma birakir ve
O0lmedigini fark edince bu sefer askerlere seslenir: “Ben élmek istiyorum, ne olur bir
kursun sikinda [Sic] oleyim, zaten yaralandim ” Fakat askerler hemen yanina gelip onu
sudan ¢ikarirlar. “Ulan biriniz kagti, biriniz de burada geberirse biz yarin sabah
yiizbasiya ne cevap veririz?” diyerek onu Armidan’a kadar tasirlar. Bedros, onlarin
sozlerinden yiizbasinin bu olan bitenden habersiz oldugu sonucunu ¢ikarir. Demek ki

¢avus, bulunacak tiim mallar1 kendisine istemektedir.

Askerlerin Ermenilere “yolunacak tavuk™ gibi bakmalari, 6 kurus i¢in en yakin
arkadas1 Simon’un Oldiiriilmesine sebep olmus. Kurugay yolu {izerinde askerlerle
giderken, Agildere’de duraklamiglar. Simon, koyliilere 6 kurusu oldugunu ve tiitiin
almak istedigini sOylemis. Koyliilerde tiitiin yoktur, fakat Simon’un 6 kurusu
askerlerin kulagina ¢alinmistir bile. Kagmak istedigini 6ne siirerek Simon’u vurur ve
iistiindeki paray alirlar. Bedros, son nefesinde arkadasindan bu ger¢egi 6grenir; fakat

askerlerin igrencligini yiizlerine vuramaz:
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“Dogru sOylemenin bir yarar1 yoktu, lstelik askerleri kendime diigman
yapacaktim. ‘Bir cahilliktir ettim, kagmak istedim, dedi’ dedim. Askerler
derin bir nefes aldilar. Beni diirterek son nefesini veren arkadasimin
yanindan ayirdilar. ‘Haydi yiirii, nasil olsa hepiniz de gebereceksiniz’
dediler.”

Biitiin bu g¢ekismeler, ¢atismalar, katliamlar ve tuzaklar arasinda bir sekilde
hayatta kalabilen Bedros, Biiylik Armidan’daki Tiirklerin pencerelerden gizli gizli
attiklar1 yemekler sayesinde agliktan 6lmekten kurtulabildiklerini anlatir. Fakat bu

yardim, ona gore kaginilmaz olan 6liimii geciktirmekten bagka bir ise yaramaz...

Onlara tek yardim eden ¢evre koylerdeki halk degildir. Kimi durumlarda, yardim
en beklenmedik kisilerden, en umutsuz durumlarda da gelebilmektedir. Bedros,
Kurugay’da tutuklu bulunduklar1 zaman ag¢ ve susuz, bicare durumdayken zorla agir
islere kosulduklarini anlatir. Ellerine birer ¢ekic verilmis ve yol yapimi i¢in yi1gin
halindeki taslar1 kirmalar1 istenmistir. O esnada ¢alismayi1 denetleyen belediye reisinin

tesrif ettigini fark ettiginde, ¢aresizce ayaklarina kapanarak yalvarir:

“’Reisim, giinlerdir aciz, bizi boyle ¢alistirtyorlar’ dedim [...] Belediye
reisi dayanamayip basini ¢evirdi ve yiiksek sesle sdylendi: ‘Allahim, bu
manzaralara dayanamiyorum. Bunlar1 gérmemek icin hemen bugiin
istifam1 verecegim. Vicdanim artik dayanmiyor. Bunlara gavur diyoruz,
Gavur onlar mi1, biz mi? Baksaniza agliktan karni sirtina yapismis.””

Belediye reisi cebinden bir kart ¢ikartip Bedros’a uzatir ve ona bu kartla firina
gitmesini, adam basina 5’er ekmek istemesini sOyler. Bedros’un kagacagi sliphesiyle
pesine takilan bir askere de “Bre vicdansiz, kagacak hal birakmamissiniz ki kagsinlar.
Dén buraya gel. Hemen simdi onlari kaldiklar: yere gétiireceksin. Iki giin istirahat
edecekler” diyerek azarlar. Firinda kart1 vererek ekmekleri alirken agliktan gozii
donmiis bir sekilde ekmege saldirir. Bunu goren firinci, ona aniden saldirmamasini
yoksa bogularak dlecegini belirtir. Bedros onun soziinii dinler ve kogusa dondiigiinde
arkadaslarina da aynisini tavsiye eder. Fakat bes giin a¢ gecirdikten sonra ekmeklere

saldiran arkadaslarindan dordii, mide agrisindan kivranarak sabaha karsi oliir.
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Tehcirin baslangicindan beri bu uygulamaya insani olmadig1 gerekgesiyle itiraz
eden devlet calisanlar1 ve biirokratlar olmustur. ITC yénetimi, tehciri uygulamaya
koyabilmek igin 6nce bu kisileri degistirerek tehciri kabul edenlerden olusan ITC
yanlis1 bir “kadrolasma” politikasi uygulamustir.*?® Bununla birlikte, belediye reisinin
“insafi” O0rneginde de gorebildigimiz gibi, bu zayif itirazlar Bedros’un kaginilmaz

olarak gordiigii 6liimii engellemeye yetmez.

Bedros’un tehcir doneminde hayatta kalabilmek konusunda oldukca sansli
oldugu, hatiratinda aktardig1 kadariyla dort defa basarili bir sekilde kagisindan ve iig
kez 6liimden doniisiinden anlasilabilir. Torunu Talin Papazyan, dedesinin hatiratini
okudugu zaman “dokuz canl1” oldugunu diisiinmekten kendini alamamus. Fakat “sans”
konusunun sadece Bedros’un talihiyle sinirli olmadigini da belirtmek gerekiyor. Zira

Bedros’a uzanan yardim elleri de hatiratta 6nemli bir yer tutuyor.

1916 yilima gelindiginde soguk kis1 atlatacak giivenli bir yere ihtiyact vardir;
clinkii Bedros ¢ok hastadir ve artik kacacak giicli kalmamustir. Biiyiik Armidan’da
Bicolar’dan Dursun’un evine ulagir ve hastaligi gegene kadar orada kalir. Jandarmalara
yakalanmaktan son anda, Dursun Aga’nin yardimiyla kurtulur. “Dursun’un beni
saklamasi biiyiik cesaretti. Evinde Ermeni saklayan kursuna dizilecek diye ferman
ctkmigti. Bana ii¢ ay ¢ok giizel bakti. Tamamen iyilestim” Dursun Aga’nin yardimlar
bu kadarla da sinirh degildir; bir defasinda Bedros, kendisini Kurugay’dan Erzincan’a
sevk eden ve ellerinden kacip kurtuldugu subayla karsilasir. “Yakama yapisti, ‘ulan
namussuz, sizin yiiziiniizden benim ti¢ askerim divani harbe verildi, sozde sizden riigvet
alarak sizi birakmuslar. Iste simdi yakaladim, kacabilirsen ka¢ bakalim, basini tasla
ezecegim’ dedi.” Bu durumu goren Dursun Aga, subaymn da yakin bir arkadasi

oldugundan araya girerek Bedros’u yine kurtarmay1 basarir.

Hatira defterinde 6nemli isimlerden biri de Saban Aga’dir. Dursun Aga ve Saban
Aga ayni siilaledendir ve bu aile Vartan’in aktardigina gore Alevi Kiirtlerdir. Saban

Aga siirgiiniin ilk &ldiiriilenlerinden Hamparsum’un karis1 Ojen Hanimi ve oglu

129 Bkz. (113) BERKTAY, 65
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Hosrov’u kabul ederek himayesine almistir. Dursun Aga aracilifiyla 1916 baharinda
Saban Aga’yla irtibat kuran Bedros, aganin yardimlartyla tehlike gegene kadar uzak
bir kdye, Sivas’in Bahtiyar kdyiine yollanir. Gidisi i¢in her tiirlii hazirlik Saban Aga

tarafindan saglanir.

1916 yilinin Nisan ayinda Bahtiyar koylindeki Hamit Aga’nin evine gelen
Bedros, kendisini ogullar1 gibi gordiiklerini belirtir. Bedros’un bu yaklasima cevabi,
cok caligmaktir. Ahirda ¢alisir, aileye hizmet eder, evin adetlerine uygun davranir.
Bedros, Hamit Aga ile olan iliskisinde kendisinden biiyiik bir saygiyla bahseder; fakat
bu hiirmetin altinda Saban Aga ve Dursun Aga’da oldugundan farkl: bir iliski oldugu
hissedilir. Zira evin reisinin himayesindedir ve onun talep ettigi sekilde davrandikca
korunmaya devam eder. Nitekim, tehcir sonlandiktan sonra kdyline geri donmeye

karar verdiginde, Bedros Hamit Aga’dan “izin” alarak yanlarindan ayrilir.

Pek ¢ok kaynakta, Ermeni kadin ve ¢ocuklarin Tiirk ve Kiirt Miisliiman ailelerin
yanina yerlestirildigi ve Miisliimanlig1 kabul ederek tehcirden kurtuldugu aktarilir.1%
Saban Aga’nin durumunda ise devlet eliyle “yerlestirilme” durumundan ziyade kendi
himayesine alarak olasi tehditlerden koruma g¢abasi okunuyor. Bununla birlikte
hatiratin ilerleyen kisimlarinda karsimiza ¢ikan Hamit Aga, korumasini iistlendigi
Bedros’u “Miisliimanlagtirmay1” tercih etmistir. Hatiratta yazmasa da, Vartan
babasinin Hamit Aga’nin evine yerlestikten sonra slinnet oldugundan ve “Osman”

adin1 aldigindan bahsediyor.

Bedros, Bahtiyar’da 1919°a kadar kalir. Bu arada 1918’de Ermenilerin kdylerine
geri donebilecegine dair bir af cikmistir; fakat Bedros Hamit Aganin evinden ayrilmaz.
Nihayet 1919’un bahar aylarinda, Hamit Aga’dan izin isteyip Biiylik Armidan’a gider.
Burada Saban Aga’nin yanina yerlesir ve kahya olarak ¢alismaya baglar. Her iki
Armidan’dan yaklasik 100 kisi hayatta kalmistir ve bunlarin 30’u erkektir. Bu siirecte
Istanbul’daki akrabalariyla yazisarak Istanbul’a gitmenin yollarmi arar; zira hala

tehlikenin siirdiigiinii diisiinmektedir. Nitekim Istanbul’a geldikten sonra kdyiin

130 Bkz. (124) KEVORKIAN, 315
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Goskal1 haydutlar tarafindan saldiriya ugradigini ve herkesin katledildigini, kolluk

kuvvetlerinin de ahaliyi korumak i¢in higbir sey yapmadigini aktarir.

Diger Aile Fertlerinin Katliam Tamkhklar:

Bedros Papazyan, ailede katliama taniklik etmis ve kurtulmus tek kisi degildir.
Kendisiyle ayn1 kdyden olan esi Marta Acemyan’in tehcirde Armidan koylinden

stiriildiikten sonra yasadiklarini oglu Vartan soyle anlatiyor:

“ ‘Ovacik’tan Kiirtler geldi, babami kestiler, evi de tamamen bosalttilar.
Hayvanlarimizi da ahirdan aldilar. Bizi orada cirilgiplak biraktilar.
Annenle ben kaldim. Baba da 61dii. Zaten erkek yok ailede. Biz de Sivas’a
gittik. Sivas’ta hastaneye bizi aldilar. Sivas’taki hastanede Dr. Keklikyan
diye bir cerrah var. Sivas hastanesinin tek cerrahi.” Bunlar1 annem
anlatryor. ‘Onun i¢in oradan siirgiine gonderilmemis. Her giin yaral
askerler geliyor. Ruslarla ¢atisma devam ediyor Dogu Cephesinde.’
Annemi de ameliyathane hademesi, temizlik isi i¢in, almiglar. [Annemin]
annesi de hastanede genel temizlik iscisi olarak ¢alisiyor. Hastane onlara
bir lojman vermis. Orada, ¢evreden kurtulan bagska Ermeniler de varmus.
Onlarla bir temas kurmus. Annemin hikayesi bu. Hatta annem derdi ki;
‘Beni bir glin ameliyathaneye almisti; orada baktim testereyle birinin
ayagin kesiyorlar, diisiip bayilmisim. Ondan sonra uyandim, dediler ki,
kiz bir daha gelme ameliyathaneye, bayiliyorsun. Sonra o [kesilen
uzuvlari] torbaya koyarlardi, ben de o ayaklar1 gotiiriip bahgeye atardim’
diyor. O doktor buna [anneme] iki sene falan bakiyor. Sonra oradan ¢ikip
Istanbul’a geliyor.”

Annesinin kurtulmasini saglayan Doktor Keklikyan, yillar sonra Besiktas’ta bir
muayenehane agar. 1926°’da, Vartan iki yasindayken, Marta oglunu da alarak
Keklikyan’1 ziyarete gider. Kendisine tesekkiir ederek oglunu tanitir. Keklikyan’in

oglu, Vartan’in aktardigina gére, Amerika’da meshur bir ortopedist olmus.
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Vartan’in esi Mannik’in babasi Fransiz okulunda okumak ic¢in 1900’lerin
basinda Istanbul’a geldiginden tehciri gormemis. Fakat babasinin amcaoglu,
Armidan’da kalmis ve esiyle alti ¢ocugunun katledilisine taniklik etmis. Bunun
tizerine Maryam isimli gen¢ bir kadinla evlenen amcaoglu, kaybettigi kadar ¢ocuk
dogurmasini istemis kadindan. Su anda Ermenistan’da yasayan bu ¢iftin yedi ¢cocugu

varmis, en kii¢iigii de Mannik yaglarindaymis.

5.1.3. Aile Fertlerinin Goziinden 1915 Tehciri

1915, tiim Ermeniler i¢in oldugu gibi Papazyan ailesi i¢in de biiyiik bir kirilma
teskil ediyor. Denilebilir ki, ailenin bugiinkii kosullarinda, sosyallesme pratiklerinde,
bakis agilarinda, gelistirdikleri sosyal davranis bi¢imlerinde 1915’in oynadigi rol
oldukea biiytik. 1915’1 gormemis, fakat biiytliklerinin tanikliklarini1 dinlemis olan aile
fertleri, yasananlara inanmakta hala gii¢liik ¢cekiyor ve anlam vermekte zorlaniyor. Bu
durum, Papazyan ailesinin 6zellikle Bedros’un hatiratina bir siire mesafeli durmasina
sebep olmus. Vartan, babasinin bagindan gegenleri ancak liseye geldiginde, 1940’larda

o6grenmis. Cocuklugunda hi¢ konusulmayan bu katliami ilk duydugunda inanamamus:

“Babam o zamanlar1 anlatmaya basladi basina gelenleri, iste annemi nasil
bulduk nasil ettik, iste dedem nerde, deden sdyle boyle, amcalarim 6lmiis
filan. Yani babam kurtulmus falan... Yani o zaman 6grendik. Hatta ben
hatirliyorum, ilk 6grendigim zaman bdyle olamaz filan gibi, nasil ki simdi
bircok Tiirk genci [gibi] reaksiy[on gostermisiz]. Hep o kafada
yetismis[iz], bir Tiirk [gibi], dinim cinsim uludur, diye yetismisiz. Yani
yok canim dyle sey olur mu falan gibilerden karsiliyorduk. Sonra sonra
baktik ki anlatilanlar dogru, bir¢ok kisi, bircok Ermeni bunlar biliyor,
falan.”

Vartan, babasi kendisine hatirati verdikten sonra 30 sene a¢ip bakmamus.
Babasinin vefatindan on sene sonra, 2002’de hatirati okuyarak Tiirk¢eye ¢evirmeye

karar vermis. Talin i¢in de benzer bir durum s6z konusu olmus:

“Biiylikbabamin yazilarim1 babam Tiirk¢elestirdigi zaman bana verdi,
aylarca okuyamadim. Ciinkii ben bu tiir seyleri cok zor hazmediyorum.
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[...] biiylikbabami1 taniyorum, onun basina nasil boyle bir sey gelebilir, bir
tiirlii hazmedemedim. O ylizden bu konularla ilgili ben hi¢bir sey okumak
istemem, okumak bilmek istemem.”

Talin’in 1915 konusunda gelistirdigi bu savunma mekanizmasi, zamanla
Ermenilerle ilgili tiim konularda benzer bir tavir takinmasina sebep olmus. Nitekim
1915 tehciri i¢in baslatilan “Oziir Diliyoruz” kampanyasini ¢ok takdir etmekle birlikte
sonrasinda gelen tepkiler sebebiyle “keske hi¢c boyle bir eyleme kalkismasalardi”
dedigini anlatiyor. 24 Nisan’la ilgili istanbul Galatasaray Lisesi 6niinde yapilan bir
anmayla ilgili goriisiinii de paylasan Talin, bu tiir destek eylemlerinin sonrasinda
gerceklesen saldirilar sebebiyle ¢ok incindigini, incinmemek ig¢in higbir sey

yapmamays1, hi¢bir sey okumamayi tercih ettigini belirtiyor.

Ailenin 1915’e yaklasiminda dikkat ¢eken bir bagka nokta ise, Ermenilerin
yasadiklar1 topluma zarar degil, fayda saglayan bir cemaat olarak algilanmamasindan
duyulan kirginlik. 1915 yasanmasaydi, bugiin Anadolu’nun ¢ok daha gelismis bir
memleket olacagin1 vurguluyorlar. Talin, “/tehcirden sonra] birdenbire [fark
ediyorlar ki] nal yapacak nalbant yok. Semer yaptiracak semerci yok. Giinliik islerini
vaptiracak kimse kalmamis birdenbire.” diyerek Ermenilerin sagladigi toplumsal
faydaya dikkat cekiyor. Vartan ise, ironiyle, ittihat ve Terakki’nin aslinda kendi

hesaplarina akillica bir i yapmus olduklarini belirtiyor:

“[...] Ittihatgilar Tiirklik bakimindan gene de belki dogru olani
yapmuslardir [...] Insanlik bakimindan dogru olani yapmamuslardir,
Anadolu’nun gelismesi i¢in de dogrusunu yapmamislardir. Ama baska
tirli Tirk zenginlerinin zengin olmasina imkan yoktu. Ne fabrikalar
vardi, ne miilkleri. Hepsi Ermenilerden ve Rumlardan intikal etti. [...]
Ittihat ve Terakki, Anadolu Tiirklerindir, Balkanlar falan hepsi gitti,
madem &yle Anadolu safkan Tiirk olsun, onun i¢in Ermeni bilmem ne
hepsini temizleyelim olsun bitsin [dedi].”

Hayatlarin1 kendi istemleri disinda sekillendiren bu olayla ilgili olarak ise ne
Tiirkiye’den ne de bagka devletlerden bir beklentileri olmadigini soyliiyor

Papazyanlar. Vartan, bir beklenti i¢inde olmaya haklarmin olmadigini diisiiniiyor;
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¢linkii hognutsuzlugunu disavurmasi halinde “o zaman ¢ekip gitseydin, niye kaldin?”

tavriyla karsilasmaktan ¢ekiniyor:

“Kaldigimiza gore, burada yasamaya devam ettigimize gore ¢ok fazla
sikdyet etme hakkimiz yok. Derler ki ‘eger sikayet¢iysen gitseydin.” Ben
niye gideyim? Burast da benim, Anadolu da benim topragim, ben niye
birakip gideyim? Oyle diisiiniiyordum.”

Yine de Vartan, gonliinden geceni dillendirmeden edemiyor. Sadece 1915 ile
ilgili degil, tiim Osmanli ve Cumhuriyet tarihi, 6zellikle de Atatiirk donemiyle ilgili
tek talebi, tarihgilerin diiriist olmas1 ve gergekten ne yasandiysa, ne olduysa onu
yazmalari. Vartan, elbette bir takim “gdz ardi edilmis gergekleri” yazan tarihgiler
oldugunu kabul ediyor; fakat onun beklentisi toplumun bakis acisini degistirecek giice
sahip olan tarihgilere yonelik. Okullarda okutulan ders kitaplarim1 kaleme alan
tarihgilerden bahsediyor: “Ondan sonrasi zaten kendiliginden hallolur. Her seyin

dogrusu bilinirse her sey hallolur yani. Kim kimdir, bunu yerine oturtmali.”

Talin de babasmin bu talebine katiliyor, ayrica devletin de olan biteni kabul
etmesi gerektigini ekliyor: “Devlet veya hiikiimet Ittihat ve Terakki'nin tarafini
tutumasin, onun hatalarini ortbas etmeye ¢alismasin. O zaman o da sug ortagt olmus
olur; ag¢ik acik boyle bir seyler yapilmis, haksizlik yapilmis. Veya iste sartlar oyle
gerektirmig, dese, ne yapilmis onu séylesin.” Papazyanlar bu talepleri dile getirseler
de, gergekleseceklerine dair bir umut beslediklerini sdylemek zor. Bu sebeple, yine

basta dedikleri gibi, herhangi bir beklentileri olmadigini tekrarliyorlar.

Papazyanlar’in 1915 ile ilgili diisiincelerini aktarirkenki tavirlari, tasidiklari
yiikiin paylasilamaz ve hafifletilemez oldugu diislincesinin hakli izlerini tastyor.
Arastirma siirecinde gozlemledigim en vurucu unsurlardan biri buydu. Onlar
yargilamayan, dinlemeye ve anlamaya ¢alisan biri olarak bana tim samimiyetleriyle
akillarindan geceni aktarmis olduklarina inansam da, yasadiklar1 acinin ve anilarin
olusturdugu yiikii tahayyiil etmenin yakinina bile gelemeyecegim konusunda nazik bir

mesafe koyduklarini hissettim. Bagka bir deyisle, Papazyan ailesinin kurduklari anlati,
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bir “yabancinin” kendilerini dinlemekte oldugunun bilincini tasimaktaydi. Ailenin bu
tavri, yillarint dislanmiglik ve ayrimcilik altinda gegiren kisiler i¢in dogal, belki de bir
refleks olarak degerlendirilebilir. Goriigmelerde farkina varabildigim bu durum,
Papazyan ailesi fertlerinin hayat deneyimleri {izerinden bir mikrotarihsel analiz ortaya
koymaya calistigim bu tez calismasinda, aragtirmaci olarak konumumu ““analiz eden”

kisiden “anlamaya ve aktarmaya calisan” kisiye evriltmemi de gerekli kildu.

5.2.1941°’de Gayrimiislimlerin Seferber Edilisi

Ikinci Diinya Savas1 esnasinda, Tiirkiye’nin savasa girme ihtimalinin giiclendigi
1941 yilinda 25-45 yas araligindaki gayrimiislim erkekler seferber edilerek askeri
kamplarda toplandi. Bu uygulama, ilgili merciler disina sizdirilmamis, kamuoyuna
yonelik higbir bilgilendirme yapilmamisti. Sikiyonetim altindaki {ilkede, sokakta
goriilen erkeklere kimlikleri soruluyor, gayrimiislim olmalar1 halinde hemen o anda
askere aliniyorlardi. Apar topar seferber edilen gayrimiislim erkeklere, ailelerine haber
verecek firsat bile taninmamaktaydi.’3! Askere alinan bu erkeklere “20 Kur’a Nafia
Askerleri” deniyor. “20 Kur’a”, Osmanli’dan kalma bir askerlik uygulamasina isaret
ederken, “nafia” da bu birliklerin silah kusanmadigini, yol, kopri, tiinel vb. insaat

islerinde calistirildiklarina referans veriyor.132

Askere alinma ile ilgili olarak eski Bakirkdy Belediyesi Bagkan Yardimcisi

Yervant Ozuzun su yorumda bulunuyor:

“Hi¢ kuskusuz bunun nedeni onlart islerinden uzaklastirarak ticari
anlamda zor durumda birakmaya, islerini kapatmaya, devretmeye, tilkeye
goniil baglarini zedelemeye yonelikti. Oyle ya, ayni is yerinde ¢alisan baba
ile oglunu, usta ile kalfasini calisma kamplarina siirersen o is yeri ne

Olur?97133

131 Rifat N. BALI, “20 Kur’a Ihtiyatlar Olay1”, 265

132 Ryfat N. BALI, Yirmi Kura Nafia Askerleri: ikinci Diinya Savasinda Gayrimiislimlerin
Askerlik Seriiveni, 5

18 Yervant OZUZUN, “Tamam azinlik biziz”
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Bedros da bu seferberlik esnasinda, 43 yasindayken, askere alinmis; askerde bir
sene kadar kalmis. Vartan, bu kararin gizlilik i¢inde alindig1 iddiasin1 destekliyor;
kendilerine seferberlik ile ilgili hi¢bir a¢iklama yapilmadigini belirtiyor. Bu durum,
gayrimiislim ailelerde biiytlik bir tedirginlik yaratmis. Hentiz 1915 tehciri hafizalarda
tazeyken gizlice gerceklestirilen bu uygulama, evlerde “Bunlar bir daha geri
gelmeyecek” diye konusulmasina sebebiyet vermis. Babasinin Hadimkdy’de “copgii
gibi bir kilik giydirilerek” yol insaatinda ¢alistirildigini aktaran Vartan, Genelkurmay
Bagkani1 Fevzi Cakmak’in o donemde gayrimiislimler tarafindan “kurtarici” olarak
goriildiiglinii belirtiyor: “Bizimkiler Fevzi Cakmak olmasaydi ¢oktan onlar orada
oldiiriilmiistii [...] O kurtardi, o olmasaydi Ismet Pasa éldiirtiirdii, ciinkii Ismet

)

Pasa’nin emri idi bu.’

Vartan, soOyledikleriyle gayrimiislimlerin kolektif hafizasinda yer eden bir
konuya deginiyor. Buna gore gayrimiislimler, hiikiimetin bu uygulama ile seferber
edilen tiim erkekleri katletmeyi tasarladigina ve donemin Genelkurmay Baskani
Maresal Fevzi Cakmak’in duruma miidahale ederek onlar1 kurtardigina inaniyorlar.
Hiikiimetin boyle bir amaci oldugu kanaatini olusturan ise askere alinanlara kazdiklar
cukurlarmn gosterilerek “Bu ¢ukurlar mezarlarimiz olacak” denmesidir.t3* Talin de
biiylikbabasindan benzer bir anlat1 dinlemistir; Bedros, kizdiklarinda kendilerine “Sizi

bize sayarak vermediler”” dendigini sOylemistir.

Vartan, her seyin Ismet Indnii’niin basinin altindan ¢iktiginda 1srar ediyor:

“Kemalistlere filan ¢ok kiziyorum, ¢linkii bunlar Kemalist filan degil.
Kemalizm Mustafa Kemal 6ldiigii giin ve Ismet Pasa’nin secildigi giin
bitti. Ciinkii eger Mustafa Kemal Cumhurbaskani olsaydi 20 simif
gayrimiislim toplatmazdi herhalde [...] Daha genis goriirdii, bu Hitler’in
etkisinde o kadar kalmazdi. Bir Varlik Vergisi olmazdi Mustafa Kemal
olsaydi dyle zannediyorum.”

13 Bkz. (132) BALIL 103
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Almanya’nin savasi kaybedecegi kesinlestiginde ve barig goriismeleri
basladiginda, kurulacak olan Birlesmis Milletler Cemiyeti’nde yer almak isteyen
Tiirkiye, Ikinci Diinya Savasi’nin bitimine iki ay kala, Almanya’ya savas ilan eder.
Vartan, gazetelerin dilindeki degisimi ve gayrimiislimlere yonelik baskici politikanin
birdenbire sonlanisini tiim netligiyle hatirliyor. Savasin ilk yillarinda “muzaffer Alman
ordular1” ve “Sovyetlerin bozgunu” gibi mansetlerin tiim gazeteleri kapladigini, fakat
savasin sonuna gelindiginde Birlesmis Milletlerin kurucu {iyesi olabilmek i¢in
cabalayan hiikkiimetin yogun bir ‘“demokratiklesme” uygulamasina giristigini
aktariyor. Nitekim savas doneminde Almanya yanlis1 propaganda yapan gazeteler,
Almanya’nin maglubiyeti netlestiginde “hiikiimete komplo kurmak” suglamasiyla
kapatilmis.®® Savasin sonlanmasiyla birlikte serbest birakilan gayrimiislimler evlerine
donmiisler. Vartan, her sey siit liman olunca bu konunun bir daha da hig
konusulmadigini sdyleyerek ekliyor: “/aslinda] bu konu o kadar da onemsiz bir konu

degil...”

5.3. Varlhk Vergisi

Tek parti doneminde ekonominin Tiirklestirilmesi ve etnik politikalar1 agisindan
en vurucu uygulamalarindan biri Varlik Vergisidir. 11 Kasim 1942°de, Varlik Vergisi
ile ilgili diizenlemeleri iceren yasa kabul edilir. Hiiklimetin Vergi ile ilgili sundugu
amag, savas kosullarinda elde edilen haksiz kazanci vergilendirerek ekonomik
ucurumu  dengelemektir.’®® Sunulus bicimiyle ekonomik adalet emsali olarak
gosterilen Vergi, esasen gayrimiislim azinliklarin ekonomik konumunu zayiflatmayn,
boylece ekonominin Tiirklestirilmesine katkida bulunmayr hedefliyordu.
Gayrimiislimlerden alinan vergilerin toplanan tiim vergi tutarina oran1 gozetildiginde

bu hedef acikca goriilebilmektedir: Sadece Istanbul igin bu oran %87°dir.*¥” Vergiyi

135 Cemil KOCAK — Hikmet OZDEMIR vd., Tiirkiye Tarihi: Cagdas Tiirkiye 1908-1980, 173-174
1% Ayhan AKTAR, Varlik Vergisi ve Tiirklestirme Politikalar1, 141-142
137 Dilek GUVEN, Cumhuriyet Donemi Etnik Politikalar1 ve Stratejileri Baglaminda 6-7 Eyliil

Olaylari, 135-139
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O0deyemeyenler ise yapmasi gereken ddeme karsiliginda caligmakla miikellef olup

Askale’deki calisma kampina gonderilmektedir. 38

Varlik Vergisi’nin zamanlamas1 da dikkate degerdir. 25-45 yas arasindaki
gayrimiislimlerin seferber edildigi Ikinci Diinya Savasi esnasinda cikartilan Vergi ile
zaten savas kosullar1 ve erkeklerin yoklugu nedeniyle gec¢im sikintisi yasayan
gayrimiislimlerin hepten bezdirilmesi s6z konusudur. Vartan, bu konudaki diisiincesini
sOyle ifade ediyor: “/...] o sirada [seferberlik devam ederken] Varlik Vergisi de ¢ikti
hemen arkadan. 45 yasin iistiindekileri de Varlik Vergisini ddedi odemedi diye

Askale’ye o sirada siirdiiler...”

Varlik Vergisi zamaninda Laleli’de firincilik yapan Papazyanlar, o dénemin
parastyla 3000TL (gilinlimiizde yaklasik 50.000TL) vergi tutar1 6demisler. Firincilikla
ugrasan miikellefler olarak, “irat izerinden kazang vergisi 6deyen gayrimiislim esnaf,
tiiccar vb.” grubuna dahil olmuslardir; bu grup Istanbul’daki toplam vergi
miikelleflerini %39’unu, toplanan toplam verginin ise %21’ini olusturur.*® Vartan,
biri Rum, 6tekisi Ermeni diger iki gayrimiislim firminin da vergiyi ddeyebildigini
belirtiyor. Savas bittikten sonra Tiirkiye ekonomisinde yasanan canlanmayla birlikte
daha ¢ok satis yaptiklarini, dolayisiyla 6dedikleri vergiyi de ¢ikarabildiklerini ekliyor.
Mannik’in ailesi ise o kadar sansli degilmis. Su anda yasadiklar1 Yesilkdy’deki Bostan
Caddesinde kiigiik bir diikkanlar1 varmis. Varlik Vergisi doneminde, ekonomik

durumlari iyi olmadigindan, elden ¢ikarmak zorunda kalmslar.

5.4. 6-7 Eyliil Olaylar

“1940°ta Istanbul niifusunun iigte birinden fazlasi gayrimiislimdi. Istanbul
bir sey sehri gibiydi, hele Istanbul’un karsi tarafi, Beyoglu ve Sisli
taraflari, biitiin Ermeni, Rum kadinlar sapkali, sik ve Avrupali bir kiyafetle
geziyor. Oyleydi. Balolar olurdu falan. Istanbul ¢ok kozmopolit bir sehirdi.
Ve bu taa 1957’lere kadar filan [boyle devam etti]. Sonra o Kibris isi ¢ikt.
Kibris isi ¢ikinca Istanbul’da Rumlar aleyhine falan bir cereyan baslad.

138 Bkz. (136) AKTAR, 196-197
139 A gk, 154
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Kibris Tiirk’tiir, Kibris Tiirk’tiir, diye yliriiytisler falan. Kibris’dan dolay1
Rumlara bilenen bu sey [insanlar] yavas yavas bir gayrimislim
[karsithigina doniistii], Ermeniler de dahil edildi. Ve diikkanlar tahrip
edilirken artik ‘Bu Rum diikkanidir, bu Ermeni diikkanidir’ gérmedi yani.
Bizim firm da mesela tahrip edildi. iste 1955, 6-7 Eyliil.”

Vartan, 6-7 Eyliil Olaylarmi ve Istanbul agisindan yarattigi kirilmay1 boyle
acikliyor. Tek Parti rejiminin sona ermesiyle birlikte demokratiklesme siirecine giren
Tirkiye’de, Demokrat Parti hiikiimetinin uygulamalari, devlet elitlerinin azinliklara
kars1 daha hosgoriilii bir politika izledigi goriiniimii verir. Bununla birlikte 1953
ortalarinda Demokrat Parti hiikiimeti azinliklara yonelik hosgoriilii tavrini bir kenara
birakarak gayrimiislim cemaatlerin faaliyetlerini kisitlamaya baslar. 1954°e
gelindiginde ise Kibris meselesinin siddetlenmesiyle Parti’nin gayrimiislimlere

yonelik tolerans yerle yeksan olur.!4

6-7 Eyliil olaylar1 dikkate alindiginda, Tek Parti donemi ile Demokrat Parti
donemi arasinda Tirklestirme politikalar1 agisindan bir devamlilik oldugu 6ne
stiriilebilir. Gayrimiislim azinliga yonelik olarak tezahiir eden saldirilarin, yagmalarin
ve tehditlerin, basitge Kibris’ta yasananlara yonelik tepkilerden dogmus bir hareket ile
aciklanmasi yeterli degildir. Kibris sorunu, gayrimiislimleri iilkeden ¢ikarma ¢abasinin
stirdiirtildiigii bir donemde ortaya ¢ikan bir firsat olarak goriilmiistiir. Keza 6-7 Eyliil
Olaylartyla gayrimiislim azinhigin  ekonomik gilicii ve cemaat yasantisinin
zayiflatilmas1 hedeflenmistir.!** Nitekim gayrimiislimler, Varlik Vergisinde oldugu

gibi 6-7 Eyliil Olaylarinda da kitleler halinde go¢ eder.

Papazyan ailesi a¢isindan 6-7 Eyliil, iilkede kalma kararlarinin sinandig1 bir olay
olarak belleklerine kazinir. Firinin iistiinde oturduklarindan, firinlarinin taslanisina ve

yagmalanigina sahit olurlar.

“Ve o kiranlarin, onu da hi¢ unutmuyorum, bizim bir iistiimiizdeki kosede,
tarihi Hasanpasa firin1 vardi, simdi yok, pogaca, borek filan yapardi, ama

140 Bkz. (137) GUVEN, 155-6, 159-62
11 A gk. 168-71
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hakikaten tarihi, boyle 1850’lerden filan kalmis bir firin ve meshur boregi
moregi meshurdu [...] Onun, firinin sahibi babamin has ahbabiyd: yani,
bazen unu biterdi gelip un alird1 falan boyle. Onun bir oglu vardi, haylaz
tipli boyle sisman bir adamdi... Hasanpasa firminin oglu, tipi de goziimiin
Oniine geliyor [...] Annem pencereden gozliiyor, ‘Aaa’ dedi, ad1 da neydi
Cihat m1 Cahit mi... ‘O da tas atiyor firina, Allah belan1 versin’ filan dedi
[...] O gocuk iki ay sonra hastalandi, beni ¢agirdilar, tabii biz higbir sey
demedik. Yani biz o giin senin oglunu da gordiik [demedik]... Kan kanseri
oldu gitti.”

Bu olay, Bedros i¢in iplerin koptugu an olmustur. Gerek 1915°te, gerekse
sonrasinda maruz kaldig1 zorluklarda hep pasif bir tavir benimseyen Bedros, bu sefer
miicadele etmeyi aklina koyar. Firininin taglandigini géren 57 yasindaki Bedros, eline
bir demir pargasi alarak firina inmeye kalkisir. Vartan ve Marta onu durdurur, kapiy1
kapatarak disar1 birakmazlar. Neticede ortalik sakinlestikten sonra firinin camlarini
tamir ederek hayatlarina devam etmeye calisirlar; taa ki bir sene sonra, 1956’da

Istimlak Kanunu yagmacilarin yapamadigini yapip firini sonsuza dek ellerinden alana

kadar...

5.5. Tiirk¢e Konusma Zorunlulugu

Tiirkiye’deki etnik gruplarin yasadigi en 6nemli sorunlardan biri, Cumhuriyetin
kurulusundan giliniimiize kadar getirilebilecek olan “dil” problemidir. Ulus-devlet
modelinin benimsendigi bir iilke olarak Tiirkiye’de tiim yurttaglarin resmi dil olan
Tiirk¢e’yi konusmasi “tesvik™ edilir. Tiirklestirme politikalarinin yogun olarak tezahiir
ettigi erken Cumhuriyet doneminde Tiirkge konusulmasina yonelik baskilar had
safhadadir. Bununla birlikte gayrimiislimler Tiirk¢e konussalar dahi Tiirk olarak kabul
edilmezler.}*? Nitekim Cumhuriyetin ilerleyen yillarinda 6zellikle gayrimiislim
azinliklar, géze batmamak ve hatta Miisliiman Tiirk olmadiklarini belli etmemek i¢in

goniillii olarak Tiirk¢e konusmaya devam ederler.

142 Soner CAGAPTAY, “Tiirkliige Gegis: Modern Tiirkiye’de Gog ve Din”, 86



84

Papazyan ailesi acisindan bu durum o6zellikle cetrefilli bir mesele teskil eder.
Zira aile, kat1 bir sekilde evde sadece Ermenice konusmakta, kamusal yasantilarinda
ise yine kati bir sekilde yalnizca Tiirkge iletisim kurmaktadir. Ailenin bu tutumunda,
dile getirilmemis olmakla birlikte, Bedros’un Ermeni kimligine ve diline keskin
baghliginin pay1 oldugu diisiiniilebilir. Ailenin “kurucu” ferdi olarak Bedros, evde
konusulan dil konusunda da belirleyici olmus olabilir. Bedros un, torunu Talin’in esi
Garbis konusunda stirekli Tiirk¢e konustugu icin siipheli bir tavir takindig1 goz oniine
aliirsa bu durum pekala miimkiindiir. Keza Talin’in evlenip baba evinden ¢ikmasiyla

birlikte, esine ayak uydurarak evde Tiirk¢ce konugsmaya baslamasi da tesadiif degildir.

Evde Ermenice, sokakta Tiirk¢ce konusmaya alistig1 bir ¢ocukluk geciren Talin,
henliz 5 yasindayken bu konudaki ezberini sorgulamak durumunda kaldigi bir
deneyim yasamis. 1970’te, Lufthansa Havayollari’nda hosteslik yapan annesiyle
birlikte Almanya’ya giden Talin, annesi ondan Tiirk¢e degil, Ermenice konugmasini

istediginde kafas1 karigmis; ne diyecegini bilememis:

“O zamanlar, Talin 5-6 yasindaydi, cocuklara aman sokakta sakin
Ermenice konusmayin, Tiirk¢e konusun [derdik]. Biz simdi Almanya’ya
gittik, Miinih’e. 1970’te. O zaman ben de hostestim, arada onu da
gotiiriiyordum falan. Bana arkadaslik ediyor. Miinih’in de tren istasyonu
civart biitiin Tirk ig¢i dolu. Tabii biraz da Tiirk oldugunu falan bilirse
pesinden kosuyorlar. Talin’e diyorum ki, Talin, benimle burada sakin
Tiirkce konugma, Ermenice konus. Kiz anlamiyor, yliziime bakiyor.
Sasird1 nece konusacagini. Sus derdim, sus daha iyi.”

Tiirk¢e konugma giiniimiizde Papazyan ailesi i¢in siradan bir olay haline gelmis;
Ermenice sadece Vartan ve Mannik i¢in ev i¢inde konusulan bir dil olarak devam
ediyor. Burada ilging olan bir taraf, ailede Tiirk¢e aksanlarin ve lehgelerin gosterdigi
farklilik olarak belirtilebilir. Talin, neredeyse hi¢c Ermeni aksanina kaymadan, diiz ve
temiz bir Tiirkce ile konusurken Vartan tam bir Istanbul lehgesi kullaniyor. Mannik
ise Ermeni aksanindan hi¢bir sey kaybetmemis, kendisine hep “Nerelisiniz?” diye
soruldugunu belirtiyor. Talin ise aksani olmadigindan dolayr memnun; insanlarin

Ermeni oldugunu anlamamasini tercih ediyor.
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6. TURKIYE'DE ERMENI OLMA DENEYIMINE
PAPAZYANLARIN GOZUNDEN BAKMAK

Papazyan ailesinin ele alinan ii¢ ferdi, Bedros, Vartan ve Talin, 20. yiizyilda
Tiirkiye’de Ermeni olma deneyimine dair ortak ve kisisel bellekler olusturmustur.
Sosyallesme bigimleri, yasadiklar1 ve tanik olduklari ¢ergevesinde sekillenen tutum ve
davranislari, bir ailenin géziinden hem ortaklasan, hem de nesilden nesile ve kisiden
kisiye farklilasan yaklagimlar1 ortaya koymaya olanak tanir. Calisma kapsaminda bu
ailenin ve ailenin bu {i¢ ferdinin tercih edilmesi, her seye ragmen Tiirkiye’de kalmay1,
bir sekilde hayatlarini idame ettirmeyi tercih etmelerinden kaynaklanir. Onlar
Tiirkiye’ye ve dzelde de Istanbul’a baglayan giiclii baglar, bu topraklarda Ermeni
olmanin ¢esitli boyutlarini ailenin yillar i¢inde olusan baglami igerisinden inceleme

firsat1 yaratir.

Aile fertlerinin deneyimlerinden, tanikliklarindan, belleklerinden karilmis bir
¢imento, bugiinkii algilarina, tutumlarina ve davranislarina da yon verir. Boyle bir
¢imento, kuskusuz Ermeni olma halinin ifadesinde hammaddesini bulur. Bu baglamda
calismanin son boliimiinde, Oncelikle Ermeni olmayi nasil tanimladiklart ve
Ermeniliklerini nasil gerceklestirdiklerini tartisilacaktir. Sonrasinda ailenin gilindelik
yasamda kurdugu iliskilerde ve sosyallesme pratiklerinde Ermeni olma halinin etkisi
analiz edilerek, ailenin ve tek tek kisilerin Ermeni kimligine bakis1 tartigilacaktir.
Ermenilere yonelik politikalarin bu husustaki rolii de ayrica ele alinacaktir. Son olarak,
aile icindeki farklilasmay1 irdelemek agisindan kusaklar arasi ayrim noktalar tespit
edilerek Ermeni kimliginin nesilden nesile doniisiimii incelenecektir. Aile fertleriyle
ortak yapilan goriismelere dayanan bu boliim, zaman zaman Talin ve Vartan’in
eslerinin de gorliigmelere miidahil olmasiyla bir odak grup calismasina evrilme
potansiyeli edinmistir. Bu hususta, mikrotarih ¢alismasi sadece Vartan ve Talin’e
odaklaniyor oldugu gbz oniine alinarak, esleri Mannik ve Garbis’in sOylediklerine

yonelik tavirlar ve cevaplart gériismelerin aktarimina dahil edilmistir.
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6.1. Ermeni Olmanin ifadesi: Ge¢misin Yiikiiyle Bugiiniin Yurttas:

Ol(ama)mak

Aileyle yapilan goriismelerde, “Ermeni olmak™ hususunda ii¢ ana baslik tespit
edilebilir. Bunlardan ilki, acilarla dolu ge¢misin yarattig1 kolektif bellege dayanarak
tarihsel bir kimlik iizerinden kendini tanimlama cabasidir. Tiim aile fertlerinin
paylastig1 bu 6zellik, ailenin goziinde “Ermeniligin” ge¢miste ¢ekilen acilar, katliam
tanikliklar1, maruz kalinan ayrimeiliklar gibi belirleyici deneyimler 15181nda sekillenen
bir kimlik olduguna isaret eder. Ikincisi ise, ayrimci politikalar cergevesinde sekillenen
esit yurttas olamama durumunun yarattigi toplumsal bir kimliktir. Buna goére aile
fertleri, Ermeni olmay1 bir sekilde ayrimciliga maruz kalmakla esdeger goriir. Bu
durum igsellestirilmis bir “6teki olma” hali yaratir. Son olarak, Ermeni gelenekleriyle
ve cemaatle kurulan iliski lizerinden olusan kiiltiirel bir kimliktir. Buna gore aile
tiyeleri, gecmisten gelen deneyimin ve stireklilesen ayrimciliklarin yon verdigi bir
sosyallesme siirecinde Ermeni olmanin kiiltiirel boyutlarin1 biiylik 6l¢iide “Tiirk”

imgesiyle uyumlastirabildikleri bir kiiltiirel kimlik benimsemektedir.

6.1.1. Tarihsel Kimlik: Acilarin Bellegi

1915 Ermeni tehcirinin, Papazyan ailesi i¢in tasidigi 6nemden daha dnce de
bahsedilmisti. Tehcir, pek ¢ok Ermeni i¢in oldugu gibi, Papazyan ailesi i¢in de
bugiinkii tutum ve davraniglarina yon veren en Onemli bilesenlerden biri olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Ailenin “Ermenilik” algisindaki rolii de oldukga biiyiiktiir.
Goriismelerde tespit edildigi iizere, Ermeni olma haline dair tiim ifadeleri, 1915 ile
mutlaka bir sekilde temas eder. Bir anlamda Papazyanlar i¢cin Ermeni olmak, 1915’ten
giiniimiize bu topraklarda Ermenilerin ¢ektigi tiim acilarin, maruz kaldiklar

ayrimciliklarin ytikiinii sirtlanmak ile esdeger goriiniiyor.

Nitekim kendisine “Ermeni olmak sizin icin ne ifade ediyor?” diye sordugumda
Vartan’in verdigi cevap, 1915 tehcirinde Ermenilere yapilan haksizliklardan ve uzun

stire bunlarla ilgili hi¢ konusamamis olmalarindan dem vuran karmasik bir agiklama
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igeriyor. Vartan, bununla da sinirlhi kalmayarak Varlik Vergisi, 20 Kur’a askerlik olay1
gibi Ermenilerin kolektif belleginde yer eden uygulamalara ve profesorliigiinii
alamayis1 gibi kendi maruz kaldigr ayrimciliklara referans vermeye devam ediyor.
Ermenilerin bu topraklarda yasadiklari acilara yonelik aktariminin ardindan séz alan
Talin ise bu tarihsel kimlige genetik bir boyut ekliyor. Ermenilikle ilgili konulari
Ermenilerin genetik o6zellikleriyle de iliskilendiren Talin, ge¢cmiste yasanan acilarin

genlere isledigi yoniinde bir iddiay1 dile getiriyor:

“Cok biiyiikk acilarin genlere islendigine dair bir yazi okumustum.
Uremeden 6nce yasadigin ¢ok biiyiik trajediler [genlere islermis]. [...]
Dogru ya da degil, belki dogru degil ama bunu okudugum zaman dedim
ki, bende boyle bir sey olabilir mi acaba? Ciinkii ben normalde ¢ok baris¢il,
pozitif biri olmama ragmen 1915°de yasanan olaylar1 ii¢ilincii nesil olarak
hazmedebilmis degilim.”

1915°de yasananlarin yarattigi travma, ayni olayin ve hatta daha beterinin
yasanabilecegine dair bir korkuyu da beraberinde getiriyor. Bu durum, Ermenilerde
yaygin olan “1915 hakkinda konusmama” tavrin1 Papazyan ailesinde de tedaviile

sokuyor. Vartan, hayatinin takiyeyle gectigini vurguluyor:

“[...] biz ¢cocukken, evlerimizde bu konular hemen hemen tabuydu, yani
konusulmazdi. Iste kdyden geldik, buraya yerlestik falan gibilerden
[anlatilird1]. Sonralari, liseden itibaren biz bunu 6grendik. Fakat 6mriimiiz
bizim takiyeyle gecti. Hala su anda bile, bak diyoruz ki ismimizi yazma.
Bu bir takiyedir. Evde bir sey konusuldugu zaman “aman bunu digarida,
herkesin i¢ginde bu lafi agma, konusma” diye tembih ederlerdi annem filan.
Simdi de ben biraz konusursam karim zaten “konusma” der.”

Eskiden kimsenin Ermeni oldugunu bile sdyleyemedigini belirterek araya giren
Garbis, gegmisin golgesine yeni bir katman eklenmesine 6n ayak oluyor. Aile tiyeleri,
kisa bir tartismanin ardindan Ermeni olmanin sadece sessizlikle oriilmedigini, bu
sessizlikten ayn1 zamanda bir bilgisizligin de iiretildigini tespit ediyor. Buna gore
babanin ¢ocuklarina Ermeni oldugunu soyleyemedigi bir ailede, kisiler kendi

Ermeniliklerinin farkinda olmadan yasayip gidiyordur...
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“Kendileri bilmiyordu, dedeleri kendilerine sdylememisti. [...] Kag kisi
var bilmiyoruz. Biz de bilmiyoruz. Anadolu’da Ermeni’den kalma, dénme,
biiyiikannesi Ermeni olan kag [kisi] var, bilmiyoruz.”

Papazyan ailesi fertlerinin boyle bir bilgisizlige kimligin yitimi agisindan degil,
bellek kaybi ve aidiyet duygusunun yoklugu agisindan yaklastigini gézlemledim.
Papazyanlar, acilarla yiiklii olsa da ge¢mise dair belleklerini korumay1 6énemsiyorlar;
clinkii bu bellek aidiyetlerinin temelinde yer aliyor: Ayni acilar1 yasamis binlerce
insanla kurulan bir ortakligin yarattig1, tasidiklar: yiikii anlayan ve paylasan bir gruba

duyulan aidiyeti...

6.1.2. Toplumsal Kimlik: Esit Yurttas Olamama Hali

Soner Cagaptay, Kemalist donemin milliyet¢i politikalarinin Tiirkligi
smiflandiran esmerkezli iic halka yarattigini belirtir: En distaki halka topraga dayali
bir yurttaghiktir; buna gore Tirkiye sinirlarinda yasayan her birey etnik kimligine
bakilmaksizin, yurttaslik bag ile Tiirk kabul edilir. Ortadaki halka Miisliiman kimligi
etrafinda bir yurttaslik sekillendirir. En igteki halka ise etnik olarak Tiirk vatandasi
statlisii edinir. Ortadaki halkada bulunan unsurlarin i¢ halkaya dogru kaymalari
umulurken, distaki halkanin smirlart gecirgen degildir — kati bir bicimde Tiirk

toplumunun kiyisina sikistirilmislardir. 143

Papazyan ailesi iiyelerinin yurttas olamama halinde tam da bu “toplumun
kiyisina sikistirilma” durumu s6z konusudur. Kendilerinin anayasal diizlemde “Ttirk
vatandag1” olarak tanimlanmasin1 kabul ederlerken, yurttaglara tanmnan kimi

imtiyazlarin sadece etnik olarak Tiirk olanlara sunuldugunun da farkindadirlar.

“Hepimiz Tiirk’iiz, e iyi peki ben de Tiirk’iim. Haydi beni kaymakam yap,
beni yiizbasi yap, beni saveil yap. O zaman olmuyor, nasil Tirk’iim ben?
Anayasada ne yaziyor? Her Tiirk vatandas1 Tiirk’tiir. E Tiirk’tiir, tamam
hadi ben de Tiirk’iim. Yap beni kaymakam? Yok, o kadar da uzun boylu
Tiirk degilsin, diyorlar. [...] Tirk degilim, Ermeni’yim. Sen zaten beni

143 Bkz. (142) CAGAPTAY, 110.
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Tiirk diye gérmiiyorsun, e ben de kendimi Tiirk kiiltiiriine mensup biri gibi
gormiiyorum. Ben herhangi bir Tiirk’ten daha iyi Tiirk vatandagiyim, her
seyimle. Kanunlara uymamla, askerligimle, vergi vermemle, her seyimle
normal bir Tiirk’ten daha kanuni bir Tiirk vatandasiyim.”

Tam ve esit yurttas olamama durumu, bir “6tekilestirilme” hali yaratir ve bu hal
Papazyan ailesi fertlerince kaniksanmistir. Oyle ki kimi zaman alay konusu bile
olabilmektedir. Talin, siirekli tisiidiigii i¢in esinin kendisine “kansiz Ermeni” dedigini
aktariyor. Bu derece kaniksanmis bir 6teki olma halinin aile fertleri iizerinde yarattigi
bask1 “herhangi bir Tiirk’ten daha 1yi Tiirk vatandasi” oldugunu kanitlama cabasini
ortaya cikarir. Mannik, Lufthansa’da calisirken ne kadar gayretli oldugunu sdyle

anlatiyor:

“Havaalaninda calisirdim ben, biitiin arkadaslar beni ¢ok severdi. Ama
tabii biz de onlardan daha fazla gayret ederdik. [...] Ben 30 sene
havaalaninda ¢alisgtim. Her zaman herkes bana itimat ederdi. Ama biz de
ona gore ¢alisirdik. Biraz fazla 6zverimiz oluyordu tabii, okulda da...”

Ermenilerin bu gayretkesligi sadece kendilerinin fark ettigi bir sey degil. Ermeni
bir doktor, hastalarin kendisi i¢in “Bu Ermeni dir. Daha iyi bilir, daha iyi bakar” diye
diisiindiigiinii ve bu sebeple kendisini sectiklerini aktarryor.1** Bu konuyu da genetige

baglayan Talin, barigseverligin Ermenilerin genetik 6zelligi oldugunu vurguluyor:

“[Ermenilerin] ¢ok uyum saglayan bir irk olduguna inaniyorum. 1915’le
de ilgisi olabilir ama onun 6ncesinde de boyleydi sanirim. Genetik yapida
hir¢in, kavgact bir irk degiliz. Genetik yap1 diye bir sey olduguna
inantyorum. Her ne kadar irk¢1 olmasam da genetik yapi1 diye bir sey var
bence.”

Talin, Ermeni kimligine biyolojik bir noktadan referans verirken, tasiyicisi
oldugu kiiltiirel miras1 bir zemine oturtma ihtiyacinin tezahiir ettigi diisiiniilebilir. Bu
¢abanin 1930’larda yogun bir sekilde goriilen biyolojik irk¢iligin olduk¢a uzaginda
oldugunu da ayrica not diismek gerekiyor. Nitekim Talin’in genetik konusundaki

goriisii biiyiik olgiide kiiltiirel bir cerceveyi tanimliyor. Otekilestirilen &znelerin

144 Bkz. (91) BALANCAR, 49
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sOzlerinin bliyiik oranda carpitildigi giiniimiiz Tiirkiye’sinde kaleme alinan bu tez
calismasinda, bdyle bir ifadenin cimbizlanarak aleyhte kullanilmasi ihtimali, bu
satirlar1 aragtirmaciya yazdiran temel kaygi olarak acgiklanabilir. Nitekim bu
aragtirmaci, Hrant Dink’in yazdigi yazilardan cimbizlanan ifadelerin Yyarattigi

karanligin golgesinde yastyor.

Talin’in bakis agisindan Ermenilerin sahip oldugu nitelikler, giindelik hayatta
maruz kaldiklar1 ayrimciliga engel olmaya yetmez goriiniir. Zira devlet nezdinde
Ermenilerin bir tiirlii esit olamadiklar1 diger (esas) “yurttaslar”, kendilerine neredeyse
“canavarlarmiscasina” yaklasmaktadir. Bu durum, Papazyan ailesinin Ermenilerle

empati kurma ¢abasindaki yakin arkadaglarini da tuhaf durumlara sokar.

“Ben Lufthansa’da calisirken, o zaman Adanali bir arkadasimiz, Yilmaz,
Lufthansa’ya kaydolmus ve Istanbul’a yerlesecek. Kari-koca gelip ev
bakiyorlar. Yesilkdy’de, havaalani caddesinde bir apartmanda [ev
begeniyorlar.] Iste kadinla [ev sahibi] tanisiyorlar, begeniyorlar falan. Iste
kimsiniz, nesiniz, falan derken, kadin “Ben Ermeni’yim” der demez
Yilmaz “Aa, siz de bizim gibi insanlarmisiniz.” Yilmaz diyor ki, bunu
dedigime kendim utandim. Ciinkii bize lisede, Adana’da, Oyle bir
“Ermeniler sOyle yapti, Ermeniler bdyle yapti” filan... Ondan sonra
Yilmaz’in ¢ocuklarini falan hep o kadin biiyiittii. Her seyini o kadina itimat
ederdi. Ama diyor ki, bizi nasil biiytitmiislerdi, biz béyle [Ermeni denince]
canavar gibi bir sey zannederdik.”

Mannik’in aktardigi bu anekdot gibi, “biiyiikk toplum” nezdindeki Ermeni
algisiin ne derece kendi gercekliklerinden uzak oldugu yoniindeki anekdotlar hemen
her aile ferdinin belleginde yer etmis. Baskalarinin kendilerini tanitirken “Ermeni dir
ama ¢ok iyi insandwr” dedigini bile duyduklar1 olmus. Bdylesi bir 6tekilestirilme hali,
onlarin esit birer yurttas olarak bu topluma ait hissetmesinin ontindeki en 6nemli engel
olarak ortaya ¢ikiyor. Neticede, kendileriyle kurulmaya ¢alisilan empatiye de hakli bir
mesafe gelistirmisler. Resmi tarih egitiminin tornasindan ge¢mis kisilerin Ermenileri
ister istemez belli bir dnyargiyla gorecegini diisiiniiyorlar. Ote yandan kendilerini
dinleyen, anlamaya calisan kisilere anlatmaktan ¢ekinmeyen, samimi tavirlari, bu

mesafenin kolayca asilabilecegini de ortaya koyuyor.
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6.1.3. Kiiltiirel Kimlik: Cemaat ile Biiyiik Toplum Kiskacinda

Ermenilerle ilgili kapsamli bir aragtirmada, Tiirkiye’deki Ermeni toplumunun
heterojen yapisina dikkat ¢ekilerek bu 6zelligin ¢cogul kimliklere ya da Ermeniliklere
dayandig: belirtiliyor. Buna gore, bir ucta Ermenilige asgari diizeyde vurgu yapan,
“asimile” olmus kesim, diger ucta ise Ermeni kimligini sahip oldugu din, dil, kiiltiir,
bellek baglaminda yasatmaya kararli bir kesim bulunuyor. Arastirmay: yapanlar, bu
Iki ucu kabaca “asimilasyon” ve “getto” olarak tanimlamislar ve bu iki ug arasinda pek

cok farkli Ermeniligin ortaya ¢iktigini dile getiriyorlar. 14

Papazyan ailesinin, bu iki ucun tam ortasinda yer aldig1 sdylenebilir. Kusaklar
arasinda farkliliklar olmakla birlikte (Bkz. B6liim 6.2) ailenin Ermenilige dair genel
tavri, Ermeni kimliginin belli 6zelliklerini koruyup yasatirken, belli 6zelliklerini terk
ederek sekiiler bir Tirkiyeli kimligi etrafinda sekillenen st kiiltiire eklemlenmek
olarak agiklanabilir. Buna gore Papazyan ailesi, Ermeni dilini koruma ve kendinden
sonraki kusaklara aktarma niyetindedir. Ayrica belleklerinde yer eden Ermenilerin
ortak gegmislerini sahiplenmis ve kendi aidiyetlerini de bu temel iizerine kurmuslardir.
Bununla birlikte dini anlamda Ermeni kiiltiirtinden biiyiik 6l¢iide kopmuslardir.
Bedros’un 1915°te yasadiklarindan dolay1 ateist olusu, ailenin dinle olan iliskisinin

kopmasinda rol oynamis. Talin, bu durumu sdyle 6zetliyor:

“Dinimizi biz fazla uygulamiyoruz ama zaten annelerimizden de fazla bir
din uygulamasi gérmedik agikcasi. Ama geleneklerin devami agisindan bir
Paskalya’da, bir Noel’de kiliseye gideriz. [...] [Cocuklarimizi] vaftiz
ederiz, vaftiz anneligi, vaftiz babalig1 diye bir sey vardir... Bizde 6nemli
bir roldiir. Anne babaya bir sey oldugu zaman onlarin sorumlulugudur.
Hala bu seyler var tabii bizde, ananeler, giinlilk hayatimizda var. Onun
disinda zaten her Tiirk vatandasi gibi yastyoruz.”

Cemaati birarada tutan 6nemli baglardan biri olan din faktoriiniin devreden
cikmasi, ayn1 zamanda cemaatle olan iligkilerinde de belli bir gevseklige yol agmis.

Ermeni cemaatiyle kurulan iliskideki bu gevseklik, agirlikli olarak Tiirklerden olusan

145 Bkz. (93) OZDOGAN, USTEL vd., 363
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bir sosyal gevrede ister istemez Tiirkiyeli kimligine yakinlasmalarina sebebiyet
vermis. Talin, pek ¢ok arkadasinin “Miisliman Tiirk” oldugunu belirtirken Ermeni

cemaatiyle ¢ok fazla ilgisi olmadigini belirtiyor:

“Yani pek Ermeni arkadagim yok. Ermeni okullarindan arkadaslarimin
hemen hepsi yurtdisinda. 80 doneminde gittiler. Burada olanlarla
goriistiiglim oluyor; cemaate pek fazla bir ilgim yok. Simdi beni SEV vakfi
diye bir seye yazdilar ama pek [ilgilenmiyorum]. Bizim vakiflar pek dyle
sey yok. Sosyal olarak pek birbirini tutmayan bir milletiz, irkiz, diyelim.
Oyle pek bir araya gelemiyoruz.”

Talin, Ermenilerin birbirini pek tutmadigini séylese de, buradan yola ¢ikarak
Ermenilerle iliski kurmaktan ozellikle imtina ettigi Soylenemez. Nitekim Talin’in
sosyal ¢evresinin Ermenilerden ¢ok Tiirklerden olusuyor olmasi, bilingli bir tercihten
cok Tirkiyeli kimligine adaptasyonun yarattig1 bir durum olarak gériiniiyor. Vartan da
kendi c¢evresinde genellikle Tiirklerin oldugunu, Ermeni ailelerle ¢ok nadir
goriistiiklerini belirtiyor. Bununla birlikte Ermeni cemaatiyle ¢ok yakin baglar
kurmamig olmalarin1 Vartan 6nemli bir eksiklik olarak goriiyor. Ona gore cemaatle
kurulan iliski, her Ermeni’nin tasidigi sorumluluklari hatirlamasinda énemli bir rol

oynuyor:

“Maalesef demek lazim, ¢iinkii her Ermeni’nin bir de bdyle bir borcu var.
Yalniz maddi yardim degil. Mesela bu Yesilkoy Ermeni Okulu’nu yoneten
bir Yonetim Kurulu var. Bunlarin yiikleri agir. Okulun masrafi falan bir
stiri  problem. Devletten bir kurus almmaz. Okul kendi yagiyla
[kavruluyor]. Hepsi de zengin ¢ocugu degil. Bir kismi da fakir, hepsi tam
para veremiyor. O paralart sagdan soldan toplamak falan. Onlar
cansiperane galistyor.”

Ermenilerin yasadigi sorunlara yonelik ¢ozliim iiretme arayigini, cemaatin
icerisinden ¢ikacak bir c¢abayla esgiidimlii goren Vartan, kizi Talin’in aksine,
Ermenice gazeteleri de takip etmeye c¢alisiyor. Gazeteler, Vartan igin, cemaati
desteklemek anlamina geliyor. Haberleri Tiirk¢e gazetelerden de takip edebildigini,
Ermenice gazetelerin, sadece Ermenileri ilgilendiren kimi konularda, mesela 6liim

ilanlarinda 6nemli hale geldigini belirtiyor. Papazyan ailesinde Ermeni Sivil Toplum
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Orgiitlerine iiye bulunmuyor. Vartan bir dénem Surp Pirgi¢ Hastanesinin Yonetim
Kurulu iiyeligi yapmis; damadini da bir donemligine yonetim kuruluna girmeye ikna

etmis. Fakat onun diginda ailenin cemaatle baska bir iliskisi 0lmadig1 gézlemlenebilir.

Ailenin goziinden, Ermenilerle olan iliskilerinde bir diger ayrim noktasini da
Tirkiye’de kalmak yoniinde gosterdikleri kararlilik olusturuyor. Bu durum, 6zellikle

diaspora Ermenileri ile yasanan bir anlagmazliga dayaniyor:

“Talin: Diaspora ile bizim aramizda ¢ok biiylik ¢ekisme var. Bizim Tiirk
arkadaslarimizla hi¢bir sorunumuz yok. Ama diaspora ile ¢ok var.
Tiirkiye’den gb¢ edenler [bizi] sevmezler, iglerine kesinlikle almazlar.
Ancak Tiirkiye’yi kotiilemen lazim, iclerine girebilmek i¢in. Onu da
bizimkiler yapmaz zaten. Orada daha biiyiik bir ayrimcilik var. Biz burada
kaldigimiz i¢in bize zaten diismanlar. Bu kadar ¢ok sey yapmuislar size, siz
hala o memlekette kalmissiniz, diye.

Vartan: Bize “Tirk” goziiyle bakiyorlar.”

Papazyan ailesinin dikkat ¢ektigi bu ayrim, aslinda Tiirkiye’de yasiyor olmanin
dogal bir sonucu olarak ortaya ¢ikiyor. Diaspora Ermenilerinin iilkeden ayrilmak i¢in
hakli sebepleri oldugunu diisiinen Papazyanlar i¢in Tiirkiye’de kalmak, ister istemez
sekiiler bir Tiirkiyeli kimligiyle uzlasmak anlamina da geliyor. Bunun en can alici
Ornegi, bayramlasma meselesinde ortaya ¢ikiyor. Aile fertleri, her Seker ya da Kurban
Bayraminda arkadaglarinin kendilerini arayarak bayramlarim1 kutlamasimi dogal
karsiliyor. Kendilerinin Hiristiyan Bayramlarinin kutlanmamasini ise yadirgamiyorlar.
Zira bu bayramlar st kiiltliriin bir parcas1 olmadigindan, arkadaslarinin Paskalyanin

ya da Noel’in ne zaman kutlandigin1 bilmemesine sasirmiyorlar.

6.2. Nesilden Nesile Aktarilamayan Miras: Ermeni Kimliginin Degisimi

Giliniimiizde etnisite, cogunlukla paylasilan ortak bir kiiltiirel zemine, 6zelde de
dil unsuruna bagli olarak tanimlanir. Kiiltiir kavrami hayat tarzi, adetler ve gelenekler,
ritlieller ve torenler gibi sembolik degerlere atifta bulunur. Bu baglamda bir “etnik

grup” sosyal bir kolektif kimlik olarak isler ve bu grubun i¢inde yer alan insanlarin
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kendilerini digerlerinden ayirdig1 bir sosyal iligskiyi ima eder. Dil, grubu birarada tutan
giiclii bir mithiirdiir. Grup igerisinde kiiltiirel formlara olan baglilik derecesi ¢esitlilik
gosterse de, etnisitenin hayat kazanabilmesi, etnik gruba mensup kisilerin gercek ya
da hayali kiiltiirel ve dile dayal1 farkliliklarin1 sosyal davranislarina yansitabilmesine

baglidir. 146

“Etnisitenin hayat kazanabilmesi” konusunda Tiirkiyeli etnik gruplar olduk¢a
dezavantajli bir konumda bulunurlar. Cumbhuriyetin kurulusundan hemen once
baslayan ve giiniimiizde de hala devam eden Tiirklestirme amagh devlet politikalari ve
buna bagli olarak ortaya ¢ikan toplumsal baski, etnik gruplarin en temel niteligi olan
Ozgiin dillerini ve kiiltiirel degerlerini riske sokmaktadir. Denilebilir ki Tiirkiyeli
Ermeni bir aile olarak Papazyanlar, bu politikalarin yarattigi baskiya uzun siire
direnmis olmakla birlikte yeni nesillere gerek kiiltiirel, gerek dil baglaminda
atalarindan gelen mirasi aktarmak konusunda sikinti yasamaktadir. Bu durum, sadece
Papazyan ailesine 6zgii degildir; onlar da Tirkiyeli Ermenilerin yasadigi kimlik

degisiminin bir parcasi olarak goriilebilir.

Ailede nesilden nesile yasanan degisimi li¢ izlekte tespit etmek miimkiindiir.
Bunlardan ilki, evde konusulan dile bagli olarak ¢ocuklarin anadilinin degismesidir.
Ikincisi, cocuklarin Ermeni okullarina gitmesi konusunda ebeveynlerin gosterdigi fikir
degisikligine bagli olarak yeni nesilin Ermeni Kkiiltiirel ortamindan iyice
uzaklasmasidir. Ugiinciisii ise, ¢ocuklarin yapacag evliliklerde ebeveynlerin karar
verici olarak roliiniin azalmasiyla birlikte Miislimanlarla yapilan karma evliliklere

acik kap1 birakilmasidir.

6.2.1. Anadilin Degisimi: “Anne” Ermenice Konusmay1 Birakirsa

Papazyan ailesinde ii¢ nesil, Bedros, Vartan ve Talin, Ermenice konusulan

evlerde bliyiimiis. Anadilleri Ermenice olmus. Fakat dordiincii nesilin dogup

146 Steve FENTON, Etnisite: Irkeihk, Smif ve Kiiltiir, Cev. Siileyman Nihat Sad, 5-12
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bliyiidiigli evlerde Ermenice konusulmadigindan, anadilleri farklilagmaya baglamas.
Denilebilir ki, Vartan’in iki kizinin, Talin ve Hilda’nin yaptig1 evlilikler, hem
Papazyan soyadinin devam etmesinde, hem de Ermenicenin anadil olmasinda

Papazyan ailesinde bir kirilma noktasina tekabiil eder.

Biiytik kizkardes, Hilda, 1980°de yaptig1 evlilik ile birlikte Londra’ya go¢ etmis.
Talin, ablasinin bu gidisinde 1980 darbesinin dncesindeki kargasa ortaminin pay1

oldugunu belirtiyor:

“Ablam Hilda 80 senesinde evlendi, 12 Eyliil 6ncesi, Nisan’da. Yeni bir
hayat kuracaklardi. E esi son sene bu anarsi olaylari yiiziinden iiniversiteyi
terk etmek zorunda kalmisti. Herhangi bir isi giicii yoktu, ev yoktu,
sifirdan bir hayat kuracaklardi. O zaman babam da dedi ki burada durum
cok koti, bari gidin teyzenlerin [yanina]. Teyze dedigi annemin kuzeni
aslinda, Londra’da yasiyordu, zamaninda esinin kanser tedavisi igin
gitmisti, orada kaldi. Babam dedi ki, 0 zaman gidin hayatinizi orada kurun,
burasi ¢ok karisik. Iste Nisan 1980°de gittiler.”

Talin, her goriismelerinde ablasinin Tiirkiye’yi cok 6zledigini, hep geri donmek
istedigini, kendisini hicbir zaman “orali” hissetmedigini sdyledigini aktariyor.
Hilda’nin yaptig1 bu tercih ¢ocuklarinin anadilinde bir degisime tekabiil etmis; yeni
kiiltiirel ortamlarina uyum saglama cabasi ¢ocuklarm Ingilizceye ve Ingiliz kiiltiiriine
baglanarak biiylimesine yol acmis. Nitekim Papazyan ailesinin Tiirkiye’de kalan
fertleri, yurtdisinda yasayan akrabalarinda gézlemledikleri bu egilimden sik sik dem
vuruyorlar. Ornegin, konustuklar1 dili bilmedikleri igin Fransa’da ya da Ispanya’da

yasayan akrabalarin ¢cocuklariyla anlagamadiklarini belirtiyorlar.

Talin agisindan da kirllma noktas1 evliligi olmus. Esi Garbis, ¢ocuklugunda bir
donem Ingiltere’de yasamis ve sonra Tiirkiye’ye ddnerek bu sefer Tiirkce egitim
gbrmiis bir Ermeni olarak, pek az Ermenice konusabiliyor, giindelik hayatinda daha
cok Tiirk¢e konusuyormus. Talin de, her ne kadar baslarda zorlandigini itiraf etse de,
esinden dolay1 evde Tiirk¢e konugma aliskanligi edinmis ve kiz1 dogdugunda onunla
Tirkgce konusmus. Talin bu durumu anlatirken, “maalesef” diye vurgulamadan

edemiyor.
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Mannik, Talin’in ¢ocuklarinin ¢at pat Ermenice konusabildiklerini, ama bir
yabanct lisan gibi, “bir Tirk’in Ermenice konusmasi” gibi konusabildiklerini
aktartyor. Ailede geng¢ nesillerdeki bu dil kaybmin onemli bir sorun olarak
goriildiigini Mannik’in torunlarina yaklagimindan tespit etmek mimkiin. Zira

Mannik, torunlarina en azindan Ermeni alfabesini 6gretmeyi aklina koymus:

“Simdi gegen giin [torunlarimin] ii¢li birden oturmustu. Dedim ki, ben size
Ermenice harfleri 6gretecegim. Ugii de, evet, dedi. [...] Eski Tiirkce de
size gerekli. Bagka tiirlii tarihinizi bilemezsiniz. Edebiyat1 bilemezsiniz.
Simdi bizimki de hi¢ olmazsa su harfleri taniyin. [...] Hi¢ olmazsa
gordiigli zaman bu eski Tiirk¢ce midir, Ermenice midir, hiyeroglif midir
[bilsinler]. Tanimiyorlar yani hi¢c. Ne gazete gordiiler, ne mecmua
gordiiler.”

Anadilin aktarilmasinda onemli rol oynayan annelerin kendi anadillerinden
uzaklasmasi sebebiyle ortaya c¢ikan tablonun, c¢ocuklarin Ermeni kimligine
mesafelenisinde ilk adimu teskil ettigi sdylenebilir. Kendi ¢ocukluklarinda, kamusal
alandaki Tirkce konusma baskisina ragmen evde Ermenice konusarak dillerini
koruyan Papazyan ailesi, dordiincii nesile bu mirasi aktarmakta sikinti yasamustir.
Vartan ve Mannik’in bakisindan, torunlarin geldigi bu nokta, doérdiincii neslin Ermeni

okullarina gonderilmeyisinden kaynaklanir.

6.2.2. Egitimin Degisimi: “Yarista” Geride Kalmamak

Giiniimiizde Ermeni okullar1, 6grenci sayisindaki azlik veya maddi yetersizlik
sebepleriyle siirekli bir “kapanma” tehlikesi altindadir. Ogrenci sayisinin azalmasinda
da, biiylik oranda, Ermeni ailelerin ¢ocuklarini {iniversite sinavinda daha basarili
olduguna inandiklar1 Tiirk 6zel okullarinda géndermeyi tercih etmesinin pay1 var.

Patrik II. Mesrob, bu konuda su gériisiinii dile getiriyor:'4/

“Gergek neden simariklik ve moda. Komsusuyla, hasmiyla boy 6l¢iistiyor.
Otomobil markasi, tatil koyli gibi bir yaris bu. Ermeni kokenli T.C.

147 Bkz. (93) OZDOGAN, USTEL vd., 199
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vatandasi olup da ¢ocugunu Ermeni okuluna gondermemenin hakli bir
nedeni olamaz.”

Talin, s6z konusu olan durumun bir “yaris” oldugunu kabul ediyor; fakat ona
gore bu yarisg Patrik II. Mesrob’un ileri siirdiigiinden olduk¢a farkli bir baglamda
tezahiir ediyor. Kendi donemi ile ¢ocuklarinin yasadigi giiniimiizi karsilagtirarak, artik

Ermenice egitimin dezavantajli oldugunu belirtiyor:

“Bizim okullarda tabi dezavantaj var, Ermenice egitim. Ermenice ¢ok ¢ok
zor bir lisan. Inegin dort midesinin Ermenice isimlerini ezberlerdik.
Dolayisiyla bu bizi yarista ¢ok geride birakan bir sey. Simdi bildigim
kadariyla birgok okul hayat bilgisi gibi konular1 Tiirk¢e vermeye baslamas.
Bu ¢ok iyi bir sey. Ben yillarca onun miicadelesini yaptim, ¢ocuklarim
okula gidecegi zaman, keske dedim, Ermeni okullarinda Ermenice bir lisan
olarak verilse. Gerisi Tiirkge verilse ben gonderirim, dedim. Ama her sey
Ermenice veriliyor, bu da bizi geride birakiyor.”

Soylediklerinden anlasilabilecegi gibi, Talin’in bakis acisindan Tiirkiye’de
yasamanin 6n kosulu, giindelik hayata ve is ortamina egemen olan Tiirk¢eyi gerektigi
gibi konusabilmek. Aksi takdirde, sosyal ortama uyum saglanamiyor Ve ister istemez
bir diglanma durumu ortaya cikiyor. Bununla birlikte Vartan ve Mannik, Ermeni
okullar1 konusunda Patrik II. Mesrob’a daha yakin bir diisiinceye sahipler. Onlar, bu
durumu bir yaris olarak gérmekten ziyade, kiiltlirel kimligin devami agisindan elzem
goriiyorlar. Onlara gore torunlarinin Ermenice konusamamasinda en 6nemli faktor,

kendileri gibi Ermeni okullarina gitmemis olmalart:

“Benim c¢ocuklar da biz de hepimiz ilkokulu Ermeni okulunda okuduk.
Ama onlar [bizim ¢ocuklarimiz] c¢ocuklarin1 [Ermeni] ilkokulunda
okutmadi. Var bizim okullar yine. Ama dediler ki “Tiirk okullar1 daha iy1”
falan. Tiirk¢eye verdiler. [...] Ama ben simdi baktim, Ermenice mecmua
aliyoruz biz. [Ermeni okullarinda okuyanlarin] Biitiin hepsi iiniversiteleri
kazanmis.”

Mannik, kiz1 Talin’in 6ne siirdiigli “liniversiteye hazirlama basaris1” arglimanini
haksiz gordiigiinii boylece dile getirirken, Vartan ise Ermenicenin devami agisindan

okullarin  6nemini vurguluyor: “Cocuklarimizin Ermeni okullarina gitmesini,
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Ermenice konusmasini, yani neslin devami bakimindan istiyoruz.” Fakat yine de aile
tiyeleri, Ermenice bilmenin bir ¢ocuga giindelik yasantisinda bir fayda saglamadigi
konusunda ortaklastyor. Vartan bu konuda adaptasyonu gii¢lii olan Yahudi cemaatinin

akillica davrandigini sdyleyerek tartismay1 yeni bir boyuta tastyor:

“Cocuklarini Yahudi okuluna vermediler Istanbul’da. Onlarm da Yahudi
Okulu kurma hakki vardi, istemediler, reddettiler. [...] Netice ne oldu? Isik
Lisesinde okuyan ¢ocuk sinif arkadasi Ankara’da bilmem ne genel miidiirti
oldu ya da bakan oldu. Pangalti Ermeni Lisesinde okuyan da ya
Kaliforniya’ya gitti, ya Fransa’ya gitti. Bunun ilerideki is hayatinda mubhit
tanimak, adam tanimak [gibi] hi¢bir imkani olmadi, Ermeni ¢ocugunun.
Ama Yahudi ¢ocugu hepsiyle dost, zaten ¢ogunun ismi de Salamon falan
degil simdi. Tiirk¢e, Erol Merol Oyle isimler. Ama Yahudiliklerini
kesinlikle kaybetmemek sartiyla. Her biri de gene Cumartesi sinagoga
gider, Yahudiligini muhafaza eder.”

Neticede Tiirkiye’deki “bliyiik toplum”a dahil olabilmek, Papazyan ailesinin
goziinde kendi kimliginden bir seyleri feda etmek anlamina geliyor. S6z konusu
“yaris”, aslinda topluma kendini kabul ettirebilme, her T.C. vatandasi1 gibi siradan bir
hayat yasayabilme arzusuna dayaniyor; zira bu “yarisa” Ermeniler baslangic ¢izgisinin
gerisinden baslamak zorunda kaliyor. Bu noktada Bedors’un goriisii ne olurdu, merak
etmeden duramiyorum. Bana Oyle geliyor ki, Oomrii vefa edip bu tartismayi
gorebilseydi, Bedros biiylik-torunlarinin Ermenice konusamamasinin gegerli bir
sebebi olamayacagini diisiiniir ve Mannik’in yaptig1 gibi kollar1 sivayip onlara

o0gretmeye calisirdi.

6.2.3. Son Halka: Karma Evliliklere Acik Kapi

Karma evlilikler, Ermeni cemaatinde “asimilasyona yol agtig1” gerekgesiyle
tasvip edilmeyen bir durum. Sadece Tiirk-Miisliman olanlarla degil, Hiristiyan
olanlarla da evlilige sicak bakilmiyor. Karma evliliklere bu bakis agisi, ozellikle

cemaatte aktif gorev alan Ermenilerde yogunlasan bir tavir olmakla birlikte tiim
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Tiirkiyeli Ermenilerin paylastig1 bir goriis olarak da ortaya ¢ikiyor.}*® Ote yandan

karma evliliklerin giderek yayginlastig1 da gozden kacirilmamasi gereken bir gercek.

Papazyan ailesinin Tirkiye’de yasayan tim fertleri, Ermeni biriyle evlilik
yapmis; ailede karma evlilik yapan yok. Ailenin yurtdisinda yasayan akrabalar1 ise
gittikleri iilkenin vatandaslariyla evlilik yapmak durumunda kalmis. Tiirkiye’deki
Papazyanlar i¢in bu durum tam bir asimilasyon olarak algilaniyor. Papazyanlar,
Tiirkiye’de Ermeniligini yagamanin daha kolay oldugu, yurtdisina yerlestiginde
mutlaka asimile olundugu goriisiini benimsemis. Nitekim Londra’da yasayan
Hilda’nin oglunun Iranl bir Miisliiman kizla evlenmesini, bir sekilde, onayliyorlar.
Onayladiklari sey Ermeni olmayan biriyle evlenmesi degil; bir Ingiliz ile evlenmiyor
olmasi. Talin, yegeninin yapacagi evlilikte, kizin Miisliiman olmasinin, kiiltiirel olarak
kendilerine daha yakin hissetmesini sagladigi i¢in bir avantaj oldugunu belirtiyor.
Yegeninin Hiristiyan bir ingiliz yerine iranli Miisliiman bir kiz1 tercih etmesinin daha
miinasip oldugunu sdyliiyor. Mannik de ona katiliyor: “Bizim bir Ingiliz’le
anlagsmamiz daha zor. Orada aile mefhumu daha farkli. Yasam tarzi farkli.” Garbis
ise Tirkiye ile karsilastirarak Miisliiman-Hiristiyan terazisinde, Ermeniligin devamin

saglamaya olanak taniyan tarafin Miisliiman’da agir ¢ektigini belirtiyor:

“Burada bir Miislimanla evlendiginde, anne istedigi zaman, anne
cocugunu Ermeni olarak yetistirebilir. Ama Avrupa’da oyle degil.
Avrupa’da daha zor. Hiristiyan olmasimna ragmen. [...] Amerikaliyla
evleniyor, bitiyor. Belki Hiristiyanlik devam ediyor ama [Ermenilik
bitiyor].”

Ailede herkes kendi ¢ocuklarinin bir Ermeni ile evlenmesini uygun goriiyor.
Fakat karma bir evlilik yapmalar1 halinde ellerinden ¢ok bir sey gelmeyecegini,
cocuklarina engel ol(a)mayacaklarini da belirtme ihtiyaci hissediyorlar. Talin, hem
kizinin, hem de oglunun Miisliiman sevgilileri oldugunu aktarirken, 6nemli olanin kafa

yapilarinin uyusmasi oldugunu belirtiyor:

148 A g.k. 357-358
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“Mesela ¢ocuklarimin Ermeni ile evlenmesini tercih ederim, birebir ayni
kiiltiir oldugu i¢in. Ama Ermeni cemaatinin i¢inde de benim kafa yapima
uymayacak cok aileler var. Oyle biriyle evlenecegine benim kafamdan bir
Miisliiman ile evlenmesini yine tercih ederim. [...] Mesela kizimin bes
yildir Miisliiman bir erkek arkadasi var. Bir giin, kendi kendine dedi:
‘Sakin benden bir Ermeni ile evlenmemi beklemeyin.” Dedim, nereden
cikt1 bu? Dedi, benim kafama gore birileri yok. Ciinkii iste biz biraz daha
miize gezer, tiyatroya gider falan [insanlariz]... Bizim cemaatteki yeni
nesil ¢cok dyle degil.”

Talin, ¢ocuklarmin evliligi konusunda tercihi onlara birakan bir tavir benimsese
de, elinden gelse cocuklarini kendi cemaatinden biriyle evlendirecegini anlamak
miimkiindiir. Burada rol oynayan faktor ise babasinin ya da dedesinin {istiin yonelimi
olan “soyun devami” degil; kendi Ermeniligini ¢evreleyen gegmisin gblgesidir. Bunun
en Onemli gostergesi, karma evliliklerde sorunu Miisliiman-Hiristiyan dini

catismasinda degil, 1915 tartismasinda gérmesidir:

“Benim i¢in 6nemli olan Miisliiman olmasi1 degil. Biz Miisliimanlik,
Ermenilik haricinde koétii bir sey yagamisiz. Ben hep onu diyorum: Hazmi
zor. Sen eger evlendigin kisinin ailesinden biri, farkinda olmadan, bu
konuda kirict bir sey sOylerse ben orada yikilinm ve kendimi de
tutamayabilirim. Ciinkii benim kapanmamis yaram var. Clinkili bitmemis
bir olay ve o hala orada, kapanmamis. O nedenle normal bir farklilik gibi
diisinmeyin. Herhangi bir Miislimanla bir Hristiyan’in evliliginin
otesinde bir sorun olabilir. Benim korkum o.”

Vartan igin ise asil sorun kiiltiirel farkliliklardan ortaya g¢ikiyor. Cocuklarin
evliliginde ebeveynlerin mutlaka s6z sahibi oldugunu, olmasi gerektigini diistinen
Vartan i¢in ailelerin kiiltiirel bir birlesmesi “zorlama” oluyor. Nitekim bir Miisliiman-
Tiirk, bir Ermeni ile evlenmeyi dert etmese de anne-babasi bu konuyu sorun haline

getirebiliyor. Bir sekilde bir yerden mutlaka sorun ¢ikacagini diisiiniiyor Vartan.

“Katiyen taraftar degilim. Bu yalniz sey degil, Hiristiyanlik,
Miisliimanlik, Ermenilik, Tiirkliik degil. iki farkli kiiltiirf[den] aileden
gelme ise bunlarin huzur i¢inde bir aile kurmalari miimkiin degil. Biraz
zorlama aile oluyor. Bizim var dyle ahbaplarimiz. Ama ¢ocuk biiyliyor,
Tiirk okuluna gidecek mi, Ermeni okuluna m1 gidecek oradan problem
ciktyor. Vaftiz olacak m1 yoksa olmayacak m1? Artik hangi taraf daha agir
basarsa, kim daha gii¢liiyse. Cocuk vaftiz oluyor, Tiirk ailenin bu hosuna
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gitmiyor. ‘Benim oglum niye gitti Ermeni kilisesinde vaftiz oldu?’ diyor
mesela.”

Vartan kiiltiirel farkliliklar sebebiyle bir sekilde sorun ¢ikacagini diistindiigii i¢in
karma evlilikleri desteklemez goriiniiyor. Doniip bana sormay1 da ihmal etmiyor, “Sen
bir Ermeni ile evlenir misin ki? ” diye... Ben bir cevap veremesem de, Vartan’in boyle
bir evlilige sicak yaklagsmayacagim izleniminde oldugunu gorebiliyorum. Bu izlenim,
benim kisisel tavrimdan c¢ok, Kiiltiirel farkliliklarin neden oldugu ayrimlardan

kaynaklantyor ve Vartan i¢in bu son derece olagan bir duruma tekabiil ediyor.

Ailenin karma evlilik konusuna bakis1 kiiltiirel farkliliklar kadar gegmisin
golgesinin izlerini tagtyor. Su noktada Papazyan ailesi i¢in karma evlilik s6z konusu
olmasa da, Talin kendi ¢ocuklarinin evliligi konusunda daha esnek bir tavir
benimsediginden dordiincii neslin Ermeni olmayan kisilerle evlilik yapma ihtimali
oldukea yiiksek goriintiyor. Bu durum, Papazyan ailesi agisindan Ermeni kimliginin

degisiminde son halkay1 temsil ediyor.

6.3. Kusaklararas1 Farkhliklar: Baba-Kizin Diyaloglarinda Ayrim
Noktalar:

20. ylizyilin sahne oldugu biiylik toplumsal doniisiimler ve iilkelerin kendi
siyasal-toplumsal degisimleri, ailelerin farkli kusaklarinda farkli algilamalar, tutum ve
davraniglarin ortaya ¢ikmasina sebebiyet verir. Ermenti bir aile olarak Papazyanlar, pek
cok konuda ortak goriis beyan etse de, yaklasimlarinin temelini olusturan goriislerde
biiyiik ayrimlara rastlanabilmektedir. Ozellikle Talin ve Vartan ile ortak yapilan
goriismelerde ortaya ¢ikan bu ayrimlar, bu bdliimde ele alinan belli tartismalara yol

acmuistir.
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6.3.1. Farkh Kiiltiirlerin Biraradahg

Baba ile kiz arasindaki en O6nemli ayrim noktasi, farkli kiiltlirlerin birarada
yasamast konusuna yaklagimda ortaya cikar. Vartan, kiiltiirlerin birbiriyle temas
etmeden, kendi kimliklerinin olusturdugu sinirlar icerisinde, digerlerinden ayr1 olarak
yasamasini savunur. Kiiltiirler bu kadar farkliyken gruplarin birbiriyle temas1 da dogal
olarak smirlidir. Talin ise sinirlarin daha gegirgen bir nitelikte oldugunu diisiiniir;
birarada yasamayi engelleyen kiiltiirel farkliliklar degil, devletlerin bu kiiltiirleri
ayristirmak i¢in tirettigi politikalardir. Basitce ifade etmek gerekirse, Vartan farklh
kiltlirlerin birarada yasamasinda cok-kiiltiirlii bir perspektif benimserken, Talin

kiiltiirel cogulcu bir bakis acis1 gelistirmistir.

Bu c¢ikarsamaya olanak taniyan tartigsma, ortak goriismelerin ilkinde asagidaki

sekilde tezahiir etmisgtir:

“Talin: Ben Osmanli’y1 ¢ok sOyliiyorum o konuda. Mozaik, mozaik
diyorlar ama tam mozaik gibi yanyana koymus. Tiirk koyi, Kiirt koyii,
Ermeni koyti, hepsi bir kdyde birarada yasasa...

Vartan: Karismamas. ..

Talin: Karismamus iste.

Vartan: Ama ne yapacak? Miidahale etmez, niye etsin?

Talin: Ama keske birarada yasasalardi.

Vartan: Yok canim, faydas1 yok onun.

Talin: Cok faydasi var. Birbirini taniyarak ayn1 kdyde yer alirsin.

Vartan: Yok, hi¢ faydasi yok. [...] Kiiltiirleri birbirine asilayamazsin.
Kendiliginden olursa olur. Yoksa bir Ermeni sarap yapiyor, ben de
ogreneyim de yapayim [demezler].”

Baba-kizin bu yaklagiminda rol oynayan énemli bir faktor, Talin’in babasina
nazaran daha hiimanist ve evrensel bir noktadan olaylara yaklagmasi olarak
belirtilebilir. Her defasinda “ayrimciligin her tiirliisiine kars1” oldugunu belirten Talin,
etnik kimlikleri de evrensel “insan” imgesini ayristiran niteligi sebebiyle mahkim
ediyor gibi goriintir: “Benim i¢in hayatta tek bir ayrimcilik var, iyi niyetli olanlar, iyi

1

niyetli olmayanlar. Kotii niyetli de demiyorum. Benim ayrim yaptigim tek budur.’
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Talin’in bu yaklasimi, 6rnegin, ¢ocuklarinin Ermeni olmayan biriyle evlenmesi
ya da Goktiirk’te oturmayi tercih etmesi gibi konularda da kendini gosterir. Talin,
Ermenilerle birlikte yasamak i¢in 6zel bir istek duymadigini, cocuklarinin
anlasamadiklar1 bir Ermeni ile evlenecegine kafa yapisina uyan bir Miisliiman-Tiirk
ile evlenmesini onayladigin1 belirtmistir. Babasinin aksine bu konular1 dile
getirmekten de sikintt duymaz; dogrudan ve c¢ekinmeden diisiincesini ifade eder.
Vartan ise Ornegin maruz kaldigr ayrimciliklar gibi konularda o6zellikle ilk
goriismelerde cogunlukla dolayli yanitlar verirken, ortak goriigmelerde ise neredeyse

hi¢ konusmamayi tercih etmistir.

Babayla kiz arasindaki bu farklilik, 20. yilizyilin son ¢eyregine damgasini vuran
siyasi degisimlerin izini tagir. Vartan, Cumhuriyetin Tiirklestirme politikalarinin en
yogun oldugu donemlerde ¢ocuklugunu, gengligini ve yetiskinliginin ilk yillarini
gecirmis biri olarak, farkli alt kiiltiirlerin ayriks1 cemaatler bi¢ciminde yasadigi ve
kendisini ancak bdyle koruyabildigi bir hayat tecriibesi edinmistir. Bununla birlikte
Talin, toplumsal-kiiltiirel ortamin liberallestigi bir donemin etkisi altindadir. Kendi
yasam pratiginde daha liberal bir perspektif oturtmustur; bu goriis onun kimlik-iistii,

hiimanist bir kiiltiirel alg1 olusturmasinda rol oynar.

6.3.2. AKP Hiikiimetinin Politikalar1 ve Gezi Parki Olaylar

Nesiller arast goriis farkliliginin 6ne ¢iktigr bir bagka nokta, tam da hayat
deneyimlerinden gelen bu alg1 farklilasmasina paralel olarak, AKP hiikiimetinin etnik
politikalarina yonelik yaklagimlaridir. Mannik ve Vartan, gecmiste tanik olduklar
baski ve engelleme politikalarina nazaran kendilerine kismi 6zgiirliikler tantyan AKP

hiikiimetinden olduk¢a memnunlar ve bu sebeple de gelecege daha umutla bakiyorlar.

“Cok farkli, tabii. Bu hiikiimet, Ak Parti, Allah i¢in dogrusu, bize bakis
acis1 tamamen degisti. [...] Bugiin bizim Patrik Istanbul Valisiyle
goriligiiyor. Goriisemezdi. Patrik simdi Basbakanla goriistiyor istedigi
zaman. Bizim hastanenin yonetim kurulu bagskan1 Bagbakan ile goriisiiyor.
Bagbakan bizim hastaneyi ziyaret ediyor, bir Valinin bizim hastaneyi
ziyaret etmesi goriilmiis sey degil. Kaymakam gelse sevinirdik. Ama simdi
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o bakimdan ¢ok farkliyiz. Dogrusu, miilklerimizi degerlendirme katiyen
birakmryorlardi. Bakirkdy’de sokakta iki tane bina, en degerli yerde.
Onlan yikalim, yok izin vermezlerdi. Bu hiikiimet miisaade etti, onlar
yikild1 yeni bina yapild1 yerine.”

Talin ise bu konuda ebeveynlerinin tam tersi yonde bir goriise sahip. AKP
hiikiimetinin doneminde de “Vatan, Millet, Sakarya” yaklasiminin siirdiigiinii, etnik
gruplarin gesitli sekillerde tehdit edilerek hiikiimetin istedigi sekilde davranmaya
zorlandigimi disiinliyor: “Ben ¢ok liberal yaklasandim. Ama son zamanlarda hi¢

liberalizmle ilgisi olmadigi ortaya ¢ikardi.”

Vartan ve Mannik, kizlarimin bu yaklagiminda rol oynayan faktoriin “Gezi
Olaylar” olduguna kanaat getirmisler. Mannik kiz1 i¢in “O biraz Gezici” diye
aciklama yapma ihtiyact hissediyor. Mayis 2013’tin son haftasinda, Taksim
meydanindaki Gezi Parki’nin yikilarak bir aligveris merkezine doniistiiriilmesini
amaglayan projenin uygulamaya konmasini engellemek isteyen bir grubun Gezi
Parkini isgal etmesiyle baslayan olaylar, kisa siirede tiim Tiirkiye’yi sararak hiikiimet
karsit1 protestolara doniigsmiistiir. Erdogan hiikiimetinin bu protestolara dair asagilayici
tutumu ve polisin siirekli olarak protestolara katilan yurttaglara yonelik amansiz
siddeti, eylemlere katilanlarin goziinde diktatorlesmis bir Erdogan imgesi yaratmis ve
hiikiimetin liberal politikalarina dair hem yurti¢inde, hem de yurtdiginda biiyiik bir

giivensizlik ortaya ¢ikmistir.

Vartan, acik¢a Gezi Olaylarim1 AKP’nin degerlendirdigi sekilde gordiigiini
belirtiyor: “Taksim Gezi Parki olayir 5 tane aga¢la basladi. Arkasindan otobiisler,
agaclar yandi.” Yine de Erdogan’1in benimsedigi tavrin ve yaptigi agiklamalarin “faul”
oldugunu kabul ediyor. ““Ben halkin %50 sini evinde zor tutuyorum” diyordu. Nasil
tutuyormus evimizde? Bunlarin hepsi faul. Ama o kadar beklemedik bir olay oldu ki
onun i¢in, sagmaladi.” Talin ise olayin 3-5 aga¢ olmadigini diisiiniiyor, nitekim tiim

stire¢ boyunca Gezi’de bulunmus.
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Gezi Olaylarinin, muhafazakar ve Miisliman AKP’yi devirmek isteyen
Kemalist gengler tarafindan orgiitlendigi ve hatta CHP tarafindan da desteklendigi tezi
AKP hiikiimetince siklikla dile getirilmistir.}*® Nitekim Vartan, kizzmin Tayyip
Erdogan’a bakis agisinda “o benim basimi ortecek” korkusu oldugunu sdylerken bu
noktaya dikkat ¢ekiyor. Fakat Talin, eyleme katilanlarin savundugu gibi, derdinin hig
de basinin Ortiilmesi olmadigini vurguluyor. Babasmin bir seyleri géremedigini,

AKP’yi kendileri gibi liberal sandigini sdylilyor:

“Ben sunu demek istiyorum, hani diyorsun ya, bizim binalara izin verdi
falan. Bizi de sevdiginden degil. Artik Avrupa Birligi diyorsa bazi seyler
yapmak zorunda. Hala bizim vakif mallarimizin sadece %16’sin1 geri
vermis. Ve baskanmi cagirmis, tehdit etmis. Siz Gezi Olaylarina sizin
cemaat destek vermis, bundan sonrakilerin [binalarin] iistiine bir sey
yaptirtmayacagim, demis. [...] Yesilkdy okulunun seyini ¢agirmis
[midiiriinii], o ¢linkli Gezi’de kiirsiide konusma yapmis. Sizin, demis,
arazinizin Ustline bina yapmaya izin vermeyecegim, Gezi Parkina destek
vermissiniz. Tehdit. Bizim vakamizda sen demiyor, tiim cemaati tehdit
ediyor.”

Vartan, kizinin bu sdzleri tizerine Erdogan’1 savunmadigini, ama destekledigini
belirtmek durumunda kaliyor: “Onun [Tayyip Erdogan’in] pragmatik bir insan
oldugunu ben bilmiyor muyum? Ben de biliyorum. Ama onun menfaati éyle geliyor.
Benim de menfaatim onun yolundan gitmek.” Fakat bu agiklama da tatmin etmiyor
Talin’i. Tiim cemaati tehdit eden biriyle nasil ayn1 menfaatleri paylasabileceklerini

anlayamiyor. Vartan agiklamasini siirdiiriiyor:

“Vartan: Sen gereksiz yere Gezi’ye girip de bagirirsan, Yesilkdy’deki seyi
[okulu] mahrum edersin. Eger akilli bir Ermeniyse...

Talin: [ironiyle] Susacak. Hep susup oturacak.

Vartan: Evet.

Talin: Ben kendimi Tiirk olarak hissediyorsam, oraya katilmigsam...
Vartan: O zaman sana yaptirmaz oray1. Bu kadar basit. Ha bekleyeceksin
ki o se¢imi kaybetsin, yaptiracak biri [gelsin.] Bugiin ona evet deyince biz
bir sey kaybetmiyoruz ki, kazaniyoruz.

149 http://www.cnnturk.com/2013/turkiye/06/03/canli/710432.0/index.html
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Talin: Ben diyebilecek bir insandim, demedim ama diyebilirdim. Simdi...
Clinkii 6tekilestiriyor. Herkesi, kendi Miisliiman halkini bile bdliiyor.”

Gezi Olaylariyla baslayan ve “akilli Ermeni” tanimiyla biten bu tartisma, baba-
kizin arasindaki 6nemli bir farklilig1 daha ortaya koyuyor. Buna gore Vartan, devletin
karsilikli ¢ikara dayali menfaat iligkisi iizerinden islerlik kazandigini kaniksamis
durumdayken, Talin tam da bu karsilikli ¢ikar iliskisinin sebep oldugu esitsizlige kars1
tepki gosteriyor. Talin’in bir yurttas olarak toplumsal olaylara dogrudan katilim
yoluyla goriigiinii beyan etme ve savunma tavrini gostermesi ise Ermenilerle ilgili
olaylarda gosterilen tepkilere yaklagimiyla ilging bir tezat ortaya ¢ikartyor. Talin, daha
once de bahsedildigi gibi, 6rnegin 1915 i¢in diizenlenen anma torenlerinden ya da
“Oziir Diliyoruz” kampanyasindan c¢ekindigini, ¢iinkii sonrasinda gosterilen
milliyet¢i-Tiirkcii tepkilerin kendisini daha fazla tizdiigiinii belirtmisti. Bu noktada
Talin’in gosterdigi tavrin yine de tutarli oldugu sdylenebilir. Iki nedenden &tiirii:
Birincisi, evrensel insan imgesi tizerinden haklar miicadelesini benimseyen biri olarak
Talin, belli bir etnik grubun derdini temel alan eylemliliklerden uzak durmay1 tercih
ediyor olabilir. Ikincisi ise 1915 gibi hem kendisi, hem de ailesi igin biiyiik bir
“travma” niteligi tasiyan bir olayla ilgili olarak yasanacak bir hesaplasmay1
kaldiramayacagini diisiintiyor olabilir. Nitekim, pek ¢ok defa, huzuru kacacak diye,

hi¢ konusulmamasini tercih edecegini dile getirmistir.
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7. SONUC

“Ben actyorum Tiirkiye’deki tarihgilere. Insan olarak actyorum. Ne biiyiik
zillet onlarin durumu... Bugin de tarihgiler gercegi yazamiyor,
yazmiyorlar. Ders kitaplarinin tarihgileri, yoksa digerleri yaziyorlar ama
ders kitaplarmin tarihgileri, zavalli tarih¢i, o da biliyor gercegi. Ama
yazmasina imkan yok.”

Vartan Papazyan, bu sozlerle kendisi, ailesi ve Ermenilerin bellegine kazinan,
fakat Tirkiye tarihyazziminda gormezden gelinen, manipiile edilen, uluslararasi
siyasetin kullandig1 bir ara¢ haline getirilen 1915 Tehcirinin tarihgilere yiikledigi
sorumlulugu ifade ediyor. Tiirkiye’de Ermeni olma deneyimini bir Ermeni ailenin
goziinden ele almay1 hedefleyen bu mikrotarih caligmasiin da ilk ve en Onemli
tespitine isaret ediyor: Tiirkiye’de Ermeni olmak, en basta 1915 Tehcirinin yiikiinii
iistlenmek, onu bir gdmlek gibi giyinmek anlamina geliyor. Ailenin tim tiyeleri,
yaslar1 ya da bakis agilar1 ne kadar farklilasirsa farklilagsin, 1915’in golgesinden
bagimsiz bir Ermeni kimligi tahayyiil edemiyor; kendisini tanimlayan cevreyi

1915°den ayr1 olarak betimleyemiyor.

Papazyan ailesinin her bir ferdi i¢in 1915’in farkl etkileri olmus. Tehciri bizzat
deneyimleyen Bedros, tanik oldugu vahsetten, insandisilasmadan sonra Allah’a olan
inancini kaybetmis. Yalvarmalarin, yakarmalarin nafile oldugu, kararli ve sistematik
bir diinyevi siddet karsisinda, sesini duyurmaya galistigi, son umudu olan uhrevi
adaletin sessizligi, Bedros’un geri doniilemez bir sekilde ateist olusuna sebebiyet
vermis. Ermeni kimliginin 6nemli bir bileseni olan dine sirt doniisii, yine de Bedros’un
Ermeniliginden uzaklasmasina yol agmamis. Aksine, tehcir onda kendi soyunu ve
Ermeni kimligini siirdiirme yoniinde giiclendirici bir etki birakmis. Hatiratinda
bahsettigi gibi, akrabast Dacad’in kendisini 6liime terk ettigini anladiginda onu hos
karsilayabilmis, kendi soyunun devam etmesini daha 6énemli goérmiis. Torunlarinin
yaptiklar1 evliliklerle ilgili tavrinda da yine Ermeni kimliginin devamina iliskin

kaygilar goriilebiliyor.
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Bedros’un dinden uzak ama Ermeniligi yogun bir sekilde muhafaza eden bu
algisi, ailenin diger fertleri lizerinde de etkili olmus. Papazyan ailesi, dile ve kiiltiirel
mirasa dayanan, sekiiler bir Ermeni kimligi olusturarak bunu idame ettirmek yoniinde
bir tavir benimsemis. Fakat bu kimlik, Ermeni cemaatinden gorece kopuk ve sadece
ev icinde devam ettirilen bir olgu olarak kaldigindan nesilden nesile aktarilmasinda
belli aksamalar ortaya ¢ikmis. Nitekim, Talin de Hilda da yaptiklari evliliklerle bu
“korunmus” bolgenin disina ¢iktiklarinda Bedros’un siirdiirmeye ¢alistigi
Ermeniliklerinden feda etmek durumunda kalmislar. Evde konusulan dilin degismesi,
dordiincii nesilin anadilinin Tiirk¢e olmasi bu yonde ortaya ¢ikan temel gostergeler

olarak belirtilebilir.

Ailenin kendi Ermeniligini cemaatten kopuk olarak yasamasinda Bedros’un
1915°de bizzat Ermeniler sebebiyle ¢ektigi acilarin payr oldugu diisiintilebilir. Kendi
tebaasindan olan Ermenilerin, i¢cinde bulunduklar1 zor kosullar altinda orgiitlenerek
yogun bir dayanigma ve igbirligi igerisinde olmasi1 gerekirken, gecmis husumetlere ya
da sirf o anki insandigilagmanin getirdigi paranoyak ruh haline bagli olarak birbirlerini
sirtindan  vurmak igin firsat kollayan bir tavir benimsemeleri kuskusuz Bedros
tizerinde derin bir etki birakmistir. Hatiratindan da anlayabilecegimiz gibi, tehcirde bir
sekilde hayatta kalabilmeyi basaran Bedros’a yardim elini uzatanlar kendi
hisimlarindan ¢ok Miisliiman ve/veya Tiirk tebaadir. Sayet Bedros bdyle bir hayat
tecriibesinin ardindan kendi kimliginden, kiiltiiriinden olan insanlara da sirt ¢evirmis
olabilir. Nitekim Papazyan ailesi fertlerinin akrabalar1 disinda gortistigii Ermeni
ailelerin olduk¢a az olmasi, arkadas g¢evrelerinin gogunlukla Tiirk ve Miisliiman
olanlardan olusmasi, sadece toplumsal olarak kabul gérme arzusuyla ya da Tirkiyeli

kimligine eklemlenmeyle aciklanamayacak bir duruma da isaret etmektedir.

1915’1 babasmin anlattiklarindan ve yazdigi hatirattan kavrayan Vartan ise
toplumsal iligkilerinde daha wuzlagmaci bir tavir gelistirmis. Tehcir kaynaklh
katliamlarin ve vahsgetin hakli hi¢bir sebebi olmadigini diisiinen Vartan i¢in hayatta
kalmanin tek yolu uzlagma haline gelmis. Sebepsiz yere boyle bir siddete

basvurulabiliyorsa, daha fenalarina maruz kalmalarina yol agabilecek hicbir sebep
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vermemek Vartan igin yasamsal gayelerden biri olmus. Keza kendi hayat tecriibesi
olarak deneyimledigi 1941 Seferberligi, Varlik Vergisi ve 6-7 Eyliil Olaylar1 gibi
vakalar da bu gayeyi pekistiren unsurlar olarak rol oynamis. Maruz kaldigi
ayrimciliklarda bile, 6rnegin profesorliigiinii alamadigr zaman, sessiz kalmay:1 tercih
etmis. Oyle ki 90’ma merdiven dayadigi giiniimiizde, karsilikli menfaatler
dogrultusunda hareket eden iktidarin suyuna giderek belli imtiyazlar elde etmek ona
en azindan bir care olarak goriinmeye baslamis. Vartan’in goriismeler boyunca
gbzlemlenen tavri, bu ¢areyi tasvip etmese de gergekligine teslim olmak durumunda

kalmis birinin kararl fakat mahcup halet-i ruhiyesini tasiyordu.

Dedesinin maruz kaldig1 vahsete anlam veremeyen ve onda yarattig1 etkiye tanik
olarak 1915 ile bitmemis bir hesaplagmanin oldugunu diisiinen Talin i¢in ise belirleyici
tavir “geri ¢ekilme” olmustur. Sennett’in modern toplumun ¢aba gerektiren, karmasik
sosyal baglariyla basa ¢ikamayan ve bu sebeple “geri ¢cekilen” insani, aslinda genel bir
toplumsal tavra isaret eder.”®™® Mills’in de vurguladigi gibi, esasen karakter
sekillendiren bir unsur olan kaygi, “oldugun gibi goriin ya da goriindiiglin gibi ol”
diisturunun benimsendigi glinlimiizde, isbirligi ve sosyal maskeler araciligiyla sosyal
iligkilerini diizenleme becerisini kaybeden insanin bas belasidir. Bu sebeple duydugu
kaygiy1 azaltma amacina ydnelen modern birey, siirekli bir geri ¢ekilme tavri izler.!®
Talin i¢in geri ¢ekilme tavrini yaratan kaygi unsuru, 1915 vari bir olaym yeniden
yasanma potansiyelinden ¢ok toplumsal iligkilerinde bu olayin yarattigi goélgedir.
Hazmedemedigi ve unutamadigi 1915’in etkilerini giindelik hayatindan silmeye
calisir; herhangi bir toplumsal diizlemde bu konunun konusulmasindan rahatsizlik
duyar. Temel kaygisi, huzurunun kagmasidir. Bitmemis hesaplagsmanin agirhigini
tagisa da, bu hesaplasmay1 tamamlayacak kararli edimi ortaya koymaktan da imtina

eder.

1915’in miras1 olan sarsici deneyimlere ragmen, Tirkiye’de kalmak ve

hayatlarin1 burada siirdiirmek yoniinde gosterdikleri irade, pek ¢ok Ermeni gibi

150 Richard SENNETT, Beraber, 226-227
151 A.g.k. 223-227
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Papazyan ailesi i¢in de dikkate deger bir olguya isaret ediyor: Bu topraklarin ayrilmaz
bir parcasit olduklar1 gergegine. Arus Yumul’un da betimledigi gibi, Tiirkiyeli
Ermeniler, “ortak bir topluma dahil olmay1 ve bu toplum i¢inde esitligi amagladiklarini
onemle ifade ediyorlar. Kendilerini bu vatanin insanlari olarak goriiyor, bu yiizden de
ulusun gergek tyeleri olarak goriilmek icin gereken niteliklerden, sahip olduklari
etnik-dini koken yiiziinden yoksun bireyler, mukim yabancilar olarak tasvir
edilmelerinden de hoslanmiyorlar.”*®? Papazyan ailesinin tiim fertleri, bu topraklarda
¢ok uzun zamandir yasamakta olan bir etnik kimlige aidiyetlerini gururla dile
getirirken, kendilerine yonelik ayrimciligi sorgulamayi ve bu ayrimciliktan duyduklari

kirginligt agiga vurmayi da ihmal etmiyorlar.

Tam bu noktada, Papazyan ailesinin hayat tecriibeleri iizerinden 20. yiizyilda
Tirkiye’de Ermeni olmanin tasidigl anlam, kiiltiirel kimligin doniisiimii baglaminda
ortaya ¢ikiyor. 1915 tecriibesinin ardindan Papazyanlar, bu siiregte Ermeniliklerinden
feda ettiklerini sekiiler bir Tiirkiyeli Kimliginden karmasik bir sekilde eklemledikleri
unsurlarla ikame ederek kendi kimliklerini yeniden insa ediyorlar. Bu durum, sadece
Tiirk-Miisliiman bir sosyal ¢cevreye sahip olmalarindan degil, ayn1 zamanda bu ¢evrede
kabul géorme arzusundan da kaynaklaniyor. Sonugta, hem Paskalya’da, Noel’de, hem
de Kurban ve Seker Bayramlarinda bayramlagmaya onem atfeden, fakat her dort
bayramin da dini baglamlarindan ziyade sosyo-kiiltiirel zeminine referans veren bir
tutum ortaya ¢ikiyor. Atatiirk, ¢ekilen acilarin kaynagi olarak degil, bir kurtarici figiirii
olarak algilaniyor; onun varligi sayesinde daha da biiyiikk acilar yasamaktan
kurtulduklarm distiniiyorlar. Karma evlilikler konusuna ne kadar mesafeli olurlarsa
olsunlar, bir Miisliimanla evlenmeyi, bir Ingilizle ya da Fransizla evlenmeye tercih
edilebilir buluyorlar. Kiiltiirel olarak daha yakin bulduklar1 Miisliimanlari, kendileri
gibi Hiristiyan olanlara tercih etmeleri, sekiiler kimlik yaklasimlariyla da ortiistiyor.
Bu durum, tiim yasananlara ragmen, Tirkiye’nin ideal bir memleket oldugu
diislincesini zihinlere kaziyor. Zira, diaspora Ermenilerine nazaran, Tiirkiye’de kendi

Ermeniliklerini daha rahat yasayabildiklerine inaniyorlar.

152 Bkz. (37) YUMUL, 90
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Papazyanlarin aile tarihi ve yasam tecriibesi, Tirkiye’de Ermeni olma
deneyimine daha c¢ok kulak verilmesi gerektigine delalet eden bir sonu¢ ortaya
koyuyor. Calismanin baglangicindan bugiine, aileyle yasanan goriisme siireci boyunca
konusmaya ve dinlenmeye olan aglig1 agikca gozlemlemek miimkiindii. Aile fertlerine
kendi yasam tecriibelerini gdzden gecirme ve giindelik tutumlarina olan etkisini
kavrama agisindan bir katki sunmus olmasi, ¢alismanin amacini perginleyecek bir
sonug olacaktir. Calismay1 daha da degerli kilan nokta ise, arastirmaci olarak benim,
kendi giindelik ezberlerimde ve birarada yasamaya dair algilarimda yarattig:
degisimdir. Dinleme, kulak verme, hepimizin hayatlarinda bir seyleri degistirmeye
muktedir davranislar; fakat ancak gergekten kulak verdigimizde duyulabilen seyleri
cogunlukla giindelik yasamlarimizda gormezden gelmeye alisgkiniz. Toplumsal
duyarliliklarimiz, kendimiz gibi olanlarla siirli kaliyor ¢ogunlukla. Kendi giindelik
hayatimda bir “6teki” olan Ermenilere “igeriden” bir bakis getirmeye calistigim bu tez
calismasi, en basta bu aliskanligi sorgulatti. Tanidike¢a, dinledikce, anlamaya ¢alistikca
giiclenen empati, bu otekilikler diinyasinda birlikte yasamanin yegane anahtari
olabilir. Empatiyi devreye sokmak i¢in, dinleme ve anlamaya c¢alisma tavrini
akademik alandan ¢ikarip giindelik hayat pratiklerimize sokmaya acilen ihtiyacimiz

var.
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Bagbakan: "Evlerinde zorla tuttugumuz yiizde 50 var"
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http://www.panoramio.com/photo_explorer#user=2992852&with_photo_id=21232230&order=date_desc
http://www.panoramio.com/photo_explorer#user=2992852&with_photo_id=21232230&order=date_desc
http://www.cnnturk.com/2013/turkiye/06/03/canli/710432.0/index.html
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9. EKLER

EK 1: Aile Kronolojisi

1898 — Bedros Papazyan’in dogumu

1911 — Bedros’un babasinin ugurumdan diiserek vefat etmesi, Bedros’un okulu

terk ederek ailenin sorumlulugunu tistlenmesi
1915 — Tehcirin baslayist ve Bedros’un kodylinii terk etmesi
1919 — Bedros’un Istanbul’a gelmesi
1921 — Bedros ve Marta’nin evlenmesi
1922 — Bedros’un hatiratin1 kaleme almasi
1924 — Vartan Papazyan’in dogumu
1930’lar — Papazyanlarin Laleli’deki firin1 agmasi
1931 — Seta Papazyan’in dogumu
1930 — Vartan’in Kumkap: Ermeni Proteston ilkokulu’na baslamasi

1936 — Vartan’in ilkokuldan mezuniyeti ve Pangalti Mihitaryan Ermeni

Lisesi’ne baslamasi

1941 — Bedros’un zorunlu seferberlikle askere alinisi, askerden doniisii ve Varlik

Vergisi 6demeleri
1942 — Vartan’1n liseden mezuniyeti ve Istanbul Tip Fakiiltesi’ne girmesi
1948 — Vartan’1n tip fakiiltesinden mezuniyeti

1949 — Vartan’in Urfa’da askerligini tamamlamasi ve doktorluk hayatina

baslamasi
1955 — 6-7 Eyliil Olaylarinda firinin yagmalanmasi

1956 — Vartan ve Mannik’in nisanlanmasi
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1956 — Firinin istimlak edilmesi lizerine evsiz ve issiz kalan Papazyanlar’in
Gedikpasa’daki  akrabalarinin  yanmma  tasinmasi,  Vartan’in

Gedikpasa’da muayenehane agmasi
1958 — Vartan ve Mannik’in evlenisi, Harbiye’deki evlerine taginmalari
1959 — Bedros ve Marta’nin Erenkdy’deki evlerine taginmalari
1959 — Hilda Papazyan’in dogumu
1965 — Talin Papazyan’in dogumu

1966 — Vartan’in profesorliik kadrosunu kazanamayisi iizerine Capa’dan ayrilip

Surp Pirgi¢c Ermeni Hastanesinde goreve baslamasi
1971 — Talin’in Pangalti’ndaki Ermeni okulunda ilkokula baglamas1

1974 — Vartan ve Mannik’in Yesilkdy’deki evlerine tasinmasi, Talin’in Yesilkdy

Ermeni Ilkokuluna devam etmesi
1976 — Talin’in ilkokuldan mezun olusu ve Dame de Sion lisesine baslamasi
1980’ler — Seta’nin Bedros ve Marta’nin yanina taginmasi
1980 — Hilda Papazyan’in Londra’ya taginmasi

1981 — Vartan’in Surp Pirgi¢ Hastanesinden emekli olusu ve hastane yonetim

kuruluna girmesi

1984 — Talin’in liseden mezuniyeti ve Bogazigi Isletme lisans &grenimine

baslamasi
1988 — Talin’in iniversiteden mezuniyeti ve Garbis ile evlenmesi

1989 — Vartan’in hastane yonetim kurulundan ayrilmasi, Talin’in Fransiz

Bankasinda ¢alismaya baslamasi
1991 — Bedros’un vefati
1993 — Talin’in kizinin dogumu

1995 — Talin’in oglunun dogumu, Talin’in Fransiz bankasindaki isinden

ayrilmasi
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1996 — Talin’in tekstil sektoriinde ¢caligmaya baslamasi
2001 — Talin’in esiyle birlikte ayakkabi fabrikasinda ¢aligmaya baglamasi
2002 — Talin ve esinin Kemerburgaz Mesa evlerine taginmast

2004 — Garbis’in ayakkabi fabrikasinda yangin ¢ikmasi, Talin’in ACEV’de

caligmaya baslamasi
2009 — Garbis’in Surp Pirgi¢c Hastanesi yonetim kuruluna girmesi
2012 — Vartan’in Harbiye’deki muayenehanesini kapatmasi

2013 — Talin’in ¢ocuklarinin Londra’da liniversite 6grenimine baglamasi
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EK 2: Armidanh Bedros’un Hatira Defteri

Adim Bedros. 1898 dogumluyum. Erzurum (Garin) vilayetinin Erzincan
mutasarrifliginin  Kurugay kazasima bagh Kiiciik Armidan koyiinde dogdum.
Koytlimiiz, genis bir yazinin kiyisinda kurulmus bir Ermeni koyti idi. 75 evden ibaretti.
Koyiin ¢evresi meyve ve sebze bahgeleri ile ¢evrilmisti. Evler agaclarin arkasinda
gizlenmisti. Uzaktan bakinca evden ¢ok agag¢ goriiliirdi. Ahsap ev yoktu, tas veya
tugla ile yapilmislardi. Evler iki veya 1ii¢ katli idi. Sokaklar1 diizgiin ve
arnavutkaldirimi doseli idi. Cikmaz sokak yoktu. Kdylin Meryem ana kilisesi biiyiik
ve giizeldi. Altin ve giimiis haglar1 ve ziynet esyalari, ayin giysileri, perdeleri ile ¢cevre
Ermeni kiliselerinin en giizeliydi. Gelir getiren akarlar1 sayesinde maddi varligi iyi idi
ve kOy okulunun masraflarini karsilayabiliyordu. Okulumuz da ¢ok giizeldi ve adi
Mesropyan Okulu idi. 1908’de, mesrutiyetin ilanindan sonra, eski okul yikilmis ve
yerine bu yeni bina insa edilmisti. Koyiin varliklilar (6zellikle Artin efendi Acemyan)
sayesinde yapilabilmisti. Okulun bir yaris1 erkek, bir yansi kiz 6grenicilere ayrilmisti.
Toren ve temsiller i¢in bir de salonu vardi.

Koylin manzarasi ¢ok giizeldi. Diizlilkte ve yamaclarda genis ve miimbit
topraklar1 vardi. Baslica iiriin bugday ve arpa idi. Her tiirlii meyve, sebze ve bakliyat
yetisiyordu. Genis baglarinda yetisen iyi- kalite iizlimiin fazlasi ¢evredeki Tiirk
koylerine satilir, elde edilen gelirle hem bazi ihtiyaclar karsilanir, hem de vergiler
Odenebilirdi. Zenginliginden otilirti koyiimiize “kiiclik Misir” denmekteydi. Koyiin
dogu tarafinda Cirgorust ovasi ve arkasinda ayni adi tasiyan tepe bulunurdu. Bati
tarafinda ‘Biiyilk Armudan’ kdyii goriiliirdii: Iki koy arasinda genis bir ova vardi.
Biiyilk Armidan’in da batisinda Tugut ve Abusta daglar goriiliiyordu. Kuzeydeki
tepeler miimbitti ve ekili idi. Giineyde, ovanin bitiminde iki tepe vardi, tepelerden
birinin tizerinde Surp Yegya (Aziz Yahya) adina kiigiik bir kilise vardi. Cevre Ermeni
koyleri de buraya ziyarete gelirlerdi. Giineybatida Kaplankaya, Masat kayalari,
Kavakli daglari, Surp Kevork dagi ve Doksan dokuzun yolu bulunurdu. Surp Kevork
daginda ayn1 ad1 tasiyan bir kilise vardi. O daglar hep ormanlikti, koylii odun ihtiyacini
oralardan karsilardi. K&yiin giineybatisinda ise heybetli ve ¢iplak Karakaya goriiliirdii.

Koylimiiziin suyu boldu. Koyiin kuzey tarafindaki Agnatzor denen yerden
fiskiran bu su baglarin bahgelerin arasindan akip giderek Murat suyuna kavusurdu.
[lkbaharda bol ve kuvvetli akan bu dere, kdy yanindaki su degirmenini galistirirdi. O
sayede, hi¢ olmazsa birka¢ ay, uzaktaki Piligin su degirmenine kadar gitmek
gerekmezdi. Derenin iki yakasinda sogiit agaglar1 bulunuyordu.

Surp Yegya kilisesinin bulundugu tepeye ¢ikildiginda her iki Armidan kdyii ve
bir karig1 bos birakilmamis baglari, bahgeleri gormek ¢ok giizel bir manzara idi.

Komsumuz Biiyiik Armidan 550 haneli idi. Koyde 30 kadar Tiirk aile de vardi.
Onlarin kilisesi ve okulu da ¢ok glizeldi. Okullarimizin seviyesi yiiksekti. Sene sonu
imtihanlarina gelen miimeyizler bilhassa Tiirk¢enin bu kadar giizel 6gretilmesine
sasarlardi. Yani bizim Armidanlarimiz, hem bag bahge, hem zenginlik, hem kiiltiir
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bakimindan ¢evredeki Ermeni, Tiirk ve Kiirt kdylerinden tistiindii. Onlar da bunu kabul
ederlerdi.

K&yiimiizden ve ovamizdan gegen deremizin ad1 Karabudak t1. {lkbaharda gecit
vermezdi. Dere yilankavi akip giderken ovanin her bir kosesinde bir baska mahsuliin
{istiin vasifta olmasin1 saglardi. Ornegin ta yukaridan baslarsak, Bader adi1 verilen
bahgelerde ¢ok nefis ceviz yetigirdi. Legi ag (ac1 kaynak) denen bahgelerin erigi
meshurdu. Daha asagida Anzegga bahgeleri vardi. Buranin da dutu ve fasulyesi ¢ok
giizeldi. Harizag’da seftali ve kayisinin, Poguntsor’da hiyar ve karpuzun en iyisi
yetigirdi. Daha uzakta, Kiziltopraklarda yetisen iiziim essizdi. En sonda da Bekirlik
bahgeleri bulunurdu. Buranin da ayvasi ¢ok lezizdi. Koylii bu iirilinlerle nasil
ugrasilacagini ¢ok iyi bilirdi. Onun i¢in ¢ok giizel iiriin almirdi. Kdyde bakkal,
tuhafiyeci, kasap, kunduraci, terzi, demirci vardi. Biitiin ihtiyaglarimiz
karsilanabiliyordu. Kendi yagimizla kavrulabiliyorduk. Koyde fakir ve muhtag yoktu.

Ailemin yasantist da herkes gibi idi. Biz de bag bahge, ekip bigcme isleri ile
ugrasirdik. Koyiin en giizel bag ve bahgeleri bizimkilerdi. Ailemiz kalabalikti, 15 kisi
idik. Anam, babam, biri kiz bes kardes, dedem ve ikinci esi, ikinci esinin eve getirdigi
tic ¢cocuk, dedemin kardesi (Aleksan dedem) ve esi, dedemin kardes cocugu hep
beraber yasiyorduk. Dedemi erken kaybettik. Onun 6liimiinden kisa bir siire sonra,
1911 kisinda, babam, dagda avlanirken, buz tutmus kayalardan uguruma yuvarlandi
ve daha 34 yasinda oliiverdi. Geriye 5 yetim birakmisti. Aileye destek olacak kimse
kalmamisti. Ciinkii dedemin kardesi tarim isleri ile hi¢ ugragsmazdi. Kiraladigi bir su
degirmenini ¢alistirirdi. Kazandig1 paranin bize hayri yoktu, ¢linkii kumar oynuyordu.
Biiyiik amcamin oglu Nisan abimin de eve yarar1 yoktu, baskasi ile evlenmis bulunan
kendi 6z annesi ile ilgileniyordu. Halbuki varligimizin iigte birini veraseten alacakti.
Iste bundan 6tiirii, daha 13 yasinda olan ben, okulu terk etmek ve evin sorumlulugunu
tistlenmek zorunda kaldim. Okulumdan uzaklasmak bana ¢ok aci gelmisti.

1913’iin ilk aylarinda Aleksan dedem ve Nisan abim Istanbul’a gittiler. Nisan
abim bir sene 6nce evlenmisti. Esini evde birakip gitti. Iki erkegin Istanbul’da
kazandiklarimi bize gonderecekleri umudu bizleri sevindiriyordu. Zaten fazla bir
paraya ihtiyacimiz yoktu. Giysi masraflarimizi ve vergileri gondermeleri yeterli idi.
Gergekten de bize Istanbul’dan yardim géndermeye basladilar. Bu sayede ahirimiz
okiizlerle, ineklerle, koyun ve kecilerle dolmaya basladi. Gelecek giinlerimizin iyi
olacagi belli idi.

Fakat bu sirada diinyada huzursuzluklarin baslamis oldugu haberleri koye
geliyordu. Avusturya veliahdini Sirbistan’da katletmisler, bundan 6tiirii de Avrupa’da
savas baslamis. Bir tarafta Avusturya ve Almanya, diger tarafta da Ingiltere, Fransa ve
Rusya savasa tutusmuslar. Ama bizim iilkemiz savasin disinda idi ve savasa girmesi
icin de bir neden yoktu. Fakat su da biliniyordu ki, tilkeyi yonetenlerden Enver, Talat,
Cemal ve Azmi pasalar Almanya’dan yana savasa girmeye ¢ok arzulu idiler ve boyle
bir firsat artyorlardi. Sonradan duyduklarimiza gore zaten Enver ve Talat pasalar, daha
savas baslamadan, Almanya ile bir anlagsma imzalamislarmis.

Iki Alman savas gemisi, Goben ve Breslau, Akdeniz’e inmisler. Orada ani
baskinlarla miittefiklere zarar veriyorlarmis. Ingiliz gemileri bunlarin pesine diismiis.
Yakalanacaklarini anlamislar ve Canakkale’den gecerek Osmanlilara siginmislar.
Almanlarla daha 6nceden anlagmis olan Osmanli hiikiimeti gemileri kabul etmis.
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Miittefikler gemilerin teslimini istemisler. Hiikiimet bunu reddedince miittefikler
Osmanliya savas agmiglar. 1914 yazinda Osmanli savasa girmis oldu.

1914’iin Agustos 24’1 hem iilke i¢in, hem de biz Ermeniler i¢in unutulmaz bir
giindi. Ciinkii seferberlik ilan edildi. Bizler olup biteni ancak o giin duyduk. Kdyiin
erkeklerine birka¢ giinliik yiyeceklerini yanlarina alip askerlik subelerine miiracaat
etmeleri bildirildi.

Ne koti giindii. Koylin iistiine kara ¢arsaf ortiilmiis gibi idi. Tarla isleri yiiziistii
birakildi, gidecek olanlar i¢in hazirliklar bagladi. Esler, analar, ¢ocuklar aglasiyorlardi.
Jandarmalar ¢ok hasin davranmaya basladilar. Koyiin erkeklerini onlerine katip
gotiirdiiler. Bu sert davramis koylilyli ¢ok korkutmustu. Gidenlerin artik
donmeyecekleri hissi herkeste vardi. 17 ile 45 yas arasindakilerin timii gitmis, kdy
bosalmisti. Gergekten de gidenlerden hig biri geri gelmedi.

Koyde gecim ¢ok giiclesmisti. Jandarmalar her hafta gelip kdyiin biitiin beygir,
katir ve eseklerini toplayip sahipleri ile birlikte Kurugay’a sevk ediyorlardi. Orada
hayvanlara bugday, arpa ve sair erzak yiikleyip onlar1 Erzincan’a génderiyorlardi.
Gonderilen mallart sdzde tartip gruptan birine imza mukabili teslim ediyorlardi. Tabii
ki noksan ytikleyip fazla yaziyorlardi. Farkin1 gelip kdyden zorla aliyorlardi. Bundan
otiirii koyliintin durumu gittikge zorlagiyordu. Hepimiz de sonumuzun yakin oldugunu
hissediyorduk. Zaten yiiziimiize kars1 ‘artik sizlerden kurtulmamiza az kaldr’
diyebiliyorlardi.

Biitiin kis yokluk ve korku icinde gecti. Angarya yollarinda, karda kista,
hayvanlarin bir kismi telef oldu. Ilkbaharda siirgiine ait ilk haberler kulaktan kulaga
bize ulasti. Erzurum’daki Ermeni koyleri bosaltiliyormus. Gergekten de, ¢ok
ge¢meden, ilk Ermeni kafilesi Hasanova kdyiinden gegip gittiler. Elazig taraflarina
gidiyorlarmis. Ondan sonra siirgiin gruplan birbirini takip etti. Harpurt’a, Diyarbakir’a,
Der Zor’a dogru yiiriiyorlardi. Fakat su noktay1 belirteyim ki, o kafiledekilerin malina,
irzina, canina dokunmuyorlardi. Varlarim1 yoklarimi, hatta o seneki mallarini
yanlarinda gotiiriiyorlardi. Soylentiler yliregimizi biraz ferahlatmisti. Ordu Rusya ile
savasirken arkasinin giivenli olmasini istemis, Ermeni koyliileri gecici olarak giiney
taraflarda tutulacakmis, savas bittikten sonra herkes evine, kdyiine, arazisine
kavusacakmis. Fakat sonradan gordiik ki bunlar bir géz boyama idi. Bizleri yok etme
planlarini bir siire i¢in gizli tutmak istemisler.

1915 Mayis aymin ilk giinlerinde idik. Yine jandarmalar geldiler ve
hayvanlarimizla beraber bizleri alip merkeze gotiirdiiler. Bizler 40-50 kisi idik.
Hayvanlarin sayis1 da 60-70 kadardi. Yiiklerimizi aldik, Erzincan’a dogru yola ¢iktik.
Kurugay’dan Kemaha’a gelmemiz 3-4 giin siirdii. Daha bir o kadar yol daha vardi.
Yolda, Tiirk koylerinden gegerken, bizlere bakip kendi aralarinda bir seyler
konustuklarin1 kusku ile goriiyorduk. Kemah’tan sonra yol {istiinde bir handa
geceledik. Orada da bizlere bir tuhaf bakiyorlardi. Geceyi uykusuz gegirdik. Sabah
erken yola diiziildiik. Yol boyunca Firat altimizdan akip gidiyordu. Saat 11’e dogru bir
de baktik ki Firat kizil renkte akiyor, cesetler siirlikleniyor. Uzaktaki kalabaliga
gizlenerek baktik. Geng, ¢ocuk, ihtiyar demeden Ermeni kdyliilerini katledip nehre
atiyorlardi. Dehset icinde kalmistik. Bizi fark eden bir grup, ellerinde satirlar, kamalar
bize dogru geliyorlardi. Sonumuz gelmisti. Fakat Allahtan ki i¢imizde sakalli bir yasli,
Artin Magakyan adli bir kdyliimiiz vardi. Sogukkanlili§im bozmadan bizlere Tiirkce
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isimlerle hitap ederek emirler vermeye basladi. Hangerleri ile iistiimiize gelenlere “Ne
yapiyorsunuz din kardeslerim? Elhamdiilillah biz de Miisliimaniz, gavurlar su geriden
gelenlerdir.” dedi. Bize de doniip “Hadi oglum c¢abuk siirlin hayvanlari, su erzaki
vaktinde yetistirelim askerlerimize” diye seslendi. Magakyan’in bu sozleri bizi
kurtarmisti. Bizleri birakip asagiya dogru segirttiler. Onlar uzaklasir uzaklasmaz Artin
Magakyan ¢ok yerinde bir karar aldi (Allah ondan razi olsun, o bir cennetlikti!)
“Cocuklar bunlar atlattik ama bundan sonrasi zor. Canimizi kurtaralim. Hayvanlarda
bulunan yiyecek ve giyeceklerimizi alalim, hemen kdye donelim”. Hayvanlar yiikleri
ile orada biraktik, dag yollarindan kdytimiize yollandik. Geceleri yiiriiyor, giindiizleri
ormanlarda gizleniyorduk. 8-10 giinde koye ulastik. Bagimiza gelenleri anlattigimizda
kimse bize inanmadi. Ciinkii daha birkag¢ giin 6nce yine Ermeni siirglinleri kdyden
gecip gitmisler, kimse onlara ilismemisti. Hatta bize “hayvanlar sattiniz, gelip masal
anlatiyorsunuz” diyenler oldu.

Koylii bize inanmiyordu ¢iinkii koyiin miidiiri Mustafa Liitfii bey, ki bir gozii
kor oldugu i¢in biz ona ‘kér miidiir’ derdik, koyliyii timitlendiriyordu. Erzincan
mutasarrifina miiracaat ettigini, toplanacak para mukabili Armidan koyliilerinin
siirgiin edilmeyeceklerini sdylemis. Koyde toplanan toplu bir para kor miidiire teslim
edildi. Ne yazik ki kdyiin yaslilar1 bu yalanlara inaniyorlardi. Koyliiler, her ihtimale
kars1, evinin, bahgesinin gizli yerlerinde saklanacak seylerini yerlestirmeye basladilar.
Cevreden gelen capulcularin zaman zaman baskin ve soygunlari pek de seyrek
olmadigindan koyliiniin gizli yerleri vardi. Ermeni hep bir seyler 6demistir buralarda.
Fakat bu seferki onlara benzemeyecektir. Cilinkii devlet biiyiikleri biitiin bunlari
planlamislardi. Ermeni sorunundan tamamen kurtulmak istiyorlardi. Yok etme plani
sistematik olarak uygulantyordu. ‘Osmanli araba ile avlar tavsani’ denmistir. Nitekim
ilk haftalarda uygulanan siirgiin diizeni bizim kd&yliileri fazla kaygilandirmamaisti.
Kimsenin canina, malina dokunulmayacaktir laflarina inanilmisti. Kér miidiir, sadece
Armidanlar1 degil, ¢cok para toplanabilirse Tugut, Abusta, Hasanova koylerini de
kurtaracagini sdylemis. Herkes biitiin parasini, ziynet esyalarini gotiiriip kor miidiire
teslim etti. Artik kimsede para pul kalmadigini anlayan kér miidiir kdyt birakip gitti.

Maysis ay1 olaysiz gecti. Sagdan soldan katliam haberleri almiyordu. 1915 yilinin
Haziran 12’°sinde, gece, koylin kopekleri havlamaya basladi. Pencereden jandarmalari
gordliim. Muhtarin evine girdiklerini gérdiim. Birkag¢ dakika i¢inde biitiin koy muhtarin
evinin Oniinde toplandi. Muhtara miihiirlii bir zarf getirilmisti. Endise iginde
bekliyorduk. Muhtarimiz ihtiyar heyeti iiyelerini ¢agirtmisti. Disar1 ¢ikip bizlere, koyti
terk etmemiz icin emir geldigini bildirdi. Iki giin sonra siirgiine gidecektik. Aglamalar,
feryatlar, beddualar, bayilmalar, aldatildik diye bagiranlar... iki giin sonra anahtarlarin
kor miidiire teslim edilecegi sdylendi. Aksi halde zor kullanilarak kdy bosaltilacakti.

Bu iki giin aglayarak gecti. Herkes evinde yagl pogaga yapiyordu. Beraber ne
gotiiriilecekti ki? Mallarimiz1 tanidik Tiirklere teslim ettik. Kismet olur donersek geri
alirnz, donemezsek size helal olsun dedik.

1915 Haziran 14°de, sabah erken saatlerde, baslarinda tegmenleri, jandarmalar
koye geldiler. Onlarin himayesinde gidecegimizi ve yolda bizi koruyacaklarini
sOylediler. Koylii yiiriiyiise basladi. Nesillerdir yasadigimiz kdyiimiizii, topragimizi
birakip gidiyorduk. O sahneyi unutmam miimkiin degil! Giinahimiz ne idi? Yashlar
duaya basladilar. Devlet biiyiiklerinin insafa gelmesi i¢in Allaha yalvariyorlardi. Ama
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Allah da kor ve sagir olmustu! Ne olup biteni goriiyor, ne de feryatlari, dualan
duyuyordu... Bizleri zalimlerin eline terk etmisti. Mavitag’a geldigimizde geri doniip
son bir kez koylmiize baktik. Ondan sonra artik kdy goriilmezdi. Elveda giizel
koytimiiz. Bizler seni irademizle terk etmiyoruz, zorla gétiiriiliyoruz. Allah da buna
sahittir. (Sonradan, sag kalanlardan, kdye tekrar donebilenler oldu. Bu konuyu daha
sonra yazacagim) Ilk gece ‘Gaygana pmart’ denen yere ulastik. Higbir olay olmad.
Jandarmalar bizi yine Onlerine kattilar, giineye dogru yiiriiyiise gectik. Jandarmalar
bizi Firat’a kadar gotiirecekler, ondan sonra baska jandarmalara teslim edeceklermis.
Jandarmalar at iistiinde idiler. O giin Mosud koyiine ulastik. Orada bize bir tegmen
ulasti. Elindeki yaziy1 bizlere sogukkanlilikla okudu. Gelen yaziya gore, Sultanin emri
ile af gelmis. Erkekler gruptan ayrilip Kurucay’a gonderilecekmis. Kadinlar ve
cocuklar da koye doneceklermis. Bizle beraber Mosud’a gelmis olan bagska Ermeni
koyliileri de vardi. Biiyilik seving naralar atildi. Hepimiz Sultanin saglik ve esenligi
icin duaya basladik. 15 yasin lstiinde olanlar bir tarafa ayrildi. Zarar1 yok bizleri
gotlirsiinler, isterlerse savasin sonuna kadar hapishanede tutsunlar. Yeter Ki
analarimiz, kanlarimiz, ¢ocuklarimiz ata ocaklarina donsiinler. Onlar yine bag bahge
ile ugrasabilirler. Biz geri doniise basladik. Fakat koruma tedbirlerinin artmis olmasi
bize biraz tuhaf geldi. Kadmlarin grubu artik gériinmez olduktan sonra bizi daglara
dogru yonlendirdiler ve yine glineye cevirdiler, Firat’a dogru yoneldik. O zaman
cevrilen dolabr anladik. Sonumuzu tahmin etmeye bagladik. Firat’in kars1 kiyisinda
Egin ve Dersim daglar1 vardi. Bir koprii ile karsiya gegiliyordu. Kopriiniin bizden olan
yakasinda biiyiik bir magara vardi. Magaranin 6biir agz1 nehre agiliyordu. Magaradaki
delikten 40-50 metre asaginda Firat biiyiik bir hizla akiyordu. Iste bizleri getirip bu
magaraya koyun siiriisii gibi tiktilar. Bes Ermeni koyiiniin erkekleri idik.
Jandarmalarin birkaci kapida ndbet bekledi. Digerleri de, iki tegmenle beraber iceri
girdiler. Basladilar tepeden tirnaga bizi soymaya. Ustiimiizde bulunan tiim paralari,
yluziikleri, saatleri aldiktan sonra magaradan cikip gittiler. Onlarin ¢ikisindan iki
dakika sonra vahsi bir giiruh igeri hiicum etti. Demek onlar daha dnceden oraya
getirilmislerdi. Kamalari, hangerleri ile saldiriya gegctiler. Katliam baslamisti. Allahim
su Ermeni kullariin giinahi ne? Onlar asirlardan beri Hiristiyanligin her sartin1 yerine
getirmisler, senin yolundan ayrilmamislardir. Ni¢in onlari korumuyorsun? Giiciin mii
yetmiyor, yoksa onlar1 tamamen sildin mi? Iste o giinden beri benim imanim sarsildi.
Artik bir daha Allahin adin1 anmadim, onu yardimima ¢agirmadim.

Cirlgiplak soyulduktan sonra katledilen zavallilar Firat’a atiliyorlardi. Nehir
yine kizil akmaya basladi, cesetlerle doldu. Katiller bize yaklasiyordu. O sirada
yanimda bulunan komsu koyliilerden ikisi ile birlikte Firat’a atlama karar1 verdik.
Katillerin ellerinde 6lmektense nehirde bogulmayi yegledik. Kararimizi hemen
uyguladik. Ucgiimiiz el ele nehre atladik. Jandarmalar hemen atese basladilar.
Arkadaslardan birini hi¢ gérmedim. Ya bogulup gitti, ya da kursun isabet etti. Obiir
arkadasla birlikte, cesetlerle beraber asagi dogru siiriiklenmeye basladik. Kopriiyt
gectikten sonra kiyrya ¢iktik. Arkadasim karaya ¢ikar ¢ikmaz bayildi. Epey sonra
kendine geldi. Dizim diye feryat etmeye basladi. Herhalde dizi bir kayaya ¢arpmis ve
yarilmisti.  Gomlegimi  sararak  kanamayir durdurmaya ¢alistim. Cocuk
kipirdayamiyordu. Hey Allahim ne yapacaktik! Bizi gordiiklerinde hemen
Oldiireceklerdi. Bir lokma ekmegimiz bile yoktu. Benden daha toplu idi, onu sirtlama
imkanim yoktu. Koyiimiizden 5-6 saat uzakta idik. Arkadasim, 1izdirabina ragmen ses
¢ikarmiyordu. Bizi duymalarindan korkuyorduk. Giin kararmaya basladi. Ustiimiiz
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1slak, karnimiz ag. Sessiz sessiz agliyorduk. Birbirimize sarilip yattik. Arkadagim
kendisini terk etmemem i¢in yalvartyordu. Ona s6z veriyordum ama bunun imkansiz
olacaginmi da biliyordum. Geceyi boyle gegirdik. Sabahleyin agliktan kivraniyorduk.
Cevrede yiyecek ot bile bulamadik. Arkadasimin ayagi kiitik gibi sisti.
Kipirdanamiyordu bile. Ne yapmaliydim? Orada kalmak o6lmek demekti, ama
arkadasimi birakip nasil gidecektim? Aksama dogru arkadagimin durumu iyice
agirlasti. Artik konusamiyordu. Oliimiiniin yakin oldugunu anladim. Son bir kez onu
Optiim, ‘Gokteki Babamiz® duasini1 okudum, {izerini Orttiim, onu orada birakip kdye
dogru kosmaya bagladim. O bolgeyi iyi bilmem benim igin i1yi bir sans oldu. 4 saatte
bizim topraklara ulastigimda gece yarisi olmustu. Kdyden kacan bazi genglerin
gizlendikleri magaralarin yerlerini tahmin ediyordum. Onlara ulasmaliydim.
Kiziltoprak baglarimizda sogan ve maydanoz vardi. Koparip yedim. Giin 1g1madan
dagdaki c¢ocuklara ulasabilmeliydim. Agilin deresi denen yerdeki magarada
olduklarim umuyordum. Sessizce oraya yaklastigimda igeriden konusma sesleri
duydum. Korkmaya basladim. Silahli olduklarini biliyordum. Kiigiik bir yanliglikla
beni &ldiirebilirlerdi. Ermenice olarak onlara seslendim. Adimi sdyledim. ‘Hemen
asag1 in’ diye seslendiler. Kucaklastiktan sonra basimdan gecenleri anlattim. Intikam
icin and ictik. Ama hicbir sey yapamadik. Ileriki giinlerde teker teker hepsi de telef
olup gittiler. Bu gencler seferberlikte toplanip gétiiriilmiis olanlardan kagip kurtulmus
olanlardi. Arkadaslarina 6nce mezarlarini kazdirmislar, sonra vurup oraya gémmiisler.
Kagabilen kagmis. Kdyden yiyecek saglayabiliyorlardi. Sadece bizim kdyden degil,
Biiyiik Armidan’dan, Abusta’dan, Tugut’tan asker kagaklar1 da buraya siginmisti. Bu
kagaklar1 zor giinler bekliyordu. Kis yaklagmakta idi. Barinma, iase isleri diigtintilmeli
idi. Bunun i¢in her grup kendi liderini segti.

Orada saklanmis olanlarin adlarim burada kaydetmek istiyorum (aklimda
kaldiginca): Bogos Bedrosyan, Bogos Turpyan, Kasbar Manukyan, Karnik Parikyan,
Kapriel Kiligyan, Bedros Gog¢yan, Manuk Begisyan, Tateos Baravyan, Movses
Giliregyan, Hamparsum Saryan (Eginli), Dacad, Bedros (ben), Simon Lusinyan, Horen
Lusinyan, Horen Bedrosyan, Krikor Acemyan, Migirdi¢ Pisikyan, Sukias Hayranyan,
Tatul Hayranyan, Taniel Kesigyan, Kevork Acemyan. Toplam 21 kisi. Ayrica 6 da
kadin vardi: Yugaper Bedrosyan (oglu kiigiik Kevorkla birlikte), Maryam Aliksanyan,
Maryam Acemyan, Diruhi Baravyan, Isguhi G6gyan, Viktor Bedrosyan. 27 yetiskin,
bir de kiiclik bu genis magarada rahatca yerlesmistik. Yakmak, oturmak, yemek
pisirmek i¢in yeterli idi. Fakat kdylimiize ¢ok yakin olmas1 biiyiik bir sakinca idi.
Oralardan gegen insanlar vardi. Gergi giindiizleri disar1 ¢ikmiyorduk, ates de
yakmiyorduk. Yine de fark edilme tehlikesi vardi, grup lideri arkadaslar ile danisti,
baska bir yere tasinma karar ¢ikti. Bir gece sessizce Kavakli dereye tasindik. Grup
sefimiz Bogos Bedrosyan, yardimcilar1 ise Bogos Turpyan, Kaspar Manukyan ve
Kamik Paregamyan idi. Bizim oylarimizla secilmislerdi. Onlarin karari ile dere iginde
bir kislik ev insa ettik. Grup sefimizin elinden her is gelirdi. Evi bitirdikten sonra
bugday, bulgur dgiitmek igin, elle calisir tertibat yapti. Taslar1 bulmak kolaydi. Oyle
bir tertibat yapmist1 ki sap1 bir kere cevirince degirmen tasi 4 kere doniiyordu. O
sayede bugday1 ogiitebiliyorduk. Un biraz kaba oluyordu ama bize yetiyordu.
Koytimiizdeki firmin taglarii gizlice sokiip getirdik. Firin yapma ustasi olan Horen
Bedrosyan’in sayesinde firmimiza da kavustuk. Bir keresinde 90 somunu birden
aliyordu. Teknede yogurdugumuz hamurla her giin taze ekmegimiz oluyordu.
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Komsu Tiirk koylerinden koyiimiizdeki evleri talan etmeye gelenler, gom-
diiklerimizden bulabildiklerini alip gotiirmiislerdi. Fakat ambarlardaki bugdaya
dokunmamuslardi. Oyle ki bizler o bugdaylari gizlice bizim kamp yerine getiriyorduk.
Hiikiimet bizim kdye bir bek¢i koyarak evlere zarar verilmesini onlemek istemisti.
Bek¢imiz Biiylik Armidanli Tiirklerden Osman aga idi. Bu 1yi insan, iyi komsu, din
millet farkina bakmadan gorevini yapiyordu. Varligimizi biliyordu. Bugdaylari
almamiza g6z yumuyordu. Hatta kendisi giindiizden ¢uvallar1 dolduruyordu. Sadece
yiyecek hususunda degil, giyeceklerimiz i¢in de yardim ediyordu. Hepimiz ona slikran
borglarimizi sunuyorduk (Allah rahmet eylesin. Onu hiirmetle aniyorum). Bize iki
sene yetecek kadar un ve bugday stokumuz vardi.

Komsumuz Biiylikk Armidan’dan sag kalanlar Vahan Cordikyan’in grubunda
idiler. Vahan, Keri ile birlikte daha 6nce devlete bagkaldirmigsmis ve hapse girmis.
1908 Mesrutiyetinde ¢ikan afla kdye donmiis. Simdi sag kalanlar onun yaninda
Arsenin kayalar1 denen yerde gizleniyorlardi. Yine komsu kdylerden Abustalilar
Giragos’un, Tugutlular ise Kevork’un komutasi altinda bir yerlere gizlenmislerdi.

Grup sefleri i¢inde en giivenilir olan1 Vahan Cordikyandh. Iyi bir teskilat¢1 ve iyi
bir komutandi. Biiyilkk Armidan’dan ziyaretimize gelen gencgler, 4 grubun onun
komutasinda birlesmesi teklifini bize getirdiler. Bizler bunu uygun bulduk.

Fakat kotii talih yine karsimiza ¢ikti. Temmuzun ilk giinlerinde idik. O giin erzak
almak icin koye 8 kisi gittik. Besimizde silah vardi. Dereyi gec¢ip koye dogru
tirmanmaya basladik. Bogos Turpyan 6nden gidiyordu. Elinde Amerikan Winchester
silah vardi. Arkasinda da ben ve en yakin arkadasim Simon Lusinyan yiiriiyorduk.
Birden karsidan silahli 4 kisinin bize dogru geldigini gordiik. Hemen tasin arkasina
siginip “parola” diye bagirdik. O gece icin parolamiz “ay” idi. Ama o gece riizgar
karsidan esiyordu. Onlar bizi gérmiisler, fakat sesimizi duymamislardi. Onlar da mevzi
almak istediler. Onlart jandarma sandigimizdan Bogos Turpyan ates agti. Ben de
atesledim. Iste o anda karsidan Ermenice olarak “cocuklar ben vuruldum” feryadini
duyduk. Dehset i¢inde yanlarina kostuk. Vahan Cordikyan’1 agir yaralamigiz. Onlar
da istisare i¢in bize geliyorlarmis. Vahan Rus sinirina kadar dag yollarini ¢ok iyi bilen
biri idi. Bizleri salimen Rusya’ya ulagtirabilirdi. Simdi bu gorevi kim {iistlenecekti?
Grup liderimiz Bogos Bedrosyan korkagin teki idi. Onun korkakligina birka¢ 6rnek
verebilirim. Bir gece yine erzak i¢in kdye gidiyorduk. Koy yakinindaki ¢esmeden
konusma sesleri duyduk. Grup basinda yiiriiyen Bogos panige kapildi, derhal geri
donmemizi emretti. Ben itiraz ettim. Bize pusu kurmus olanlar olsa idi bdyle
konusmazlardi dedim. Silah elimde ¢esmeye dogru gittim. Bir de baktim ki korkudan
titreyen birka¢ Ermeni kadin vardi. Tugutlu imisler, barinmak i¢in bizim kdye girmek
istiyorlarmis. Arkadaglara durumu seslendim. Sefimiz bozum olmay1 hazmedemedi.
Biraz sonra, Hayranyanlar’in ambarindan bugday tasirken, bir bahane bulup bana bir
tokat atti. Bu tokadin haksiz oldugunu arkadaslar da soyledi, fakat o diktatorliik
taslamaktaydi. Ben hi¢bir sey demedim, bu olay1 kalbime gdmdiim. Bir baska gece,
yine ayn1 ekiple kdye giderken, kdyiin yakiinda, tarlada, biri yatmist1. Olii veya diri
oldugu belli degildi. Sefimiz beni gérevlendirdi. Silah elde yaklastim. Olii idi, boynu
kesilmisti. Tugut Ermenilerinden oldugunu arkadaslar tanidi. Bir baska giin, Biiyiik
Armidan yolunda, karsidan gelen bir silahliy1 gordiik. Bizi goriir gormez asagiya dogru
kagmaya basladi. Silahli bir Tiirk’se bizi ihbar edeceginden korktuk. O zaman sef bana
dondii “hadi bakalim, kahramanlik tasliyorsun. Pesine git, onu 6lii veya diri bize getir.
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Getiremezsen bir daha yanimiza gelme” dedi. Ben kaganin oniinii kesecek bir
patikadan kostum, pusu kurdum. Biraz sonra silahli kisi karsidan gorildi.
Alacakaranlikta tantyamadim. Tiirk¢e olarak ‘dur’ diye seslendim. Elinden silahim
atip durdu. O zaman komsumuz Manuk Begisyan oldugunu gordiim. O daha bir gruba
ulagamamuis, yalnizmis. “Korkma Manuk kardes, benim” diyerek saklandigim yerden
¢iktim. Birlikte grubumuzun yanma gittik. Zaten o da bize ulagsmaya calisiyormus.
Bunun iizerine sefimiz ‘aferin gergekten de cesurmussun’ demek liitfunda bulundu.

Donelim o geceki feci olaya. Vahan Cordigyan agir yarali olarak yerde
yattyordu. Kursun sol omuzundan girmis, fakat ¢cikmamisti. Hemen uyduruk bir sedye
yaptik ve yaraliy1 bizim kampa sevk ettik. Ben ve Simon ila¢ bulma timidi ile kdye
gittik. Demirciyan Melkon aganin evinde tentiirdiyot, oksijen ve pansuman geregleri
bulduk. Fakat orada goérdiigiimiiz dehsetengiz manzaray1 giinlerce unutamadim, o
goriintli gdziimiin Oniinden gitmedi. Karanlikta evin odalarina girdigimizde 6nce eli
silahl1 olan ben giriyordum, arkadan gelen Simon da kibriti ¢cakiyordu. Alt kattaki
kiiciik odaya girdigimde ayagim bir cesede degdi. Kibriti ¢aktiginda zavalli Melkon
aganin cesedi oldugunu gordiik. Boynu kesilmisti. Duvarda da bir delik vardi. Her
halde Melkon agadan paralarin1 sakladigi yerin gosterilmesini istemisler, ona
kavustuktan sonra Melkon agay1 da katletmisler. Lanet okuyarak kapiy1 ¢ekip ¢iktik.
Kampa dondiik. Yarali hala hayatta idi. Yaray1 oksijenle yikadik. Yara agir degildi,
fakat kursun iceride idi. Kopriiciik kemigi kirilmigti. Yavas yavas iyilesti. Fakat kolunu
kaldiramiyordu, silah kullanamayacakti. Yavas yavas yiiriiyebiliyordu. Buna ragmen,
Dersim tizerinden Rus smirina dogru gitmeyi teklif etti. Fakat bizim korkak sefimiz
Bogos Bedrosyan buna yanasmadi. Bu yanlis karar1 hem grubun, hem de kendisinin
sonu oldu.

Vahan Cordigyan’in artik faal durumda olmamasi sonucu gruplarin birlesmesi
suya dusti. Abusdalilarin lideri Giragos, Tugutlularinki Kevork, Biiyiik
Armidanlilarinki ise sakat Vahan idi. Bizimki ise, bizleri zaman zaman birbirimize
diistiren ve liderlik vasfi bulunmayan Bogos Bedrosyan idi. Yazilarimda bir tek yalan
veya abart1 yoktur. Her yazdigim gercektir. Iste bu diiriist kalemimle belirtmek isterim
ki hayatimizin s6z konusu oldugu bu korkung giinlerde biz durumun vahametini
unutmus, kdyde olup bitmis eski olaylar1 ortaya atarak birbirimize diisiiyorduk. Bu
catigsmalar ihanete kadar gidebilmekte idi. Kendileri ile ters diisen birkag arkadasi hig
acimadan oldiirdiiler ve bununla da dviindiiler. ‘Bize kars1 geleni iste boyle yapariz’
diye. Konuya agiklik getireyim.

Temmuzun son giinleri idi. Sefimiz Bogos Bedrosyan, Bogos Turpyan, Kaspar
Manukyan, Taniel Kesisyan, Simon ve ben 6 arkadas gece koye gittik. Bizim ahirda,
biiylikannemin tezekler altinda sakladigi bir damacana (en az 30 kilo) rakiy1r ve
bulabildigimiz peynir ve sair yiyecekleri alip geri dondiik. Yolda dinlenmek i¢in
oturuldu. Raki igmek istediler. Ben sira ile bardagi doldurup veriyordum. Doldurup
Taniel’e verdigimde bir silah patladi ve Taniel cansiz yere diistii. Simonla ben baskina
ugradigimizi sanarak hemen silahlarimiza davrandik. Fakat diger arkadaslarin nese ile
giildiiklerini gordiik. Bize de ‘“gebermegi hak etmisti, geberttik. Boylelerinin
yasamaya hakki yoktur” dediler. Biz ikimiz sasirip kaldik. Ben “zaten birkac kisi
kaldik, onlar1 da biz mi 6ldiirecegiz” demekten Steye bir sey yapamadim. Bu algak
adamlar bizi de sirttmizdan vurabilirlerdi. Hesaplasmay1 sonraya biraktik. Zavalli
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arkadagimizin cesedini bir cukura koyup iizerini tas ve toprakla kapadik. Kampa
dondiik.

Baska bir olay daha anlatayim. Sef Bedrosyan, Kasbar ve Kevork Acemyan
Biiyiik Armidanli kacaklarin barindigi Arsenin kayaliklarma gittiler. S6zde konugma
yapacaklardi. Dondiiklerinde Kevork Acemyan yanlarinda yoktu. Sordugumuzda
siritarak “onu da esek cennetine gonderdik” demesinler mi! Sirtindan vurarak nehre
atmuslar. Bizleri de korku sardi. Diisman karsimizda degil i¢imizde idi. Demek Ki en
kiigiik anlagmazlikta ortadan kaldirilma tehlikesi vardi. Ertesi giin, 6ldiiriilen Kevork
Acemyan’in damadi Horen Lusinyan ndbet tuttugu yerde (kampin disinda iki noktada
hep nobet tutulurdu.) bir not birakmis, boyle asagilik arkadaslarla kalamam diye
yazmis ve gitmis. Kacan arkadasimiz Horen, siirgiinden kisa bir siire 6nce evlenmisti.
Karis1 Tateos Efendi Acemyan’in yakini idi ve slirgline ¢ikmayip bizim koyde
kalanlardandi. Tateos efendi Acemyan Kurugay kazasi daimi enciimen azasi idi.
Kaymakam, miiddeiumumi, miistantik, malmiidiirii, niifus memuru tarafindan ¢ok
sevilip sayilan biri idi. Onu ve ailesini siirgiine géndermediler. Iste Horen’in karis1 da
onlarin yanma siginmisti. Bizim sef bunu biliyordu. Simon Lusinyan’1 yarana ¢agirip
“ya yegenin Horen’i bulup getirirsin, ya da kafasini, o simdi gidip bizi ele verecek”
dedi. Simon bir sey diyemedi, pekiyi deyip gitti. Behey akilsiz, hi¢ insan yegeninin
kafasini kesip getirir mi! Tabii ki Simon dénmedi. Benim en iyi arkadasim oldugundan
beni de korku sardi. Bu asagilik adamlarin yaninda daha fazla kalamayacaktim.
Kagmaya karar verdim. Fakat daha o giin sdyle bir olay oldu. O gece nobete ben ve
Krikor Acemyan ¢ikacaktik. Sef ve Kaspar Manukyan beni yanlarina ¢agirdilar ve su
asagilik emri verdiler: Bu gece Krikor’u temizleyeceksin. Gelip bize de baskinda
oldiirdiiler diyeceksin. Ey bu yazimi okuyanlar boyle asagilik bir sey hi¢c duydunuz
mu? O anda beni de 6ldiirebilirlerdi. Pekiyi deyip ¢iktim. Gidip Krikor’u buldum,
olanlar1 anlattim, esini alip hemen buradan uzaklagmasini istedim. Gece hep beraber
oturmusken, Gogyan Bedros dedi ki: “Cocuklar ben bugiin Kiirt Ismail Dislerin
adamlarma rastladim. “Yarin gece sizin katirlariizi isteyecegiz, kdyden erzak
tastyacagiz” dedim. Bu konuyu biz kendi aramizda bir gece evvel konusmustuk. Bu
Kiirtler bize yardim ediyorlardi, bazi ihtiyaclarimizi karsiliyorlardi. Ermenilere yardim
ediyorsunuz diyerek tli¢ kardesini gotiiriip asmislardi. Gogyan Bedros’un sozlerine sef
cok kizdi, agza alinmadik kiifiirler savurdu. S6zde bir giin 6nceden sdyleyince onlar
ertesi giinii katirlar1 saklayacaklardi. (halbuki hi¢ de 6yle olmadi, hayvanlart verdiler,
kira da talep etmediler) Bu laflar1 sdyledikten sonra sef hepimize hitap ederek “ben
sizin gibi insanlara seflik yapamam, beni istemeyen parmagim kaldirsin” dedi. Aptal
Krikor hemen parmagini kaldirdi. Sef de ona neden kendisini istemedigini sordu. O da
cevaben “sen beni Bedros’a dldiirtecekmissin” demesin mi! Bunun {izerine sef benim
silahim1 elimden aldirtti. “Sen artik sadece yiik tasiyacaksin” dedi. Kabul ettim.
Niyetim firsatin1 bulup birinin silahi ile kagmak, gidip Simon’u bulmakti. Manuk
Begisyan ve Movses Giiregyan isimli arkadaglar da kamptan uzaklasmis, Simon’a
ulagsmiglardi. Ben gizlice Simonla bulusabiliyordum. Sefimiz Simon tarafindan
oldiirtilmek korkusu ile bir giin sonra ne yapacagim uluorta sdylemezdi. Ama o giin,
ertesi giin koye gidilecegini bildirmisti. Ben bunu Simon’a bildirdim. Ertesi giin
Kurban bayrami idi. Sef ve Kasbar silahli olarak, 10 kisi de ylik tagimak icin yola
ciktik. Tirkler bayram senliginde idiler. Harman yerinden bugdaylar ytikledik. Doniis
yolunda, hava bulutlu oldugu igin, gece ¢ok karanlikti. Sonradan Simon’dan
ogrendigime gore o gece Simon tuzak kurmus, fakat sef hep benim yanimdan
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yuriidiiglinden silahin1 ona atesleyememis. Onun koétii huylu arkadasi Kasban
vuruyorum niyeti ile zavalli Migir’t vurdu. Ah anam ben vuruldum, diyerek yere
yuvarlandi. Baskina ugradigimizi zanneden arkadaglar hemen taslarin arkasinda
saklandilar. Ben Simon’dan boyle bir sey bekledigimden paniklemedim. Vah zavalli
Migir dayi, diye bagirarak yanina kostum. Sesimi duyan Simon yaptig1 hatay1 anladi.
Baskin varmig havasini vermek i¢in havaya birkac¢ el daha ates etti. Arkadaslar bana
kagmam icin sesleniyorlardi. Ben yarali arkadasimi sirtlayip hemen yakindaki
degirmene soktum. Ben Migir’in elindeki silah1 kapip s6zde baskin1 yapanlarin pesine
diistlim, bir taraftan da havaya ates ediyordum. Mermiler bitince geri geldim. Migir
Olmek tizere idi. Biraz sonra son nefesini verdi. Goétiirlip bir ¢ukura gémdiik. Bu
olaydan sonra sef silahimi yine bana geri verdi. Arkadaslar da benim cesur davranigimi
kutladilar.

Beni ele veren Krikor hakkinda da birkag s6z sdylemek istiyorum. O da asagilik
adamin biri imis. Karisinin sefle sevistigini bilmesine ragmen ses ¢ikarmiyordu.
Kayvalidesi ve iki kiz1 da bizimle beraberdi. Bu kalabalig1 istemiyorum diyen sefin
s0zii ile kayinvalidesini ve iki kizin1 kendi eli ile zehirledi. Birka¢ dakikada 6lmeleri
hepimizi derinden sarsarken, zalim ana babasi kayitsiz kaldilar. Tiirklerin eline
gecmektense dlmeleri daha iyidir, diyebildiler. Iste bu asagilik Krikor Acemyan’in
hayatini1 kurtarmak i¢in kendi hayatimi tehlikeye atmistim.

Silahima kavustuktan sonra kacisimi planladim. Nobet¢i kaldigimda
kagacaktim. Sefe ve onun dalkavuk arkadaslarina agir bir mektup yazdim. Yaptiklari
adilikleri siraladim. O gece nobet arkadasim Hamparsum Saryan idi. Mektubu ona
verdim, vedalastik. Simon Lusinyan’in saklandigi1 Kiziltopraklardaki magaraya gittik.
Magaraya bir merdivenle ¢ikiliyordu. Biri igeri gireceg§i zaman merdiven agagi
sarkitiliyor, tekrar iceri ¢ekiliyordu. Benim de gelmemle magarada 4 kisi olduk. Her
giin liglimiiz erzak temini igin disar1 ¢ikiyorduk.

Eyliil sonlarinda idi. Simon ve ben yakindaki Kiirt koyii Gamhu’ya gittik. Orada
Simon’un iyi tanidig1 bir aile vardi. Dursun senelerce Simonlarin evinde hizmetkar
olarak ¢alismistr. Dursun’dan bize un temin etmesini istedik. Temin etti. Dursunlarin
evinden ¢iktik, bizim eski ¢oban Veli ile karsilagtik. Bizi gordiigii igin ¢ok sevindigini
sOyledi ve bize yiyecek getirmeyi vaat etti. Gergekten de daha 0 gece bize 4 koyun
getirdi. “Komgunun ahirindan aldim getirdim, onlar zaten Ermenilerden alinma
davarlardi” dedi. Bu Veli denen delikanli, 4 kardesi, ana babasi ile birlikte, 7-8 seneden
beri biitlin kdylin davarini giiderlerdi. Cok iyi insanlardi, biitliin kdy onlar1 severdi.

Koyunlar1t magarada kestik, kavurma yapip 4 tenekeye bastik. Kislik et
ihtiyacimiz karsilanmisti. Yavas yavas her eksigimizi tamamladik. Zaten 4 kisi idik.
Simon Lusinyan, Horen Lusinyan, Horen Bedrosyan ve ben Bedros. Iki Horen daha
sonra bizden ayrildilar. Lusinyan olani, kdyde kalmis olan Tateos Efendi Acemyan’in
damadi sayilirdi. Dogru ona gittiler. Tateos Efendi kaymakamla konusmus ve kdyde
kalmasi i¢in miisaade almis. Obiir Horen de firinc1 ustas1 idi, kaymakam bey onun da
koyde caligmasina izin vermis. Bizim kdyliilerden sag kalan kadin ve ¢ocuklar kdyde
idi. Erzurum kd&ylerinden, Rus ordusu oOniinden kagip gelen Tiirk koyliller de
kodylimiize yerlesmislerdi. 15-20 Tiirk aile gelmisti. Iste Horen onlara ekmek
pisirecekti.
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Magarada Simonla ben kalmistik. Kis da gelmek iizere idi. Yiyeceklerimizi alip
Dursunlara gitmeye, onlarin ahirinda kalmaya karar verdik. Ahirlari evin arkasinda idi
ve evden oraya geg¢it vardi. Hemen o gece konusmaya gittik, durumu anlattik. Dursun
memnuniyetle kabul etti. Kasim sonuna kadar magarada kalacaktik, kar baslar
baslamaz Dursunlara tasimacaktik.

Disarida olaylar eksik olmuyordu. Biz kagaklarin arasinda birlik kurulamamasti.
Biiyiik Armidanlilar, Abusdalilar, Tugutlular, bizimkiler ayr1 gruplar halinde idiler.
Sukias ve Tatul Hayranyan kardesler hi¢bir gruba girmemislerdi. Gdmhu ve Dostal
gibi Kiirt kdylerinde ahbaplar1 vardi. O sayede a¢ kalmiyorlardi. Begisyan Manuk,
Giiregyan Movses ve Biiyilk Armidan’dan da Artin adinda bir gen¢, Kumludere’de o
kadar giizel gizlenmislerdi ki magaranin girisini fark etmek imkansizdi. Iceride 5-6
kisinin yatabilecegi kadar yer vardi, giris de bir tasla kapatiliyordu.

Cevredeki Tirk kdyliileri bu saklandigimiz yerlerin hepsini biliyorlardi. Fakat
bu giine kadar bizi ihbar etmemislerdi. Ama bu dostluk giiniin birinde bitiverdi.
Sebebini 6grendik. Abusdali Giragos, Agildereli bir Tiirkii, Alman mavzerine tamahen
vurmug, gotlirlip kendi koylerindeki ahirlardan birinde, samanlarin altina gommiis.
Giinlerdir onu arayan ailesi koku sayesinde cesedi bulmus, tabii hemen Ermenileri
ihbar etmis.

Haber resmi makamlar arasinda abartili olarak duyulmustu. Kaymakam bey
Erzincan’a, silahli Ermeni kagaklarin Tiirkleri 61diirdiiklerini, soyduklarim bildirilmis.
Devlet mali silahin calindig1 da sdylenmis. Tabii ki bizler bu olaylar1 bilmiyorduk.
Giragos bu cinayetini arkadaslarindan bile gizlemis. Iste bu olay hepimizin mahvina
sebep oldu. O giinlerde kar da her tarafi kaplamigti, artik magaralara girip ¢ikmak
giiclesmisti, ayak izleri ele verirdi. Gruplar bulunduklar yerleri terk etmisler,
Cerman’in magarasinda toplanmislardi. Biz hala bulundugumuz yerde idik.

Biiyiik Armidan’in Tiirk kdyliileri bizim yakinimizda olan baglarina her giin
gelip calisirlardi. Son {i¢ giindiir bir tek kisi bile gelmemisti. Cerman’in magarasinda
kalanlarin da bu husus dikkatlerini ¢ekmis. Dordiincii giinii Tugutlularin sefi bana
geldi. Simonla birlikte kdye kadar gidip neler oldugunu 6grenmemizi istedi. Her
tarafin karla kapli olmasin1 diistinmeden dogru koye gittik. Koye yaklastigimizda gece
yarisint gegmisti. Cok karanlikti. Birden biri “kim var orada” diye bagirdi. Arkadan
ikinci bir ses ve silah patlamalar1 duyduk. Hemen geri kagtik, kurtulduk. Fakat ne olup
bittigini anlamamistik. Koyiin etrafindan dolanip baska bir yerden koye girmeye
calistik. Orada da fark edildik. Birisi “Mehmet sen misin?” diye bagirinca oradan da
kagtik. Koye girip Tateos efendinin evine ulasip oradan haber almak istiyorduk. Bir
baska yonden koye girdik. Sokaklarda jandarmalar geziyorlardi. Onlara gdériinmeden
Tateos efendinin evinin karsisinda bulunan Hagop Hayranyan’in evine gizlice
girebildik.

O evin damindan Tateos Efendilerin pencereleri goriiliiyordu. Pencereden odada
hafif bir 151k goriiliiyordu. Acaba onlara dokunmamislar miydi1? Camlarina kiiciik
taglar atmaya basladik. Tateos Efendi o odada yatiyormus. Hemen pencereyi acti,
bizleri gordii. Dehset icinde kaldi. ‘Hemen kagip gidin, evin i¢i ve kdy jandarma dolu’
dedi. Giragos’un cinayetini ondan 6grendik. Biitiin cevre kdyler abluka altinda imis ve
yarin magaralara baskinlar yapilacakmig. Bu saatte kdyden aylamayacagimizi
diisiindiik. O geceyi Lusinyanlarin evindeki bir karanlik odada gecirir, yarin aksam
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koyden ¢ikabiliriz diye diisiindiik. Bunu Tateos Efendiye soyledik. Pekiyi dedi, ben
yarin size yiyecek gonderirim dedi. Yavasca arkadasim Simon’un evinin bodrumdaki
odasima gectik. Yerde, cullarin iizerinde uyuduk. Ertesi sabah sokaktaki konusma
sesleri ile uyandik. Silahlar ellerimizde idi. Gelenler Tateos efendiden gelenlerdi, bize
yiyecek getirmislerdi. Onlardan kdydeki durum hakkinda bilgi de aldik. Son
zamanlarda ¢evre kdylerden sag kalip gelenler olmus. Bizim Simon’un kardesinin esi
ve ii¢ cocugu (ikisi kiz, biri oglan), daha birkag¢ geng, yash kadin. O aksam, yani 29
Kasim aksami, heniiz gece ablukas1 baglamadan, evden ¢iktik, kdy digina ulasabildik.
Surp Yegia daginin arkasina dolanarak Cerma magarasina ulastik. Cocuklar,
gecikmemizden otiirii, ¢ok korkmuglardi. Verdigimiz haberden dehsete kapildilar. Bu
kis kiyamette o kadar yaslyi, kadini, cocugu nereye nakledeceklerdi? Her taraf karla
kapl idi, gidilen yer kolaylikla bulunurdu. Biiyiik bir panik basladi. Her an baskin
olabilirdi. Herkes esyasini hazirladi. Nobetgiler uzaktan askerleri gordiiler. Bir grup
bizim bulundugumuz ydne, bir grup da Kii¢clik Armidanlilarin gizlendikleri magaraya
dogru yiiriiyorlardi. Onlara haber bile ulastiramamistik. Gelen grupta kiigiik toplar ve
makineli tiifekler bile vardi. Magaradakilerin her biri bir tarafa kagmaya basladi. Fakat
bir iki giin i¢cinde hepsi de yakalandi. Kadinlara ve ¢ocuklara bir sey yapmadilar.
Erkekleri Kurugay’da hapse koydular.

Kiicliik Armidanlilarin magarasinda tam bir facia yasanmis. S6zde ndbette olan
iki arkadas askerlerin yanlarina gelmesine kadar hi¢bir sey fark etmemisler. Son
dakikada silahlarini bile ateslemeden teslim olmuslar. Uykuda olan magaradakileri de
teslim almiglar. Sadece Viktorya isimli kiz silahini ateslemis, bir askeri kolundan
vurmus, fakat aninda vurularak 6ldiiriilmiis. Oliimii secerek kurtulmus.

Bize, yani bana ve Simona gelince, biz dogruca Gadmhu koytine, Dursun’a gittik.
Ucg giin sonra evden ciktik, bizim magaraya gittik, bir teneke kavurma alip dondiik.
Fakat doniiste miithig bir tipi bagladi. Dursunlarin yolunu bulup gitmek imkansizdi.
Kumludere’deki magara o civarda idi. Oraya siginmay1 diisiindiik. Vardigimizda
iceride 3 kisinin bulundugunu goérdiik. Begisyan Manuk, Giiregyan Movses ve Artin
1simli bir geng. Bizi goriince ¢ok sevindiler, ¢linkii yiyecek hicbir seyleri kalmamusti.
Cig bugday cigniyorlardi. Mecburen onlarla beraber bizim siginaga gittik. Yarim ¢uval
un, kavurma alip onlarin siginagina dondiik. Hamur yogurduk, ates yaktik, ekmek ve
pogaga hazirladik. Disar1 ¢ikip Gamhuya donebilmemiz ig¢in aksami beklemek
zorunda idik. Yorgunluktan uyuduk. Bir siire sonra disardan gelen seslerle uyandik.
Magaranin ¢ikigini kapayan tas yerinden oynadi ve igeriye bakan Dacad’in basi
goriildi. “Giindiiz gozii ile disarida ne yapiyorsun, hemen igeri gir” diye seslendik.
Fakat o hemen geri ¢ekildi. Bizden korktugunu sandik. Pesine ben disar1 ¢iktim. Cikar
¢ikmaz da silahlarim bana dogrultmus olan jandarmalar1 gérdiim. Bana “yerinden
kipirdama” diye bagirdilar. Sonradan 6grendigimize gore Dacad iki gilin Once
yakalanmis, dayak altinda bildigi biitiin magaralarin yerlerini jandarmaya gostermeye
baslamis. Kipirdama ihtarina ragmen kendimi magaranin igine attim, arkadaslar bittik
dedim. Magaranin bagka bir ¢ikis1 yoktu. Jandarmalarin yaninda, hepimizin taniyip
sevdigi, ‘yenigeri’ lakapli Saban aga da vardi. O bolgeyi iyi bildigi i¢in komutan onu
beraber gezdiriyormus. Saban aga bize silahlarimizi i¢erde birakip teslim olmamizi
sOyledi. Zaten yapacak baska bir sey yoktu. Kar firtinasi yiiziinden kapana kisilmistik.

Askerler ilk olarak giysilerimizi aldilar. Ceket, pantolon, palto, ayakkabilar gitti.
Bizleri bizim koye goétiirdiiler, komutanin karsisina ¢ikardilar. Bizden bilgi almak igin
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lyice sorgulayan komutan verdigimiz ifadelerden tatmin olmadi, bizleri bir giizel
dovdiirdii. Biitiin yakalanan kacaklar Biiyiik Armidan’da toplatildigindan bizi de oraya
sevk etti. Orada ¢evre Ermeni koylerinin yakalanan kacaklarini gordiik. Kadinlar
koyde birakiyorlardi, onlar serbestti. Her odaya 10 kisi olmak iizere bizleri hapsettiler.
Bizi ahira koymuslardi. Orada her giin sira dayagindan geciyorduk. Sakli paralarin,
esyalarin, kagak Ermenilerin yerlerini 6grenmek istiyorlardi. Bir gilin yine beni
sorguya aldilar. Ben de bildigim bir sey olmadigini soyliiyordum. Odada bir de hoca
vardi. Ben onu tanimiyordum, Biiyiik Armidanin hocasi imis. O da lafa karisti, “bu
delikanliy1 goériiyorsunuz ya, kdyiin en zengin ailesindendir” dedi. Evet, bag bahge
olarak koyde en iyi durumda olan bizdik, ama maddi gelirimiz, paramiz yoktu. Yine
hoca lafa karistt “bu delikanli Minasyan Krikor aganin akrabasidir. Krikor aganin
gizledigi 40-50 teneke gazyaginin, sekerin, sabunun, unun, elbiselerin yerini bilir”. Eh
artik basima gelenleri siz tahmin edebilirsiniz. Bag¢avus bana “hoca efendi yalan mi1
sOyliiyor” dedi. Hoca da obiir taraftan “estagfurullah, ben Miisliimanim, yalan
sOylemem, iftira atmam” diye sdyleniyordu. Bana da doniip “oglum bos yere nigin
dayak yiyorsun. Su yeri sdyle, yemin ediyorum ki seni serbest biraktiracagim” dedi.
Ben de kendisine bunlarin uydurma oldugunu, boyle sakli bir seylerin bulunmadigini
tekrar soyledim. Bilseydim elbette ki sdyleyecektim, bosuna dayak yemeyecektim.
Beni yiiziikoyun yere yatirdilar. Bir asker basimin {istiine, bir asker de ayaklarimin
istlinde oturdu. Yanlardaki iki asker de sira ile vurmaya basladilar. Altmiga kadar
sayabildim. Ondan sonra bayilmisim. Getirip beni arkadaslarin arasma atmislar. Iki
giin sonra beni ve Dacad’1 tekrar sorguya gotiirdiiler. Dayagi yiyince Dacad bir sakli
yer bildigini sdyleyip dayaktan kurtuldu. Aslinda ben de kadin giysilerinin saklanmis
oldugu bir yeri biliyordum. Fakat acaba yerinde duruyor muydu? Bascavusa bunu
sOyledim, fakat hala orada bulunup bulunmadigim bilmedigimi sdyledim. Bascavus
“ha sOyle, bosuna nicin dayak yiyorsun” dedi. Yanimiza 3 asker verdi, bizim kdye
gittik. O giinii hi¢ unutamam. 1915 yilinin Aralik dérdiiniin gecesi idi. Her taraf karla,
buzla kapli idi. Ustiimiizde bir sey yoktu. Soguktan dislerimiz takirdiyordu. Dacad
bana yavas¢a “kacalim” dedi. Dedi ama o kosabilecek durumda idi. O benim kadar
dayak yememisti. Ben, iki giin 6nceki dayagin tesiri ile zorla yiiriiyebiliyordum.

Koye ulastik. Dacad bizi Baravyanlarin ahirina gotiirdii. Burada bir miktar
yiyecek vardi, ben de biliyordum. Oradan birkag kez erzak alip magaraya tagimigtim.
Oradan arkaya bir de ¢ikis vardi. Orada hicbir sey kalmadigim Dacad da biliyordu.
Firar etme iimidi ile oray1 se¢misti. Bodruma girildi. Mum yakildi. Dacad gizli yere
gecilecek dar gecide girdi. Obiir taraftan kacip gidecegini, beni de dayaktan
Oldiireceklerini gayet iyi biliyordum. Fakat onu ele vermedim. Ben nasil olsa bunlarin
elinde 6lecektim. Hi¢ olmazsa Dacad kurtulsundu. Ne de olsa bizim siilaledendi. Sag
kalabilirse soyu[muz] yiiriiyebilirdi. Dacad duvardaki taslart sokiiyordu. Yere diisen
taglarin sesi geldikce askerler “cok mal var m1 ulan” diye sesleniyorlardi. O da “var,
var, burasi mal dolu” diye cevap veriyordu. Ben de i¢imden diyordum ki kagacak
giiciim olsa 1di de, su mumu sondiiriip kagip gideydim. Onlar karanlikta ¢ikist bulana
kadar ben kacar giderdim. Ama nerede bende o gii¢. Ayakta bile zor duruyordum. O
sirada ses kesildi. “Ulan Dacad” diye bagirdilar. Cevap almayinca dar delikten igeri
baktilar. Bir de baktilar ki duvar delinmis, disardaki kar goriiniiyor. Aldandiklarini
anladilar. Benim {istiime cullandilar, dovmeye basladilar. Ben masum oldugumu
sOyledim ama dinleyen kim. Geriye dondiik. Biiyilk Armidan’a kadar dove dove
getirdiler, “bize tuzak kurdunuz, degil mi” diyorlardi. iki Armidan birbirinden ayiran
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derenin iizerindeki kopriiye ulastifimizda, bunlar nasil olsa beni yasatmazlar, diye
diisiindiim. Ani bir kararla kopriiden suya atladim. Dere buz tutmustu. Buz kirildi, suya
diistlim. Su derin degildi. Yukaridan askerler “cabuk sudan ¢ik, gel” diye bagirdilar.
Ben de “ben 6lmek istiyorum, ne olur bir kursun sikin da dleyim, zaten yaralandim”
diye cevap verdim. Aslinda kopriiniin yiiksekligi 5 metre kadardi ve ben kagmak igin
degil, 6lmek i¢in atlamigtim. Ama hi¢ bir sey olmamistim. Zaten soguktan
kipirdayacak halim kalmamisti. Askerler doniip asagiya geldiler. Biri suya girip beni
disar ¢ekti. “Ulan biriniz kagti, biriniz de burada geberirse biz yarin sabah yiizbasiya
ne cevap veririz” dediler. Demek ki bizim sevkimizden yiizbasinin haberi yoktu ve
bizi bag¢avus kendi yararina kdye gondermisti. Bulunacak mallar kendisinin olacakti.
Beni ¢ocuklarin yanina getirdiler, yar1 6lii gibi imisim. Donmak {izere oldugumu géren
arkadaslar beni giibre igine gommiisler. Yalniz basim disarda kalmisti. Kendime
geldigimi goren arkadaslar ¢cok sevindiler. Demek bizi ahirda tutmalar1 sayesinde
hayatta kalabildim. Diger odalar ¢ok soguktu, zaten onlar donmak iizere idiler. Hig
birinin iistiinde dogru diiriist bir giysi yoktu. Yiyecek de vermiyorlardi. Fakat Allah
razi olsun Biiyiik Armidan’in yerlileri Tirk koyliiler gizlice pencerelerden bize
yiyecek atiyorlardi. Onlar sayesinde agliktan Olmedik. Aslinda pek de fark
etmeyecekti, ¢linkii daha sonraki giinlerde hepsi de teker teker dleceklerdi. Orada
bulunanlardan sadece ben hayatta kaldim. Onlarin nasil 6ldiiklerini teker teker
anlatacagim ileriki sayfalarda.

Birkag giin sonra bizleri ikiser ikiser ayrildilar. Ayr1 ayr1 jandarma gruplarina
bizlerden de iki kisi verildi. Etrafta sakli Ermeniler bulunacakti. Ben ve Lusinyan
Simon bir grup askerle beraber dere tepe kagak aramaya ¢iktik. Siipheli yerlere bizi
sokuyorlardi ki silaha davranan olursa biz vurulacaktik. Baktigimiz yerler bos ¢ikinca
bize birer kamg¢1 vuruyorlardi. O giin aksama kadar dolastik, kimseyi bulamadik. Zaten
herkes yakalanmisti. Benim bildiklerimden sadece Abusdali Giragos ve karisi
yakalanmamisti. Sonradan 6grendigime gore Giragos ve karisi, Bliylikk Armidanl
Tiirklerin bag evlerinden birinde gizleniyorlarmis. Sonunda bulmuslar, evi
kusatmislar. Giragos teslim olmamis. Ates ede ede kacabilmis. Karisi igeride kalmus.
Biitiin miifreze orada ona saldirmis, birakip gitmisler. Orada 6lmiis. Birkag giin sonra
Giragos da yakalanmis ve oldiiriilmiis.

Aksama dogru, Abusta taraflarinda, Agildere denen bir Kizilbas kdytine geldik.
Bir eve girdik. Askerlere ve bize ekmek verdiler. Simon koyliilere yaninda 6 kurus
para oldugunu, bu para ile tiitlin istedigini sdyledi. Kdyliilerde tiitiin yoktu. Bunu
sOylemesi hi¢ dogru degildi. Ertesi giin yola ¢iktik. Ben birkag askerle 6nden, Simon
da birka¢ askerle arkadan yiiriiyorduk. Birden iki el silah sesi duydum. Benim
yanindaki askerlerle beraber yiiriiyen subay ne olup bittigini 6grenmek icin arkaya bir
asker gonderdi. Geri gelen asker, kagmak istedigi i¢in vurmuslar diye haber getirdi.
Subay beni Simon’un yanina gonderdi. Agir yarali idi. Konusabildi. Ben kagmadim,
param i¢in vurdular dedi. Bunu sdyledikten sonra da 6ldii. Hey Allahsizlar, 6 kurus
i¢cin aslan gibi delikanliyl, benim en sevdigim arkadasimi oldiirdiiler. Subay bana
arkadasinim ne soyledigini sordu. Dogru sdylememin artik bir yarar yoktu, tistelik
askerleri kendime diisman yapacaktim. “Bir cahilliktir ettim, kagmak istedim” dedi
dedim. Askerler derin bir nefes aldilar. Beni diirterek son nefesini veren arkadaginim
yanindan ayirdilar. “Hadi ylirii, nasil olsa hepiniz de gebereceksiniz” dediler. Karanlik
Olmustu. Tugut kdyiine ulasmistik. Geceyi orada gegirdik. Ertesi sabah Biiyiik
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Armidan’a dondiik. Orada birkag giin daha kaldiktan sonra bizi Kurugay’a sevk ettiler.
Gruptan birkac¢ kisi daha temizlenmisti. 25 kisi kalmistik. Bizi gotiiren askerler
arasinda Biliylik Armidanli dostum Dursun da vardi. Dursun baska koylerden olan
Ermenilere kétiiliikler yapmust1, fakat bana ¢ok yardim etti. Iki kere hayatinm kurtard.
Bunu ileride anlatacagim. Dursun’dan 6grendigime gore, aramizda bulunanlardan
Kaspar Manukyani, Krikor Acemyani, Bogos Turpyani, Kamik Parikyan’1 ve adini
bilmedigi daha birkag¢ kisiyi bir giin 6nce koydan alip gétiirmiisler ve dldiirmiisler.
Grubumuz 18 kisi idi. Hepimizin elleri arkadan bagli idi. Ayrica birbirimize de
baglamislardi. Yani kagmak imkansizdi. Yolda uzaktan kdylimiiz goriindii. Acaba bir
daha gormek kismet olacak miydi? Artik oldiiriilecegimizden hi¢ siiphem yoktu.
Kinana adli Kizilbag koyiiniin yanindan gegtik. Kurugay’a az kalmisti. O sirada
karsidan gelen bir asker bizim askerleri durdurdu, nereye gittigimizi sordu. Onlar da
Kurugay merkez komutanligina bunlar teslim edecegiz dediler. Bizi karsilayan asker,
elinizde resmi sevk kagidi yoksa kumandan bunlar1 kabul etmez, geri gonderir dedi.
Baska gruplar da gelmis, kabul etmemis. Bizimkilerin elinde boyle bir yaz1 yokmus.
Tekrar Biiyiik Armidan’a dondiik. Iste o sayede kdyiimiizii bir daha gordiim. Bu olay
moralimi birden bire yiikseltti. Daha biraz evvel kdylimiizii bir daha géremeyecegimi
diistinliyordum. Halbuki iste gordim. Artik Olmeyecegim umuduna kapildim.
Gelecegin benim igin iyi olacagmi diisledim. Arkadaslara dedim ki korkmayin
kurtulacagiz. Kagitlar tamamlandigindan yine Kurugay’in yolunu tuttuk ve bir giin
icinde i¢lincii kez olarak koyiimiizii gérdiim. “Sevgili kdylim, doniip dolasip sana
kavusacagim” dedim. Merkez komutanliga ulastik. Bizleri hapishaneye koydular.
Orada baska Ermeni tutuklular da vardi. 3 giin, a¢ susuz toprak zeminli koguslarda
yattik. Dordiincii giin bizi ¢ikardilar. Kurugay’in i¢inden gecen ana yola gotiirdiiler.
Ellerimize birer ¢eki¢ verdiler. Obek &bek yigili taslarin yanma oturttular, taslari
kirmamizi istediler. Anayol toprak ve ¢amurdu. Tas kaplayacaklarmis. Cekici
kaldiracak giic mii kalmisti. Askerlerden ekmek istedik, bizi terslediler, geberin,
dediler. Behey Allahsizlar, boyle canavarlik olur mu? Biz de kalkmis onlardan yardim
dileniyorduk. Bizim grup 9 kisi idi. Manuk Begisyan, Movses Giiregyan, Horen
Bedrosyan, Tateos Baravyan, Artin isimli bir geng, Tugutlularin sefi Kevorkun oglu,
Biiyiikk Armidan’dan Bedros ve ben. Yanimizda duran askerin hazir ol durumuna
gectigini ve selam vermeye hazirlandigim gordim. Basimi g¢evirince mahiyeti ile
birlikte gelen bir bey gordiim, emirler vererek geliyordu. Yanimdaki askere kim
oldugunu sordum. Belediye reisi imis. Tam yanimizdan gecerken birden ayaklarina
kapandim, reis ceketimden tutarak beni kaldirmak istedi. Ceketimde diigme bile yoktu,
ciplaktim. Agliktan kaburgalarim sayiliyordu. “Reisim giinlerdir ag¢iz, bizi boyle
calistinyorlar” dedim. Belediye reisi dayanamayip basim cevirdi ve yiiksek sesle
sOylendi: “Allahim bu manzaralara dayanamiyorum. Bunlar1 gérmemek i¢in hemen
bugiin istifam1 verecegim. Vicdanim artik dayanamiyor. Bunlara gavur diyoruz. Gavur
onlar mi1, biz mi. Baksaniza agliktan karni sirtina yapismis”. Bunlari sdyledikten sonra,
dogrudan bana bakamadan, “oglum siz burada kag kisisiniz” diye sordu. “Burada 9
kisiyiz, 9 arkadas da su yukarida calistyor, onlar da bizim gibi a¢” dedim. Hemen
cebinden bir kart ¢ikardi, bir seyler yazip bana uzatti. “Al bu karti, firina goétiir, adam
basina beser ekmegi kaldiginiz yere gonderecekler” dedi. Kart1 alip hemen firina
yoneldim. Kagmamam i¢in bir asker de pesime segirtti. O zaman 0 muhterem zat
birden kopiirdii, “bre vicdansiz, kagacak hal birakmis misiniz ki kagsinlar. Don buraya
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gel. Hemen simdi onlar1 kaldiklar1 yere gétiireceksin. Iki giin istirahat edecekler” dedi.
Ben firina giderken arkadaslar da hapishanenin yolunu tutmuslardi.

Firinda gorevli bir astsubay vardi. Karti ona uzattim. Ekmekleri ¢uvala
doldurmalarini emretti. O arada ben, sikilmay1 bir tarafa birakip, bir somunu kaptigim
gibi ¢ignemeden yutmaya basladim. Bunu géren yasl astsubay bana doénerek, babacan
bir ifade ile “evladim boyle yersen tikanir dliirsiin, gerisini de biraz sonra yersin” dedi.
Tesekkiir ettim, “efendi bes giindiir hig¢ bir sey yememistim” deyip aglamaya basladim.
Orada bulunanlar da ¢ok hislendiler, ¢uvala birka¢ somun daha attilar. O iyi insan
giderken yine tembih etti, arkadaslarina da syle birden saldirmasinlar, dedi. Tesekkiir
ederek ayrildim. Hapishanede gercekte de arkadaslar ekmeklere saldirdilar. Kimse
beni dinlemiyordu, ¢ignemeden yutuyorlardi. Ben ve bizim kdyden olan arkadaslar
fazla yemedik. Gergekten de o gece, ekmege saldiranlardan 4 kisi (Begislerin Manugu,
Giireglerin Movsesi, Bedrosyan Horen, Baravyan Tateos) gece agrilar iginde
kivranmaya basladilar, sabaha kars1 da o6ldiiler. Ertesi giin hapishanede 5 kisi daha
oldii. 8 kisi kaldik. Ug giin daha hapishanede kaldik. Sonra biz sag kalanlari, 3
jandarma refakatinde Erzincan’a gonderdiler. 1916 y1l1 Ocak ayinin ilk giinleri idi. Her
taraf karla kapli idi. Jandarmalar atla gidiyorlardi. Bizler yar1 ¢iplak, ayaklarimizda
yirtik yemeniler zorlukla yiiriiyorduk. Aksam Erhemi denen Tiirk kdyiine vardik.
Karlara bata ¢ika ancak bu kadar yiirliyebilmistik. Kdye vardigimizda yar1 6lii gibi
idik. Bizi medrese denen tek pencereli bir yere tiktilar. Koyiin genclerini de bagimiza
nobetei kalmalari igin ¢agirdilar, kendileri de istirahate ¢ekildiler. O gece delikanlilar
bizlere cesit ¢esit iskencelerde bulundular. Bitkin halde yere yikildigimizda kdyiin
muhtarin1 ¢agirdilar. Yashh muhtar iyi bir insanmis. Bizim Armidanli oldugumuzu
Ogrenince eve gitmis, ekmek ve su alarak donmiis. Biz yan baygin yatarken “kalkin
cocuklar kalkin. Ben sizin kdyde ¢ok calistim, ¢ok para kazandim, ¢ocuklarimi
Armidanlilar sayesinde biiyiittiim. Bu ekmekler size helal olsun” dedi. Cok acikmustik,
ekmekleri yedik. Cok soguktu. Iyi kalpli muhtar kapiy1 agip bizlerden gidip yakacak
bir seyler bulup getirmemizi sdyledi. Ben atesler icinde yaniyordum, disari
citkamadim. Disar1 ¢ikanlardan Biiylikk Armidanli 4 kisi odun getireceklerine
kagmislar. Bize de haber vermediler. Biraz sonra arkadaslardan ikisi yanima gelip
“haydi hepimiz kagiyoruz, sen de geleceksin” diyerek beni de disar siiriiklediler.
Ihtiyar, bir seylerden habersiz, igeride idi. Disaris1 kapkaranlik ve her taraf karla kapl.
Kagtigimizin farkina varan ihtiyar bagirmaya basladi. Askerler telas icinde havaya ates
ediyorlardi. Patirtiyr ve silah seslerini duyuyorduk. Dereye dogru kogmaya devam
ettik. Arkamizdan gelen olmadi. Sabah olmadan bizim kdye yakin magaralardan birine
ulasmamiz gerekmekte idi. Ben hasata oldugumdan yiirliylisii yavaglatiyordum. Yine
de sabaha kars1 bildigimiz magaralardan birine ulastik. Ortalikta kimse yoktu. Magara
benim ve rahmetli Simon’un bir ara kalmis oldugu bildik magara idi. Biraktigimiz
yiyecekler duruyordu. Un vardi ama giindiiz gozii ile ates yakmay1 goze alamadik.
Kavurma yiyip yattik. Gece dereden su getirdik, hamur yogurup bol bol sa¢ ekmegi
yaptik. Tencere ve bulgur da vardi. Kavurmali pilav pisirdik.

Ama benim hastaligim devam ediyordu. Hig istahim yoktu. Boyna su i¢iyordum.
Magarada ii¢ kisi idik. ikisinin de ad1 Artin idi (biri halamim oglu, digeri Kevork’un
oglu). Ne yazik ki ikisi de bu emin yerde kalmak istemediler, kdye daha yakin bir yere
gitmek istediler. Ben hasta idim. Orada tek basima kalamayacaktim. Onlarla beraber
yiirliyecek halim yoktu. Beni Biiyiik Armidan’a birakmalarini, sonra gitmelerini
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istedim. Sonradan duyduguma gore, bir koylii onlar1 ihbar etmis, jandarmalar onlar
kusatmis ve 6ldiirmiis. Allah onlardan razi olsun, onlar sayesinde hayatta kaldim. Beni
Armidan’da biraktiktan sonra onlar Tugut’a dogru gittiler. Yiyecekler de yanlarinda
idi. Ne yazik ki artik onlar1 goremeyecektim. Biiylik Armidan’a ulastigimizda gece
saat 10 idi. Kimseye goriinmeden Bicolarin Dursun’un evine ulagsmak istiyordum. Tam
eve yaklasmisken karsidan gelen insanlar gordiim. Birinin elinde fener vardi.
Kagabilecek bir durumda degildim. Oldugum yerde gizlendim. Gelip yanimdan
gectiler, beni fark etmediler. Dursun’un evine geldigimde icerden sesler geliyordu.
Yabancilar da vardi ve kagit oynuyorlardi. Pencereden baktigimda misafirin yabanci
biri olmadigini, Dacad’in kizi Mayram oldugunu gordiim. Magaralardaki kagaklar
yakalandiklarinda Dursun Mayram’1t yavas¢a kurtarmis. Ciinkii onlarin yaninda
senelerce ¢alismistt. Mayram bacimdan bagka Bektaglarin Eminesi de igeride idi.
Sokaktan jandarmalar gegiyorlardi. Birbirleri ile yiiksek sesle konusuyorlard:. Iceri
girmek i¢in Emine’nin ¢ikip gitmesini bekledim. Ne yazik ki evden ayrilan Emine beni
fark eder etmez “Dursuuun, burada biri var” diye bagirmaya basladi. Askerler “nerede,
nerede?” diye seslendiler. Dursun sogukkanliligin1 kaybetmeden beni hemen eve itti,
silahin1 kapip dereye dogru kosmaya basladi. Silahini atesliyordu, buradan kagti, diye
bagiriyordu. Birkag sokak kostuktan sonra, kacirdik deyip geri geldi. O giinlerde boyle
olaylar olmus. Askerler biraz daha arastirdiktan sonra geri gelmislerdi.

Dursun beni ahira gotiirdii. Samanlikta yatacagim bir yer hazirladi. Ates icinde
yaniyordum, sadece su i¢iyordum. Giinlerce boyle atesler i¢inde yattim. Dursun’un
beni saklamasi biiyiik cesaretti. Evinde Ermeni saklayan kursuna dizilecek diye ferman
¢ikmisti. Bana ii¢ ay ¢ok giizel bakti. Tamamen iyilestim. Artik daha fazla yiik olmak
istemiyordum. Beni yenigerilerin Saban agasina gotiirmesini rica ettim. Saban aga
cevrenin en etkili adamlarindan biri idi. Karis1 da Ermeni idi. Karis1 kdyiimiiziin vergi
tahsildar1 Hamparsum’un karist idi. Siirgiliniin ilk glinlerinde 6ldiiriilenlerden oldu. Dul
karis1 Ojen Hanim ve oglu Hosrov’u kabul etti ve gece beni Saban agalara gotiirdii.

Ojen hanim beni karsisinda gériince gok sevindi ve evine memnuniyetle kabul
etti. Saban aga ile konustu. Bu tehlikeli giinler gecene kadar beni uzak bir koye
gondermeye karar verdiler. Ertesi sabah, oglu Ziya efendi ile birlikte, Bahtiyar
koyiinde Hamid aganin evine gondereceklerdi. Ertesi sabah yola ¢ikacaktik. Hem
camasirlarimi almak, hem de vedalasmak icin Dursunlarin evine donmeye karar
verdim. Tam Dursunlarin kapisirim oniinde birden, bizi Kuracay’dan Erzincan’a sevk
eden subayla karsilastim. Kanim dondu, kalakaldim. Yakama yapisti, “ulan namussuz,
sizin yliziiniizden benim {i¢ askerim divani harbe verildi, sozde sizden riisvet alarak
sizi birakmiglar. Iste simdi yakaladim, kagabilirsen ka¢ bakalim, basim tasla
ezecegim”. Boyle diyerek beni karargah olarak kullandiklar1 Terziyanlarin evine
striikledi. Allahin bir litfu olarak, o sirada disarda olan Dursun aga beni
siiriiklediklerini uzaktan goérmiis. Dursun aga subayin ¢ok yakin arkadasi imis.
Kosarak yanimiza geldi, subayin koluna yapisti. “Ha beni gotiiriirsiin, ha bunu. Bu
benim kardesimdir” dedi. Fakat subay ona sert ¢ikt1, “bunun yiiziinden ii¢ askerimi
divaniharp hapse mahkim etti” dedi. Dursun yine 1srar etti, “sen yaniliyorsun, bu
cocuk hep burada benim yanimda, o daha hi¢ yakalanmadi ki” dedi. Doniip bana da
“oglum sen daha once hi¢ yakalanmis miydin” diye sordu. Ondan cesaret alarak yalan
sOyledim, yok dedim. Velhasil ne etti etti beni onun elinden kurtardi. Subay birakip
gitti. Dursun aga bana “cabuk ol, bagim derde girecek” dedi. Tesekkiir edip ayrildim,
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kosa kosa Saban aganin atarma girip gizlendim. Gece ¢amasirlarimi Dursun aga
getirdi. Boylelikle bu iyi insan beni iki kere 6liimden kurtard.

Ertesi sabah daha giin dogmadan Ziya ve ben, atla kdyden c¢iktik. 4-5 saatte
Bahtiyar koyiine, Hamit aganin evine ulastik. Ziya beni ona teslim etti ve benim ig¢in
kefil olduklarini sdyledi. Hamit aga kdyiin en zengini ve en szl gecgeni idi. Ailesi 5
kisi idi. Kar1 koca kendileri, iki oglu ve biiyiik oglunun esi. Ciftcilikle ugrasiyorlardi.
Biiytik oglu silahaltinda idi. Cok ge¢meden sehitlik haberi geldi. Kii¢iik oglu daha 10
yasinda idi. Beni ¢ok sevdiler. Ben de evlatlar1 gibi davrandim, biitliin giictimle
kendimi ise verdim.

Bahtiyara gelisim 1916 Nisaninin ortalari idi. Sagdan soldan duyduguma gore
artik bizim Armidanlar’dan sag kalan erkek hemen hemen hi¢ kalmamis. Her biri bir
yerde oldiiriilmis. Armidandaki evde sakli mallar size bulacagim, deyip agtig1 delikte
kacip giden Dacad, Hayranyan Sukias ve oglu Tatul sag imisler. Gdmhu kd&yiinde
tanidiklar1 bir Kiirt aile bu ii¢ilinii sakliyormus. Fakat ne olmussa, giiniin birinde bu {igii
de oldiirtilmiis. Kiigilk Armidan’da Tateos Efendi Acemyan’in korudugu Horen
Lusinyan sagmis. Ama ne yazik ki o yigit cocuk da dldiirtildii. Bir giin, Tateos Efendi
koyde degilken, kdydeki jandarma subayr Horen’i yanina ¢agirir. Gizli paralarin,
silahlarin, esyalarin yerini gostermesi i¢in Horen’i dovdiiriir. Gergekten de bildigi
hi¢bir sey yoktu. Yeminle bilmedigini soyler. Tekrar dayak baslayinca, kurtulma
timidi ile baglarda bir yerler bildigini sdyler. Subay ellerini baglatir, askerleri de yanina
katarak baglara yollar. Tabii ki oralarda bir sey bulamazlar, alip subaya geri getirirler.
Yalan soyledigi i¢cin de hemen orada kursuna dizilir.

O tarihlerde Tateos Acemyan efendinin biitiin ailesi ve kdyde sag kalan kadin ve
cocuklar topluca Sivas’a sevk edildiler. Mustafa Kemal pasanin Samsun’a ¢ikisina
kadar da orada kaldilar. Mustafa Kemal pasa, bu biiyilk adam, Anadolu’ya gelir
gelmez, sag kalmis olan biitiin Ermenilerin kendi yerlerine geri gonderilmelerini
emretmis. Mallarinin da geri verilmesini ve koylerinde kendi imkanlart ile
yasamalarim istemis. Bu giinleri ileride anlatacagim.

Bahtiyarda benim i¢in yeni bir hayat baslamisti. Evin adami gibi hareket
ediyordum. Evim gibi ¢alistyordum. Herkes beni seviyordu. Simdilik goérevim ahira
bakmakti. Hamit aganin ahirinda dort 6kiiz, iki inek, bir at, birkag¢ tane de koyun ve
keci vardi. Onlara hizmet benim gorevim idi. O evdeki adete gore erkekler ayri,
kadinlar ayr1 yerde yemek yerlerdi.

Bahtiyarda da savasin koti etkileri goriilityordu. Orada da jandarmalar kdye
gelip okiizleri, kagni arabalarini zorla aliyorlardi. Arabalarla Erzincan’a erzak
tasintyordu. Bizim arabay1 da aldiklarinda ben de mecburen beraber gidiyordum.
Gidip gelmemiz 15-20 giin siiriiyordu. Yollar ¢camur ve kotii idi. Gecelemek igin yer
bulmak giictii. Buna ragmen arabamizi her seferinde saglam getiriyordum.
Baskalarinin ya okiizii 6liiyordu, ya arabasi pargalaniyordu.

Derken 1916’nin kis1 geldi. Kis ¢cok siddetli idi. Kar kalinlig1 1 metreyi asiyordu.
Askerler yollar agik tutmaya calisiyorlardi. Yollar kirik arabalarla, 6lii atlar, 6kiizler
ile dolu idi. Donma sonucu 6lmiis insanlara ve askerlere de rastlantyordu. Koylerde ne
yiyecek, ne de giyecek kalmist1. Koylii ¢ok zor durumda idi. Okiiziinii kesip yiyen bile
vard1. Bir teneke bugday 3 liraya alintyordu. Okiizler azalinca ekim isleri de azalds,
aclik giderek artti. Bahtiyara yakin kdylerden Buganak, Erdemsen, Sihli gibi Kiirt
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koyleri ¢ok kotii durumda idiler. Hele Kiirt Erdemsen’de kimse kalmadi, kitlik
yiiziinden herkes bir yerlere gitti. Cogu acliktan 6ldi. Koylii ayrik otunun koklerini
kurutup degirmende Ogiitiiyor ve ondan bir ¢esit ekmek pisiriyordu. Ama ayrik otu
ekmegi kabiz yapiyordu. Bagirsaklari tikanip 6lenler oldu.

Bahtiyarlilar beni seviyordu. Benim de kdye yararim dokunmustu. O koyde
bugdaydan bagka higbir sey yoktu. Ne sebze, ne meyve, ne de bakliyat yetisiyordu.
Sogan, patates, domates, fasulye bile ekilmiyordu. 1917 ilkbaharinda bizim koye
gittim, her tlirlii mahsuliin tohumlarin1 getirdim. Bu gidip gelme giinler siirdii.
Evimizin Oniindeki bahgeye bunlar1 ektim. Bahgenin etrafin1 ¢itle c¢evirdim.
Getirdigim her tohum fevkalade gilizel mahsul verdi. Koyliiye bildiklerimi 6grettim,
onlar1 tesvik ettim. Bir sene icinde herkes bahg¢ivanliga basladi. Yetistirdiklerini
cevreye satiyorlardi.

1917 yazinda savas c¢ok kotii gidiyordu. Erzurum diismiistii. Ordudan kagislar
artmisti. Kalan gengleri silahaltina aliyorlardi. Bahtiyardaki genclerin hepsi kagmisti.
Temmuz sonlar1 idi. Bigme zamani idi ve kdyliiler tarlalarda idi. Ben de, evdekilerle
beraber eve yakin tarlayr bigiyorduk. Hamit aga atla uzaktaki tarlalar1 gbézden
gecirmeye gitmisti. Bir de baktik ki askerler tarlalarin etrafinda zincirleme dizilmisler.
Halka yavas yavas daraliyordu. Her koseyi, her magaray1 ariyorlardi. Bulduklar
kacaklar1 tevkif ediyorlardi. Beni de yakaladilar. Bunu géren Hanimin akrabasi bir
hatun, sézde beni korumak icin, subaya yalvarmaya basladi. “Yalvaririm bunu
gotiirmeyin, bu artik Miisliiman oldu, bizim gibi namaz kiliyor” demesin mi! Bilmeden
beni ele vermis oldu. Beni 6liimiin kucagina atti.

Bunu duyan subay beni diger genglerden ayirdi, bir buguk saat uzaktaki
Karacaveren koytindeki karargaha sevk etti. Ruslarin Erzincan’1 da aldiklarim orada
duydum. Mamahatun’a ulasmislar. Uzaktan top sesleri duyuluyordu. Bu ¢ok nazik
donemde askerden firarlar artmisti. Cephelerden kagis artmisti. Bunu 6nlemek icin
devlet cok sert tedbirlere basvurmak zorunda kalmisti. Genis yetkileri olan bir albayin
komutasinda bir birlik cephe gerisindeki kacaklar1 yakalamakla goérevlendirilmis.
Bizim Bahtiyarda kacaklar yakalandi. Bunlardan 11°1 daha 6nce de firardan ceza yemis
olduklarindan bu ikinci firarlarinda idam karar1 verildi, hemen o giin 11°1 de kdydeki
agaclara asildilar. Geri kalanlar da kelepgeli olarak merkeze sevk edildiler. iste ben de
onlarla birlikte idim. Komutanin huzuruna ¢ikarildim. Subay Ermeni oldugumu ve
Bahtiyarda gizlendigimi soyledi. Komutan kir sakalli, giir biyikli, sert yiizlii iri yan
biri idi. Koy girisindeki ¢esmenin yaninda, ¢inar agaglarinin altinda oturmustu. Yere
halilar sermislerdi. Yaninda baska subaylar ve kdytlin muhtar1 da oturmuslardi. Muhtar
beni taniyordu. Komutan hangi kdyden oldugumu sordu. Bahtiyarliyim, dedim.
Komutan kizgin bir sesle “kopekoglu kdpek sana esas nereli oldugunu soruyorum”
dedi. Kdyiimiin adin1 vermekten korkuyordum. Ama mecburen Kiicliik Armidanl
oldugumu sdyledim. Bunu duyar duymaz komutan oturdugu yerden dogruldu,
yanindakilere burayr bilip bilmediklerini sordu. Onlar da bildiklerini, zengin bir
Ermeni koyi oldugunu soylediler. Yine kizgin bir sesle onlara dedi ki “bildiginiz gibi
degil, bunlarin kdyiinde bebeklerin yastiklarinin altinda bile ya tiifek, ya tabanca
bulunur” dedi. Basindan gegen olayr anlatti. Kendisi heniiz bascavus iken,
koylimiizden daga cikan bir grup asi ile ¢atigsmis. Senelerce dnce, kdylimiizden haci
Kalust Arhanyan diye biri birka¢ arkadasi ile birlikte, baskilara dayanamayip
jandarmaya baskaldirmislar, daga ¢ikmuslar. iste bu albayin miifrezesi onlar1 kusatmus.
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Fakat o birkac kisi birden saldirmislar, {i¢ askeri vurmuslar ve siyrilip kagmuslar.
Anlattikca kizginligi artiyordu, “bunlar insan degil, seytan” diye bagirdi. Beni
karsidaki ¢inarin dibine gotiirmelerini emretti, belinden Brovningini ¢ekti. “Bu kdyden
hicbir canliy1 sag birakmayacaksin, tavugunu, horozunu bile geberteceksin, bu kdyden
eskiyadan baska bir sey ¢ikmaz” dedi. Sonum gelmisti, kagmam s6z konusu olamazdi.
Icimden ‘Goklerdeki Babanmiz’ duasini okumaya basladim. Devlete isyan eden haci
Kalust 1894°de yakalanip hapsedilmis. Basima gelenlerden dolay1 ona lanet okudum.
O hapishanede 6ldii, ben de ¢marin dibinde 6lecegim. Albay tam silahini bana
dogrulturken yanindaki binbasi, “albayim kusatmayi nasil yardilar?” diye sordu. Albay
tabancasint indirdi, olayr bastan ve abartili olarak bir daha anlatti. Anlattiklar:
bittiginde tabancasini yine dogrulttu. Allahtan binbasi yine bir sey sordu, onu
cevaplandirirken tabanca yine indi. O sirada bir de baktim ki Bahtiyar yoniinden bir
ath dortnala bize dogru geliyor. Yaklagtiginda koruyucum Hamit aga oldugunu
secebildim. Az da olsa bir imit dogdu i¢cimde. Hamit aga bize dogru gelecegine
Alacahacili Mustafa beyin evine siirdii. Mustafa bey bir siiredir Karacaviran’da
oturuyordu. Mustafa bey ¢ok sayilan bir Kiirt beyi idi, beni de ¢ok severdi. Bahtiyara
geldiginde Hamit aganin misafiri olurdu, ben de ona hizmet eder, hiirmet ederdim.
Atina da cok iyi bakardim. Gergek bir aga, gercek bir centilmendi. Kimseden
korkmazdi, ayrica da comertti. Bana derdi ki “Nuri (kdyde bana Nuri deniyordu) sayet
Hamit aganin evinde olmaz da bagka bir evde olsa idin seni muhakkak alir bizim eve
gotiirtirdiim, ama Hamit agaya bunu yapmam”. Cevredeki Kiirt koyleri onu ¢ok
sayarlardi. Mustafa Bey Hamit aga ile birlikte bize dogru gelmeye basladilar. Mustafa
beyin basinda bir kalpak, elinde de bir kirbag vardi. Askerlere merhaba dedikten sonra
dogru yanima geldi. “Nuri sen burada ne yapiyorsun?” diye sordu. Ben de “beni de
asker kacaklari ile beraber yakalayip buraya getirdiler” dedim. Bu cevabim iizerine
komutan1 ve subaylari yok sayarak giir bir sesle “hadi oglum sen git evine, ne isin var
burada” diye bagirdi. Albay biiylik kizginlikla “kim bu be, kim bu” diye ¢ikist1.
Binbag1 hemen kulagina bir seyler sdyledi. Albay yine “kim olursa olsun, hiikiimet
iginde hiikiimet olmaz” diye bagirdi. Bunun iizerin Mustafa Bey ona dondii, ayn1 ses
kuvveti ile “tanimadiniz m1 beyefendi, bana Alacahacili Kiirt Mustafa bey derler. Bu
¢ocugu buradan bir karig Oteye gotiirenin alnimi karislarim” dedi. Bunu sdylerken
kolunu kaldirip albayin yiiziinii karislar gibi yapti. Bu sozleri subaylar ve askerler
duymustu. Albayin yanindaki binbasi “hele gel otur bakalim Mustafa bey” dedi.
Gosterilen halinin iistline bagdas kurup oturunca albay ona “siz bu gavuru
koruyorsunuz ama yakinda bundan belanizi bulacaksiniz” dedi. Yakinda demekle
yaklasan Rus ordusunu kastediyordu. Gergekten de Erzincan’t da alip Mamahatun’a
ulasmis olan Ruslarin top sesleri bulundugumuz yerden bile duyuluyordu. “iste Rus
gavuru buralara ulasabilirse bu ¢ocuk sizi kesecek” dedi. Bunun iizerine Mustafa Bey
“bu ¢ocuk cok iyi kalpli ve temiz biridir. Boyle bir sey asla yapmaz. Hatta belki de
biitiin Bahtiyar’1 kurtarir. Ben bu Ermeni ¢ocugunu 1000 Miisliimana degismem” dedi.
Albay, caresiz, “pek iy1 senin dedigin gibi olsun, sizinle gitmesine miisaade ediyorum”
demek zorunda kaldi. Hepimiz tesekkiir ederek o korkung yerden uzaklastik. Hamit
aga, Mustafa bey ve tabancayi ateslemesini geciktirmis olan muhterem binbasinin
sayesinde bu kez de kurtulmustum. Ne yazik ki, Ruslar ¢ekildikten ve tehlike
kalmadiktan sonra hiikiimet kuvvetleri ¢evredeki biitiin Kiirt beylerini toplatmis ve
hepsini 6ldiirmiis. Allah rahmet eylesin. Benim kurtaricim olmustu.
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1917 sonbaharinda Rusya’da Bolsevik ihtilali olmus. Car ve ailesi 6ldiiriilmiis,
Bolsevikler is basina gelmisler. Cephelerdeki ordularini geri ¢ekerek savasi biraktilar.
Dogu Anadolu’dan gekildiler. Ruslardan bosalan yerleri Ermenistan askerleri tutmaya
caligmus, fakat toparlanip hiicuma gecen Osmanli ordusuna direnememis ve ¢ekilmis.
1897°den beri Ruslarin elinde olan Kars, Sarikamig, Ardahan, Artvin’i geri alinmis.
Hatta Ermenistan topraklara girilerek Biliylik ve Kiigiik Veddi de isgal edilmis,
Aleksantrapole (Glimrii) girilmis ve Ermenistanla sulh anlagmasi imzalanmis. Bunlar
olurken diinya savas1 bitmisti ve miittefik kuvvetler Istanbul’u isgal etmislerdi.

Bana gelince, 1919 baharina kadar Bahtiyarda, Hamit aganin evinde kaldim.
Baharda Hamit agadan miisaade isteyip Biliyik Armidan’a geldim. Her iki
Armidan’dan sag kalanlar orada idiler. Armidan’da Saban agaya miiracaat ettim.
Karis1 Ojeni Hanim muhabbetle karsiladi. Evde calisanlarin basina kahya gibi
kabullendiler. Kendi evimde gibi idim. Saban aga koyiin biitiin arazisini isleten bir
ciftlik agas1 olmustu. Ben de yardimcist idim. Her iki Armidan’dan sag kalanlarin
sayis1 100 kisi kadardi. Bunun 30’u erkekti.

Istanbul’daki tamdiklarimdan bulabildiklerime mektuplar yazdim. Niyetim
Istanbul’a gitmekti. Yazdigim mektuplardan sadece birine cevap aldim. Akrabam olan
Seyhyan Bedros mektubunda “oralarda oyalanma, yine de tehlike var, kalk gel”
diyordu. Bunu koydeki arkadaglara soyledigimde orali olmadilar, artik tehlike yok
dediler. Sadece Biiyiik Armidanli iki kisi, papazin oglu Museg ve Vransabuh adinda
biri benimle Istanbul’a gelmeye razi oldu. Kdyde bulunan Tateos Efendi Acemyan da
Istanbul’a gitmemi dogru buldu. “Simdi daha ortalik karisik, hele simdi git, ileride
gene gelirsin, ben bu kalabalik ailemle bir yere gidemem” dedi.

Ben Istanbul’a geldikten sonra, Goskali haydutlar kdyii basmislar, koydeki
biitiin erkekleri ve ¢ocuklari katletmisler, mallar1 yagmalamiglar. Ortada devlet giicii
ve jandarma kalmamisti. Kaymakamlik Kurugay’t terk etmis, giineydeki Divrig’e
gitmisi. Higbir otorite kalmadigindan sag kalanlar da katledilmislerdi. Bu arada Tateos
Efendi Acemyan da oldiiriilmiistii. Kadinlara dokunmamislardi. Onlar da grup grup
Istanbul’a ulastilar.

Bu yaziy1 Istanbul’a geldikten ii¢ sene sonra kaleme aldim.
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EK 3: Vartan’in Notlar

Bu hatira defterini babam okunakli bir Ermenice ile yazmis. Kullanilmig bir
muhasebe deflerinin 6n sayfalarini atmis, geri kalan sayfalara yazmis. Ben Tiirkceye
cevirdim. Ceviride aslina harfiyen sadik kaldim. Babam c¢ok diiriist bir insandi.
Yazilarinda sadece ger¢egi yazmis olduguna eminim.

Babam Istanbul’a bes parasiz, ayaginda cariklarla gelmis. 1915°den énce kdyden
ayrilip Istanbul’a yerlesmis olan tanidiklarinin yardimi ile Acemyan Artin efendinin
Pangalti’ndaki firmmina ¢irak olarak girmis. Bir siire sonra ayni firinda tezgahtarliga
terfi edince evlenmeyi diisiiniir olmus. Artin Efendi Acemyan, yazida ismi birkag kere
gecen Tateos efendi Acemyan’in kuzeni idi. Tateos efendinin katledilmesinden sonra
koyde kalan esini ve li¢ kizin1 Artin efendi yanina almisti. Babam Tateos efendinin
biiyiik kiz1 Marta’ya talip olmus, Artin efendi uygun bulmus. 1923’de evlenmisler,
1924°de ben, 6 sene sonra da kizkardesim dogmus. Babam ve annem, birlikte ¢alisip
biriktirerek Koska’daki (Laleli ile Beyazit arasi) bir firina ortak, sonra da tek sahibi
oldular. Hemsinli francala ustalarini bulup getirdi. Romanya’dan getirtilen cicek
mayasiin da yardimi ile sehrin en lezzetli francalalarin1 yapmaya basladi. ‘Koska
Bedros’ ismi ile nam saldi. Varlik vergisinden darbe yedi. 20 sinif gayrimiislimlerin
askere alinmasi sirasinda (o sirada 44 yasinda idi) nafia askeri olarak Hadimkdy’e
gonderildi.

Biitiin bunlar atlattiktan sonra, miitevazi yagamu ile birka¢ miilk sahibi de oldu.
Beni yetistirdi. 94 yasina kadar saglikla yasadi. 1991 de vefat etti. Son bir seneye kadar
hafizas1 ¢ok iyi idi. Ancak 4 sene gidebildigi koydeki okulda 6grendigi Fransizca
siirleri arada soylerdi. Seyrek olarak kotii giinleri de hatirlar, bir seyler anlatirdi.
Atatiirk’ii ¢ok severdi. Oldiigii giin icten iiziildii, gdzyas1 doktii. ‘O olmasayd1 biz sag
kalanlar Istanbul’a gelemezdik, oralarda yok olup giderdik’ derdi. Odasinda 4-5 tane
Atatlirk resmi asili idi. Torunlarin1 ve onlarin ¢ocuklarini ¢ok sevdi. Diriistliik,
caliskanlik, ailesine baglilik meziyetlerinden birkagi idi. Annemi kaybettikten sonra
daha 9 sene yasadi. Allah rahmet eylesin.

May1s 2002 Vartan Papazyan
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EK 4: Talin’in Mektubu

11 Haz. 2002
Canim babacigim,

Cok sevdigim dedecigimin inci gibi yazilmig hatira defterinin c¢evirisini
okumaya birka¢ giindiir elim varmiyordu. Bencillik herhalde, iiziliriim diye
korkuyordum. Gerg¢i, bu kadar detayli olmasa da, ana hatlariyla dedecigim olaylar1
anlatmisti zaten. Senin i¢in de kim bilir nasil bir duygu, babanin 2011 yaslarinda
yazdig1 bu satirlarin i¢ine dalmak. Ellerine saglik!..

Bu sayfalan okurken neler diistindiim?:

BIR, Darwin teorisine bir ekleme yapmak gerektigini: Evrim neticesinde insan
denen bir hayvan tiiremis olabilir, fakat bu hayvanin (dini ve irk1 ne olursa olsun)
evrimini tamamlayamamis bazi 6rnekleri (imalat hatalar1), evrenin en vahsi yaratiklari
olmus; diger tarafta evrimi hakkiyla tamamlamis olanlar, ¢ogu zaman tiirlerinin bu
defolu 6rneklerinin kurbani olmuslar.

IK1, bakarsan bag olur, bakmazsan dag olur; ama giin olur bagin daglinin agzim
sulandirir ve bag yiizlinden gelir seni dover!

UC, kisa zaman dilimi iginde biiyiik trajedi olarak yorumlanan olaylar, zamanin
akigtyla farkli degerlendirilebilir. Ornegin dedemin babasinin 1911°de 34 yasinda elim
bir kazada 6lmesi ¢ok iiziicii bir olayken, onun, daha sonra yasanacak ve tiim ailesini,
koyiinii ilgilendiren, o daha biiyiik trajediye tanik olmadigini diisliniince aslinda
sanshiymis diye diisiindiim.

DORT, dedem 9 canliymus.

BES, yerine gore yashiliginda bile fark edilen giicii kuvveti, yerine gore zekasi,
cabuk ve dogru karar verme kabiliyeti, yerine gore de caligkanligi, insanligi ve
diirtistligli ile hayatta kalmay1 basarmig bu biiylik insanin genetik varisi olarak
omuzlarimda bir yiik hissettim. Evet, asil varis sensin babacigim ve sen bu mirasa ¢ok
iyl sahip ¢iktin. Kuvvet konusunda babanla yansamasan da (!), diger konularda
genlerinin (tabi Marta Yayam’inkiler dahil) hakkini verdin. Cok iyi bir bilim adami,
bir es, bir baba ve (bu konuda bazen biraz asirtya kagsan da) diiriistliik abidesi bir insan
oldun. Peki ben?.. Ben ne yaptim, ya da yapiyorum diye diisiindiim. Sonunda -herhalde
kendimi rahatlatmak icin- su karara vardim: (mamacigiminkiler de dahil) genlerimin
bir kosesinde, evrimini hakkiyla tamamlamis insanlara ait yilice nitelikler kazili
olduguna ve bunun bilincinde olduguma gore, yasadigimiz devrin modasi ne olursa
olsun, misyonum bu nitelikleri yasatmak ve elimden geldigince gelecek nesillere
aktarmaktir.

“Cok Sevgili Dedecigim,

Bu miras1 bize biraktigin ve sonuna kadar tutundugun hayatla 6rnek olup
kendimize olan giivenimizi arttirdigin i¢in sana sonsuz tesekkiirler!.. Soyadini
yasatamadik belki ama ruhunu yasatiyoruz.”
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ALTI, gecenin bir vaktinde bdyle duygulanip da kagida kaleme sarilan ve
aklindan gectigi gibi yazan bir kadin yaslaniyor demektir. Kabul et baba, kiigiik kizin
bile yaslandi!

Cok opiiciikler
Talin Papazyan
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